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ROZDZIAL PIERWSZY

Nareszcie wskazowki zegarka w swojej drodze w k@iakazaty ze jest za kwadrans
czwarta. Jeszcze jeden wywiad i na dzisiaj koniec.

W miedzynarodowym porcie lotniczym Ottawa ttoczyk surysci gotowi uprawia wszystkie
dyscypliny Zimowych Rekreacji: #wviarstwo, narciarstwo,Odziat w konkursachAzienia w
lodzie isniegu. Ale i bez tego w sobotnie popotudnie panavegdvickszy ruch: ludzie
przylatywali, ludzie odlatywali. Do hali wchodztiraz pasgerowie transkanadyjskiego
samolotu z Vancouver.

Trzymapc swop tabliczke stuzbows, Christine podeszta do jednego z nich, gdy wycHodz
zza bariery - wysoki grczyzna chyba po gédziesitce, o interesagej pobrudzonej twarzy.
- Przepraszam, m@gana prosi o chwik rozmowy? Zatrzymat sigrzecznie, pytaro.

- Miron-Angus, Badanie Rynku. Wybieramy pzsigw na chybit trafitzeby zechcieli nam
powiedzi€, co myla o swoim locie i obstudze lotniczej. Pan przyle@afancouver, jdi si¢
nie myk? - Z wysitkiem sprobowatagusmiechra¢, jak przystato nayczliwa ankieterk.
Odwzajemnit s§ szerokim, krzywym g¢miechem.
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- Mdwiac na chybit trafit, leciatlo mi gidobrze. Jakich naginych odpowiedzi mam udziéli
na chybit trafit?

Zadata mu zwykte pytania, odpowiadat cierpliwie,qzym poszedt dalej w swpgtrore.
Podliczyta wypetnione kwestionariusze. Liczbaagsi¢ta, chwata Bogu, bo jeszcze chwila
na lotnisku i wpadtaby w szat. Z desperacjddda parking, ustyszata piosenktora
wrzeszczat megafon Czynozna zgtupié tak?

- Wiasnie - mrukrgta pod nosem.

Wsiadta do swojej mazdy, zatrzakndrzwiczki. W kilka sekund piiej wyjechata z
parkingu. J&i bedzie nacisk& pedat gazu, dojedzie doddmiescia Ottawy za dwadzieia
minut. Pokn > rubdniegiem sosny §wierki z obu stron alei iskrzyly siw -ejasnym stacu
lutego. Wspaniata pogoda na Zimowe Rcl ije. Orgatioizy mag tut szczscia w tym roku.
Lui sia, co komu z teg@@/cie jest loteri, w ktore;

prawie w * losyaspuste.

Rapteii ihata wzdiuKanatu Rideau. Zaciskgj rece



na kierow im nie mogta sobie przypoméligak przebyta te osiem mil. i ; at stusznie
pretendowat do tegagby by najdiuzsz sh/gawlq swiata. Lyzwiarze, setki ich, ttumnie
sureli po lodzie. Jaskrawe kolory kurtek - szafirowyekelonych, czerwonychzbitych -
byly psychodeliczne w ostrym blasku sta. Skoncentruj sina kolorach, powtarzaie
lecznicze, lecznicze - nakazata sohtatosnie temu nie sprostata. W parku przy Centrum
Sztuki Narodowej staty rzby z lodu roziskrzone teraz jak klejnoty. Zawsaedazerby ja
zachwycalty, dzisiaj wydawato jejesize to potwory z mackami jak brzytwy.

Na Sandy Hill, w jednej z najstarszych dzielnicaWty, skecita na podjazd przed swoim
domem . Swiatto nad tylnymi drzwiami znéw trzeba naprawpomylata. Weszta do domu.
Zostawita boty porgdnie na gumowej macie, powiesita ptaszcz na wiasza@ byto jak
odliczanie czasu do wieczéw: pocatek kaica. Poprzez potmrok halki /obac/yta w wysokim
lustrze z konsalw stylu Regencji swoje odbicie: klasyczny ciemravgzkostium, bardzo
szykowny, tale siwiejcych wiosow, ktdére jeszcze napomykaty o swoich wgggch dziew-
czecych czasach blond. Wykrzywita z goryazsta. Serce jej zalomotato. No, naprzod, zréb
to. Nie oghdaj st za siebie, nie!

Miat by¢ w domu o wpo6t do piej. Tak jej powiedziano. Przebiegta przez salamigamych
ponczochach, czag pod stopami przyjemargrubg¢ dywanu. Podniosta stuchawkelefonu,
nakrcita numer. Czekata. Byto dwaitie sygnatow.

- Tu John Teasdate.

- Pana zona maromans z moim ¢aem! - Szloch ugrzt jej w gardle. Jak
dwudziestolatce, a nie kobieciefilziesgciodwuletniej, lsdacej juz bably. Niewyttumaczal-
nie, szaléczo zagsknita do swojej matki. Ale postarata sipanowa.

- Przepraszam, kto méwi? - gtos byt spokojny.

- Nazywam si Christine Monahan. Czy paaana to Maggie Teasdate, kierowniczka
wycieczek wSwiatowych Liniach Lotniczych? - Wbrew woli wyméwita imi¢ i nazwisko
tak jakby je wypluwata.

- Zgadza si. Maggie jest obecnie we Wioszech.

- Z moim nezem.

Tym razem cisza w stuchawce trwatazij

- Prosz pani. Ja teraz zajmygie dziecmi. Czekag na mniezeby dokaczy¢ gre. Czy mog
zadzwont do pani paniej?

Stuchawka trgsta st okropnie. Nie, to jejgka.

- Bardzo prosz - Podata numer telefonu i pdida stuchawk z gwattownym stukriciem.
Atak dygotania niepokago sk wzmagat. W panice, potykgj sk, doszta do kanapy. Usiadia,
zacisrta rece na kolanach i gémo, gkboko oddychata. Gerry zawsze biegat za
spbédniczkami, a ona usitowata tego nie widzigle ta sprawa teraz, chogiaie pierwsza,
stanowczo jest najpowraiejsza. Trzydzigi lat makenstwa, mylata, i oto teraz mee go
utraci. Kocham go. Nie chcgo utract. Pomimo wszystko byt zawsze dobryngaam i
ojcem. | fantastycznym kochankiem. Nasyeie seksualne uktadatoestudownie.

tzy sptywaty jej po policzkach. Podeszita do barkalata sobie brandy i jednym tykiem
wypita. Poczuta dreszcz, gdy alkohol przeniktho zotadka. Wezze st w gasc.

Niezdarnie strasreta tzy palcami, wytarta oczyekawem. Trzeba rzeczywisia stawt
czoto. Rzeczywist&ia byta porzucona na dywanie czarna teczka-dyplomegkstercacym
nierowno plikiem fotografii. Inne fotografie walasg po dywanie wokoto.

Przy teczce leat srubokret.

Osobiste papiery Gerry'ego! Kiepsiart! Fotografie jego i Maggie Taesdale w ciekawych
pozach. Wariactwo! Prawie porno. | niezupetnie peaw

Mocno zadinigta pigscia Christine walgta w pokcz kanapy. & sykreta z bolu. Pochylita si
I przecagneta knykciami po ostrej nszej krawgdzi stolika. Jeden palec poczerwieniat
krwawo. Z gkiem przylazyta ten palec do ust, possata, po czyseiekle ugryzta.



Niepostrzeenie w pokoju i sciemnito. Dzié si¢ konczyt. Na suficie blysety reflektory
samochodu podjelzajacego przed dom. Poderwata sivyjrzata przez okno. Zobaczyta
hond: mtodszej cérki. Oczywitie, Holly mowita,ze wstpi. Wida tez byto w samochodzie
czteroletny Sare. Bogu dzki, nie wejdy zaraz, bo parminut zabierd wyzwolenie Sary z
pasow.

Christine poszukal ' hustki do nosa. G&myat sk, ze jest wierna chustkom, n /. nich nic
zrezygnuje na rzecz bibutek. Przed lustrem przydu wiosy.

Fotografie! Zndw .ie trgsac, zgarrta je z dywanu i wepchaa do teczki. Zatrzasta
pokrywe, wsureta teczk pod poétke z ksazkami.

- Mamo, jestémy! - ustyszata gtos Holly zza drzwi.

- Ju idg!

Otworzyta drzwi. Holly i Sara wpadty do kuchni. dedz&nie zdity czapki, dwa rudzielce
patrzce na m, rozpromienione. Sara malutkagk@ata w zimowym rynsztunku, zadziegaj
gtowe, zachwiata sii klapreta u stop babci.

Zrobitam lec! - smiata s¢ wesoto. - Bc, babuniu Krystuniu.

Podskocz! - Holly szturckfa jazartobliwie. Christine pochylita sj zeby ja podniec¢.
Usidz tu, kochanie. - Posadzita y.\ na kuchennym staizpkta jej botki.

Slizgatam s¢ na kanale, babuniu Krystuniug@hetam tylko dwa razy.

Brawo!

Jak st czujesz, mamo? Nie wyglasz zbyt dobrze. -Holly podesztazgi.

Christine odwrdcita sibokiem, zastonitacka usta i nos.

- Mam okropny katar. Nie zliajcie s¢ zanadto, bo sizarazicie. - Usugla sk spod
badawczego wzroku Holly.

- Zwracam ci termos. Frank dopomina @pety. Szalenie lub¢ twoja zupg z soczewicy.
Christine wzgta pusty termos.

- Dobrze, kde 0 tym pamgtac.

- Jalub¢ zup; z ananasa. Feszalenie - oznajmita Sara.

- Chyba sok ananasowy - sprostowata Holly. - Lzipig ten sok, prawda?

- Zawsze go jem $ka. Wigc to zupa.

Christine ymiechreta sk do wnuczki. Sara jest nieubtaganie logiczna.

- Niech ci rdzie. - Holly s¢ roze&miata.

- Co z posaglFranka? - zapytata Christine. Frank pracowat wsReowym Instytucie Bada
Naukowych, gdzie ostatnio w szybkim tempie redukowovetaty.

Holly podniosta skrzyowarie*palce.

- Wisi na wtosku. Starameshie martwé zawczasu. - Pochylitagi serdecznie pogtaskata
matke po ramieniu. - Niestety, na nag jczas, mamo. Mugzdebré rzeczy z pralni. Sara,
zapnij botki.

- Pomog ci, koteczku. - Christine pochylitagshad botkami Sary.

- Masz wiadom&: od taty?

Gwaltownie zacigneta ekler na botku. Znowece jej s¢ trzesty. Oby Holly ani Sara tego nie
zauwayty.

- Nie, jeszcze nie. Tacie zawszegdni schodzi zanim zatelefonuje. - Wysilita,sieby
powiedzi€ to beztrosko.

Holly przytakrefa.

- Ale, mamo, czy na pewno dobrze szujesz? Pralnimog; odtazy¢ do poniedziatku.
Jeszcze tu zostaniemysljechcesz. Mae ci w czyn$ pomaéc?

I %I
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Christine potrzsrgta glowa, unikapc jej wzroku. Lepiej niech corki nie wiealzze ca
niedobrego sidzieje. Jeszcze nie. Przede wszystkim trzebagoiz wzh¢ sic w gasc.



- Czug sig zupetnie dobrze, tylko nie ci&ary i ciebie zarazitym gtupim katarem. -1
dodata przekonywago: - Nie przejmuj si tym.

- Zajrz; jutro. Pot& si¢ dzis wezeniej, mamo. Przyrzeknij.

- Przyrzekam.

Sara nadstawita buzdo pocatunku. Zgodnie ze swym wierutnym kiamstwenistine w
roli zakatarzonej ucatowata wtasne palce i detxmimi wiosow Sary.

- Do widzenia, kotku. Bdz grzeczna. Odprowadzita je do drzwi. Nawet zdogetenaché
reka,

gdy samochdd ruszat sprzed domu.

Znbéw zabolatog serce, i to jeszcze bardziegmirzedtem. /ac/cl-' chodzod sciany do
sciany. Co robi? Co robt?

[*i fta do biurka, otworzyta szufladznalazta pugtkoper-

i tgncta czamteczle z chwilowej kryjowki i potayta na

Siadajic obok, powoli podniosta wieko. Wybrata kilka

il, zeby przetay¢ je do koperty. Z ostatpiz nich w ece

icruchomiata, porzona czara pakca wsciekioscia.

on w niej widzi? Niech piekto ich oboje pochtonie!

Li ncta gténo i natychmiast zdj ja wstyd, dotychczas

mA~il> iLik nie przeklinata. Przyszedt jej na ghgytat, nie

wiadomo skd. W samym piekle nie ma takiej furii, jalest

kobieta wzgardzona.

Zastanowita s, czy mana to zastosowado niej.

- Na pewno ptakata, potrafto pozné bez pudta. - Holly patrzyta na siostiyczekuaco.
Nicole zwlekata z komentarzem.

- Nie mylisz s¢, Holly? Mama? Zawsze taka dzielna.

- Nie myk sie. Tym razem ma die¢ zmartwienie.

- Chyba nie dowiedziatacso tacie i Maggie Teasdale?

- Nicole, do licha! Twarz spuchgta jak bania, oddech zalatuje brandy i prawie nigan
zaph¢ Sarze botkow, tak jej

rece deaty. - Holly chetnie by potrasreta siosts. Czasami ta dziewczyna jest trecta
spokojna. - Chciatanyjobja¢, przytulié. Po prostu pocieszy- Poczuta pod powiekami
piekace tzy i sprobowata zamru@a

- Uwazasz,ze byloby lepiej, gdyb§my jej powiedziatyze wiemy o romansie taty z kohiet
miodsz od niego o pitnascie lat? - Chtodne byty niebieskie oczy Nicole,ariy ton gtosu.
- Nicole, nie wiem, po co do ciebie z tym przysata

- Pametaj, ze to na naszego ojca $hyy doniosty.

- Tez mi ccé! - Jak Nicole mae ostanid tak! Jest mu blisza, oczywicie. W grach zawsze
tata i Nicole wystpowali przeciwko mamie i mnie, porigta Holly.

Nicole odziedziczyta uragmatki, ale biaczuczrm pewnd¢ siebie miata po ojcu. Byta swego
czasu krélow picknosci nastolatek, grata gtéwirrole w na pot profesjonalnym
przedstawieniu West Side Story i wyszia za niefois@go kanadyjskiego Francuza.
Jak gdyby przywotany n#{a Holly, przyszedt z sutereny Marc Labelle. Nidsiogav
piecioletnig corke Fleur pod jeda pachy, a Sa¢ pod drug.

- Skaczyhyscie juz tete a te te?- zapytat. | grde marszcge brwi, udat,ze sk gniewa na
dziewczynki. - Mate potwory! Prositem po angielskeby zachowywaly sijak damy,
prositem po francusku. | co? Zignorowaty mnie w ¢gdmykach. - Ostentacyjnie wypcit je
spod pach. Zaety poktada& si¢ zesmiechu.

- Czy to znaczyze nie radzisz sobie z kobietami, Marc? Nawet z2ni&ddymi? - zapytata
Holly.

- Z rudymi na pewno nie. Macie zaajuemperament.



- Saro, czym naraziassic wujaszkowi?

- Skakata na kanapie - odezwakaBleur.

- Starej! - szybko odparowata Sara. - Ty skakatatej dobre;.

- Wspaniata w krétkich ripostach, zupetnie jakrjgtka. - Nicole roZeniata s¢ do Holly.
Holly zrobita do niej mig.

- Co zrobimy z maaf - zapytata dobitnie.

- Narazie nic. Tylko #dzmy dla niej szczegdlnie dobre i pomocne, tak jatiaths.

- Zgadzam s, Nicole. Catkowicie. - Zawsze tak jest, paitaya Holly. W&ciekam s¢ na
Nicole, ze nic nie rozumie, a ona raptem okazuje mnéstweaserrozumienia. Odbieramy na
innych falach, po prostu. Zawsze tak. - Ale stuchajbymy zrobity, gdyby zasdata,zeby
tata s¢ wyprowadzit?

- Jak to? - zapytata Nicole przeoaa.

- Dom jest mamy. Po jej rodzicach.

- Tego nie bratam pod uwag Nicole s¢ zadumata. Spojrzata nacpa. - Co ty powiesz,
Marc?

- W tej chwili wok si¢ nie wticac.

Holly zastanowita si, czy oni przygliby tate do siebie. Reakcje Nicole trudno przewidzie
Stlumita ziewngcie. Sara powinna juby¢ w t6zku.

- Musz wraca, Nicole. Jutro zadzwoai Nicole chwycita siostrza kke i uscisreta.

Nie gry si¢ tym tak bardzo, siostrzyczko. Holly pocatowatanj policzek.

Oczywicie, kxde sie gryzta. - Spojrzata na szwagra. - Do widzenia, dar

Au revoir.

Nie zapominajze z mam teraz trzeba bardzo delikatnie

- powiedziata, gdy Nicole otworzyta drzwi frontowe.

- Slowo,ze nie zapoma@ - Nicole dmiechreta si do Holly.

- Ja te ja kocham.

Telefon dzwonit... dzwonit... Christine wyszamotakaz cienia. Telefon. John Teasdale nie
zatelefonowal, potoyta sk spa po jeszcze jednym kieliszku brandy iyeiu aspiryny.
Niezbyt przytomnie wyeigneta reke spod kotdry, podniosta stuchawk

- Hallo?

- Hallo, Christine.

To Gerry. Natychmiast srozbudzita. Glosem zachrypitym zapytata:

- Gdzie jest&?

- W Mediolanie.

- Och...

- Christine, musgz toky porozmawia.

- W gtuchy noc?

- Niezupetnie gtucih Tam u was jest dopiero pétnoc.

- Dlaczego dzwonisz?

- Przed chwi telefonowat John Teasdale.

- Rozumiem. - Wcale nie rozumiata.

- Wracam jutro.

Serce jej podskoczyto z nadzéjzaraz byto znéw eizkie jak kamié, gdy sobie
uprzytomnita, jaki to powrot.

- Slyszysz mnie, Christine? Jutredg w domu.

- Slysz. Jw zalatwite& tam swoje sprawy?

- Porozmawiamy jutro. Mugzuz konczy¢. Przyleg samolotem z Toronto o czwartej. Bo z
Mediolanu jest paiczenie tylko do Toronto. Do widzenia, Christine.

- Do widzenia. - Dziwita s, ze glos ma taki spokojny. Ustyszata pstrydaie, potayta
stuchawk. W gtowie jej



tetnito. Z niesmakiem pon#jata o brandy i nadmiar aspiryny drat zotadek. Automatycznie
wlozyta szlafrok, zeszta na doét. Spaz nie mogta.

W saloniku usiadta w fotelu i rozejrzata gio swoim domu. Swoim i Gerry'ego. Pokdj byt
dobrze zaprojektowany, zwietna ozdobn stolarky. Pickny pokdj. Ten maty dom rodzinny
zbudowat jej szkocki pradziadek, kamieniarz, Zkpy przodkach, i pémierci matki ona z
kolei odziedziczyta. Dom - jedna z radojej zycia. | Gerry'ego tate. Poczuta kwlw gardle.
Dotychczas métata, ze jej matenstwo, tak jak to domostwo, nabrato wardio
niezniszczalnej. Gdy ze&gzyta s¢ z Gerrym Monahanem, przyjaciele napomykadiwzrok
mu bhkdzi, ale majc dwadzigcia dwa lata, wierzytaze mitcs¢, oddanie i wiara wystargzby
ich zwiazat na zawsze. Z mikzia w sercu upikszata ich wspdlny dom. Rozwigj swoje
zdolngci manualne, wyczgita piaskiem i odnowita stare meble, malowatajazykienki
dla Nicole i Holly. Zajmowata siogrodem, sadzita kwiaty i warzywa - dbata o wszyst
taka mitoscia.

Gerry pracowat wswiatowych Liniach Lotniczych, gdzie zagod najnizszego szczebla.
Bardzo cezsto wyjezdzat stizbowo, co dawato jej czas nawietnianie domu. Z poeatku byt
stewardem. Miat wtedy mnostwo okazji do flirtow.

Rozgoryczona przygryzta wargGerry kocha swéj dom, zawsze wracat do mnie ¢@ek.
Ale czy mnie kiedykolwiek naprawdochat? Wolata tego nie roztist teraz.

Maggie Teasdale! Wesota brunetka trzydziestosieldtaioa, kierowniczka wycieczek Linii
Lotniczych. Oblatuje catywiat, a swoich dwoje dzieci zostawia pod opi@th ojca. Gerry
wiele méwit o Maggie, przytaczat jej powiedzeniaprosit p do domu i przedstawit. Z dum
ja po domu oprowadzat.

W coraz wekszej panice i rozpaczy Christine zelezszuk& mtunku, czegg co by p zagto
do rana.

Ruszyta s3. W kuchni wzgta ze skrzynki z makulatakilka ga/ct i roztayta je na
kuchennym stole. Zebrata srebrne &, srebrny serwis podwieczorkowy babci Craig einn
erchrne naczynia. Usiadta na kéleei zabrata s do sys-lcmalyc/ncgo czyszczenia srebra,
pieczotowicie przecierag gtadkie powierzchnie, delikatnieadac w zageébieniach
misternych deseni. Przy tej pracy w ciszy czulla samo dotykanie kochanego rodzinnego
dobytku, naleacego teraz do niej, przydaje jej sit.

W kilka godzin paéniej stata przed zlewem i kdq z tych rzeczy ptukata powoli, tak by
tagodny strumig wody przeptywat po srebrze i agiat sk na nim. Potem lekko, starannie
wycierala je czyst mickka $cierka. Switato, gdy skaczyla. Schowata wszystko z powrotem
i wrdcita do sypialni, do #&ka. Zaskta. Obudzita si 0 wpdt do dwunaste).

W nocy padaknieg. Teraz shice zza okna napetniato pokéj promieniami. kaskie tazko
wydawato s¢ wielkie i puste. Wycigreta reke, przesurta dtoni po miejscu, gdzie zwykle
lezat Gerry. Ogareo ja chwilowe podniecenie, policzki jej zapigy cieptem nagte]
tesknoty. Zrobita kilka gibokich wdechdow i przymkga oczy. Gerry budzilgjw nocy, brat w
objecia, szeptat jej in, a ona zawsze reagowata zmysiazutascia. Otwierala 4,
wyginata, pogkiwata cicho, gdy
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kochali s¢ w doskonatej harmonii, zawsze cudownie. W szczytownomencie wydawata
okrzyk, upajata siradacia spetnienia.

Ustyszata jald zwierzcy skowyt, a potem zawodzenie jak gdyby ducha 2wasego
smier¢. Dopiero po chwili pajta, ze styszy siebie. Te chrapliwe szlochy, to ciatodyayotane
to przecie ona: kobieta samotna wAu. Doznata wraenia,ze wznosi s§ pod sufit i patrzy
na dot nag¢ kobiet. Cichy, obogtny swiadek gidnego bezbrzanegozalu opuszczone;.
ROZDZIAL DRUGI



Christinc przewdzata na szyi fularowy szalik, tak jakby zamiastcpal miata obnzone
nerwy. W myl zwykitego od lut niemego porozumienia wybieraka® Gerry'ego na
lotnisko.

Wzicta torebk i rekawiczki, i poszta do gata. Pogoda byta cudowna zkitem nieba, ze
zlotym blaskiem staca - jeden z tych dni, kiedy 46 bierze nad spryciarzami, ktorzy uciekli
na Floryd przed kanadyjskzima.

- Czé&c, Christine! - Barry, gsiad, ktadt narty na dach swego samochodu. zéviincesz
skoczy na narty z nami?

- Bardzo chg, ale jad na lotnisko. Barry zrobit min

- WYy chyba stale tam siedzicie.

- Bawcie st dobrze! - zawotata otwiergg pchngciem brang garau. Czuta s chodzacym i
cierpiacym robotem w gtupim jakigfilmie wideo.

Pojechata prawie bezwiednie.

Samolot Gerry'ego miat przylecie Toronto za kilka minut. Najpierw wpadta w pogitoc
gdy zapowiedzianatiowanie tego samolotu, potem straszngedsinerwowata. Przez okno
hali patrzyta, jak samolot spadd obtokow wytania siw blask
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stonca i zniza na ptyg, kotuje i nieruchomieje. Dosugto schodki, drzwi si otworzyty,
pasaerowie zacgli wychodzi.

W drzwiach ukazat siGerry. Przymkata oczy, przetkata szloch. Z daleka w zimowym
stoncu zobaczyta swego¢ma, ktdrego poznata przed trzydziestu laty na prébieki
wystawianej przez niedy zespét teatralny. Byta asysteatsharakteryzatora, naktadata
Gerry'emu jaks tlusta szmink; na twarz, prosc go nidmiato, zeby nie otwierat oczu, ale on
co chwila patrzyt na ai méwit, ze po prostu nie ni@ oderwa wzroku od najgikniejszej
blondynki, jaka w zyciu spotkat.

Gdy Gerry wyszedt zza bariery, ruszyta ku niemémigchryt sie na jej widok. Zupetnie taki
jak zawsze - Gerry, jej ma. Wyciagrneta do niego ¢ke, poczutazywa przyjemnd¢ dotknicia
jego cieptych palcow.

- Christine. - Pocatowah jlekko w policzek. Judasz, posigta.

- Ide po baga - powiedziat. - Potrzymaj mi ptaszcz, presizte zakupy bezctowe - wyqiht
dton z uchwytow duej plastikowej torby. - Kupitem dla Nicole i Hollyar butelek chianti.
Z boku patrzyta na niego, gdy sthprzy ta&mie i czekat na swajwalizke. Przyghdata mu
sig, jak gdyby po raz ostatni miata po temu sposébnduskuHTny, o spgzystych ruchach,
kedzierzawy brunet, nieco4siwiejacy. Nie jest wysoki, ale trzymagsbardzo prosto z jak
bezwzgédna pewndcia siebie. Sggnat po walizke, pochylajc sk szybko, ptynnie.
Pomylata, ze wianie tak pochylat ginad nij w t6zku.

W kilka minut p&niej wyszli na parking i wsiedli do samochodu. Rrzeh drog; milczeli.
On tylko zapytat:

- Chcesz gdziewstypié, zeby c6 zjes¢?

- Nie, dzgkuje - odpowiedziata. Nie zniostaby rozmowy o zatamasitich makenstwa w
restauraciji.

Dojechali do domu. Gerry wniést bagdo hallu. Wyjrzat przez okno na ogréd.

- Sporosniegu juz stopniato - zauwyt.

- Ocieplito st ostatnio - powiedziata. - Jestgtodny?

- Zjadtbym c@ lekkiego, jeeli si¢ znajdzie.

- Mam troclke wedliny i s$wiezy chleb.

13

- | piwo? - Twarz mu rozfait przelotny, dobrze znany uAmicdi. Zabolaiotp jak mocny
cios wzotadek.



- Chodmy do kuchni. - Usitowata opanowarzenie gtosu. Potogta na stole dwie
serwetki, Gerry przyniost piwo

z lodéwki. Pokroita chleb, postawita potmisek zdiimami, klosz z serem. Zaparzyta kaw
Jedli w milczeniu, uprzejmie sobie podawali chlebasto, ser, szyrk polkdwice.

Czuta,ze on j obserwuje.

- Musimy porozmawi& - Rozpoczynajc gambitem, mogta przynajmniej nabra
przekonaniaze panuje nad sytuagj

- Od czego zaczniemy? - zapytat Gerry. Wmia smarowat kromkchleba mastenzeby nie
podni&é¢ na ni wzroku.

- Od pocatku. - Zrobita pauz. - We Wioszech nie bydesam. Glos miata teraz apatyczny.
- Nie sam.

- Czy mezowi tej pani sprawito to tak wielkniespodzian jak mnie?

- A bo jawiem! - Wybuch gniewu. - Nie zapyt&igo o to, kiedy z nim rozmawiafa

- Miat do mnie zatelefonowa

- Zamiast tego telefonowat do mnie.

- Moze chciat mowd z zom - odparowata.

- Taka rozmowa do niczego nie doprowadzi.

- Cheg; rozwodu - powiedziata. Rozbrzmiaty te stowa pohicodbity se odscian.
Zmruzyt oczy.

- Wydaje st, ze wiesz, czego chcesz.

- Widziatam... - Takg sciskato w krtanize prawie nie mogta mowi

Natychmiast stat giczujny.

- Co widziald?

- Pewne fotografie.

- Wiamatd sic do mojej teczki? - zapytat zjadliwie. Rozpoznaveolata zignorowé dobrze
znary zapowied

ataku.

- Srubokrtem - powiedziata, zdumiona,sktaka brawura w jej gtosie.
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- Dziwka z ciebie, Christine, podta dziwka.

- Mogtabym to samo powiedzi® twojej przyjaciottce. M§lata, ze on j uderzy. Nie tak
chciata sprawrozegré.

Nie tak zaplanowata.

- Postarajmy siby¢ cywilizowani - sprébowata z innej beczki.

- Wiasnie tego bym nam obojgiyczyt - powiedziat z niezwyktgodndcia. Zupetnie jak nie
on.

- Prosz, mow - nieomal wyszeptata.

- Zakochatem giw mezatce.

- Zakochaté sig? - zapytata z niedowierzaniem. Ale przebiaglijeszcz. Ustyszata w jego
glosie szczerprawd:. Zawsze potrafita pozidakiedy corki c@ kreca i kiedy kreci Gerry.

- To ck tak dziwi?

Spojrzata mu w oczy i zobaczytae s petne bélu. Zerwat siod stotu, podszedt do zlewu,
wyptukat swop szklank po piwie. Intuicyjnie pajta: on nie mae znigc¢ tego,ze odstonit
przed ni tyle swojej udgki.

- Nie che ci¢ zrant, Christine. Naprawgnie che.

- Czy to znaczyze naprawd si¢ w niej zakochale?

- Nie przybieraj takiego obfhwego tonu.

Juz gotowa go przeproSiw pok ugryzia s¢ w jezyk.



- Powanie powiedziat& o rozwodzie?” zapytat. Chciata wykrzyénze niepowanie, ze
tylko szazowata.

- Czy ty chcesz rozwodu? - wstrzymata oddech, &zeka jego odpowied

- Tak. Wiagnie.

Mowi¢ nie mogta, ale @two wstatazeby spratnac¢ ze stotu, owin¢ ser i wedliny folia.
Poruszata siautomatycznie, sprawnie. Czuta siyprana z wszelkich uczu

- Jéli nie masz nic przeciwko temu, pgjda goe, potaze sic. Jestem bardzo zozony. Tej
nocy wcale nie spatem - powiedziat Gerry.

Z ogromnym wysitkiem zdotata spojr&@a niego. Zmienit giw ciagu tych kilku minut; byt
mizerny, wyczerpany.

- Zamierzasz zosta tutaj ?- zapytata zdumiona.

- Tak - odpowiedziat obeginie.

- Mozesz spaw pokoju gécinnym - powiedziatagpo.
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- W pokoju gacinnym? Dlaczego nie w pokoju Holly czy Nicolc? T@mst o wiele
wygodniej.

- L,6zka g bez pdgcieli.

- Ko/umiem. Dobranoc, Christine. PorozmawiamyguPr/y drzwiach zawahalesi

- Kupitem ca dla ciebie. - Plastikowa torba stata za drzwianmadu. Podszedt, wyagnat
malk paczk, wrécit do kuchni i postawilg na stole. - Mam nadzigjze to przyjmiesz. Jeli
nie, daj Nicole albo Holly. - Odwrdcitsi wyszedt z kuchni.

Popatrzyta na paczuszkRozpakowata. Je Reviens. Jedne | jej zawszearybh perfum.
Usiadta w oknie. Mrok zapadat niezausgaie. Myéli ptynety, gdy sohie przypominata dawno
zapomniane epizody z niaghskie ryciu. Wakacje nad jeziorami. Zebrania konitetdzicu |
I'i ego w szkole, usuecie migdatkdw Nicoleslub Holly.

Nagle pomylata o czarnej teczce i fotografiachedd nalega, zeby wyprowadzit s jutro,
postanowita.

lej nocy pomimo wszystko spata zdumiewea dobrze. Obudzitasprzed 6sm. Jeszcze
zaspana, ustyszata gtos Gerry'ego rozmawego przez telefon na dole. Sennie podniosta
stuchawk aparatu przy tzku. Na dwick kobiecego gtosu, zaktopotana, szybko pyla
stuchawk. Przecie nie Ixdzie podstuchiwé Gerry chyba rozmawiat z Nicole.

Wzigta prysznic i zeszta na doét, gdzie powitagromat kawy.

- Dzien dobry - powiedziat Gerry.

Byl w ciemnobazowych spodniach i grubym b@wvym swetrze. Wyipat sk i ogolit.
Sprawiat wraenie rzékiego juz od wielu godzin.

- Pod& ci kawe? - zapytat.

- Tak, prosz. - Usiadta przy kuchennym stole i patrzyta, jaknaewa kaw do filizanki. -
Dzigkuje.

Zajat swe zwykte miejsce naprzeciw niej. Twarz miat jalska; wyczutaze jest spity.

- Christine, spakowatem troghibrania. Tylezeby mi wystarczyto na padni. Reszt
zabiok p&znie;.

Serce jej zacgo wali¢. Usta odmawiaty postusastwa.
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- Dokad sk wyprowadzisz? - To ktoinny pyta, pomsiata, nie ja.

Nie patrzyt na ri.

- Maggie jest jeszcze we Wioszech z wycieckiczego nie bde zatatwiat, dopoki nie
wrdéci. - Jednak spojrzat.

- Skaczytes? - Glos jej diat ttumionym gniewem. Tak istotne byto dla niegpy to ona
kazata mu s wynies¢, a on wynosi giz wkasnej, nieprzymuszonej woli.



Wiedziata,ze przygotowat przemowieniee chce je dokiiczy¢ i nie da s¢ powstrzyma. A
wiec musi czekaja meka wystuchania tego okrutnego wyroku.

- To jest twéj dom. Po moje rzeczy przygagh pa¢ dni. 1 sprawy finansowe, bardze ci
prosz, tez omowimy pé&niej.

- Kiedy zamierzasz swyprowadz¢?

- Za pot godziny.

Rozpaczliwie staratashie zemdlé. Wstat od stotu.

- Wybacz. Musg jeszcze cénieca wepchn¢ do walizek.

Pochgneta wielki tyk kawy. Mdlit, wiec zerwata si, podbiegta do zlewu i wypluta. Potem
szybko ruszyta na gérzeby sk ubra. Z sypialni styszata, jak oneskrzata, opré@niajac
swoje potki w tazience.

Wiozyta spodnie, znalazta jaskrand@ty* sweter i wcagneta przez glow. Pospiesznie
umalowata usta, kompletniezprzebrana za kobigprzy zdrowych zmystach.

Gdy zeszta na dot do saloniku, przed dom pathet samochod. Zobaczytae to Nicole.
Boze, pomylata, chyba Gerry nie zamieszka u niej?

Nicole weszta do saloniku.

- Mamo. - Podbiegta, odp matk; i pocatowata.

- Ty tutaj? Dlaczego? Nie jestdzis w szkole, Nicole?

Wzigtam wolny dzié.

Fleur w przedszkolu?

Nie, u Holly.

U Holly? To Holly nie jest w bibliotece?

- Nie. Te& zwolnita st na dzisiaj.

Boze, pomylata Christine, one obie wiegzCzy od pocatku wiedziaty, tylko mi nie
mowity?
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<l/icjc? - zapytata prawie szeptem

"tptakana. Blada i jakaenienaturalna. im przyjechata po niego. méi siwas? llodzie u babci.
i.a chwilowo u swojej matki. To ma. Kita Monahargawa sie--ilal lubita brawe

wszystkim

AV

k dziata ck ho Nicole. Wyraie z wiel-kii ilu rpacz.
Nvi > Saw hallu.

Cxcii iki s| i ojny. Lajdak!lego jau Christine nie mogta zdzigy¢. Nie bedzie tu stai patrze,
jak on s¢ wyprowadza.

- Ide do sklepu na rogu. Zamknijcie dom na klucz.

Jak taba powietrzna wpadta do hallu, szaxmnem otworzyta szaf wyciagneta boty |
narciarslg kurtke z kapturem. Wigyta je szybko, otworzyta drzwi frontowe i wybiegia
ulicg.

Obchodac wokoto blok domow sz€é czy siedem razy, nie wiedziata, czy pada mgrygn
deszcz, czy chioszcze wiatr, czy szakgjezna zamié. Wszystko przystaniat rozpaczliwy,
beznadziejny gniew.

Gdy wrdcita, samochodu Nicolezunie byto.

Weszta do hallu, usiadta na kéei powoli, machinalnie zejja kurtke i boty.

Ustyszata jakd ruch w saloniku.

- Jest tam kto?

- To ja, mamo. - W drzwiach stga Holly.

- Gdzie Sara i Fleur?



- Poprositam Suzanne, masiadle, zeby wzkta je na pay godzin.

- Rozumiem - powiedziata Christine.

Ale nic nie rozumiata w ponurej, przeegcej pustce. Holly podeszia, przytulilago siebie.
- Poptaczmy razem, mamusiu.
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ROZDZIAL TRZECI

- Christine, chyba nie gaisz mu tego ptazem?

W gtosie Shirley Hammond brzmiat zdtawiony gniemiesmak. Odsuwag sk lekko od
kierownicy, Christine z ukosa spojrzata na przyjéci. Przejechaty na drugi brzeg rzeki
Ottawa do prowincji Quebec e@zity teraz przez Wzgo6rza Gatuineau. Rozpaczliwie
spragniona spokoju”! kogpz kim mana by rozmawiébez skepowania, Christine
zadzwonita do Shirley i wybratysha t przejadzke.

- Tobie pierwszej z moich przyjaciot powiedziatamstyszata swoj gtos zbyt piskliwy. €IS
w tym, ze on woli inn.

- Sk w tym, ze on jest wycieruch - chragha Shirley. - Tak s to obecnie nazywa.

- Chyba niewane, jak s¢ to nazywa - Christine usitowata panawsad gtosem. - Ja musz
stawit czoto rzeczywistsi.

- Nie ma szansy na pojednanie?

Prowadac samochdd ostfmie, bo na kitej gorskiej szosie jeszcze byly niewidoczne taty
lodu, potrasreta gtowa.

- Nie, wzadnym razie. - Widok przedazasnut s§ mgh. Zamrugata. Gtupie tzy.

- Ty znasz¢ Maggie Teasdale? - zapytata Shirley.

19

- Gerry kiedy ja przywiozt,zeby zobaczyta dom. - Christi-ne dostyszata mregiei
olnir/cniu, byt moze stowo ,bydlak”.

- Ona te pracuje w J.miuch. Organizuje wycieczki.

- Wspaniate pole do dziatania dla puszc/.alsKidbga to miet w kazdym krajuswiulu.
Dobier& sobie warunki klimatyczne do orgazmu. - Shirlejusgta.

- Shirley... - upomniata ja. Christine tagodniezygaznity si¢ od dwudziestu paru lat.
Poznaly s, lezac

w jednej separatce szpitalnej, gdy urodzityish dzieci. W kilka miesicy potem okazato sj
ze Shirley jest samoimmatlq i bardzo potrzebuje przyjaciét. Teraz pracowatsekretariacie
szkoly, w ktorej Nicole byta nauczycielk

- Gerry nie zastugiwat na ciebie. - Shirley defika dotkreta reki Christine.

W przekrzywiony” lusterku Christine widziata jejyie oczy petne wspétczucia.

Old Chelsea, mafdka wies nad Ottaw po stronie Quebecu, pozostawata w okowach zimy.
Pod grula warstwg $niegu nieomal gigt cel ich jazdy: kawiarnia-restauracja L'Agaric.
Christine musiata zaparkowaamochoéd pod wysalkzasp. L'Agaric, stary letniskowy
domek, odnowiono i ugdzono w wiejskim stylaueb”cois. Po potudniu w dni powszednie
nie byto tu daego ruchu- Wybraty stolik przy namoym oknie z widokiem na Zaiezona
take.

- Jak st czujesz, Christine? Przede wszystkim to mi powiedz

Christine potrzsregta gtowa.

- C& mog: powiedzi€? Zameldows, ze stan pacjentki jest zgodny z rokowaniami? - £.zy
piekty ja w oczy, w gardio.

- Whprost nie wierg, ze tak s¢ stato. Jeszczeesprzez to przedzieram.

- Co mowa dziewczyny?



- Nicole moéwi mniej ni Holly, ale nie dlategaze mniej s¢ przejmuje. Holly jest bardziej
wymowna. Nie che przed nimi zanadtgali¢ sig na Gerry'ego. Ukgmi sprawia rozmowa z
toba, Shirley.

- Zawsze potrzebujeeskoga, przed kim mana s¢ wyzali¢. No, wyrzu juz wszystko z
siebie.
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- Cheg; odda cios. - Christine omal nie maata pigscia.

- Starn¢ na dachu i wrzagi: Jaksmiesz mnie raitak gkboko! Kipig gniewem. Mnie sam
przeraa ten gniew.

- Rozwiedziesz giz nim?

Poczutaze blednie. Popatrzyta przez oknosméezna take.

- O to wianie Gery'emu chodzi... o rozwdd.

- Atobie? O co?

- Nie che utract meza. Nie pierwszy raz édakiego st dzieje. - Umilkta, nie mogta mowi
dalej.

Shirley pochylita sj nad stolikiem i pogtaskata po rce.

- To zbyt bolesne, Christine. Nie musimy rozmawoaym.

- Ta kobieta, Maggie Teasdale, chce goéndia siebie.

- Christine odwrocita gtow | Gerry méwi,ze ja kocha. Do ich stolika podeszta kelnerka.
Czego si napijesz? Kawy czy herbaty? - zapytata Shirley.

Herbaty.

Wigc poprosz: herbata i rolada orzechowa. - Zignorowata protdsistine.

- Dzickuje. - Kelnerka zanotowata zamowienie i odeszta. Shidgta Christine zagke.

- Nie win siebie, Christine. Jesteudown, zona. Holly i Nicole wyrosty na pikne i
przyzwoite mtode kobiety. | wasze wnuczkilgocze. ok

- Ale Gerry'emxi czegonajwidoczniej brakowato.

Wielu ludziom pewnych rzeczy zawsze brakuje.iTak maj charakter.

Shirley, to ta samotié. Juz nie wiem, gdzie ja sinadag.

W swojej szarpicej udece Christine nie chciala takesdbnaac.

Musisz sobie znaké miejsce.

Po czym poznia ze miejsce jest wiziwe?

Chyba gtéwnie po tynre sk poznaje, ktore miejsce jest nievdave.

Kelnerka przyniosta herbat ciastko.

- Zjesz, Christine, prawda?

- Shirley, ja nic nie przetkn

- Prose, sprébuj. - Shirley podsgfa Christine filzanke z herbat i sama zacga popij&. -
Znam Gerry'ego Monahana
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od dwunastu lat z gaii nigdy nie mogtam gizdecydowad, czy lubk go, czy nie luky. Teraz
wiem, ze nie lubg.

- Dni tak mi s¢ dtuza, Shirley. Nawet kiedy mam przy sobie Nicole i jolTo ponad moje
Sity.

Shirley znow ugta Christine zagke.

- Glupio méwe o swietle na kacu ciemnego tunelu, okropny banat. Ale, Christine,
przezyjesz.

- Jestem przerana, Shirley. Waiz kicbia mi sk w gltowie takie straszne rélyo zemnkcie.
Nie che, zeby mnie to zatruto.

- Nie zatruje.



- | czeka mnie reakcja ludzi nagytuacg. - Christine westchgla z rozpacz. - Jak ludzie
beda na to patrz&? Chyba nic zdotam tego wytrzyma

- Jeli mowisz o tych, ktorzy stanpo stronie Gerry'ego, ja b\ ic tym nic mafawi
Powinnd tylko dobrze wietrzg kazda */ brudnej bielizny /. szafy pana Gerry'ego
Monahana.

mlinc pomyslata o czarnej teczce, o tych fotografiach na (JiMd.w saloniku. Wykorzystaje
przeciwko Gerry'emu? Nic, ze wedlu na Nicole i Holly trzeba zachowanilczenie.

- Nie naley rozwiewa cudzych ztudzg zeby wyréwna wiasne rachunki.

- Za bardzo jestedamy, Christine.

- Tylko nie stawiaj na to swojego ostatniego dalarWypita herbatdo dna. - Ciastka nie
zjem, Shirley. Przepraszam.

- Ani kawatka?

Przykro mi, nie przetkn - Sciany na ni napieraly. - Maemy juz wyj$¢?

Skoro chcesz. - Shirley przywotata kelngrkRachunek progz

Wioze gateau w torpdla pa.

Dzickuje - powiedziata Shirley. Zaptacita rachunek, giaiplastikovs torke z rolad.
Ostraznie obeszly zasp wsiadly do samochodu. Christine data gorwa fali czarnej
rozpaczy. Polayta gtowe na kierownicy.

- Nie mog dalejzy¢, Shirley. Nie mog.

- Spokojnie, Christine. - Shirley delikatnie glaj ja ramieniem. - Chcesz, jade prowadzé?
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- Nie. Zaraz mi przejdzie. Za mirut Ale Christine miatagce jak z drewna.

Opuszczajc szyle w oknie, Shirley poradzita:

- Gkboko oddychaj.

Po kilku wdechach Christine poczuig, nap¢cie sk zmniejsza.

- Jw dobrze. Chwilowe Zamienie, nic poza tym. - Zobaczyta na zwykle poggdwarzy
Shirley bruzdy zatroskania. - Nie obawiaj.sleszcze nie gosiw pictke. Jedziemy. -
Przekecita kluczyk w stacyjce i wyjechaty na szos

- Wez pierwszy zakgt w prawo - powiedziata Shirley.

- Poco?

- Zobaczysz.

Zbyt znwona,zeby dyskutowé, Christine skgcita w prawo.

- Coteraz?

- Wysikdziemy - powiedziata Shirley.

Powietrze orzewiato, snieg jak dywan lgat pod nogami. Przyjemny spacer. Doszly do
niskiego muru na zboczu ponad zamagzm jeziorkiem. Na tym obszarze nadeym do
Parku Narodowego latem ttoczylesurysci. Dzisiaj miaty ten zaktek dla siebie.

- Zejdzmy tam - zaproponowata Shirley. - Usrag, Christine, stopnie mady¢ sliskie. -
Podniosta*tork z ciastem.

- Sama nie zjem tego wszystkiego.

Zeszty na najriszy drewniany pomost na wysakodwudziestu stép nad jeziorkiem.

- Patrz, kaczki nas zobaczyty! - wykrzyka Shirley. Jednyndmignigcciem ptaki sfrugty na
16d.

- Prawdagzesliczne? - Shirley otworzyta togh wyciagneta ciasto. - Lapcie! - Rzucita kilka
kawatkow. Na jeziorku zrobito sikacze zamieszanie. - Czy te kaczory nigvspaniate? To
upierzenie. To one maklas;, caty ten blichtr... zielone tebki, na skrzydiamiebieskie
plamy. - Parskga $miechem.

- A kaczki? Widzisz, skromne d@owe pidrka. Zjedz troghrolady, Christine.



Christine patrzyta na to ptactwo, na pont@zwe ptetwo-ngki na lodzie, szyjki
wyciagnicte w goe w oczekiwaniu dalszej uczty. Biate gorsy kaczoténity w blasku
stonca, pekne i komiczne.

- Patrz! - wykrzykigta Shirley z oburzeniem. - Kaczory pciaje pierwsze! No,
powstrzymajcie g, wy machol Bdzcie gentlemenami. To jest dlafpa wypatrzyta trzy
brazowe kaczki. - Hej, uwaga, dziewczyny! Macie...digb - wycelowata kawalki ciasta.
Kaczki pochwycity je | spataszowaty.

- Shirley, chod tutaj - zawotata Christine - mnostwo kaczek jettjzstrony. Masz jeszcze co
im rzuc&?

- Mam. - Shirley wycigneta resztki z torby.

tadny duy kaczor sfrunt i porwat kawatek rolady sprzed samego dziobaggdrkaczek.

- Potworze! - wrzasgia Christine.

- Arnold Schwarzeneggéwiata kaczego - zaopiniowata Shirley. \i§ta zgniecion torbe
do kieszeni. - Wszystko poszio.

Christine odgareta pasma witoséw z czota. Przesace napgcie mireto.

- To byfa przyjemngt. - Lekko pocatowata przyjaciékw policzek. - Dz¢kuije.

- Teraz maemy wréct do domu, Christine.

- Wigc, mamo, przyjaglpo ciebie pjtnascie po trzeciej.

- Dziekuje, Holly. Z warsztatu zadzwaomikiedy méj samochd6debzie gotowy. Mam
nadzieg, ze jeszcze dzisiaj. Przykro nie tak c¢ wykorzystug.

- Drobiazg.

Christine odwrécita sido Sary przypasanej w swoim foteliku na tylnyndgeniu.

- Pa, Saro, do widzenia. - Przestata jej catusa.

- Pa, babuniu Krystuniu.

- Powodzenia, mamo.

Wchodzc gtdbwnym wejciem na lotnisko, Christine poczuta dreszcz niepokiowrot do
pracy, spotkanie z luthi po raz pierwszy od odajia Gerry'ego.

Zaczto sie niedobrze. Samochdédesibuntowat, silnik nie chciat zapaliGodziny pracy
miata mniej wecej dowolne, byleby obejmowaty pewne przyloty issldty s¢ na wymagan
24

mieskczm liczbe przeprowadzonych wywiaddw. Ale po prawie bezsenoey, gdy ju Si¢
zmobilizowata, postanowita prz€jle ciezka proke. Po prostu nie zdotataby w ostatniej
chwili /mieni¢ planu.

Zatatwianie przeholowania samochodu i rozmowy zsai@tem zostawity niewiele czasu na
makijaz, teraz w¢c skierowata si przede wszystkim do damskiej toalety.

W toalecie, z ktérej korzystat gtdwnie personel peiveny, byta sama. Zeta swoj twarz,
tylko ustyszataze ktas wszedt i zajt jedma z kabin. Uwanie podmalowujc oczy, potem te
nie spojrzata, kto podchodzi desgedniej umywalnizeby umy rece. Dopiero po chwili
odwrécita gltove i nagle zobaczyta w lustrze kobiet. Maggie Teasdale.

Serce jej zacgo tomota, palce niezdarnie rozmazaly giea powiece. Patrzyta, jak Maggie
cakh uwag paswicca namyd-laniuak, i zaciskata usta, bo me by stracita panowanie nad
sohy i uraczyta ¢ baly tyrach w stylu pijanej przekupki. Na lité bosk, nie ptacz,
powtarzata sobie. Lzy to ostateczneskia. W lustrze przyjrzatagtwarzy Maggie,
wszystkim szczegotom. Krotkie, czarnestg wiosy opadage potyskliva grzywa na czoto.
Brwi tukowate, oczy ciemne, zuchwate, usta szergkigchna dolna warga. Jak gdyby czuj
te ogkdziny, Maggie podniosta wzrok i spojrzenéasic spotkaty.

Jesté dziwka, ukradtd mi mezal - wrzasita bezgténie Christine. Chciata odwrdcskie i
uciec. Wariactwo. Ponsiata o swojej ciotce Helen pouczegj ja, wéwczas nastolagk
~Wiasnie wtedy, gdy czujeszesodarta z godniei, musisz zachowywasi¢ godnie”.



Odkrecita kran i zacgta my¢ rece. Wiedziataze Maggie jeszcze patrzy nanv lustrze.
Nawet zdobyta sina to, by spojrzew jej oczy obaitnie, bezosobowo, jak w oczy
nieznajomej, po czym powoli sfeita wzrok. Wzeta recznik, wytarta ¢ce pedantycznie i ju
nie spojrzata w tamtstrore.

Maggie s¢ odwrocita. Drzwi toalety skrzyptty, gdy otworzyta je i zamksa.

Christine, zataczag¢ sk, weszta do kabiny i usiadta. Jak Gerry mogt talkigige dla kobiety,
ktora jest o tyle lat od niego miodsza, ktéra vaggl na niewiele stargod jego corek!
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Zacisreta pigsci i uderzyta st w czoto. Widziata te fotografie. Maggie nagadra, o
piersiach petnych, dojrzatych. Wyobrazita sobi&, ¢ai sk kochag, jak Gerry robi z Maggie
to, co robit z m, zom.

Zebrata swoje kosmetyki z pétki nad umywalnivrocita do gtéwnej hali. Od razu zobaczyta
wjezdzajacych po ruchomych schodachynzyzr i kobiek w munduractSwiatowych Linii
Lotniczych. Gerry i Maggie! Stali prawie przytuldreerry trzymat Maggie pod tokée Znata
az za dobrze ten jego pieszczotliwy sposdb trzymania.

Po raz pierwszy zobaczyta ich razem, wigxlze @1 kochankami.

- Dzien dobry. Potrzebuje dgpani jakicld odpowiedzi? Spojrzata, z wolna przytomacej
Obok niej stat wysoki grzczyzna o interesagej pobrudzo-nej twarzy. Miat tork podréna.
- Przepraszam. Niezupetnie dostyszatam, co panegaavat. Lsmiechrat si¢c krzywo.

W zesziym tygodniu zadata mi pani kilka pyt®dpowiadatem na chybit trafit.

Och, tak... pamtam. Wszedt na ruchome schody.

- Do nastpnego spotkania. Wyndke dobre odpowiedzi. Mitego dnia!

- Dzickuje - powiedziatazatosnie.

Raptownie si odwracajc, odeszta szybko od ruchomych schodéw. Byta pewmezuca i
w oczy nawet w tym ttoku portu lotniczegae ludzie widza, jaka jest wstrgnigta,
rozpoznaj w niejzore, ktéra wignie zobaczyta gra czuhcego st do innej kobiety.
Okrezna droga doszta do swojej szafki, wga tabliczle stuzbowa i ruszyta do furtki, ktGg
mieli wychodz¢ pasaerowie samolotu jedenasta trzydziez Nowego Jorku.

O trzeciej po potudniu stwierdzitae przepytata dwadzeia oséb: dziewi kobiet i
jedenastu rzczyzn. Mglicie przypominata sobiege zadawata pytania i notowata
odpowiedzi. Gdyby nie miata wypetnionych kwestidnazy, watpitaby, czy w ogole
przeprowadzata wywiady.
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Najzywiej z tego dnia zapartata Gerry'ego z Maggie na ruchomych schodach tewia ich
fizycznej zaytosci, ktore przeszytagjjak strzata. A przecieodniosta pomniejsze
zwycigstwo. Przemogta sii stawita do pracy. | ani stowa nie powiedziataddgee Teasdale.
- Nicole, nie wiedziatam, co zrabiTo byto takiezenupce.

- Oczywicie musiata z nimi porozmawié, Holly. Nie mogta zignorowd taty. - Nicole
dobrze znata Holly: zawsze 11 /ehaispokajd, ze posipita najlepiej, jak mogta.

- Masz pogcie, jakie to straszne? Czekatam na maBiatam w gtdbwnym weégiu i tata mnie
jej przedstawit. Co mogtam zraid Ptaké mi sk chciato. Ledwie zdotatam

po j rze¢ na ni, staratam si mowic tylko do taty. Trwato to i M minut, a wydawato si
nieskaiczonacia, Nicole!

Niespodziewane natkgtie sk na ojca z Maggie Teasdale wasmto Holly. Powdd, dla
ktérego rodzice sirozeszli, objawit si bardzo konkretnie. Po tej wsisapcej konfrontacji
musiata przyjechado siostry. Od p6t godziny siedziata po lureckikaaapie trocé juz



spokojniejsza, ale niezupetnie opanowana.ad/przesuwatagka po wtosach, aNicole
pomyslata, ze jeszcze chwila, agda wygladaty jak czerwony wiechie

- Nigdy sk z tym nie pogodz Co my zrobimy? Nie m@my lak po prostu przestgo zn&,
prawda? - denerwowatacgtolly.

- Nie ma@emy. | myle, ze mama by tego nie chciata. Musimy zialsposébzeby z tym
zy¢. Zastanawiam gi - Nicole usiadta przy Holly na kanapie. - Nie ¢hieby Fleur nie znata
swojego dziadka. Marc przyznaje mi kacj Odczekata chwgli palreta: - Wezoraj jadtam z
tatg obiad.

- Co?! - Holly wybatuszyta oczy, oburzona. - Niepjak mogta?!

Gdyby to nie byto takie smutne, bytobmieszne, pomiata Nicole. Przewidywata, co Holly
powie. Wyja&nianie nic by nie dato, Holly by nie zrozumiata eAttc przecieg musi uporzad-
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kowat t¢ sytuacg, dowiedzié€ sig, jakie Gerry ma plany, porozmawia nim otwarcie, bez
zadnego agdzania. To jest konieczne, a ktid zrobi, jéli nie ja, pomylata.

- Usitowat s¢ wyttumaczy? Czy mu sj to udato? - zapytata Holly zjadliwie. Byta bardzo
roztrzsiona. - On nie zamierzagsi nig ozenic, prawda?

- Powanie o tym méwa - odpowiedziata Nicole. Nie chciata przyspdrs#ostrze tak
wielkiego zmartwienia.

- To znaczy, onasirozwiedzie z Johnem Teasdale? Ma dwoje dzieciz Goni? -
Orzechowe oczy Holly pataty.

- Zdaje st, ze John Teasdale jest gotow je #ézi- Nicole starata gidalej panowéanad
swoim gtosem. - Odnoszavrazenie,ze makenstwo Teasdale'd0w byto na migidie, zanim tata
sig¢ zaangaowat.

- Jak my to powiemy mamie?

- Mama ju wie. Rozmawiata z tatkilka razy przez telefon. Tak mi powiedziat. Alglly,
prosit, zeby ck ucatowd.

Holly pochylita gtowe i ukryta twarz w dtoniach. Wydawatogsize nie stucha.

- Holly, nasza matka jest bardzo ptm kobieti. Mogtaby znow wy§¢ za myz.

- Nie fantazjuj, Nicole! Po tym, co naarspadto, mylisz, ze chciataby ryzykowe?

To nie powinno b§wykluczone.

- Jest taka nieszediwa, Nicole.

- Wiem. Maze bytoby dobrze, gdyby wyjechata dak... zeby odetchat, oderwé sie.

- Czutaby st samotna, zdana tylko na siebie. To by mogto jejetzaszkodZi | tutaj tyle
spraw ledzie do zatatwienia. Rozmowy z adwokatem, sprawjatkawe. | wiesz, jak mama
lubi pracow& w domu i w ogrodzie.

- Tak. Co do tego masz stuszao

- Przepraszam, Nicolee st uniostam. Chciatabym lytaka zrownowzona jak ty.

Od dwudziestu minut staeg sk uspokoé sioste, Nicole wprost wyta w duchu. W obawie,
ze Holly maze znéw wybuch#e, puscita ten komplement mimo uszu i zmienita temat.
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- Holly, w przysztym tygodniuasurodziny Fleur. Musicie przyjechaTy, Sara i Frank.

- Bedzie nam bardzo mito. Ale co zrobisz z mginaty?

- Zaprosz mang. Niezalenie od tego urgdzam urodzinowe przggie dla dzieci w
najblizsza sobot. Przywieziesz SaP

- Ucieszy st tak samo jak te dzieciaki.

- Wiegc w dniu urodzin kdzie tylko rodzina. | Shirley. Zaprosg jutro w szkole. - Co z ta®
- Jeszcze sinad tym zastanowi

- Czy to nie straszne? Podejmowanie takich deoyajdzi-[cach... kto ma IBykto ma nie
by¢. Chyba musimy jiisie do ! tego przyzwyczaga - Holly wyprostowata nogi i wstata

7. kanapy. - Zobacz, ktéra godzina. Mugpdjechd po Frartka, a potem do mamy po &ar



- Frank w pracy?

- Tak.

- Styszatamze w Instytucie bda dalsze redukcje. Czy mogtoby to zagkaFrankowi?

- Mogtoby. To bylby ten ostateczny cios. Dzewa domu wygasa w przysztym migsi.
WKkroétce musimy podpisanows.

- A twoja posada, Holly? <*ee

- Bibliotekarek w Akademii Sztuki na razie nikerzwalnia, Bogu dzki.

W drzwiach Holly odwrdécita gido Nicole.

- Dlaczego to musiatosbsta?

- Niestety, nie potradici odpowiedzié.

- Pa, Nicole.

Nicole wrdcita do saloniku. Miata nadzégye z urodzinami Fleur niegbzie problemow.
Shirley przyjechata na Sandy Hill po Christine 2ywiozta g na £ uroczysté¢ rodzinn.

- Dzigkuje, babuniu Krystuniuze mi upiekid tort. Wychylajc sk z fotela, Christine lekko
pogtaskata Fleur.
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- To byfa przyjemn& dla mnie, kochanie. Do Fleur przyskoczyta Sara.

- 1to na pewno dobry tort!

Z dumg w sercu Christine patrzyta na wnuczki. Fleur, d@bciemnooka, i Sara, rudowtosa,
uroczo piegowata, wygtlaty slicznie w galowych sukienkach. Qig obie i przytulita.
Poczuta na policzkach pieszczotliwe, lepkie, malieg Sary i jedwabiste wargi cadagj ja
Fleur.

- Jestécie przemite - powiedziata cahg jedm i druga. Podeszta Nicole.

- Podobasz mi sidzis, mamo. To nowe?

- Tak, kreacja na czé solenizantki Fleur. - Christine kupita resgtkorskozielonej
wetnianej krepy i sama sobie uszyta sglpriost,, waska, z dekoltem w szpic. Wiosy miata
teraz krétkie, mgkko falujace. Gdy zaoga siwiet, postanowita wtoséw nie farbowabyty
wigc srebrzycie blond. Impulsywnie zdecydowata svtozy¢ kolczyki - perty w ziotej
oprawie, ktore dat jej Gerry w dwudziegtiata rocznig slubu.

- Najefektowniejsza babcia daiecie - powiedziat Marc, wymownie wywragajoczami.

- 1 nogi wspaniateze juz nic nie powiem o wdechowej figurze - dorzucit Fran

- Holly, tylko stuchaj, jakie szalone komplemenmnigsi ngzowie prawi naszej matce. Aty i
ja musimy st czolga, zeby wyzebra& okruch podziwu. - Nicole udawata oburzenie.

- Nieprawda! My z Frankiem dobrze wienig skt wzenilismy w rodzirg pigknych kobiet. -
Marc spojrzat na szwagra. - No nie, Frank?

- Oczywicie. Pe¢ najpiekniejszych w Ottawie. - Frank zatrzymat wzrok ndligdtora
siedziata przy nim.

- Hej, chtopcy! - odezwatasBShirley. - Nie §dzg, zeby tak zupetnie ginie liczyta ta
farbowana brunetka. - Wskazata swoje wiosy. - Ategento fakt,ze blondynki i rude maj
wigksze powodzenie.

- Ja i moja mama jestay rude... to najtadniejsze - powiedziata Sara.

A co na to solenizantka? - zapytata Christirieleur, jaki kolor wtoséw lubisz najbardziej?
Mojego tatusia - powiedziata dziewczynké&miechajc sk do Marka.

Inteligentna pochlebczyni - zausyda Nicole.

Moja corka przejawia bardzo dobry gust. Merdinihment, ma chere Fleur.

Jacy oni sympatyczni - Holly, Frank i Sara, Nicole, Marfleur. Jake kedzie ich Gerry'emu
brakowato. Sercgcisreto sie Christine, ale sid ta niespodziewana €6 nad nim?

- Kiedy zdmuchniemywieczki? - Saragsknie spojrzata na tort.



- Siadajcie ja do stotu - powiedziata Nicole. - Fleur, ty na honmeym miejscu przy tatusiu.
WSszyscy inni, gdzie kto chce.

Christine usiadta poradzy Shirley i Sar. Rozpromieniona Fleur patrzyta, jak Marc zapala
swieczki na jej torcie urodzinowym. Gerryzteapalakwieczki na tortach, gdy Nicole i Holly
byty takie mate. Christine, czig pocieszajcy wcisk reki Shirley, zastanowita gj czy wyraz
twarzy jej nie zdradzit.

- Zanim Fleur zdmuchni@vieczki, niech kady wypowie w myli jakies zyczenie -
powiedziata Nicole.

Czego mam sobigyczy? Spokoju - pomgfata Christine. Tego pragfabym najbardziej.
Ostro zabrzmiat dzwonek.

- Ja otworz - powiedziat Marc. e

- Fleur, zaczekaj z dmuchaniem - p0W|edZ|aia Nicalopoki taté nie wroci.

Z hallu doleciaty gtosy. Serce Christine zamarttoMarka i... gtos Gerry'ego.

- Tata - bez tchu wyszeptata Holly.

Za Markiem wszedt do pokoju Gerry z pagzk ozdobnym papierze. Christine zeglanna ¢
paczk zapakowan bardzo niezdarnie. On nie znosit pakévpaezentow, nie miat do tego
cierpliwosci, ale dzisiaj najwidoczniej zrobit wielki wysitek

Nicole szybko pocatowata ojca w policzek.

- Witaj, tatku. Zdzytes akurat w pog, zeby pomaoc Fleur /dmuché swieczki.

Boze, czyby Nicole go zaprosita? Nad stotem Christine naglatkvzrok Holly, ktéra chyba
tez zadata sobie to pytanie. Shirley jalkahrzkneta, czy raczej prychga.
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- Dziadku, zdmuchnijmy - powiedziata Fleur.

Gerry byt wyranie zaktopotany. Popatrzyt na swgaczk tak, jakby nie wiedziat, co z ai
zrobi. Zaciskat na niej palcezanu zbielaty.

- Widz, ze wtargatem. Dzisiaj przygcie? Widoczniele zrozumiatemze uroczystét
urodzinowa odbyta siw sobot¢?

- W sobot byto dla moich géci, dziadziu, dzisiaj dla rodziny, dla ciebie - &pita Fleur,
wlepiajac w niego blyszcace piwne oczy.

Zalegta niezgczna cisza.

Przez ubiegte dwa tygodnie Fleur mowita prawieawci

0 swoich urodzinach. Christine patrzyta na mizy urodzinowym torcie, na jej bgzufna i
niewinm. Urodziny & wazne, kiedy ma giszéc lat. Czy mana kara dziecko za kidy

1 Malenstwa dorostych?

Zmusita s¢ do smiechu i spojrzata Gerry'emu w czy.

- Jak Nicole powiedziata, adytes, zeby pomoc zdmuchid swieczki.

- Dzickuje, Christine.

Jego émiech szarpat jej sercem. Przez sekundn byt znowu jej rizem. Ale napotkata
wzrok Holly peten wyrzutu i ustyszata sapcie Shirley.

1

Holly prawie nie spojrzata na

- Jest miejsce przy Holly. Nicole wstia tam krzesto.

Gerry'ego, gdy siadat.

- No, solenizantko Fleur, zdmuchnieszieczki teraz? - Marc ol Fleur ramieniem. -
Gotowa?

Fleur dmucheta z catej sity swieczki zgasty, co wywotato brawa. Nicole pokrai¢at. Marc
podawat talerzyki, byto wt trocke czasu na dostosowanie gio sytuacji. Potem wszyscy
zaczli méwi¢ naraz. Potoczytasrozmowa o Fleur i Sarze, ale tylko one byly zupgetn
swobodne.



Christine widziata, jak Holly unika zwracanig sio ojca. Nie zdziwita gj ze Gerry wobec
tego specjalnie zwracagsilo Holly.

- Co stycha w pracy, céreczko?

- Ruch.

- Bulwersuje cé ostatnioswiat kultury i sztuki?
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- Tak. Porno.

Christine nie odwayta sk spojrzeé na Gerry'ego.

- Jak to?

Ustyszata w glosie Gerry'ego niepewaoPomylat o tych swoich fotografiach? Ale Holly
przecie o nich nie wie.

- Jest nowy mlowy elaborat o pornografii. Z tym oczyesie mamy mnostwo roboty.
Rozumiem - gtos Gerry'ego brzmiakjonormalnie. - Co obejmuje ten elaborat?
Mnostwo. Szampgeskie dowcipy i inne rzeczy mniej zabawne.

Na przyktad? - zapytat Gerry chtodno.

Gdyby to miato wej w zycie, Roy Rogers calafy kota Triggera bytby pornografi

Ja catuj Pasg, kiedy jest grzecznym kotkiem - oznajmita | leu©n to lubi.

Christine odetchgia. Ale gniew na Gerry'ego i rozgoryczenie staczajgk rak. Kiedy si od
tego uwolng? - mylata. Mity nastroj, promiennig uleciaty z przygcia urodzinowego
starszej wnuczki.
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ROZDZIAL. CZWARTY

Christine patrzyta, jak wréble i kosy pataszops$niadanie robaki a la carte. Catonocny
ulewny deszcz zmyt prawie zupetnie resztkiegu. Cieptym blaskiem siea torowat drog
wiosnie.

Odstawita filzanke po kawie i zacga znOw czytd umowe separacyja Sztywny urzdowy
papier szeleit, gdy przewracata stronice. Gerry zgodzd sie wysuwa zadnych roszcze
do domu. Byt to dom jej rodzicow odziedziczony @rzea na mocy testamentu. Miatazte
zatrzyma& maza i otrzymywa od Gerry'ego trzysta dolarow miesznie. Jak powiedziat jej
adwokat, znany ottawski feminista, wyszta z tegmaoky reka w poréwnaniu z wieloma
kobietami, ktore znalazty siw podobnej sytuaciji.

Bedac jedynaczl, odziedziczyta te obligacje przemystu aluminiowego przynas spory
dochdd. | oczywicie pracowata na poét etatu. Jej dom, chost@sunkowo maty, zaliczono do
zabytkéw, wec dostawata dotacje odadu prowincji na remonty zgodne z charakterem tego
starego budynku.

Wspdlne konta bankowe i oszdndasci zostaty podzielone na pét. Oszdnagici byty
skromne. Nicole i Holly ukiczyty wyzsze studia i wkrotce potem obie wyszty zgzm
Czesne i wesela to ogromne wydatki.
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Christine znéw spojrzata w okno. Wréble jio wzlatywaty do ptasiego domku w ogrodzie,
juz to stamid wylatywaty. Serce jej wa nie mogto uwierzy, ze jakozona poniosta
ostatecza kleske.

Przeczytata umowjeszcze raz - podsumowanie trzydziestu latetatwa wyranie czarno
na biatym. Za rok &d¢ rozwodk, pomylata. Klamka zapadnie.

A jednak zdawata sobie sprawe w cagu ubiegtych miescy jakas sic zmienita. Gdy Gerry
odszedt, z nadzigjmodlita sk, zeby wrocit. Teraz wiedziatae nie chce jego powrotu. Teraz
pragreta tylko, zeby ta rana gizabliznita.

Saraciagajc buzk z wysitku, uparcie zbierata patyki



(i liscie. Wetniana czapeczka zstmjej sk na tyt glowy, na czole psaty niesforne rude
kedziorki.

- Wktadaj te patyki do koszyka, Saro. | stargjrie podeptakrokuséw, omijaj je.

Sara przysiadta i wyprostowata zgnieciony krokus.

- Babuniu Krystuniu, lubisz krokusy?

Tak, bardzo.

Dlaczego? rex

Bo one pierwsze kwitnw moim ogrodzie po zimie.

Twdj ogrod jest take dziadziusia, prawda? - Beiszarozielone oczy wnuczki patrzyty
pytajaco.

- Ogrody g dla wszystkich. To wkmie w nich mite. Na podjazd siait samochad.

- Mama! - Sara picita sk biegiem.

- Saro, ostrgnie! Zaczekaj na mnie - zawotata Christine ruszapg ni.

Holly jeszcze nie zgkyta wysis¢, gdy Sara dobiegta do samochodu.

- Czé¢, Saro Eaton. Byfagrzeczna?

- Miatam wspaniat pomocnie - powiedziata Christine. - Pomagata mi gcaibawnik,
zbier& liscie i gahzki.

- Brawo - Holly pogtaskata Sapo gtowie.

- Wejdz na chwik - powiedziata Christine.

35

- Tak, wejé. Che o czynt z tolm porozmawid, mamo. Wchoda do domu tylnymi
drzwiami, Holly odwrdcita si

do Christine.

- Tylko potaze Sak na kanapie w gabinecie. Wifjae zneczona. - Pochylita sii
pocatowata Sarw policzek.

- Nabiegata si Nie ma pépiechu, Holly, zapakzprzez ten czas kaw

Christine zszorowala zk ogrodova ziemk i nastawita ekspres. Wkrotce potem Holly
przyszta do kuchni.

- Sara zasfia?

- Jak suset. - Holly podeszta do kuchennego kaotistarta pr/y Christine. - Mamo, clc
Ci¢ 0 CG poprose.

0 wielka przystug. Prosgz, powiedz mi szczerze,jeto niemazliwe. Ja zrozumiem.
Naprawa zrozumiem.

- Przejagmy / kawa do saloniku, Holly.

W saloniku usadowity gina kanapie. Christine przygneta stolik.

- No, Holly, o co chodzi?

Holly postawita swqj fili zankg, przysurta sk do Christine

1 /. powag spojrzata jej w oczy.

- Mamo, czy meemy tu pomieszkaprzez pag miesgcy? Frank, Sara i ja?

Btagam, byle nie to, zkta sk Christine. Gdzie dde mogta ptaka?

Jak gdyby chqc zagtuszy ewentuala odmowe, Holly szybko moéwita dalej.

- Nasza dzietawa wygasa lada d#ie nie chcemy jej odnowi Bo wiesz, mamo, za par
mieskcy kroi nam s wspaniate mieszkanie w blokach Markham. - Podmacméwita
coraz szybciej. - Wspaniate. Trzy wielkie sypialr@@s akurat dla nas, przecigamierzamy
mie¢ jeszcze co najmniej dwoje dzieci. Jest tam roweigerena i ogrod.

- Kiedy to mieszkaniednzie do wynajcia, Holly?

- Pierwszego sierpnia... za cztery miesi Meble oddalib§my na przechowanie.

- Kiedy chcielibycie wprowadz sie tutaj?

- Jak najpgdzej - Holly nerwowo skubata na sobie swetersh 3& zgodzisz, mamo.
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Dlaczego czyj si¢ przyparta do muru? - z przykima zastanawiata siChristine. Gdyby
Gerry nadal tu byt, Holly nie wpadtaby na taki paghyNie mog nie speini tej praby.
Ostatecznie to tylko cztery migse. Wiedziata jednake trudno kdzie zrezygnowaz
nieskepowania. Tak dobrze miaglom wyhcznie dla siebie.

- To znaczy kiedy, Holly?

- W przysztym tygodniu. Czy nie za dwa tygodnie?

- Dobrze. Nie widz zadnych probleméw. Ty i Frank mecie s¢ ulokowa: w twoim
dawnym pokoju. Sarze damy matysgmny.

- Mamo, dz¢kuje. Doceniam to, co robisz dla nas. - Holkciskata Christine. - | cztery
mieskce to tak niedtugo. Zleczanim s¢ obejrzysz.

Christine stuchata, jak Holly planuje przeprowaglzk

- Gdzie ledziecie przechowywameble?

- U babci Monahan. Wiesz, w tej letniej starejabana parceli. Tam nioa.

Zdziwita sk nieprzyjemnie. Holly utrzymuje kontakt z matferry'ego. Ale czemuby nie?
Rita jest jej babk Nie ma powoduzeby od siebie stronity.

- Dobre rozwazanie - pochwalita. - Skladowe jest teraz wysokie.

1%

I

Holly wypita trocke kawy i niespokojnie przeseia sk na kanapie. Christine zebrata sity w
przewidywaniu nagpnych wstraséw.

- Tata jui nie mieszka u babci. Mieszka z Maggie.

- Tak? - Whasny gtos wydat jejesgtosem robota. Sprébowata skmiechraé. - Dziekuje, ze
mi to mowisz.

Jeszcze coulecialo, pomylata gorzko. Holly dotketa jej reki. - Kocham ¢g¢, mamo. Z
gabinetu doleciat jakiodgtos.

- Chyba Sara - powiedziata Christine.

- Zajrz tam.

Skronie jej ¢tnity. Przed chwid szarpacy zal, teraz paicy iMiiew. To kolejnag¢, w ktorej
ucz sig zy¢, pomylata.

Holly wrdcita niosic Sae pod pach i w drugiej ece i rzymajac kurtki ich obu.
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- Musimy juz jech&, mamo. Zadzwogi

Christine odprowadzita je do samochodu, pomacmateka i patrzyta, jak honda skca za
rog ulicy.

Przypomniata sobiege forsycja zaczyna kwiti. Scicta kilka gahzek z krzewu za domem.
Weszta do kuchni, znalazta wazon i napetnita goavtd cieple pki szybko s¢ rozwim.
Uktadapc gahzki, myslata o tej nowej sytuacjizona w odstawce mieszlsap z corl,
Zieciem i wnuczlg. Dobrze ldzie mie ich towarzystwo, ale... Odczuwata wiglgotrzel
spokoju, nawet samotiad, zeby pogodai si¢ z urazem, ktory miata od trzech migsy.
Usitowata nie myle¢ o Gerrym i Maggie, o tym, jak usdzap wspolny dom, zatatwiaj
wspolne, mate codzienne sprawy domowe. Ale ichbbdyskaty z jakiegbwewretrznego
projektora na wielowymiarowy ekran w jej mézgu. Gady siaty sie zbyt przykre,
usmiechreta sk ponuro: niezty dowcip ostatnio wyrglifa na swoj uytek. Zapetnita ekran w
mozgu tym dowcipem: ,zalecagsividzom umiar".

Wielkanocni podréni ttoczyli sie na lotnisku. Dla licznych Wielki Riek byt dniem w
drodze. Ankietowani odpowiadali na pytania powalieraz gtupio. Niedobry dziena taly
prac;, stwierdzita Christine. Wszyscy zanadtoggagwoimi osobistymi planami. Odetatia
po wypetnieniu ostatniego z przygotowanych kwestrarszy.

Jadic do domu, ze strachem &fgta o czekajcym ja weekendzie. Nasuwatyesivspomnienia
dawnych Wielkanocy. Ona i Gerry z dami malup wielkanocne jajka, w WielkNiedziek
ida en familie do kéciota, potem w domu jest uroczysigiatecznesniadanie. Ukrywali jajka



wielkanocne w ogrodziegeby dzieci ich szukaly, chyl# padat deszcz i byto zimno - wtedy
ta zabawa odbywatacsiv czterechscianach. A w Poniedziatek Wielkanocny tradycyjna
wizyta u matki Gerry'ego...

Dlaczego nosi gize soh tyle bolesnych wspommé€ To nadmierny bagaktéry powinno
sie¢ wywali¢, spalt w jakims$ piecu, popiot rozrzuéina cztery wiatry.
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Holly, Frank i Sara jiaod dwdch tygodni mieszkali u niej i nie byto preiyiéw, jakie zwykle
sie wylaniap, gdy syn czy cérka wraca do gniazda. Wszystko zdtoniewajco gtadko.
Utracita prawie cat swobo@ odosobnienia, ale to przegzisprawa tylko czterech miesy.
Skrecita na podjazd i zobaczytae brang garau zastawia samochod Nicole. ZawrGcita,
zaparkowata swoéj samochoéd na

ulicy.

W ogrodzie przed domem powitalyywnuczki. Obie markotne.

- Cza¢, Saro, Fleur. Co dzisiaj robdgie?

Sara patrzyta na sickliwie i milczata. Fleur powiedziata stabym gtosem:

- Mamusia jest wsrodku. Chce z tapporozmawié,

babuniu Krystuniu.

Christine wycagreta do nich gce.

- Wejd:cie ze ma.

Niechgtnie daty s¢ wprowadz¢ do domu. Holly, Nicole i Frank siedzieli w saloaik

- Czea¢. Co st stato dziewczynkom? Wytaie zaniemowity. - Wiatr zéwistem przelatywat
przez pokgj. - Okno gdzieotwarte? Skd taki przecig?

Nicole i Holly wymienity smtne sparzenia.

- One byty bardzo niegrzeczne - powiedziata Holly.

- Niegrzeczne? - Christine spojrzata na wnuczkatrgone w rig wielkimi, powanymi
oczami.

- Fleur rzucita kamiei sttukta okno kuchni - patta Sara.

- Nie ja. To ty.

- Moj kamien nie sttukt. - Sara wybuchkfa piskliwym ptaczem. Fleur niezwtocznie zaler
jej akompaniowé& Zapamgtale wspotzawodniczyty w szlochaniu.

- Przepraszam, mamo. Masz stluczenylz.

- Pokryjemy koszty - dodat Frank.

Christine weszta do kuchni. Szyby we framudze akégmie byto. Wiatr hulaiScierki
trzepotaty jak biate ptaki, torebki herbaty porwangudetka pisaty po kontuarze. Zastony i
id rapowalty st na krzéle stopcym przy oknie i wygidato to lakzaglowiec, ktory zaraz
odptynie.
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- Wyjelismy resztki szkta, bo byty niebezpieczne - vigjidFrank. - Niestety, nikt nie wstawi
nowej szyby wcz@iej niz poswictach. Ale na razie zakkgjo okno plastikiem, Christine.
Wiasnie miatem wy§¢, zeby kupt.

- Dzickuje, Frank. - Zobaczytae jest niezwykle blady i sgy. - Prosz, nie martw sj tym.
Wzruszyt ramionami i wyszedt bez stowa. Spojrzaaolly.

- Frank taki zdenerwowany.

Holly wskazata gazetpodfruwagca na kuchennym stole.

- Instytut Bada podalt, ktore etaty zostazlikwidowane. Mgdzy innymi laborantéw na
takich stanowiskach jak Frank.

- Holly, bardzo mi przykro.

- To cios, mamo.



Christine poczuta skruehPrawdopodobnie wydawata sianadto strapiona sttuczpszyls,
btahostk przecie w poréwnaniu z tymze Frank straci posadPowinna okazaim
wspoétczucie i zrozumienie zamiast przejmowg swoim kuchennym oknem.

Dopiero po chwili pajta petne znaczenie tej wiadosoa Jezeli Frank przestanie zarabja
czy kedzie ich std na nowe mieszkanie w sierpniu? dazostan u niej dtugo,
nieskaczenie. Ja tego nie prage! Zatrwozona myla o nich w tym domu przez wiele
mieskcy, maze nawet lat, usiadta raptownie na Kieeprzy kuchennym stole.

- Przepraszam za okno, babuniu Krystuniu. - Fstamta przy niej, obgta ja mickkimi,
drobnymi ramionkami.

- W poradku, Fleur, kochanie, wypadkicstdarzaj.

- To byto wtedy, kiedy dziadzio przyjechat z jajkiawielkanocnymi dla nas - poinformowata
konfidencjonalnie Sara.

- Dziadek tu byt? - Brczyki alarmowe rozbkxzaty s¢ w gtowie Christine. Patrzyta na
Sak z niedowierzaniem. Ma zle ustyszata? Odwracgj sk do Holly, zapytata ostro:

- Ojciec byt tutaj, Holly?

- Przedtem tatudzwonit, zapytat, czy mogtby nam dziodrzucé wielkanocne jajka.
Powiedziatamze dobrze, wjic przyjechat. Byt tu tylko parminut - powiedziata Holly
nerwowo.
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Z kolei na na Christine patrzyta z niedowierzaniem. W duchu dd@igniewem. Gerry wszedt
do domu, wkroczyt, jakby miat wszelkie prawo po termodzinnie towarzyski, jak gdyby nie
odszedt std raz na zawsze.

Zobaczytaze Holly i .Nicole g zaskoczone jej reakgj

- Mamo, tata podjechat, zostawit te jajka dla FleBary i zaraz odjechat - powiedziata
Nicole.

- Byl sam? - Christine gkia sk, ze nawet Maggie Teasdale weszta do jej domu.

- Byta z nim Maggie. Czekata w samochodzie. - Miquodeszta do matki, of#a ja
ramieniem. - Mamo, proszie, najdra@sza, nie denerwuj i

Christine westchgla drzaco. Glowe | serce miata jak wate dwa mioty kowalskie.

- W ktérym byt pokoju?

- W saloniku - odpowiedziata Holly.

Gtos rozadku jej mowit,zeby s¢ opanowata, ale gniew to zagtuszyt. Nagle ustyshatzh...
buch... buch i pg}a, ze to jej zadinicte pksci uderzag w stét. Fleur i Sara patrzyty naani
oczami jak spodki.

- Napijesz si herbaty?

- Chodmy do saloniku, mamo, w tej kuchni jest po prostéan- Nicole st wzdrygreta. ***
Ale Christine ju nie czuta, jak wieje przez nie oszklone okno.

- Pojck na goe, potaze sie. Wybaczcie mi, prosz

- Mamo... - Holly sprébowata jzatrzymé.

- Nie, daj mamie spokdj, Holly. - Nicole zesztatow/ drogi.

Christine pobiegta do swojej sypialni. Zstaz ndg pantofle i rzucitasha t&ko.
Przyciskagc rece do rozitnionych skroni, folgowata sobie weseiektosci. Gerry w moim
domu! To nie do /niesienia! Gdybym byta przy tyrosthtby ode mnie kopniaka. Nie ehc
by¢ cywilizowana, robé dobrej miny do ztej gry, wprost mnie mdli od teg@a! nie chciatam
go utract, ona mi go /;ibrata. Czy tde, ze chciatam b§ kochana, chciatam jego ciepta? Czy
on musiat tu przyjecliarozdrapa te rarg? £zy poptyrty i szlochata coraz gkmiej.
Ustyszata pukanie do drzwi.
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- Mamo,zle sk czujesz?

- Dobrze, Nicole. Napraveddobrze. Prosgcie, idz.



- Moge wejs¢, mamo?

- Chwileczk. - Christine przykryta sikotdra pod sam nos. - Wejd

Nicole weszta i usiadta na#ku.

- Mamo, chyba wiem, co odczuwasz.

- Wiesz?

- Tak. Mysle, ze powinnd zrobic sobie urlop i wyjecha

- Po co?

- Zeby sk rozerwé.

- Sama?

- Tak.

- Dokad bys radzita?

- Hmm... Tam, gdzie jest inaczej, bo potrzebupgzdkowitej odmiany. Mée do Anglii czy
do Szkocji. Zawsze chciagt@ozna rodzinne strony pradziadkdéw Forsythow.

- Nicole, nie stamnie na to.

- Mogtaby si¢ postaréa, mamo.

- Nicole - Christine westchia ze znaeniem.

- Rozumiem, jestezmeczona. Chciatabym tylko supewné, czy nic ci nie dolega. M@my
0 tym porozmawiapdézniej.

- Dzigkuje, Nicole. Trocle odpoczr i zejck do was.

- Podtae ci kotdre pod materac, mamo. Usistopy. Tak wiénie robita to nam, Holly i
mnie, kiedgmy byty mate. - Nicole delikatnie podstia kotdre. - Zwin si¢ w kigbek i$pij.
Christine ymiechreta sk do corki. Postusznie przyméda oczy. Nicole wrocita na doét.
- Jak mama? - zapytata Holly.

- Jest podenerwowana. Tyle przeszia i teraz toyracrzeczywicie do niej docier&
Potrzebne jejsswakacje.

- Mogtaby pojechanad Jezioro Jerzego albo do Toronto do tych swaizijaciot
Carrutherse'éw.

- To w gruncie rzsciy przyjaciele taty.

- Rzeczywicie. Zapomniatam.

- Jej potrzebny naprawditugi wypoczynek.
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- Tylko ze to by duo kosztowato. Mamie jest trudno w tej chwili. Ma datki... adwokat i
BoOg wie co jeszcze.

- Zawsze znajdzie gjakis sposdb. Chcieto méc - powiedziata Nicole.

tadna pogoda utrzymywatacgdrzez caty Wielkanocny Poniedziatek. Gerry zapnasizing
na obiad do restauracji. Christine sama w domu pbrgiata sobie, jak oni wszyscy siedz
przy zsungtych stolikach, jak Holly i Nicole zerkapa zegarki, patezna drzwi i pytai:
,Gdzie jest mama? Powinnazjtu by. Czy na pewno wieze to tutaj"? Odpychata te rily
Powinna pdj¢ na spacer, zaczerghswiezego powietrza. Najaltniej jednak zabratabygdo
odnawiania hallu. Kupita akurat odpowieglmviktorianska tapet. Ale czy to maliwe przy
Sarze, kiedy wrégz tego obiadu? Drabiny z farls niebezpieczne dla czterolatki. Ze
wzgledu na obecni@ Holly, Franka i Sary w domu wgi trzeba odktadajakies projekty.
Rozlegt s¢ dzwonek. W Wielkanocny Poniedziatek po potudnidzkb maze by¢? Christine,
zaskoczona, poszta otworzgirzwi. Na progu stata jej deiowa, Rita Monahan. Nie widziaty
sig, odkad Gerry odszedt*

- Dzien dobry, Christine. - Rita zmarszczytagokragta twarz serdecznymsmiechem. -
Pogoda taka wspaniata, przyszto mi na&lajozy¢ ci wizyte. - Spojrzata za ramiChristine
w glab hallu. - Jeeli masz géci, przyjad; kiedy indziej, w dogodniejszym dla ciebie czasie.



- Nie mam géci, Rito. Prosg, wejdz. Ciesz sig, ze ck widzg. Czujesz si dobrze? - Po co?
Dlaczego? Christine probowata doffe¢ sie powodu tych odwiedzin.

- Jak zwykle. Jestem $wietnej formie. Dz¢kuje.

- Zdejmij kurtke, daj parasolk - Pomogta teciowej zdp¢ kurtke, ktor nasgpnie powiesita
w szafie. Pieczotowicie postawita parasolk stojaku. Ta parasolka diuga,azzka z kdsci
stoniowej, stiyta Ricie za lask

- Dzigkuje, Christine.

- Wejdzmy do saloniku. Bardzociesz.
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Rita powiodta wzrokiem po

- Jesté sama, jak widg

- Tak. Prosg, siadaj na kanapie- Napijesz bierbaty?

- Z przyjemndcia, jezeli to ci tiie sprawi fatygi. - Rita usiadta i efiekvnie udrapowata r$
xamionach swoj pkny szal wykaczony jedwabnymi frdzlami-

- Wiasnie miatam zaparzyswjez4- ~ Christine smiechreta sk do niej.

- Dobrze. W¢c zjawitam s¢ » por.

Rita przyjechata do Kanady nmj&c “gtnascie, ale pozostawata Irlanglpetrs werwy,
przYdapcej niemato wdziku. Jej swawoln& podobata si lud*iom- Christine wiedziatae
pod # niefrasobliwdcia kryje sk bystry praktyczny umyst. Rita dlugo i owocnie pami}a
ytasny duy sklep spaywczy, zanim sprzedata go przed &ze laty> wkrotce po swych
siedemdzieatych urodzinach.

Stosunki m¢dzy nimi uktadaty si? naigcie, chocia Rita czasami ma zanadto chronita
(jerry'eg®- Ostatnio Christine zaga podejrzewé, ze ona go minowata, kontrolowata jego
btadzacy po kobietach wzrok.

Christine zaparzyta herlzgtpr ugotowata tacz domowymi ciasteczkami i chlebem
rodzynkoyyfli « wniosta to wszystko do saloniku. £YRity zaj@niaty.

- Nie ma to jak podwieczorek;! Nalata herhaiodata Ricie fitkanke.

- Mito mi, ze przyjechatadzjjsiaj’ Jestem zupetnie sama.

- Wiedziatam o tym. - Rita konspiracyjnie zyka gtos. - Wianie dlatego przyjechatam.
Christine mimo woli sj usrnWhreta.

- Jak sobie radzisz? - zapytaj jlita.

- No, trudno na to odpowiecMe

- Wigc nie odpowiadaj. Pozwdate zapytam inaczej. - Bystrymi czarnymi oczami
lustrowataspow. ~ Co robiszzeby sk cieszy zyciem? - Ju jadta z apatytem chleb
rodzynkowy.

- Nic nie robg¢. Moge tylko ; ,ie starg@ przebraé przez to wszystko.

- Tak jest. Wydaje mi sijedjj™ ze potrzebujesz odmiany. Gdysic przejechata péwiecie,
wrocitabys odwiezona,
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wiedziataby, ze potrzepotakatrochy skrzydtami. - Rita przestatasiei ruchem eki pokazata
ten trzepot. - Teraz wezntiastko, Christine. - Wybrata jedno z podsteyji patery. - Musz
przyzna, ze twoje wypieki g pierwsza klasa. - Cmokla. - Byta doskonat zomg dla
mojego syna. Boli mnie tage tobie w spadku po mnie nic nie przypadnie.

- Rito, ja niczego sinie spodziewam.

- Nie? Wkc pozwdl,ze ci wyjanie. Bytas dla Gerry'ego bardzo dabrona, a on odchodzi z
jakas, ktéra mu wpadta w oko. Zostajesz na nii@ke. Gerry jest jedynym spadkobien
moim testamencie. Czya@rawie jedynym...sgzapisy dla Nicole i Holly. - Patrzyta na
Christine bystro spod na pét przymétyich powiek. - Che, zebys i ty cos miata. Maty
prezent. Musisz to przy-.



Zaczta grzebéa w swojej torebce. Odgjata eklery poszczegoélnych przegrodekwaeszcie
znalazia czek.

- Wez to. Zréb sobie wakacje, baweslobrze. - Przesugta czek na stoliku. - No, prosz
Christine wz¢ta czek i spojrzata na sum

- Rito, nie przyjmg tego. Czy ty zwariowata? R tysigcy dolarow!

- Nie sidzisz,ze trzydzidgci lat makenstwa z Gerrym jest tyle warte? Raptem sto
szecdziesit siedem dolaréw za rok. &tk wiem? Obliczytam.

Christine parskegta smiechem.

- Rito, co ja ci mogpowiedzi€?

- Nic nie mow. Przyjmij. Wyjed uzywaj zycia. - Rita spowazniata. - | przyjmij moje
btogostawiéstwo. Wyjed z lekkim sercem.

Christine wolataby odmoéwj ale odrzucenie tego prezentu ofiarowanego z eggisbroci
bytoby matoduszngzia.

- Dzickuje ci, Rito. Przyjmug. - Ujela ja za kke. - Bede uzywac zycia i mysle¢ przy tym o
tobie.

- Wigc zatatwione. - Szerokogsusmiechajc, Rita pstrykgta zamkiem torebki i zamketia
potozyta obok na kanapie. Spojrzata na stolik, na gateh teraz pozwal, Christinge zjem
trzeci kawatek twojego pysznego chleba z rodzynkami
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ROZDZIAL PIATY

- Koniecznie tam trzeba niigporzdny ptaszcz nieprzemakalny - powiedziata Shirlaly g
juz wykosita szereg pretensji do angielskiego klimatuzawsze braze sol parasolk.
Siedziaty na kuchennych krzesetkach w ogrodziearaain, napawag sk niezwyktym
cieptem wiosennego stoa. Christi-ne stuchata Shirley ze zdumieniem. [0zn sama
przyjaciotka, ktora przedtem usilnie zalecata jgjazd?

Teraz Shirley reaguje tak jak Holly i Nicole. Wsiige trzy widz tylko niebezpiecazgstwa
czajucc s§ za kadym rogiem ulicznym w Anglii. Nie zdajsobie sprawy, myata Christine,
ze naprawd potrzebna mi jest zagta z ich strony. Zerkga na Shirley. Czy nie datohyesi
podziat& jakims fluidem,zeby ona zrozumiatg fpotrzele" Ale Shirley popijata kaw; ze
zmarsz-

"o' "rzudkezonkili i zadne fluidy do

kiu tygodni staice co najmniej

czonymi brwiami patrzyt niej nie docieraty.

- Nawet w Anglii w i pag razy na pewno z.i

- Akurat! Styszatam, ze mm lejc catymi migsami bez przerwy. - Shirley z moc* poMiiwita
fili zanke na spodku i odwrdcitasido Chrislinc - /decydowadasie na taki dtugi pobyt za
oceanem? Szcto6 tygodni,., zupetnie sama.
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- Oczywscie, zdecydowatam &i

- Musisz tam b§ bardzo ostrazna wobec przygodnych znajomych.

Christine wyobrazita sobie, jak ganja po londyskich ulicach zagpy gwardzistow.

- Shirley, kto by mnie podrywat? Parw moim nieokrélonym wieku? Przesfafantazjowé.
Shirley zmierzyta Christine przegjtym spojrzeniem od stop do gtéw.

- Jeszcze mma na ciebie popatreze- Usmiechreta sk przekornie.

- Dzickuje, szczera przyjaciotko.

- Kiedy wyjezdzasz?

- Lada dzié. Pocatek lata w Wielkiej Brytanii jest uroczy. Tak miweedziano. W Szkocji
beda kwitly lesne dzwonki.

- | bedzie lato.



- Papiewam sobie deszczawiosenk. Nie wiedac czysmiaé sig, czy ptaka, Christine
palrgta: - Shirley, zrozum, ja i bez tych witld dostatecznie sdenerwug! Trzeba mi
dodawa odwagi, jak tylko to jest midiwe. - Zobaczyta w oczach Shirley przeeaie.
Dobrze przynajmniej, pordiata, ze ona mnie teraz stucha. - Shirley, nie zdotamlpreé
przez to lato, jeeli zostag w Ottawie. Wesz, jaki miglimy letni harmonogram, Gerry i ja.
Trzymalismy sk tego od pierwszego roku. - Zata wyliczat na palcach: - Maj: w domku
Boba i Dory w Wakefield. Czerwiec: jazda samochoanWestport na weekend woygow
wioslarskich, Dzié Kanady, wielka gal&wiatowych Linii Lotniczych. Pomjl, ja tam
teraz... kiedy Gerry i Maggiegtda w tym ttumie... kiedy wszyscyebla swigtowat razem...
Urwala. - Jasne - dodata z bezsitnzpacz - ze bog sic jecha& do Europy sama.

- Christine, wg¢c daj sobie powiedzée..

- Holly i Nicole tez wysuwaj zastrzeenia co do tej podigy. A uwazatyscie przedtemze
powinnam wyjechai ze to wspaniaty pomyst. Teraz tylko Rita mnie nigezheca. A ma
prawie osiemdziesi lat.

- Troszczymy si o ciebie, Christine - powiedziata Shirley. Ocz§oie chcemyzebys
wyjechata.
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- Jezeli sic stad wyrwe, dojck do sicbii po swojemu. Prasaie martw sj, Shirley.

- Mysle, ze my s¢ nie martwimy. To jr.i tylko jaki€ odwrécenie rél. Nicole i Holly w rolach
opiekinic/ych matek. Bég raczy wiedzjgaka role ja gram... opiekiuczej ciotki?

- Shirley ugta Christine zagke. - Chyba miatam jakiezatmienie. Dzekuje, ze mi
rozjasnitas w gtowic. Powiedz, jak planujesg podrd, co zatatwita?

Christine émiechreta sk do niej.

- Absolutnie nic.

- Wiec rusz s¢, zafatwiaj! Zadzwb do Agencji TurystycznejSwiat Wzywa". To oni
/organizowali podrd Wil-ly'emu i spisali s} znakomicie.

Willy Keller, dtugoletni przyjaciel Shirley pochodey z Niemiec Wschodnich, ostatnio
spedzat urlop w swoich rodzinnych stronach po razwsay od trzydziestu peiu lat. Ta
wyprawa w przeszig ze wszech miar siudata.

- Zwlaszcza dobry jest ten, z ktérym Willy miahich do czynienia. - Shirley umilkta na
chwile i znéw sic zafrasowata.

- Zostawisz nam kopiswojej trasy, prawda, Christine? Toxna,zebysmy wiedzialy, gdzie
jestss.

- Bede sie meldowa przez telefon i pyi@ czy mog hulat po wpot do jedenaste;.
Ostr@nos¢ nigdy nie szkodzi...

Shirley...

Wiem, Christine, jesfedwza dziewczynl.

- Jestem nawet stadziewczynlk, Shirley.

Przystoja stag. - Shirley sic rozé@miata. - $k tylko w tym,ze sz&¢ tygodni to bardzo
diugo jak na samotny pobyt w obcym kraju.

- Owszem. Ale cbza okazja, takie dtugie wakacje z dala od powsizbdnosk! Holly i
Frank wszystkiego tu dopilnaj-I Christine spytata z powag- Ko/.umiesz mnie, Shirley?
Nie myslisz, ze ja uciekam, prawda?

Shirley ucisreta jej reke.

- Podgtas madra decyzg.
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W biurze Agenciji TurystycznejSwiat Wzywa" Christine stwierdzitae plan jej podray
powstaje znacznie szybcieprirodzita s¢ ta jej decyzja.

- Pomylmy, wyleci pani z Ottawy dwudziestegaf@go maja na szétygodni, a wgc
bedzie pani wracasamolotem Air Canada szostego lipca. Czy tak, pomahan?



- Chyba tak - odpowiedziata Christine.

Agent David West siedziat za biurkiem naprzeciw.ris@pokojny, day, po pecdziesatce.

- Szdc¢ tygodni co do dnia - powiedziat.

Czas od ostatniego tygodnia maja dadapierwszego tygodnia lipca byt mgligiotach,
ktéra nalezato zapetni. Jak i czym, Christine nie miata goja.

- Odlot ,Mirabel" z Montrealu dziewta czterdziéci przed potudniem, przylot na Heathrow,
Londyn dziewata wieczorem. Zamierza paniggjzi¢ kilka dni w Londynie?

Spojrzata na plakat n@ianie przedstawiagy zmiare warty przed Patacem Buckingham.
- Tak, chciatabym troghpozwiedza.

Ma pani w Londynie znajomych?

Nie, kxde tam zdana na siebie.

Wiec zarezerwowadla pani pokéj w hotelu?

Przydatoby si. Bede sama przez Cffie sgetygodni. Jeeli maze pan mi doradzijakies
trasy, bardzo progz powiedziata.

- Przez cale szétygodni sama? - powtorzyt ze zdumieniem.

- Tak.

- Wigc proponug kilka wycieczek. Trzy dni w Bath... zobaczy paaznie Rzymskie,
rodzinne strony Jane Austen. Potem wycieczka dadfird nad Avon. Zachodnia Anglia,
Devon i Kornwalia. Pozna pani sympatycznych ludbgdzie pani miata towarzystwo.

- Chyba wot jezdzi¢ sama. Cherowniez pojech& do Szkociji.

- Byta pani tam ju?

- Nie, ale moi pradziadkowie pochodzili stachtmaze bym s¢ doszukata ich przodkow.
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potnoc. Hotele pierwszej 'Interesuje to p@n Popa-

>Wa.

I naprawd wole¢ zwiedza&

/e jaki& broszury. - Wgc cz$¢ tych széciu tygodni i i Szkocji. Nie chce pani na

C?

- S bardzo dobre w klasy, smaczne positki ziipc treying ufnie.

Usmiechajc sk, polrz.1

- Dzigkujg za te mile i sama.

- Rozumiem. - |»r/ci/i ustalmy to sobie. PrzezedZie pani jeédzi¢c suma | caly czas
zatrzym& nic w

- Nie che.

- Wigc maze zatatwimy dla paiu przepustKolei Brytyjskich.

- Co to za przepustku? - Mialu nadzijeje to c@, nad czym nie zaczniegszastaiui T,
niczdr ydowana.

- Taki bilet wany | " tydzié c/y miesic albo i dhiej, na przejazdy pierwsza k> kolei
In ytyjskich bez ogranicze Kupuje s¢ go tutaj, w K .mail/ie. pi /od turystyczmpodr&a do
Brytanii. Jeeli chce pani dko jc/d/ic, nie ma nic lepszego.

- Bede mogta z ta przepustka widej chwili wshs¢ do pociagu i pojecha dokad zeche'.!

- Wiadnie.

- Myslg, ze to dobry pomyst. - Zobaczytee on jest zadowolony. - Me mi pan to
zatatwic?

- Oczywicie. - Zanotowat. - Gdyby pani chciata wrédio Ottawy przed uptywem soiu
tygodni, musi pani tylko zwré€isie do ktoregeé z biur Air Canada.

- Dzigkuje. - W zadnym razie przed uptywem $eiel tygodni nie wrog do Ottawy,
pomyslata Christine.

Patrac jak Holly maszeruje tam i z powrotem po kuchrigdie nie rozumiata, dlaczego ona
tak strzpi sobie nerwy eigtym roztrzasaniem wyjazdu mamy. Nicole musiata przy& e



sama co do niektorych zamiefizmamy ma zastrzenia, ale przecienie takie, jakie Holly,
garbic sk i wywracapc oczami, tera/ wysuwata
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- Jedzie bezadnego konkretnego planu! Postly

- No to co? - Nicole weta z kuchennego kontuaru swdj stomiany koszyk izyk do niego
czyste skarpetki Fleur.

- Moze zechcemy siszybko z ni skontaktowa.

- Poco?

Zeby p zawiadomé o0 czyn$ waznym, rzecz jasna.

- O czym wanym?

- Ze dom st spalit, na przyktad! - wrzasta Holly gtosem petnym ognia.

Nicole zobaczyta te ptomienie.sbhiechreta sk i przytakreta.

- Owszem, to bytaby waa wiadomeéc¢. Tak, Holly. Masz ragj

Holy znow seégneta do swojego worka horrorow.

- I na przykiad ta przepustka kolejowa. Mamazenwskoczy w pochkg i jecha&, gdzie a
oczy poniog. Jak my wtedy 8iz nia skomunikujemy? To mi powiedz!

- Musi cz:sto do nas telefonowapo prostu - odpowiedziata Nicole. - Wyrae, Holly,
starasz sinie mylec¢ o klgskach, jakie mogtyby spana mam, kiedy kzdzie s¢ tutata po
Anglii.

- Tylko z pocatku wydawato sj, ze to wspaniaty pomyst

- krakata Holly.

- Tata te si¢c 0 nig niepokoi. - Nftole poniewczasie ugryzta sv jezyk.

Oczy Holly zapataty.

- A c&z on ma do tego? Absolutnie to nie jego sprawa!

- Zgadzam si- powiedziata Nicole ostémie. - Wiaciwie tata tylko mowitze mama
czasami trockiza pedko wdaje s§ w rozmowy z obcymi.

- Boi sk, ze mama bdzie rozmawié z nezczyznami?

- Holly, wolnego. Wiesz, jak mama lubi gedazi¢c. Sama przecielubisz. Mylatam, ze
zapisze sl na wycieczki autokarowegeby mie towarzystwo.

- No, nie zapisata i Cicho... mama wrdcita. Christine weszta do kuchni

- Cze¢, dziewczyny. Jest kawa w tym czajniku? - Natychshigyczutaze mowity o niej.
Rozczulifa s¢. Shirley ma rag. Sa teraz jak matki. - Nie wystygta za bardzo?
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- Nie wiem, mamo - odpowiedziata Nicole. - Ty za@pijesz kaw i herbag strasznie
goraca.

- Niektdérzy woh na goaco - zacytowata Christine Zmiechem i nalata sobie kawy.
Holly przypucita atak.

- Mamo, czy nie powinriasobie zatatwd jakichs zorganizowanych wycieczek? Mmci by
smutno, kiedy &dziesz zwiedzasamotnie.

Christine usiadta przy stole.

- Moze, ale ja tak winie che. - Skgreta po dzbanek z mlekiem. - Towarzystwo wymaga
towarzyskiego sposobu bycia. Nie fna zamkac¢ si¢ i ignorowa& wszystkich, bo &
obwotap odludkiem.

Corki patrzyty na ri, powane i zatroskane. Nicole, siega elegancko z nagatazona na
nog, i Holly o twarzy wyrazistejzarliwej w ramce rudych wiosovciagnietych do tytu
zielom opask. Obie zawyrokowatyze ona powinna siedziev autokarach i stuckagilnie
objasnien przewodnika.

- Jéli nie che, zeby mnie uznano zde wychowan i nietowarzysk, chyba to ma sens. Nic
przyznacie?



- Ma, chyba ma - odpowiedziata Nicole. - Ale czghiesz dzwonita do domu, zawiadamiata
nas, gdzie jesf@

- Przyrzekamze lxdg dzwont - zapewnita ( hristine specjalnie potulnym gtosem.

- Chciata pozyczy¢ ode mnie walizki,’, mamo - przypomniata Nicole.

- Tak, t kraciast $redniej wielkdci, Jest lekka, doskonata na krétkie padrdVickszasé¢
bagau bede zostawig w przechowalniach.

- Mamo - gkneta Holly - zdaje si, ze juz wszystko dokladnie obrditas... diugie
podré&e.., krétkie podrge. Ale nie moéwisz konkretnie, dad pojedziesz.

- Jeszcze nie wiem, Holly.cBe planow& w drodze.

- Wigc gdzie ot szuk&? - zapytata Naole. nie dodaj,w razie gdyby dom sgispalit”.

- Bede sie meldowa, przyrzekam.

Christine zobaczyta,e Nicole i Holly wyn i uin;i|;| spojrzenia. Co obg po wiedziaty o jej
dzisiej szych zuknp.uh w,,l.a Vieen
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Ros"? Weszta do tego szykownego sklepyradmiesciu tylko zeby st rozejrzé. Ta
bielizna, jedwabna, zwiewna, niegodziwa! ZamierZalpic spdd, péthalk i dwa staniki, a
kupita... jeden stanik z biatej koronki, drugi zaczej, kombinagj z kwiecistego jedwabiu z
miekka koronkows lamowla, szlafrok z satyny eeru, prasile bardzo eleganglkamizet
satynows i do kompletu spodenki i wdziankozue, koronkowe, jedwabiste. Tego kéipie
zamierzala, ale takeedarzyto.

W ,Elan", sssiednim butiku, natrafita na cudowmwyprzeda. Przymierzyta krotk, pigknie
skrojora sukienk wieczorowa z czarnego surowego jedwabiu. Zwariowata i kupita.
Oczywiicie, byty tez inne zakupy, praktyczne rzeczy, ktérymi chciatapgichwalt przed
corkami. Ale bielizna i ,mata czarna" miaty pozastekretem. Cérki chyba by jej nie daty
ruszy¢ sie z domu, gdyby to zobaczyty.

- Za podra! - powtarzata Christine co najmniej dzigsrazy, odlkd zaczli ucztowa w
Ottawskim Klubie Sportowym.

Zadowolona patrzyta na nich wszystkich i podnoswedj kieliszek w strog@ Shirley i
WiUyego, ktorzy § tu zaprosili wielkodusznie razem z rodgilicole i Holly z nezami,
zeby obl& jej wyjazd,zyczy¢ bon voyage.

Przed nimi rozeigat sk widok soczystej w blasku reflektoréw zieleni tedengolfowych.
Siedzieli przy zsurtych stolikach na tarasie pod markizbwieszon lampionami, jak w
wesotym miasteczku. Radku tarasu byt niedty parkiet. Trio - pianista, saksofonista i
perkusista - grato melodie z wczesnych lat&®Besatych.

Christine czuta wotadku trzepot podniecenia. Jutro wieczorem odéatiyv dwadzidcia
par godzin potem &de w Londynie.

- Christine - Marc, sywiony, probowat przekrzyczegwar.

- Przepraszam, Marc, co méwisz?

- Nie stuchaj go, mamo. - Holly Zeniechem przytrzymata Marka zeke.
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- Powiedziatem Hollyze kiedy kedziesz w Anglii, powinn@skoczy do Francji, do Paiga.
Holly si¢ nie zgadza. Co ly na to?

- Czemu by nie? - odpowiedziata Christine. Kilka kielisxkdvina zrobito swoje.

- Nie, do Parya nie, mamo, btagam - protestowata Holly. - Zamkiij Mara Nawet nie
wiemy, gdzie mamadazie w Anglii, a co dopiero Paty

- Mama st nie zgubi. Prawda, Christine?

Christine st rozémiata. Marc lubit przekomarzssic z | lol-ly, ktora wtedy udawatae sk
wscieka, i nierzadko wciekata st rzeczywicie.



- Marc, jak jest po francusku: nie m;un go@, c/y pojad do Parya, dopdki tam nie
przyjact?

- J'ai n 'aucune idee sije vais aller a Parigjigu moment ou j'y arrive.

Holly powiedziata szybko:

- Mamo, nie meesz...

- Niby dlaczego miataldytam nic pojechg mamo - odezwatagNicole siedzca przy
drugim\  :u stotu. - Wgfemy Holly do Parya, zeby ckt wytropita I'<> ja przyjagi
zaczr tropic was obie.

- Spasuj. Za bardzogcponosi  n|  m.it ja Frank. Wéizyta s Shirley.

- Pamg¢tam taki stary film z H> \ow vovageWidzielicie to? Kiedy ona wyrus/.;i
doktor daje jej wiersz... pagtacie?

- Cad mniej wiecej w tym gust <ixeur. jEgluj wswiat, zeby poszukai znalex¢
-vwof pamtcia Frank.

- Ty takee, Christine. paghn - ii i /naje - wykrzykneta Shirley.

Trio zagralo slow-foxa. Christ 'ulylze Shirley

i Willy patrza na siebie.

- Grap nasa piosenlg - powii- i lurlcy sentymentalnie.

- Darujecie, jéli zataaczymy? I Willy.

- Oczywkcie.

54

- Bardzo lubimy taczy¢ ten stary przeboj Sinatry, no nie, Frank? - Hplbywstala.

-. Czy ja mam wybo6r? - Frankmiechryt si¢ i poszedt za ni

Christine zostata z Nicole i Markiem. Po chwili y#gga z zachcajacym usmiechem.

- Nie zataczycie?

A nie Ixdzie ci tyso samej przy stoliku, mamo? - zapytaieoht.

Pewnieze nie, taczcie. Nicole spojrzata nagra.

Myslisz, ze podotasz?

Z przyjemndcia, ma chere. - Marc wstat, Nicole wsgen sk w jego obgcia.

To byt ten stary przebdj Sinatry” My way.

Christine patrzyta, jak oni t@za powoli, przytuleni do siebie. llerazy taiczyta to z Gerrym,
te melode zawsze * najulubigsz, policzek przy policzku, serce przy sercu.

Palce jej si zwinety. Niemal poczuta pod nimi kotnierz marynarki Geego. Trzymatagke
na jego ramieniu, dtoaidotykata jego karku. Od czasu do czasu odwradataeg muskata
go wargami po twarzy. Jego ocaynwytedy pigcity.

Gwalttownie wcagreta oddech i poctlylita si zeby ukry tzy. Co Gerry robi w tej chwili?
Gdzie jest? Nie cierpiata takich mimowolnych dinyOstatnio nasuwalty sijuz rzadziej i
natychmiast starata¢srozpaczliwie je odepchg. Niszczyty h.

Wreszcie taniec siskaiczyt, wszyscy do niej wrocili.

Rozmawiali, jeszcze pili wino, znéw byto paoastow.

- Wesotych wakacji, Christine - powiedziat Frarddposzc kieliszek.

- Bon voyage, Christine! - | Marc podniost kiekz

- Gute Reise - Willy wstat, lekkoeuktonit. Potem stali przed kluberyczac sobie dobrej
nocy.

- Do jutra, mamo - Nicole ucatowata matk Spij dobrze, jutro wielki dzig.

- Narazie, mamo - Hollyjusciskata. Miata z Frankiem pojechdo przyjaciot po Sar
Odwiezli ja do domu Shirley i Willy.
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- Wstpicie na kaw?

- Dzigkujemy, nie. Dos§wrazen na dzisiaj, Christine. Zobaczymy gutro - powiedziata
Shirley.



- Dzigkuje wam, kochani, za wszystko - (hristine pocatowakaaboje.

Weszta do domu, zaparzyta hekpatisiadta,zeby wypt, we wrece okiennej na szczycie
schodéw. Z tego okna roagat sk widok na okolig. W pawiacie ksezyca domy rysowaty
si¢ ostro na tle ciemnych drze®wiatta samochodéw na gtéwnej ulicy o dwa bloki glale
pregowaty sufit nad schodami. | jak bicie serca stychgto wodospady rzeki. Siedziata tak i
rozmyslata. Trzy miesice temu otworzyla czagriec/ke, znalazta te fotografie. Trzy migse
temu Gerry odszedt Jej trzydziestoletnie red@$two s rozpadto.

Jutro miata wyruszyw podr@, zeby szuké i znalez¢... dowiedzié sig, kim jest. Kobiet,
ktéra maz pontucit dla innej kobiety? Maiki babcih? Owszem, tak, ale i kisrwiccej.
Chciata by Christine, sama s@bPotrzebowat i tej podig, bo chciata wignie z sol dojs¢
do porozumie m i. Hej, voya-geur, zamluj wswiat, zeby poszukai znaleii
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ROZDZIAL SZOSTY

Christine zajta w samolocie miejsce przy oknie i popatrzyta waish najblizszych
sasiaddw. Siedacy przy przejciu, pogazony w lekturze ,Financial Times" jakbiznesmen
sygnalizowat: ,nie przeszkad@a Odebratam, zrozumiatam, pothgta.

W srodkowym fotelu przy niej*tedziat w dobrze zetgim pasie bezpiecastwa samotny
malty chitopiec. Z poctku przypuszczatae on naley do wiaciciela ,Financial Times", ale
teraz zorientowata sjze nie.

Ten chtopczyk, co najwej siedmioletni, wlepiat w mipowane ciemne oczy. Byt chyba
Chinczykiem.

- Cze&c. Lubisz samoloty? - zagaita.

Cas jakby usmiech przemketo po jego twarzy, nadal jednak patrzyt na bez stowa.

- Jak st nazywasz? - zapytata.

Silniki roztetnity si¢. Chtopczyk poruszyt wargami, ale nie dostyszagpjedpowiedzi.

- P&niej mi powiesz.

Samolot ryczat na pasie startowym nabigrazybkdci i nagle ju byli w przestworzach.
Patrzyta przez okno chiga czar pierwszych minut lotu. Zrobito jegdekko na sercu.
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Daleko w doleswiatta Montrealu migotaty wetkanesto w atramentowy dywan. djestem
w drodze. Moje wakacje szaczty!

Odwiezli ja na lotnisko w Montrealu Shirley i Willy, i gegnali zanim przeszia przez
kontrok. W sklepie bezctowym kupita butellperfum Paloma Picasso. Czuanton
podpieraic rekami podbrédek, patsz na szerokrzek: Swigtego Wawrzyica, potysklivg w
ciemngciach.

Samolot wznosit sibtyskawicznie; zobaczytage ten chtopczyk kurczowo trzyma; gioreczy
swego fotela. Taki przetany. Usmiechreta sk do niego tagodnie.

- Jak ci na img? - zapytata. - Powiedz mi jeszcze raz. Nie doshgsn, bo silniki o}
zagtuszaly.

- Wang.

- Mieszkasz w Montrealu, Wang? Pasm} gtowa.

- Nie, w Hong Kongu.

- To daleko sid. Czsto latasz samolotami? Przytakm usmiechem, ale nie odpowiedziat.
Zastanowita

sig, czy nie prébuje na przekor btajemniczy. Nicole lubita tak szabawig, kiedy byta
mata.

Napis ,zapaé pasy" zgast.

W przegciu starta filigranowa mtoda Chinka. Wangmiechrat si¢ do niej serdecznie.
Wyciagajac reke przed gazete biznesmena, pogtaskata chtopca po czole.

- Pani jest mamWanga? - zapytata Christine.



- Tak. Siedz gdzie indziej. W ostatniej chwili nioa byto dostatylko miejsca pojedyncze.
- Chetnie sk z pany zamieng.

- Czy na pewno nie sprawi to pani zaelgo ktopotu? Bytabym bardzo wdzezna. - Matka
Wanga st ucieszyta.

- Tozaden ktopot. - Christine skita na stewardes- Chciatabym zmiedimiejsce zeby ten
chtopczyk siedziat przy swojej mamie.

- Miejsce tej pani jest w business class. Chce jaam st przesasc? - zapytata stewardesa.
- Tak. - Christine zaeta zbierg& swoje rzeczy.

- POjck po neseser - powiedziata matka Wanga i odeszta.
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Stewardeséciagreta z siatki nad fotelem turystyczmorbe Christine.

- Do widzenia, Wang. Przyjemnej podyd

Christine przesusla sk obok czytelnika ,Financial Times" i przeszia zeveardes do
business class.

Puste miejsce byto przy oknie. Na {dve stewardesy wysoki &iczyzna wstalzeby
przepygci¢ tam Christine.

- Przepraszam. - Przeciga sk obok niego. - Przepraszamg przeszkadzam, zamiersibgy
si¢ miejscami z panj ktOra tu siedziata. Siedziatam przy jej synkuniczut s¢ dosy¢
samotnie bez matki.

Doznata wraenia,ze juz gdzie t¢ twarz widziata, ale nie mogta sobie przypondrgezie.
Zastanowita s nad tym, gdy ja wygodnie usiadta. W business class byly po dweldoi
rzedzie, a nie jak w economic class po trzyeeMChince dostato sigorsze miejsce,
pomyslata, czuac lekkie wyrzuty sumienia.

- Pod& cas? - spytat steward z kartrunkow.

- Jeszcze nie. Popragsa czerwone wino do kolacji - odpowiedziata.

- A panu?

- Tez poprosz o czerwone wino do kolacji. -aSiad spojrzat na aj usmiechajc sk
przepraszago.

Znoéw wydalo jej st, ze go zna.

- Ale maze teraz podaaperitif? - zapytalg steward. - Jeden kieliszek wina.

Czemu by nie? Ostatecznie to patek wakacji, pom§lata.

- Tak, prosz.

- A panu?

- Daj si¢ przekona.

Jednoczénie oboje wzli swoje kieliszki z tacy.

- Zdrowie - powiedziata Christine i bezwiednie asta kieliszek.

- Bon voyage.

Dziwnie pocagajcy jest ten jego krzywydmiech, pomylata. Musiata jednak pomylisie.
Nie zna go, on niczym nie okazag ja rozpoznaje.

59

Podano kolagj Christine otworzyta butetkczerwonego wina. Po drugim kieliszku czuta
przyjemne ciepto kizace jej wzytach.

- Jedzie pani na urlop? - zapytasisd uprzejmie.

- Tak. - Przyjrzata mu i Dobrotliwe, jasnopiwne oczy. @iokie zmarszczkimiechu

wokot oczu i ust. Ubranie dobrze skrojone, nie zalne. Typ nieprzebojowy. @dzita,ze on
jest mniej wecej w jej wieku, i wyobrazita go sobie w jego oteoal. Inteligentna przystojna
zona, uroczy dom, dy ogrod, kilka psow. W niedziekznajomi wpadaj z wizyta.

- Na lotnisku londigskim tez bedzie pani przeprowadzdadanie rynku? - zapytat z kpym
usmiechem.



Patrzyta na niego zaskoczona. Nie bardzo rozunfdabawiony jej zdumieniem, roguaiat
sie cicho.

- Zadawata mi pani pytania gamieskcy temu na lotnisku w Ottawie. Prawdopodobnie pani
nie pam¢ta. To byto w sobatpo potudniu... w czasie Zimowych Rekreacji.

Nagle przypomniata go sobie. Egisrcto ja w gardle, tak przykre byto wspomnienie
tamtego strasznego popotudnia w ruchliwym pordeitaym, gdy ji wiedziata na pewno o
Gerrym i Maggie Teasdale. Przypomniata go sobiesokiggo nezczyzre wsrod pasaerow
samolotu z Vancouver. Zadawata mu wtedy pytaniahyeprzytomnie, ale odpowiadat
bardzo cierpliwie.

- Chyba jednak partiam. - Pocigneta tyk wina, za-krztusita sii goraczkowo przytayta
do ust serwetk - Przepraszam. - Nie mogta ztégahu.

Zobaczyta jego zaciekawienie i niepokoj. Czy zkdaal? Czy okazatam, czym dla mnie byt
tamten dzia?

- Rzeczywicie pam¢tam tamg sobot - powiedziata, usituc wzia¢ sie w gaké. - Ale trudno
pamktac kazdego, z kim si przeprowadza wywiad. - | teraz wépieniu przypomniata sobie,
jak zagadat ja p&zniej innego dnia, gdy patrzyta na Maggie i Gerrg'egezdzajacych po
ruchomych schodach. To nadzwyczajne. Oby ten traecijezeli zawsze ma kiy,do trzech
razy sztuka" - nie skojarzyteste jakimg jeszcze jednym okropnym wydarzeniem$Do
wstrzasnigta, miata nadziej ze on tego nie zauvwg.

- Dzisiaj pani nie potrzebuje pytannie o lot, sama pani leci tu przy mnie - powiedlzi
usmiechem.

Zaczta oddycha swobodniej. Nic niezwyktego nie zausyaw jej reakcji. miechreta sk

z ukosa.

- Jestem na urlopie. Pytania wykluczone przez szd& tygodni.

Przytaknt i zostawit to bez komentarza.

Po kolacji odbyta siprojekcja filmu Shirley Valentine, komedii o gosiymi domowej, ktéra
wyjezdza na jedn z greckich wysp w poszukiwaniu swojego ,ja". Chnis juz ten film
widziata, ale ogjdata go teraz prawie z nie mniejsaz przedtem uciech Kilkakrotnie
Smiata s¢ gtosno, takze jej sisiad, ktéry wolat si zdrzemni¢, otwierat oczy i patrzyt na aiz
rozbawieniem.

Gdy film sk skaaczyt, obnizyta oparcie fotela i zagta. Obudzita sj juz w swietle dnia,
mniej wiecej na godzia przed 4dowaniem w Londynie.

- Lecimy nad Szkogj- poinformowat § sasiad. Pochylita gi, podniecona, ku oknu.

- Musz to zobaczy, zamierzam tam pojecha Widziata daleko w dole zieldrawy i szare
gtazy. - Widz taki z szarymi kamieniami.

- Kamienie to zapewne owce. Szkoci trakisgvoje owce bardzo povmaie. Jak pani mysh7
skad bior te wszystkie kraciaste pledy? - zapytat.

Podanasniadanie. Christine przeseta wskazowki zegarka o ¢di godzin.

- Osma. Tam w domu trzecia. Moja rodzina jeszgie

- Moja tez - powiedziat. - Dlugo zamierza panidow Brytanii?

- Szdc¢ tygodni. Che pojezdzi¢c. Zwiedzic Szkocg. Usmiechryt sig.

- Bedzie pani mogta spotkasic z tymi owcami twarz w twarz czy raczej w pyski.
Szczsliwa. Ja musg zatatwig interesy.

- Duzo pan podréuje? - zapytata.

- Dopiero ostatnio. Przez dtugi czas nie mogtenesdiac. Teraz prawdopodobnie w tym
przesadzam, odk mam wgcej sposobnii.
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Zagpit si¢. Pogla, ze dotkreta jakieg czutej struny.



Przez megafon zapowiedziamgdwanie. Powinna popragvmakijaz i uczesa si¢ przed
przybyciem na Heathrow. Toglmiata w szafce bagawej nad fotelami.

- Moja torba jest tu na gérze. Chciatabysdgiagnac.

- Mam p zdja¢ dla pani? - zapytat grzecznie.

- Tak, prosz.

Wstal, otworzyt szafl wyjat i podat jej torke.

- Dzickuje. - Pogrzebata, znalazta kosmetygzk

- Wstawt ja tam z powrotem, kiedy wréci pani z toalety.

- Dzigkuje. - Spokojnie mogta zostaivig torbe z naleply: Christine Monahan, Hotel
Boswell, Londyn, na fotelu przy nim.

Samolot wyhdowat punktualnie wedtug rozktadu. Drzwi otworzghg. Christine ruszyta ku
wyjsciu.

- Do widzenia! - powiedziat jej towarzysz podyd- Przyjemnego urlopu.

- Dzickuje. Dobrych interesow.

- Beda dobre. I prosg nie zapoming ze odpowiem na wszystkie pytania, kiedy tylko mi
pani je zada.

Wyszta na lotnisko Heathrow. Wiglz przelotnie Wanga i jego matkpomachata imeka.
Poranek bykliczny, staice$wiecito, czega wiecej chci€? Rozghdata s¢ po zattoczonym
porcie lotniczym, o wiele wkszym ni ten w Ottawie. Zabrata swéj bagatamy i prawie
zaraz przeszia przez cto.

Z pomo@ bagaowego ulokowata giw taksowcezeby pojechadosrédmiecia Londynu.
Byt to luksus, ktory sobie obiecata. Chciata odélmaoje pierwsze londyskie wraenia w
komfortowych warunkach.

Chtorgta widoki, przyciskajc twarz do szyby. Ale naglal jej sk zrobito, ze nie widzi tego,
co jest po drugiej stronie.

Przesunta sk nasrodek siedzenia. O zgrozo, samochéahygaty, uggajac przepisom ruchu.
- Uwaga! - wrzasgta, gdy dua ckzaréwka przejechata w odlegtn cala od taksowki.

- Prosto z samolotu, kochana? - zapytat kierowedhale.

- Tak!

- To sk pani przyzwyczai. Za dwa dni niedzie pani zauweata ré&nicy.
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Smigreli na rondo i efektownie ni &l ni zowad z tego ronda zboczyli. Gdzie nasze
przecznice potnocnoameryiskie? - pomslata Christine rzewnie.

Zobaczyta gromadkdzieci szkolnych. Chtopcy byli w czapkach i grawvab-szarych
pasiastych blezerach, dziewczynki w damskich kegzelch, biatych bluzkach, ciemnych
spbdniczkach i tew takich blezerach. Przynajmniej ich matki nie @mapimi ktopotu przy
wybieraniu swetrow do szkoty.dohiechreta sk, przypominajc sobie Nicole i Holly
nastoletnie.

Przy rogach ulic takséwekzatrzymywat napis na chodniku STOJ zamiast STORepB
centrum Londynu domy z czerwonej cegtyap#y miejsca domom wiktorigskim z
kolumnami od frontu.

Tutaj wiccej kobiet nk w Ottawie niosto koszyki z zakupami. Ludzie bytirani trocke
bardziej po miejsku.

Dojechata do swego hotelu w Green's Gate Kensingtulicy obsadzonej drzewami. W
hallu byto cicho, wytwornie, kontuar recepcji byarmurowy. Natychmiast jejstu
spodobato - tak jakoprzedwojennie.

Dostata pokdj utrzymany w tonach przy gaszonegmnielObrazy ndcianach przedstawiaty
histori¢ tej dzielnicy. Na toaletce stat wazon z liliamig®nat ja bardzo przyjemny nastrg.
Rozsurta zastony w okrtICi wyjrzata na maty ogrodzony siek peten kwiatéw. Uroczo,
uroczo, uroczo.



W duzym lustrze zobaczytage jej szare spodni@ Pogniecione po nocnej pods)
koszulowa bluzka i czarna marynarka tak sfatygowakena sama. Mogtabym spprzez
cate wieki, pomylata. Podeszta do krélewskiega:#i odrzucita kap. Rozebrata gi nago
potozyta sk w pascieli pachncej lawend, zamkmrta oczy i od razu zasta.

Blask staica zalewat pokoj, przespata dwie godziny. Jeszazaeaptej mitej krawdzi snu
zaczta rozmyla¢. To dziwne tak Ige¢, kiedy nic mnie nie zmuszaebym wstata, Jestem
zalezna wyhcznie od siebie. 8gneta na szafk nocry po mag miasta, ktéa dostata w
recepcji. Najblisza stacja kolei podziemnej to South Kensingtoedblieko jest stynny dom
towarowy Harrodsa. Warto by tam p&jSpojrzata na zegarek. Dochodzi druga. W Ottawie
teraz dziewdta. Nie powinnam wap
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przelicza, ktéra godzina jest w Ottawie, przeceha; oderwa sic od domu.

Wstata i weszta do tazienki. Na parapecie stat Wozzartykutami toaletowymi. Wybrata
opakowanie musagych soli kpielowych Moj Grzech. Odkcita kran i wrzucita zawartg
opakowania w sptywaga wodk. Lezata w wannie gitnascie minut, sptukujc resztki
zmeczenia. Potem owitha sic wielkim recznikiem lgpielowym, wrocita do sypialni i usiadta
na sofce. Oto jestem w Londynie, sama i naga. Timaga oblewania, uroczysto na

czei¢... czego, kogo? Mnie. Na széezie Christine Monahan. Podeszta do lustracpa
recznik tak,ze opadt z niej na dywan.sthiechajc sk do swego odbicia, Zpiewata:

Ja tylko mitg¢ tobie dam, ztotko. Bo tylko serca mnéstwo mamtkdo

Jej odbicie émiechato s do niej i potakiwato. Skrzapwata ece, ugta piersi w dionie. Nie
obwisaly, jeszcze byly osadzone wysoko, choaie tak jak za mtodu, jeszczgline.
Przytazyta rece do brzucha i zakotysata s wdziekiem. Odbicie dotrzymywato tempa.
Brzuch piaski, skéra w talii nie sflaczata. Nogigile, nadal tadne. Przytgta rece do
pasladkow, zakecita biodrami, wcigneta migsnie, zaryzykowata taniec brzucha.
Popatrzyta sobie w oczy, nadal niebieskie i klarewdzaroniebieskie w pewnym
oswietleniu. Czy jeszcze jestem godnagania? - zastanowitacsi

Podniosta ¢cznik /. podtogi. Otworzyta walizk wyjeta bawetnian garsonk i szybko s¢
ubrata. Zasiadta nad mapPrzejdzie i do llarrodsa. Pogoddiczna, dobrze &dzie
zaczerpa¢ swiezego powietr/a, mie(rocke ruchu. Zadzwoni do domu wieczorem. Rod/ina
na pewno dur wiedzée czyzywa i cata doleciata do Londynu.

Pokdj miata na trzecim girze, /cs/tu na dét po schodach. W hallu byto peamuisto, {jdy
s/la do dr/wi frontowych.

- Mam wezwa dla pani taksow? - zapytat ogdwierny, wasaty jak gwardzista.

- Nie, dztkuje. Poja pies/o. Widac w jej retr mag, /upylul:

Wskazé pani drog?

- Chciatabym pdi do Harrodsa. Z szerokimsmiechem przytakat.

- Wigkszas¢ par tam idzie zaraz po przyjdzie. To w prawo i prosto, nie d& siie trafic. |
niech pani tam zje podwieczorek. Dobry lokal.

- Dzickuje. - Usmiechreta sk i poszta.

Czerwone pitrowe autobusy byty zupetnie takie jak te, ktorelywata na fotografiach
Londynu. Ludzie przewanie mieli parasole. Mie Shirley, udzielajc swoich rad, tak bardzo
sig nie mylita.

Harrods! Jest, tylko prz&j na drug strorg ulicy. Zupetnie jak na fotografii.

Harrods to raj kupdagych. Powitaty 3§ powiewy stynnych wonriei w dziale perfumeryjnym.
Wdychajc je z uznaniem, zaea krazy¢, patrze i stuché.

Krazac tak, doszta do dziatu wyrobow skorzanych. Prarepnej kurtce mdliwskiej stata
para meskich butéw jedzieckich - te skory mkkie, poddajce sg, sexy. Widnie w czym
takim kshze Karol gra w polo. Spojrzata na etykietk cen i predko odwrécita wzrok.



Ruchome schody podniosty ¢glo restauracji, gdzie podawano podwieczorek.

- Dzien dobry pani.

Poprowadzonajdo stolika przy oknie, podsugio krzesto. Kelnerka przyniosta trzyfiowa
patee z renosciami. Tag z czajniczkiem herbaty, dzbankiem petnymagej wody i
dzbanuszkiem mleka postawita przy jej prawegr Nalewajc sobie herbat Christine
wspomniata ciotk Helen. Podniosta spodek z fdinka, nalewata z wdzkiem. Oto ja,
pomyslata, jem podwieczorek u Harrodsa.

Kanapki byty niewiarygodnie cienkimi kromkami chieh pasztetem, ogorkiem, ¢szehy i
posiekanym jajkiem na twardo. N&haki, miniaturowe raki, mate ciastka wprost rozptywaty
Sie w ustach.

Duzo os6b jadto podwieczorek - panie ze wsi po dnkupaw, mtodzi mzczyzni
towarzysacy damom, ktdre mogtyby albo by nie moghkbgh babciami, pary zakochanych
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wpatrzonych sobie w oczy nad fiéinkami trzymanymi raczej pochyto.

Wracajc do hotelu, Christine poczutze doganiag przekroczona odrzutowcemzrica
czasu.

- Dobry wieczor pani. Mam nadzigjze trafita pani do Harrodsa.

Usmiechreta sk od odwiernego.

- Tak, trafitam, dzjkuje.

W swoim pokoju zdjta pantofle i potayta sk, zeby trocle odpoca¢.

Gdy otworzyta oczy, panowatiypotmrok i zobaczyta na zegarkie jest godzina sibdma.
Jw przedtem zdecydowateesijes¢ pierwsz londynska kolacg w hotelu.

Zdretwiata lezac na zastanym fku. Sztywno wec poszta do tazienki. Umyta twarz,
umalowata si na nowo. Nie miata pegia, w co st przebra. Ostatecznie wybrata czarn
spbdnie i bluzke ecru, w ktog wpicta kame. Wtozyta dtugie srebrne kolczyki.

Od drzwi hotelowej restauracji kierownik sali pomadzit ja do stolika przy ozdobnym
wewretrznym ogrodku ze sztuczisadzawk pasrodku. Jake subtelnie to romantyczne,
pomylata.

- Aperitif, prosz pani?

- Nie rozciéczony wermut prosz

Przewracata stronice jadtospisu, ktoryeeayt jej kelner, spogiata od czasu do czasu ra t
maleika sadzawk z liliami wodnymi.

- Dobry wiecz6r.

Zaskoczona, podniosta wzrok. Przed stiat jej asiad z samolotu. Byt w popielatym
garniturze, biatej koszuli z nobliwie wzorzystynadyeabnym krawatem.

- Pani te zatrzymala situtaj? - zapytat.

- Tak, tutaj. Pan & - zadata pytanie zgota zbyteczne.

- Czsto tu s¢ zatrzymug, kiedy jestem w Londynie.

- I my zawsze giz tego cieszymy, prospana - powiedziat stggy przy nim kierownik sali.
Bylo jasneze on ma zaj sasiedni stolik. Idiotycznie tak siedzigrzez caly czas kolacji
przy dwéch gsiednich stolikach.
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Nie miata wyboru, musiata mu zapropon@wzeby se przysiadt.

- Zechce pan z§¢é ze mn? - Wskazata miejsce naprzeciw siebie.

- Dzigkuje. Bardzo pani uprzejma.

Kierownik sali podsugt mu krzesto, jak spod ziemi zjawikskelner z jadtospisem.

Czy to jest zaaratowane? Nie, on przeciev zaden sposob nie mogt wiedéjev ktérym ona
bedzie hotelu. Na pewno mu tego nie powiedziatagdMajwidoczniej zbieg okoliczgoi



sprawit,ze znaléli si¢ tu oboje. Skoro on zwykle zatrzymuje siitaj... A w ogéle czy to
istotne? - pomdfata.

- Aperitif, prosz pana?

- Nie. Chyba nie. Mze wino? - ustyszata pytanie skierowan @o niej. - Ma@e ja zamowg
wino. To pierwszy wieczOr pani urlopu.

Przyghdata mu si nad stolikiem. Ta twarz géobiona, jaka krzywa. Gdyby byt kobiet
mowitoby sk o nim jolie laide. Jakiurok nie w takt. Usta miat szerokie, dtugie konmiez
wargi. Ze zdumieniem zdata sobie spgawe to bardzo interesagy nmezczyzna ize jego
usmiech wyraa podziw dla niej.

Nagle ujrzata swajrodzirg. Holly*potrzasa energicznie gtoay Nicole patrzy chtodno, z
rezygnacjy marszczc brwi, jak gdyby zaznaczatae trzyma si z daleka od tej catej sprawy.
Shirley wznosi oczy ku niebu. Rita przytakuje igmaca oczamieby wskazéa kogas poza
polem widzenia. Ow k&to oczywicie Gerry z ustami wydymi potepiajaco jak zawsze,
gdy udato jej si dokon& czegd, do czego uwaat ja za niezdoln.

Usmiechreta sk.

- Przepraszam, co pan powiedziat?

- Biate wino czy czerwone? - powtdrzyt.

- Powinnam najpierw sinamyli¢, co kede jadta. Ca lekkiego. Szkockiego nielegalnie
ztowionego tososia.

- Zaprawia si pani do Szkocji? - Ja wezigielecing z parmezanem. - Spojrzat na kelnera. -
Szef kuchni jest Wiochem, mam r&@j
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- Tak, prosz pana.

- | butelke pouilly-fuisse.

Christine rozejrzata sipo restauracji. Towarzystwo przysgednim stolikusmiato sk i
rozmawiato, aywione. Przynajmniej, ponsiata, nikt nie widzize ja podrywam faceta. A
raczej on podrywa mnie. Niewae zreszt, kto kogo podrywa. | ostatecznie trzeba
zachowywa pozory.

- Cdé pani bawi? - zapytat.

Nie wiedziata co odpowiedzigwiec tylko usmiechreta sk jeszcze promiennie].

- Nazywam si Tranter. Roy Tranter.

- Christine Monahan. Znowgsusmiechryt krzywo.

- Podatbym paniegke, ale...

- Prosz, niech pan tego nie robi - przerwata mu szybkanim s¢ spostrzegta, ju
chichotata. - To znaczy nie podawajmy sohlepod stolikiem.

- Zgadzam si- powiedziat z powag - Kelnerzy z pewnizia zwrdciliby na to uwag

Jak wezwany, kelner postawit przed kieliszek z wermutem.

- Mieszkam w Ottawie, nawiasem mawi

- Jate - powiedziata.

- Wigc to w poradku, ze na obczgnie jemy kolagt razem. Poczula, jak usta jeg si
rozciagajg w usmiechu.

- W tym jest odrobina logiki. Jak w c/asach moj@dojrzatéci, zapytam: czy esto pan tak
postpuje’.’ Oczy mu zamigotaty.

- Jali dobrze pamjtam, odpowied jest zawsze taka sama. Zdarza mitgipo raz pierwszy
W ZyCiu.

Popijapc wermut, zdecydowataespozwoli, zeby on nadawat ton ich rozmowie.

- Dlugo Ixdzie pani w Londynie? - zapylat.

- Kilka dni. Zamierzam pdzi¢, rozghdat sie po tym kraju.

- Ma pani samocho6d?

Wyobrazita sobie to straszliwe prowadzenie samoghodnglii po lewej stronie jezdni.



- Nie. Mam przepustkKolei Brytyjskich.

- Bardzo bezpieczny sposob path@ania. Wiedziataze on z niepartuje.

- Czyzby? Moje corki uwaaja, ze to wymaga wielkiej odwagi, w istocie nawet jest
niebezpieczne.

- Ostra@zne damy, te pani corki. Parsitasmiechem.

Patrzyt na ri wyraznie czekajc, zeby méwita dalej. Nie zamierzata tego roz\jjale skoro
juz padio z jej ust takie niejasnéaadczenie, grzeczdé nakazywata je wygaic.

- One myla, ze mogtabym dostasiec w nieodpowiednie towarzystwo. - Poczuta,sk
czerwieni. - To znaczy, ostroosci nigdy za wiele.

- Ktora z pani corek to powiedziata?

- Holly. - Rozémiata s¢. - Mam dwie corki. Nicole i Holly. Milczata poterngdy on
dopetniat obrzdu: sprawdzat bukiet

wina i kosztowat.

- Doskonate - skigt gtowa. Zadowolony patrzyt, jak kelner napetniat winemkeeliszek.
- Za pani radosny urlop - wzniést toast. - Niechgpustka Kolei Brytyjskich udagini pani
jak najwicej ciekawych miejscowégi.

- Dziekuje. - Podparta dtonipodbrodek i miechreta sk do niego nad stolikiem. Nicole
P*Holly. Niemal poczuta malékie uktucie ich dezaprobaty. Tylko Rita przytakaby z
uznaniem. Ta my ja rozsmieszyta.

- Znow sg pani umiecha.

- Myslatam o mojej téciowe;.

- Nietolerancyjnej? Potgzsreta glowa.

- Alez skad! Pod wieloma wzglddami to kobieta bardziej liberalnaznej wnuczki.
Jeszcze patrzyt nagiilekko se¢ usmiechajc. Nagle zacgo ja to krgpowat.

- Ma pan dzieci? - zapytala.

- Synai cork. Syn mieszka w Ottawie, corka w Montrealu.

- A pan... pan mieszka teraz w Ottawie?

- W Manotick, dwangcie mil od Ottawy. Nad rzekRideau.
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Kelner podat zielop satat.

Christine zerkata nad stolikiem. Jest przystojny... jest samy.roazong? Nie sprawia
wrazenia nezczyzny, ktéry byzone zdradzat, ale nigdy nic nie wiadomo.

- Chyba nas oboje zastanawia faiet jestémy tu bez naszych wspotiahkow.
Zaskoczona bezprednidcia tej uwagi, zarumienita sijak przytapana na gacym uczynku.
Czy on czyta w jej m§fach?

- Mojazona umarta ponad rok temu. Na raka. - Powiedziaidioo, z bolem. W jego
oczach ja nie byto smiechu i przekory.

I'- Przykro mi - powiedziata zecicho.

Miata nadzieg, ze nie rozdrapata jego prawie zagojonej rany. Sedzv milczeniu,
nieruchomo, zgkami zacénigtymi pod stolikiem.

- Rozeszkmy sk - powiedziata po chwili - mgj ax i ja, kilka miesgcy temu. Bylsmy
makzenstwem trzydziéci pak lat. - Rozpaczliwie usitowata panowaad gtosem, ale
wiedziata,ze bez skutku. Weta widelec i zapatrzyta siw swoj talerz, cat sita woli
powstrzymugc tzy. Po tym cé mazemy jeszcze powiedzi@ - pomylata.

Cos poruszyto si na stoliku. Spojrzata. To on podnidst kieliszekinem.

- Za naszych aniotéw sttdw. Bo na pewno wszyscy ich mamy.

Usmiechreta sk.

- Wierzy pan w nich?

- Bezwarunkowo. - Pochylitsku niej i kieliszkiem ticit jej kieliszek. - Za naszych aniotow
strazow.



- Za naszych aniotow sttdw - powtorzyta.

- Ja widz pani aniota. Jest #lza pani prawym ramieniem. Obejrzala za swoje rami
Gdy znéw odwrdcita gtowdo

niego, trafita wzrokiem prosto w jego oczy.

- 1to taki pgkny aniot - powiedziat.

Zamrugata. Blask pdwvietlonej sztucznej sadzawki nagle statrsizacy. Zacisrta palce na
kieliszku. Ustyszata komplement - chytry, zakrayegjna flirt.
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Kelner znéw sj pojawit.

- Losa z wody dla pani.

- Dzigkuje. Skoncentrowata sina jedzeniu.

Gawedzili. Po kolacji wyszli z sali restauracyjnej zean pojechali wingina goe. Gdy ona
wyszta z windy na swoim trzecimgbize, on powiedziat:

- To byt bardzo mity wieczér. Dgkuje, ze zgodzita si pani na moje towarzystwo.

- Byto mi przyjemnie.

Otworzyta swoje drzwi i weszta do pokoju. Zamieezaatelefonowado Ottawy, powiedzie
corkom,ze doleciata szagliwie. Ale zrobito st pdzno. Dochodzi jedenasta, czyli w Ottawie
szosta - za wcZaie tam na telefon. Holly przygotowujaiadanie. Trzeba z tym poczeéka
kilka godzin.

Rozebrata sipowoli, machinalnie umytagby i usurta z twarzy makija. Ledwie znalazta
sie w t6zku, zaskta.

Obudzita st z lekkim bélem gtowy. Przez chwihie wiedziala, gdzie jest. Potem sobie
przypomniataze jadta z kind kolacg, tososia z wody. Przezwygiyta sennéc - trzeba
zatelefonowa do domu, zawiadorio swoim szcgliwym przybyciu. Wpo6t do trzeciej rano
tutaj to wpot do 6smej wieczorem w Ottawie. Zmusita zeby usi™fc; podparta plecy
poduszl i sicgneta po stuchawk Odezwat sj zaspany gtos z hotelowej centrali.

- Prosz o pohczenie z Ottaw, Kanada - powiedziata i podata numer telefonu.

Po niespetna minucie ustyszata gtos Holly.

- Halo, Holly, co u was? - zapytatarliwie.

- Mamo, to ty! Mlelismy o tobie przez caly dzieJak s¢ czujesz? Wszystko w paiaku?
Dobry miata lot? Szybko mi powiedz. Nicole tu jest.

Stuchajc gtosu Holly, édmiechata sij zadowolona.

- Czug si¢ swietnie, kochanie. Lot byt cudowny, w hotelu jesbezo. Jadtam podwieczorek
u Harrodsa i kolagjz... Urwata raptownie. Czy im to powied&re

- Tak, moéw, mamo. Z kim kolag}... Chyba nie z kroloa? - Chichot Holly zagulgotat w
stuchawce.
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- Nie. Jadtam kolagjze znajomym z samolotu. Zatrzymat i tym samym hotelu.

- Mamo, ladz bardzo ostro zna.

Wyobrazita sobie wyraz twarzy Holly. Znata taki \sygrzwykle towarzysgcy temu zaleceniu.
- On jest z Ottawy. W posgdku. Przyzwoity cztowiek.

- Skad wiesz?

- Holly!

- Jak st nazywa?

Znéw sk zawahata. Czy mma méwe im wszystko?

- Tranter, jéli si¢ nie myk. Roy Tranter.

- Z Ottawy? - gtos Holly przesycata podejrzlggo

- Tak mi powiedziat.

- Mamo, Nicole tu jest i chce z tplo/.mawia.

Dalo sk stysze& przekazywanie stuchawki, po czym zabrzmiat gtosold.



- Cze&c, mamo. Wec dojechaté szczsliwie.

- Cze&g¢, Nicole. Jest cudownie. Nic mogtubym sobyezy¢ nic lepszego. Pogodéiczna,
ludziezyczliwi, hotel przyjemny. Bardzo migtu podoba.

- I miatas kompana przy kolacji  (Jtos Nii > >Ir byt chioal rozbawiony.

- Tak. Koga z Ottawy. Jcsl lulaj w podto/y sthowej. Bardzo mity cztowiek. - Chrisline
starala &1 mowic tak chtodno jak Nicole. Ustyszatze Nicole cd mowi do Holly i jak
gdyby szeleszazprzewracane stronice (O Holly robi? - zapytat

- Szuka twojego przyjaciela w kgce telelnincznc;j.

Idiotyzm! - 1 po chwili: - /nala/ta yo'

Oddag jej stuchawk.

- Mamo, powiedziaka Tranter? K<<\ [i.mii-il’

- Tak. - Christine zacisa palce.

Jest w ksizce. Roy H. Tranler, (>.*> lirookc Road, Mani-tock.

Poczuta zdumiewaga ulgc.

- Czy to c¢ zadowala, Holly?

- No, przynajmniej wiemze jakg Roy | i .mler rzeczywécie istnieje. To ju jest c@. Aha, i
jeszcze tu m;i mi i lustym drukiem:
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Tranter i spoitka, Zaopatrzenie hoteli i restaurdd@ Albert Street.

- W zadnym razie nie wybierajegtam, Holly.

- Mamo, uwaasz nas za wariatki? My tylko chcemy apewné. Ostraznaosci nigdy za
wiele. Co w tymsmiesznego? Mamo, z czegg $imiejesz?

- Holly, che powiedzi€, ze ck kocham. | Nicole kocham, pragszowtérz jej to. Terazdae
spa dalej, tu jestrodek nocy. Ucatuj ode mnie wszystkich.

- Tylko na pewno #dz z nami w kontakcie, mamo. Kochamy.ci

Christine potayta stuchawk. Zwineta sk w kicbek. Roy H. Tranter. Jakie drugie ikiryje
si¢ pod H.?

ROZDZIAL SIODMY

Uzbrojona w mapy Podziemnej Kolei Longkiej i Srédmiescia Londynu Christine
wyruszyta z hotelu wczesnym rankiem. Déosyerwowo zstpita w gkbiny South Kensington,
ale walczyta ze zdenerwowaniemzdie miliony ludzi jezdza pod ziema, czemu by
Christine Monuhan miatagprzed tym wzdrygé? Na pot przekonana, kupita bilet do
Picadilly Circus i zuchwale wsiadta do zattoczonegohgu.

Gdy z podziemia wynurzytagna Picadilly, zachwycilj posig Erosa - prawdziwy, nic
zadna reprodukcja. Otworzyta tasbwyciagneta aparat fotograficzny i zrobita zdje.
Zagladajc do przewodnika, przypomniata sobie poniewczasid;ros to grecki bdg misoi.
Pierwsze zdjcie, jakie rob¢ w Londynie, pierwsze na moich wakacjach - bég feito

Na Trafalgar Quare zadzierata gtaywzeby zobacz§lorda Nelsona na kolumnie. Podziwiata
grecki portyk Galerii Narodowej. W Domu Kanadyjskdawiedziata sic, jak uzyskdilet na
galerk publiczngci w Izbie Gmin.

Po czterech godzinach, cztapi/ powrotem do hotelu, zdawatazjsobie spraw, ze
zwiedzanie, jakkolwiek przyjemne, jestika praa, jesli si¢ taczy z przemierzaniem catych
mil pieszo. Po frontowych schodkach hotelu ledvigendokia.
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- Koniec spaceru na dzisiaj? - zapytat rozmownynoerny z sumiastym wsem. Wyghdat
tak, jakby mogt wnig& na plecach erar picdziestciofuntowy na sam szczyt Kilimagdro,
z paroma tylko przerwamighby tykmé kawy.

- Trochke wysztam z formy - wymamrotata, gdy przytrzymywated ni otwarte drzwi.

- List dla pani - portier w recepcji wezyt jej klucz i kopent.

- Dzickuije.



Przyjrzata si kopercie, zdumiona i zaciekawiona. Pani Chriskt@nahan, charakter pisma
meski, zdecydowany. To jakiosobisty list. Ale od kogo?

W swoim pokoju zrzucita z n6g pantofle i klagen na t&ko. Kciukiem zecznie otworzyta
kopert. Wyciagreta kartk.

Szanowna Pani

MGj aniot str& méwi, ze mog dosta bilety na dzisiejsze przedstawienie ,,Madame
Butterfly" w Covent Garden. ema Pani czas, bytoby mi bardzo mito, gdyby zeatacPani
by¢ moim ga@ciem. Prosg o odpowied telefoniczr - numer 451

Roy Tran ter

Opera w Covent Garden. Christee przeczytakattke jeszcze raz. Wiedziatag on s¢ do
niej odezwie. Gdy w windzie powiedzieli sobie ,daboc", przeleciato mdzy nimi
niewypowiedziane ,do naginego spotkania". Proponowanie ren-dez-\ous nievgigl
zmienito od czaséw jej mtodoi. Spojrzata na zegarek. Godzina druga. Chyba fego nie
bedzie, ale nie zaszkodzi sprébaiwd atelefonowata.

- Tu Roy Tranter.

Mowi Christine. Dostatam panddik.

- 1?

Z przyjemndcia przyjmug zaproszenie. Bardzo pan uprzejmy.

Zna pani Madame Butterflyl

- Styszatam to w radiu. | oczyydie te arie $ dobrze znane. - Umilkta, nagle ofn@elona.
Nie chciata sprawi@wrazenia wniebowazitej z powodu nieoczekiwanej propozyciji.
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- Kiedy kedzie pani wygodnie spotkasic ze mm? Niestety, do széstej jestemety
Przedstawienie zaczyna i 0sme;.

- Moze spotkamy situtaj w hallu? - podsuga.

- Doskonale. Powiedzmy, przed si@dmOdpowiada?

- Glos miat swobodny, spokojny.

- Tak, dobrze. - Usitowata wydawaie chtodna jak Nicole.

- Wigc do wieczora.

Potazyta stuchawk. Przede wszystkim porsiata, ze zatatwita ten telefon nike. Czy
rzeczywicie wybieram si na randk? Nie, to cé bardziej dystyngowanego. Jak Nicole i
HoUy okrslityby wieczor w Covent Garden? Na randki chybajeiem gotowa chodziNa
randki chodz mitode dziewczyny, ktére zamartwigie, czy chtopak nie d&zie
niepohamowanie napalony, w cg sbra i tak dale;.

A wiasnie - w co, Bae drogi, ja s§ ubiore? Mysla przetrasmeta zawarté¢ swoich walizek,
sporadzita btyskawicznie inwentarz. Uspokogsnakazata sobie. Tylko dlatege kta
zaprosit ct do teatru, nie ma potrzeby reaga@wak, jakby to byt krélewicz z bajki. Zreszt
on jest wzatobie, oczy mu tak posmutniaty wczoraj przy kalacj

Boso weszia do tazienki. Odjaita krany z zimn i goraca woda, sypreta zawartéé
ostatniego opakowania piangelowej M6j Grzech. Siedz na krawdzi wanny, zanurzyta
w t¢ cieph piarg swoje zmgczone, obolate stopy. Ach, jak btogo

- myslata - rzeczywicie btogo.

W pigtnacie minut p@niej wyciagneta nogi z wanny, starannie je wytartaghkim
recznikiem, posypata talkiem i delikatnie wymasowata.

- Teraz mog zmierzy¢ si¢ ze$wiatem i p&nym obiadem

- 0znajmita sobie gimo.

Zmienita bluzk, odnowita makija, otworzyta drzwi pokoju i pzeglowata. P2eglowata, bo
przypomniat jej si cytat przytoczony przez Shirley. Wyobrazita sobeptynie na petnych
zaglach jak stargwiecki klipcr. Na dole przeeglowata obok o#zlviernego i a stono
zapachniato morzem, tak mu powiedziata ,do widzénia



Na Kensigton High Street wypatrzyta kawiagrae stolikami na chodniku i zdecydowata si
tam zj&¢ obiad. Kelner znalazt
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dla niej stolik w cieniu. Zamoéwita karaflkvina, kanapki z szynki serem. Czekag zaczta
pisa pocztowk.

Kochana Shirley

Oto jestem w Londynie. Miasazupetra rack, siedz pod parasolem. Ale deszcz nie pada,
parasol ostania mnie przed séem.

Kelner przyniost wino, napetnit jej kieliszek. Karia, uzupetnione salat byty wystarczajco
pozywne, by dayta opery. Znata histogiMadame Butterfly: wtta gejsza kocha mtodego
oficera amerykaskiej marynarki wojennej i ostatecznie zostaje pmiego porzucona.
Zadrzata, gdy przyszedt jej na flyGerry. Segreta po karafk. Wlata do kieliszka reszgk
wina.

Dwaj uliczni komicy o twarzach pomalowanych na biaaczli przed na odgrywa
pantoming z kubtem farby, rolk tapety i drabin. Zblizyli si¢ do stolika Christine. Jeden z
nich miat trudnéci prostujc ostatni kawatek urojonej tapety. Przewracat raewaczami i na
migi btagat z rozpaczo pomoc. Odruchowo wyggneta reke i niby to wyprostowata tapet
Klown usmiechrat si¢ uszczsliwiony, pogtaskat4 po gtowie.

Prawie o wpo6t do piej wrécita do hotelu. Weszta do swojego pokojwgkspna i pogodna-
Audane g jej wakacje. Z gibi wiktorianskiej szafy wygta to, w co chciata giubra na
wieczor. Whezyta podréne zelazko i odprasowata spddaicbluzke z rozmachem w takt
wiasnej interpretacji stynnej arii z Madame ButlerfW ten pekny dzien.

W dwie godziny potem przejrzatagdirytycznie w lustrze. Czarna spodnica i jedwabna
bluzka bez kotnierza wytrzymywaty prébwiozyta na to diugizakiet z miemicej st mory,
ktory wciaz jeszcze prezentowaksilobrze. Zachowat swgjpvezowa swietnasé, chocia
stuzyt od kilku lat.

Przed wkroczeniem do hallu vagneta migsnie brzucha, zacista reke na torebce-portfelu i
przybrata promienny wyraz twarzy. Tranter czekgoblizu wegcia.

- Dobry wiecz6r.

Uscisk jego eki rozwiat jej obawy. W ciemnym garniturze i nie@d&nie biatej koszuli nie
wygladat na podrywacza.

77

Nerwowo jednak zaeka przebiera palcami swoje perty, gdy zobaczyta, jak on obrzuca
wzrokiem jej czara spodnig i szaryzakiet.

- Wyglada pani czarapo. - Jego oczy potwierdzaty ten komplement.

- Dzickuije.

Mysle, ze juz nie mamy czasu na drinki. Me w teatrze, w czasie antraktu.

- Swietnie.

- Zgodzi s¢ pani pojechado Covent Garden metrem? PosAiby na stag pieszo. Przez
caly dzieh siedziatem jak w kojcu, spacer, nawet krotki, @delmi zrobi. Po przedstawieniu
wrocimy taksowk. - Umilkt i przelotnie st usmiechryt. - Oczywiscie, jezeli pani nie ma nic
przeciwko temu.

- Chetnie sk przejd; - odpowiedziata.

Na stacji kolei podziemnej, gdy kupowat bilety, skgstata ze sposob#m, zeby poradnie
mu sk przyjrzet. Wysoki nezczyzna, siwigjcy, ale tylko troch, wciaz jeszcze ciemny
blondyn, i ma w sobie é@ wojskowego. Gdy brat z kasy regzpredko odwrocita wzrok,
zeby jej nie przytapat na tych eglzinach.

Wychodzc ze stacji Covent Garden i witzgmach Opery Krolewskiej, poczuta dreszcz
podniecenia.

- Widok zupetnie jak w pierwszej scenie My Faidya



- Niestety, bez Elizy Dolittle. Targu kwiatow i weyw nie ma tu ju od dobrych kilku lat.
W foyerzyrandole migotaty i publiczrig zbierata si ttumnie. Christine patrzyta wokoto
zachwycona, szeroko otwiegajoczy. Tutaj, w tym miejscu od stuleci zawszetbwgikr!

- Podniecajce, prawda? - powiedziata bez tchu. Zobaczgayn s¢ usmiecha. Pewnie
wydajg mu st haiwna, pom§lata. Ale jestem w operze w Covent Garden, nareszarzenie
si¢ spetnito.

Dat jej program.

- Tak, mnie te zawsze to podnieca.

- Czsto pan tu bywa? - Natychmiast sobie przypomnjakaszykownie byto zadawdakie
pytania w czasach licealnych, i smiechem przytayta reke do ust.
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- Tak czsto jak mog - odpowiedziat. Btysk przekornej kpiny w jego ochandw sprawit,
ze nagle stracitémiatos¢. - Miejsca mamy na gorze. - Spojrzat na zegar&laraz podniag
kurtyne.

Lekko ujt ja pod tokie, gdy wchodzili po wspaniatych schodach. Doznawéananego
dotad uczucia, prowadzona przeziozyzre 0 pag cali od niej wyszego. Z Gerrym chodzita
rami w ramg, a nawet go przewsgzata. Tagka pod jej tokciem tebyta inna nt reka
Gerry'ego.

Poprowadzitg do foteli w pierwszym razie.

- Doskonate miejsca! - wykrzykfa.

Przytakmt i usmiechnyt si¢ niespodziewanie uwodzicielsko.

Orkiestra stroita instrumenty. Dyrygent podniostutai zaczta sk uwertura. Gwar i szmery
w sali ucichty. Christine wagneta gikkboki oddech i poddatagtczarowi muzyki.

Swiatta przygasty. Kurtyna odstonita terasowaty atg¥ na wzgorzu z widokiem
japoaskiego miasteczka i portu. Swatka oprowadzata ngodemerykaskiego porucznika
marynarki, czekata z nim na przybycie panny miagiej krewnych. Christine stuchata
oczarowana. Znieruchomiata, pairzjak Butterfly bierzelub z tym wyniostym
amerykaskim oficerem tak powanie, tak godnie. rxk

Urocza ufné¢ panny mtodej bokaie chwytatag za serce. W gardla §ciskato, gdy
Butterfly dziecinnie pokazywata swoje skarby - dedgi, ktére wycigata z gtbi rekawow.
Potem ci dwoje powoli przeszli z ogrodu do dorehy skonsumowaswoje matenstwo.
Kurtyna opadta.

Swiatta w sali s¢ zapality. Christine siedziata milge, nie chac, zeby czar pryst.

- Pojdziemy do baru? Znalemiejsca w kcie.

- Kieliszek szampana?

- Tak, prosz.

Ludzie przechadzali siw czasie antraktu, gadzili, smiali si¢, a Christine dumata o smutnej
nieodwzajemnionej mikei, o przejmugcym pkknie tej muzyki, 0 nangtnym zauroczeniu
Butterfly.
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- Wigc podoba si pani ta opera? - Tranter podat jej kieliszek zygzanem.

- Jest cudowna.

- Tez tak uwaam.

Usmiechrat sig, stopc nad na. Odwrdcita gtowe, zaktopotana tym nagtym poufatym
usmiechem obcego @iczyzny, nie Gerry'ego.

Dzwonek obwiécit koniec przerwy i wrocili do sali.

Zaczla sk druga czs¢ przedstawienia. Byt to jutrzeci akt i trzy lata migty, odkad miody
porucznik odptyat, zostawiagc Butterfly z dzieckiem, owocem ich nmaehstwa. Nic dawat
znakuzycia, a przecieButterfly, nadal ufna, bez zastézé niezmiennie go kochata.



Christine ze tzami w oczach patrzyta, jak ta poonazona wyczekuje powrotu ukochanego
mgza.

| oto porucznik zjawia giw ogrodzie. Nic sam, towarzyszy mona Amerykanka. Christine
zaszlochata przegyle. Trzsta s¢ od szlochu.

- Zle sk pani czuje? - Tranter w pétmroku patrzyt na niniepokojem.

Zdotata tylko przytakac. Lzy sptywaly jej po twarzy. Straszne, nie powiriak reagowéa
Whpita palce w pagcze fotela. Muzyka nabrzmiata do crescendo. Naocagktpity jej
kropelki potu. Jeeli zemdleg, jaka idiotka wydam s¢ temu cziowiekowi. Wstrzsmat nia
jeszcze jeden szloch. Ludzie odwracali glowy wsjepre. Ktos sykmat, zeby g uciszy.

W potmroku czuta wzrastgge zaniepokojenie Trantera. Jeszcze zaszlochatzypd on
delikatnie, ale stanowczo witija pod ramg.

- Chodmy. Niech pani wstanie wolno, spokojnie. Wyjdziepgycichu.

- Nie ma@emy. - (ilos jej diat.

- Prosz mnie postucha

Wstal, wic nie miata wyboru. Szeptem przeprosit sgyzh obok i szybko, chociesic
potykata, poprowadzikjdo wyjcia.

- Zdota pani zéf po schoil.u h' 1'ojcd/iemy do hotelu taks@wk

- Bardzo pana przepraszam pi>vsied/.itttu. Btgsphodow prawie nie widziata prze/ tzy,
ale mi p prowadzit.

HO

- Taksb6wka, proszpana? - zapytat adiierny.

- Tak. Jak najszybciej.

W par minut potem ju jechali do hotelu. Milczat&ciskapc w gagci chusteczé,
rozpaczliwie usituic sk opanowd. On nie probowat z nirozmawi& i byta mu za to
wdzigczna.

Portier w hotelu Boswell, sprawny i peten wspotdauaprowadzit ich do matego saloniku.
- O tej porze nie ma tutaj nikogo.

Usiadta na sofie. Nogi miata jak z waty, atee szczsliwie juz jej nie dygotaty.

- Cas pod&? - zapytat portier. Potggreta glows.

- Duza brandy, pay kanapek i kaw, prosz - zamowit szybko Tranter.

- Juw si¢ robi. - Portier zawahatsi spojrzat na Christine. - Mamy tu lekarza w razzego.
Jw nic mi nie jest. - Ustyszata wtasny gtos jak zdrar daleka.

Pani Monahan zaszkodzit upat w teatrze.

Zdarza sj - powiedziat portier. - Poprogsbarmanazeby przynidst brandy. Kawa i kanapki
zaraz lgda.

- Dzickuije.

- Tak mi gtupio! - gkneta pfTbdegciu portiera.

Roy Tranter zastanawiaksnad ni. Zareagowata na ugke Butterfly w sposob zaskakigy.
Przypomniat sobie, jak spgaiata mowiac mu,ze rozeszia simgzem. Teraz wic to
zapewne ten sam powdd. Co by byto, gdyby zobasasaobdjstwo Butterfly? Szybkie
wyprowadzenie jej z teatru bylo nagdrzejszym posurciem w tej sytuacji.

Kelner przynidst brandy i postawit na stoliku przetdristine.

- Dzigkuje.

Popijapac spojrzata na Trantera.

- Moze pan usidzie - wskazata mu miejsce obok siebie. Tranteadisiwziat ja za kke.

- Czy przypadkiem nie ma pani gozki? - Pomylal, ze jej kka jest wzruszagro bezbronna.
- Nie sidze. - Znow tykreta trocke brandy. - To mi z pewrdcia dobrze zrobi.
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Jw nie byta tak strasznie blada.



- Chce s} pani j&é¢? Sprébowata siusmiechryg.

- Tak, jestem trochgtodna - odpowiedziata.

- Miatem w planie kolagj gdzie blisko teatru. Kelner przyszedt z kawkanapkami.

- Wystarczy a nadto. - Wyprostowatagna sofie i wybrata sobie kanapkdecydowanie
okazupc, ze odzyskata dobre samopoczucie.

Domyslit sie, jaka jest zaklopotana swiagmocjonalnosai bo unikata jego wzroku. Uvzaie
stuchat tego, co mowita do pétmiska z kanapkami.

- Musz sie wyttumaczy. Ta opera bardzo mnie wzruszyta. Pan rozumie, ayaje w chgu
ubiegtych miesicy ulegto takiej zmianie, zanadte svczutam w potaenie Butterfly. -
Umilkla i podniosta gtow, zeby spojrzé mu w oczy. Zapraghwyciagna¢ z kieszeni
chustk; do nosa, delikatnie otrégej poznaczone tzami policzki. - Ja zwykle tak 1sie
zachowug, teraz mi wstyd. - Zdobytagna uspokajary usmiech. - Ale ju odzyskatam
rownowag.

- Tlumaczy si¢ nie ma potrzeby - powiedziat. Ale czy ona rzecZgw sk opanowata?
Sadzac ze swego wojskowego fleiadczenia, uznake raczej nie. Jakgoczut s¢
zobowhzany do opieki nad ai - Co pani planuje na jutro? Jedb miat wolny dzig,
wynajme samochdéd i pojadna wig. Chce pani pojecléaze mn?

Zarumienita sj.

- Prosz, niech pan gimm nie przejmuje. | nie musi parcsiade ma litowac - dodata nagle
wojowniczo.

- Bylbym rad, gdyby pani datacshamowé. Potrzebny mi jest dobry nawigator.
Napotykajc jego spojrzenie,smiechreta si. Miata dotek w policzku. A on ze zdumieniem
stwierdzit,ze zaley mu na tym, by z nim pojechata.

- Dzickuje, chetnie pojad.

| ten jej mity, d&¢ poprawny sposob bycia.

- Moze wiec zjemy razem$niadanie, oméwimy trastej wycieczki - zaproponowat. - O
o0smej. Nie za wczaie dla pani?
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- O 6smejSwietnie.

Pojechali wind na goe. Wysiadt na jej pitrze i odprowadzitg do drzwi pokoju.

- Dobrej nocy. - Miat pod oczami ciemne:@.

- Dzickuje panu zayczliwosé. - Podata mueke.

Patrzyt, jak ona otwiera drzwi kluczem. W drzwiamdwrdécita s¢ i jeszcze smiechrgta do
niego. Bolénie przypomniata mu siJanet - przed chorgbJanet emiechngta, promienna,
zdrowa, nie ta Janet nadau. Wrécit do windy, naciss guzik. Niektorzy ngzczyzni nie
cenp tego, co mayj, pomyslat z goryca.

1

Y

ROZDZIAL OSMY

Christine spata. Rankiem, jeszcze zaspana,qati@scian; z deseniem stonecznego blasku,
pojeta, ze jej reakcja emocjonalna byta oczyszczeniem, eaigen cizaruzaldw, ktore
dzwigata, odled Gerry od niej odszedt.

Wyciagreta rece spod kotdry i zatoczyta dienmate kotko. Byta zdumionage lekko jej na
sercu,zadnychsladow nie zostawit wczorajszy wybuch rozpaczyat¥lta radio przy téku.
- Godzina sz0sta, wiadorgm BBC. - oznajmit gtos bardzo brytyjski.

Rozé&miata s¢ gtosno, bo byt taki nieoczekiwany. Rozparta na poduszkaeieszyta si
luksusem wywczasow w Anglii.

Cos przyjemnego &dzie dzisiaj. Czeka ja dziz Royem Tran terem.

Poczuta dreszczyk podniecenia. On jcsl tgkizliwy i uprzejmy, wieczor z nim gpzony byt
mity niezaleznie od tego, co sistato.



Do spotkania o 6smej miata dwie godziny. \Wyik si¢ | napisz pocztoéwki. Zagcie
praktwziul na pocgek dnia, pom§lata.

K4

Zeszta na dot przed oam\W sali restauracyjnej Roy Tranter czekat spokpgwobodny, w
kraciastej koszuli i jasno-gzowych spodniach. Powitad serdecznym dmiechem.

- Jak st pani czuje? Ztapmy ten stolik przy oknie. Przyjizia jej dyskretnie, czy aby na
pewno ju czuje s¢

dobrze. Ale nie wspomniat o jej wczorajszym wybuchyta mu za to wdzczna.

- Wypoczta pani?

- Tak. Wyspatam si

Nalata kawe do jego filzanki z czajnika, ktory kelnerka postawita przedl ni

- Hej! - Wycignat reke, zeby p powstrzymad. Spojrzat nag mocry czarr kawe. - To dla
mnie?

- Przepraszam. Nie wiem, gkan lubi. - Gerry zawsze pit czarrNalata odruchowo.

- Na pot zesmietank.

- Brrr! - Wzdrygreta sk | zmarszczyta nos.

- Co w tym ztego?

- Ja nie uznajtakiej trucizny. - Przelata potaynkawy z jego filzanki do swojej. - Reszt
niech pan sam sizajmie.

- Dzickuje. - Spojrzat na ragprzecqgle kphco. - Stucham propozycji na dzisiejszy dzie
Potrzsreta glowa.

- Pan proponuje, ja mam prawo weta.

- Dyskryminacja! Ale to przsjj¢. Byta pani kiedy w Brighton?

Stracita humor. Wczoraj on mowit o wsi. Brightonrtad morzem. A jej simarzyty drzewa i
taki. Usitujac nie okaz&rozczarowania, odpowiedziata:

- Nie, nigdy tam nie bytam. Wykrzywit wargi wémiechu.

- To niezupetnie weto, ale stysw tym grzecza prosbg o inm propozycg. Byta pani kiedy
w Bath?

- To cudowne! Pragntam pojech& odkad zacztam czyt&...

- Jane Austen?

- Tak, Jane Austen. Bath jest na mojgjie do zwiedza-

nia.

- Za pomoq przepustki Kolei Brytyjskich? - Zndow ten jego kwy ujmujacy usmiech. -
Pani corki pewnie by wolatgeby pani tam pojechata z przepusti nie ze maf?

Starata si nie rozémi&C.

- Nie zapominaj, mamag jazda samochodem jest niebezpieczna, zwlaszzydymn
lewostronnym ruchu w Brytanii - powiedziata z praés, powag.

Opart tokcie na stoliku.

- Pani Monahan, proszostawé przepustk, zdoby sic na odwag i pojech& ze mmn lewa
stror szos! Dysponujemy wyngym poét godziny temu vauxhallem nova. srlechrat sie,
ale ustyszata w jego gtosie ruwryzwania.

- Czyz mog; taka propozycg odrzuct? - Byta zdumiona swejskwapliwgcia.

- Zgoda?

- Jak najbardzie;.

- A wigc Bath? Odjazd dziewtia trzydzigci. Powinnsmy tam dojech@na obiad.



Zjedli sniadanie bez gpiechu. Roy poszedt sprawdztzy dostarczono samochéd, a
Christine wrocita na g@r zeby spakowatorbe. Gdy zeszta na dot, Roy w lekkiej marynarce
czekat w hallu.

- Samochdd stoi za rogiem. Podejdziemy tam?

- Tak, z przyjemnszia.

Weszli w uliczk matych doméw mieszkalnych przerobionych z dawnyolzowni. Vauxhall
nova byt zielony, czterodrzwiowy, z wygodnymi roaéinymi siedzeniami.

- W kieszeni na drzwiczkach jest mapa. Pojedziéy/Londyn - Reading i taadna
filozofia. Ale od Reading mapatizie potrzebna. - A propos, pani kierowca ma na Ray.
Odpowiedziata émiechem.

- Jestem lepszym nawigatorem, kiedy mowi raiGhristine.

- Mito ci¢ poznd, Christine.

Wyraz jego oczu i ¢miech sprawityze serce jej zdumiewggo podskoczyto. Zachowaj
spokoj, upomniata siebie, jesteanmy dorostych corek.

Za Reading zboczyli i jechali prze/ angigisiies waskimi kretymi szosami wréd
zywoptotow, mijali kasztany z lich-
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tarzami biatego kwiecia w zielengstych I&ci, faki petne stokrotek, mate normandzkie
koscioty, wabhce podranych. Na wrotach jakigjfarmy zobaczyli napis SIANO - JEDEN
FUNT SIEDEMDZIESKAT PIEC PENSOW BELA. Popatrzyli na siebie §miechreli si¢
zadowoleni. Zauwayta w jego piwnych oczach zielone plamki.

Dzien stat s¢ upalny. Otworzyli dach samochodu i wiatr delikattargat im wiosy. Szosa
wita sig po wydmach, z podziwem przyjrzelgdialemu koniowi wyaitemu wéréd darni.
Nagle znaléli si¢ na szczycie wzgorza i zobaczyli Bath z czasowdwalerzych
rozcihgajace s¢ ponie;.

- Popatrz - ocieniag oczy, Christine drugreka wskazata¢ panoram. - Czy ciebie to
ekscytuje?

Roy zatrzymat samochaod i wychyliksizeby lepiej widzié.

- Bardzo, Christine.

Przyjemnie jej byto ustyszeswoje img, tak tadnie je wymowit, ale nie odrywata oczu od
widoku przed sodp Przekecit kluczyk w stacyjce i wjechali do Bath szesaklep micdzy
osiemnastowiecznymi wysokimi budynkami.

Wysiedli, zostawiajc samochdd na parkingusnodmiesciu.

- Powiedz, dokd chcesz pég. Byle tylko nie do wielu miejsc naraz. - Pargkémiechem,
patrzc na ni.

Rozghdata s¢ po stromych ulicach, po brukowanych ptytami szerolplacach.

- Spojrz tam. - Wskazata tahbfice strzatly: DO LAZNI RZYMSKICH.

- Tam chcesz p&§?

- Nie masz nic przeciwko temu? - zapytata ochocZaprzyjemnécia bym je zwiedzita.
Kupili bilety i przyfaczyli sic do ogonka turystéw. W wielkiej #ai, kamiennej, dtugiej, o
rozmiarach prawie dwdch prostghych basenéw ptywackich, musowata guar
zOltawozielo-na woda. Christine wyobrazita sobie Rign w togach, ktorzy przechadzak si
po tych chodnikach $vdd kolumn.

Z tazni weszli korytarzem podziemnym do madejiatyni bogini Minerwy.

- Jesté gtodna, Christine?
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Znoéw powiedziat jej img.

- Tak, trock, Roy. - W kaicu zdobyta si na wypowiedzenie jego imienia.

- Dobrze. W¢c ustalone.

Nie wiedziata, czy to siodnosi do obiadu, czy do tego ,Roy".



- Zjemy w Pompowni.

- W Pompowni! Tam, gdzie Jane Austen przechaddalgaradnie przez cagodzirg?
Napraw@ mozemy zj&c¢ tam obiad? Gdzie to jest?

- Tuz za progiem. Chaod - Poszedt pierwszy korytarzem, na ktorym stalclie posgi.
Pompownia, ulubiony lokal turystéw, byta wysosklepiory sah, wytwornie okazat. Gdy
kelner prowadzit ich do stolika przy jednej z kolunpRoy gtdno wciagnat oddech.
Odwracajgc gtow, Christine zobaczytae on patrzy na ten stolik pgmie, nagle zanjony.
Od razu wiedziataze byt tu juz z kim$ innym, w innych swoich czasach. Znata takie reakcj
rozumiata je, miata podobne stodko-gorzkie wspomigi®@ Gerrym. Nie powindmy ushsé
przy tym stoliku, pomélata.

- Popatrz na ten stary, zaguézek niemowdcy! Mozemy zaj¢ stolik obok?

- Oczywkcie, prosz pani. - Kelner zmienit kierunek i ulokowat ich grvskazanym stoliku.
Specjalnie dilugo studiowata jadtospis. Gdy wigw podniosta wzrok, Roysmiechrat si¢ do
nie;j.

- Ten stary za diy wdzek to tak zwany fotelapielowy.

- Wybacz moje nieaiecenie. Jak Jane Austen powiedziateadB prosz, taskaw mnie
oswiecic".

- Cata przyjemn& po mojej stronic. 1 ou-ldpielowy jest fotelem dla inwalidéw.

- Dzigkuje panu.

- Zawsze shek.

Bytes tu juz przedtem, Roy? -/ lata * u ho.

Tak. - Udat zainteresowanie sw”mi s/iinv;nni,qaym spojrzat jej prosto w oczy.

- Bylem w Batli / Janel, i i *> tacfo dnia, kiedy stwierdzono u nii] raka. Pr/ ii
li u,, na Miedzynarodowy Festiwal Muzyki v\ Hath. Junctkie Npicwata.

KK
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- Moze nie powinrimy byli tu przyjedzat? Odpowiedziat z dmiechem.

- Oczywikcie, ze powinngmy. Powinrdmy hotubt dobre wspomnienia. One nas
podtrzymuj. - Zastanowit i i dodat: - Ciesz sig, ze jestem tu znowu i ogllam Bath z tolp
Christine.

- Dzigkuje. Wzruszasz mnie.

- Czy tak ci trudno powiedziamoje imk wtasnie w tej chwili?

- Trocke.

Teraz zobaczyta inny jeggmiech, ten szczegoliny.

- Musimy podj¢ wielka decyzg. Patrzyta na niego zaskoczona.

- Decyzg?

- Co zjemy na obiad, Christine.

Dzien mijat szybko. Pospiesznie zwiedzili miasto. Prayijgam odkryli dom, w ktorym
pdézniejsza lady Hamilton, Emma lorda Nelsona, bytaughtiona jako stigca.

- Bath ma swoj styl - powiedziata Christine. - Ves@ty. Pomylata, ze chyba wydaje si
naiwm. Ale chwalita wszystko, bo wszystkim tak bardze@eszyta.

Pojechali autostraz powrotem do Londynu. To byt jeden z najsgtwszych jej dni od
wielulmesktcy.

- Uroczo dz byto, Roy. Dz¢kuje.

- Méwisz tak, jakby dzi@juz si¢ skaxczyt. Christine, czy zamierzasz znif Masz jakié
plany na dzisiejszy wieczor?

- Nie, nie manrzadnych planéw. - Usitowata nie powiedziego zbyt skwapliwie.

- Wigc zjedz ze mpkolacg w pewnej restauracji niedaleko hotelu. Dobrze kanmia.
Pojdziemy z hotelu pieszo.

- Dzickuje. Chetnie.



- O 6smej?

- Tak,swietnie. Wymienili umiechy.

Podwi6zt p pod frontowe drzwi hotelu. Wysiadta.

W swoim pokoju zrzucita z nég pantofle. Cudownyedaito jeszcze nie koniec. kgc w
wannie, powtorzyta sobie, co jej wiadomo o Roygal®na umarta gitnascie mies¢cy
temu.
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Jego syn Graham jest jego wspotkiem w przgiisistwie zaopatragym hotele i
restauracjJego corka Emma mieszka w Montrealu aggwata, doki nie poczutae woda w
wannie stygnie. Odkcita kran gosica woda i wypoczywata, zadowolona. Rozkosznie
sennzdecydowataegsedrzemé. Siegneta po kecznik. Wyszta z taziki. Pod drzwiami pokoju
znalazta wsunta kopert. Faks od Nicole i Holly.

Mito nam wiedzi€, ze dobrzei bawisz. Tutaj wszystko w pagaku! Sara i Fleurgsknia
zaka, przesytag ci pozdrowienia. Marc pracuje nad wideo o twa dgre. Kiedy planujesz
zwiedzanie Szkocji? Zawiadamiaj s nasam. Catujemy a.

Holly i Nicole.

Usmiechreta sk. Co one by powiziaty, gdybym je zawiadomite, wybieram si na randk?
Zdecydowata siwtozy¢ czarn™ukienk.

On juz czekat w hallu. Zobae/.ytv jego oczach podziwgemviedziataze jej stroj zostat
doccony.

- Christine slicznie wyghdasz Wyszli z hotelu.

Wieczor byt pogodny i cieply, j nie miata sobieza, ze narzucita na ramiona lekletole
Restauracja ,U Sophie" oka/asie bardzo modnym &katdobnym w porcelanowe psy
sftordshire i ciemnoczerwone pluszowe poduszkitokis barowych i kanapach. W drugiej,
o wiele mniejszej sali, powat nastroj intymny i pdrkiet do taca.

- Podoba ci s? - zapytat Ro]

- Ogromnie - Chrislinc rozmaita sn; / uznaniem.

- Emma, moja corka, odkryta restauradjlieraz bywa w Londynie.

Jedzenie przepyszni” nicglma Il/yku, swiatta przy¢mione. Christine zastanawialesczy
ni*ypita juz za duo wina.

- Slicznie wyglu<liHz, Clmstinc

- Dzickuje. - < </ za nlm/ucm odpowigdpomyslata, musz pacwiczy¢ <» | powiliil.i iiic
nkomplcmcenty. Nagle przy-

pomniata sobie formutkcioci Helen. - Dzikuje, mito z pana strony,e pan mi to méwi -
powiedziata taskawie. Roy uniést brwi, patzna ni. Parskat smiechem.

- Moja ciotka Helen, rocznik pierwsza wojfiatowa, uczyta mnigse tak naley
odpowiadé panom prawicym komplementy.

- Bardzo bezpiecznie, Christine.

- Czy Emma... czy twoja coérkagsto bywa w Londynie?

- Dos¢ czsto, ze swoim narzeczonym. Polecita mi ten lokaheanie na spotkania
romantyczne.

Uradowalto § to absurdalnie. Onsmiechat s¢ do niej nad stolikiem. Po prostu dobre
wychowanie nakazujesmiech& si¢ do niego tak samo, powiedziata sobie.

- Dobrze mi jest dzisiaj. - Roy popatrzyt na patki Zataczysz?

Przypomniat jej si ten stary slogan: zgrani witau, szcesliwi w mitosci. Nastolatki wierz
w takie glupstwa.

To byt powolny taniec. Roy ofljja mocno w talii i przycignat do siebie. Sigata gtowa do
jego szceki. Hej, voyageur, pgegtuj wswiat, zeby poszukai znale.

- O czym mylisz? - zapytat. Spojrzata na niego z gohiechem.

- Naprawd chcesz wiedzi&® "N



- Tylko jezeli to mma wstrzsnie.

- Wyobrazitam sobie zdumienie moich corek, gdybwttej chwili weszty.

Tanczyli tak blisko siebieze poczuta drgania jegmniechu. Podniosta gtoyyzeby znéw na
niego spojrzé.

- Czy ja ci mowitamze mam dwie przemite wnuczki?

- Az dwie? Tak zachwycage jak ich babcia?

- Sae i Fleur. § pickne. Umilkli na chwig.

- Bardzo romantyczna piosenka - szgpn

- Dajesz mi do zrozumieniae nie powinnam maéwio wnuczkach.

- Mam dla twoich wnuczek doskonglropozycg.

- Propozyct? Jalg?

- Cheg; im przedstawd moich wnukow: Michaela i Matthew.
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Rozé&miata s¢ cicho. Niegtdne dzwicki muzyki dziataty na zmysty. Roy odljja w talii
jeszcze mocniej i przysuia sk jeszcze bliej do niego. Taczyli prawie policzek przy
policzku.

- Nosz si¢ z zamiaremzeby ck 0 ca zapytd - powiedziat Roy, gdy wrdcili do stolika.

- O co?

- Czy chciatab¥ zobaczy Francg, Christine?

- Francg? Powanie mowisz? - Nie bytaby bardziej zdumiona, gdyapytat, czy chciataby
zobaczy Biegun Poétnocny. Mze onzartuje? Ale intuicyjnie wiedziatae nie.

- Tak, Dieppe w Normandii. Moglidyny tam s¢ przejecha w ciagu jednego dnia... czy
prawie jednego dnia. Jak &tigz? To ct interesuje?

Ustyszata w jego gtosigarliwosc.

- Dlaczego Dieppe? - zapytata.

- Moj ojciec polegt w ataku na Dieppe w tysidziewkéset czterdziestym drugim roku.
Kleska zakaiczyt sk ten kanadyjski desant na péanormandzkie. Taka préba przed
ladowaniem szoéstego czerwca w czterdziestym czwartywnwat. - Mialem wtedy dwa lata.
Od dawna zamierzam zobaéay plaze. Przysagtem sobieze tym razem zrokito na
pewno.

- | jak tam pojedziemy? - zapytala.

Tak sk rozpromienit,ze & si¢ zlekta. Przecie jeszcze si nie zdecydowata.

- Poptyniemy z Newhaven. Do Newhavenzamy z Londynu pojecléasamochodem,
postaré si¢c zdhzy¢ na poranny statek. Przeprawa do Francji trwa nwiiggej sz&¢ godzin.
Przybylibyémy do Dieppe wczmie po potudniu. Ména stangd wyptynaé przed pétnog,
wroci¢ do Anglii koto patej rano.

- Kiedy tam st wybierasz?

- Pojutrze.

Bedzie wic noc na Kanale. Gdzie ¢glzimy te nocne godziny? - zastanowit@ Ghristine.
Ale Roy juz o tym pomylat.

- Salony na statkwysardzo wygodne, z fotelami i kozetkami. Samochdgtanie na
parkingu w Newhaven, wt od razu pojedziemy do Londynu.

W co ja s¢ pakug? Chyba za dwo wina wypitam. Nie wino jednak to sprawito. Chimst
wiedziata,ze chce z Royem pojecha

Spacerkiem wracili do hotelu. On trzymalgod kke. Drzewa w ulicznycBwiattach rzucaty
na chodnik kraciaste cienie. Ludzie, przemia mtodzi, siedzieli przy stolikach przed.
kawiarniami jeszcze otwartymi po pétnocy. Sty€lwyto muzyk, smiechy, gwar. Nikomu
jakos nie spieszyto gsido domu.

W hotelu wind wjechali na gég. On odprowadzitg do jej drzwi. - Dobranoc, Christine.



- Dobranoc, Roy. To byt bardzo przyjemny dziBowoli wygta z torebki magnetyczny
klucz i daremnie

sprobowata otworzydrzwi. Wzit od niej klucz, otworzyt drzwi raz, dwa. ¥jdelikatnie jej
reke, potazyt klucz na dtoni i zwart jej palce. Potem podniGstcke do ust i pocatowat. Stali
przed drzwiami, pater sobie w oczy. Témieszne, ale cudowne, poéiata. Lsmiechreta

sig.

- Zadzwa jutro - powiedziata. Pchya drzwi i weszta do swego pokoju.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Christine siedziata w Kaiele Swigtego Piotra ad Vincula, parafialnymdaiele londyiskiej
Tower. Z tawki rozgidata s¢ po wiernych, wrdd ktérych niewielu byto zwiedzagych tak
jak ona.

Koscielny dzwon obwigcit godzirg jedenast i gdy skaczyt bic, wszedt kaptan w
szkartatnym ornacie, poprzedz@aprganist i chor w biatych i szkartatnych karach. Zaczta
sie jutrznia, chospiewat radénie przy dwickach wspaniatych organdéw. Christine stuchata
nabaenstwa, podobaly jej sipsalmy, hymny i kazanie. Komentowat to ws/ystka pozor
niegrzecznie, kracley gdzié na zewntrz kruk. (idy z organow poptyto posthulium, wys/ta
w ttumie wiernych w blask sf@a. Wtedy zobaczyta tegoagtiwego kruka, ktérego odganiat
ostraznie jaks ochotnik za pomocy otwartego parasola.

To Roy poradzit jej ranit pi/cz telefoaeby poszta na nabenstwo do Tower.

- Ta muzyka jest cudowmi powiedziat i ostrzegigesmiechem: ale strzesi¢ krukou, nic
/ad/icraj / nimi.

Zaproszony prze/ znujomyi h na obiad w | unbridgell¢y a wec zagty po potudniu, zupi
>|><>iiowut spotkanie wieczoremeby omowg jutr/ejs/i) wycieczk do Dicppc.

Rozmawiali

przez telefon zaledwie paminut, ale to wystarczyto, Christinezjgieszyta si na wieczorne
rendez vous.

Potem, siedgc na tawce w cichym zakku Ogrodu Krolowej Mary w Regenfs Park,
rozmyslata o ubiegtych paru dniach. Gdyby nie poznata&osantera, zwiedzataby Londyn
samotnie, tak jak planowata zanim oa Zawit.

Leniwie pocierata obcasemzwiir alei. Wrébelek, zwabiony tym ruchem, podfastido tawki,
przechylajc tebek, przygldajac sk jej bezczelnie. Po chwili rzucitsk trzepotem na jakie
okruszyny. Patrzyta, jak wrobelek ucztuje, i zaataiata s¢, czy z ni tak nie jest, czy sama
nie dziobie przypadkowych okruchow. Ptak odlead#ki, skrzydlaty. Umiechreta sk do
siebie.

Wieczorem Roy czekat naaw hotelowym saloniku. Z radoia stwierdzita,ze oboje §
zadowoleni, znowu siwidzac.

- Powiedz, co dzirobitas. Zadam petnego raportu beadnych skrétow. - Roy usiadt przy
niej na kanapie.

- Nabaenstwo w kaciele Tower of London byto bardzo budog. Tenspiew, muzyka,
wszystko, nawet krakanie kruka podnosity nastpipwiedziata mu.

- |1 co robita potem? A

- Zjadtam obiad w Regenfs Park w restauracji neldaOgrodu Krélowej Mary. Ten ogrod
jest wignie taki, jaki zawsze praglam miet.

Stuchat z wielkim zainteresowaniem.

- Aty? Przyjemnie sgizite$ ten czas?

- Bardzo przyjemnie. Margaret i Joe Hadleyowistarzy przyjaciele. Margaret jest kuzynk
Janet.

- To mito - wymamrotata. Ci ludzie neadeli do jego innegaycia, zycia zzona.



- Jak jutro? - zapytat. - Pojedziesz, prawda?

- Tak. Cletnie, jezeli jeszcze chcesz mnie zabira

- Oczywicie, che - powiedziat. - Oczywécie, Christine. - Byt wyrznie zdumionyze ona
maoze zywi¢ co do tego wtpliwosci.

- O ktorej wyruszymy?

- Czy jesté rannym ptaszkiem?
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- Owszem, nawet Wwicta to nawyk, z ktorym trudno mi walozy

- Wigc wp6t do siodmej niedalzie za wezénie? Statek mamy o 6smej.

- Bez problemu - odpowiedziata.

Reszt wieczoru spdzili w kawiarni pod gotym niebem

- tam, gdzie Christine widziata dwoch miméw prezggdych przyklejanie tapety. Siegtz
wsrdd cieni zmierzchu, rozmawiali spokojnie, dowiaghugie coraz wecej o sobie nawzajem.
Roy opowiadat o przyjaciotach z Tunbridge WellsliBy Kanadyjczycy. Joe, iynier,
pracowat w jakiej firmie brytyjskiej. Margaret z powodzeniem malowalkwarele. Roy i
Janet zawsze u nichesgatrzymywali, lgdac w Anglii. Teraz ich odwiedzat, ilekéo
przyjezdzat do Londynu.

- Dzisiejsza wizyta nie byta tak bolesna jak pteed

- powiedziat. - Dzisiaj nie miatem wiania,ze obchodz sic ze mm, jak z jajkiem. Nie gryli
si¢ W jezyk, kiedy zdarzato im siwspomnié Janet. Czutem siswobodniej, jak gdyby zekjo
mi z plecow jak§ cigzar.

- Tak. - Christine przytaksa ponuro wiedzc, ze przy niej ludzie jeszcze diugeda sie
starali nie mowd o Gerrym.

Roy potayt dion na jej ece opartej o stolik i cicho powiedziat:

- Dzickuje, ze zgodzitd si¢ pojech@& ze mm jutro. Poznanie ciebie, Christine, sprawite,
ten moj pobyt w Londynie jest czyspecjalnym.

Wyijechali do Newhaven gwicie. Na wybrzeu Roy zaparkowat samochdd i poszli na molo,
przy ktérym stat statek Fiesta mey ich przewie¢ przez Kanat do Dieppe.

Pasaerowie juiz wchodzili i Christine zauwgyta, ze s réznych narodowsci. Stado
rozhukanych francuskich nastolatek gdgata na statek zkana nauczycielka. Bylaze
gromadka Jap@zykéw z wyra/nic profesjonalnymi kamerami i groradchiejacych sg,
gwarzcych nieustannie mtodych Amerykandw w koszulkachrgistycznych, szortach i
tramp-

kach. Troje mtodych Niemcéw, powaych i cichych, studiowato map

- Chcesz zé&f na dot? - zapytat Roy, gdy weszli na pokfad. zBltam nie bdzie tak wiato.
Zahuczata syrena.

- Lepiej popatrzmy stl na ten widok - odpowiedziata Christine, niegthizeby cokolwiek §
omirgto.

Jeszcze jedna syrena.gnieniem silnikow statek odptghod mola.

- Jestémy w drodze - Christinesmiechreta sk do Roya, podniecona.

- Zjemysniadanie? Na pewno chce o §2s¢.

- Trockg - przyznata, gdy schodzili do mege bylo to niedomoéwienie, zdata sobie spgaw
pataszujc ptatki owsiane, omlet, butki i owoce.

- Nie wiedziatemze wywioziem z Londynu oseltak zagtodzom - powiedziat Roy,
rozbawiony je apetytem.

- Skutek morskiego powietrzaSmiata sé.

Wrécili na poktad. Wiatr dmuchat mocna;, musiata wiay¢ ptaszcz i zawizac na gtowie
szalik. Poszli na rgf zeby zobacz§ wybrzeze Anglii, teraz ju tylko plamlke na horyzoncie.
- Kiedy zobaczymy lini wybrzeza Francji? - zapytata.



- Co najmniej za dwie godziny. - Roy, zaskoczomalilownym podmuchem wiatru,
zachwiat s¢ i chwycit pokczy.

Christine wycigreta z kieszeni ptaszcza aparat fotograficzny.

Trzymapc sk poreczy jedm reka, stat miechajic sk do niej. Wysoki mzczyzna w grubo
udzierganym swetrze, smowych spodniach i ptéciennych pétbutach na grulpatieszwach.
Wiosy miat rozwiane. Juniemtody, ale nadal przystojny. Taki, w jakim ketai mae sk
zakoché&, pomylata Christine. Wstrzymuag dech, pstrykgta zdgcie.

- Mam ck - wykrzykreta.

Zeszli na dot, znaldi wygodne fotele na dolnym poktadzie.

- Od dawna milates o wycieczce do Dieppe? - zagaita.

- Od bardzo dawna. Ale wgi to odktadatlem na iej z takiego czy innego powodu. Nie
sta¢ mnie byto na to...
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dzieciaki byty mate... inne wydatki miaty pierws$séwo.

- Urwal. - Moja matka zawsze chciata pojeclka Dieppe. Ale umarta, zanim brat i ja
moglismy jej to umaliwi ¢.

Stuchata w milczeniu.

- Nie che ci sk narzucd, Christine. Mog doskonale pdf na t plaze sam. Chyba wolisz
pochodzt po miasteczku, po sklepach. Nie czgjmdbownzana do odwiedzenia miejsc,
gdzie byty te ddowania.

- Jate cha; zobaczy te plaze - powiedziata spokojnie.

- W ktorym putku byt twoj ojciec?

- W Krolewskim Putku Kanadyjskim.

Wyszli znéw na gorny poktad i stg przy poeczy machali ¢gkami do francuskich statkéw
rybackich, patrzyli, jak francuskie pensjonarkicaj chleb gltodnym mewom. Nagle jedna z
tych dziewcat wrzasrta:

- Regardez, regardez, la cote francaise!

Christine poczuta dreszczyk podniecenia. Nievnyeazarysy na horyzoncie z wolna stawaty
si¢ linia wybrzeza.

- Jakie to ciekawe! - wykrzykaa.

Roy przytakat i objat ja ramieniem, gdy tak stali przy pazy i patrzyli. Ja wida¢ byto mate
todzie wchgnigte na piasek ply.

W porcie wydawato siChristine,ze staice tuswieci wspanialej i w Anglii i morze jest
bardziej niebieskie. Jestem romantygziomylata. Z mola zalatywat zapach papierosow
gauloise.

Na ladzie zatatwili formalnéci paszportowe i tak jak inni pasaowie Fiesty poszli ktymi
uliczkami. Znaléeli si¢ na jednym z gtéwnych placow Dieppénrad ludzi w letnich
ubraniach, w letnich sukienkach. Christinestaia, ze Dieppe jest dtym miastem, a okazato
sig, ze to ruchliwy nieday port.

- Moze usadziemy i napijemy siwina - zaproponowat Roy.

- Dobry pomyst - powiedziata.

Kelnerka podesztaeby przypé¢ zamowienie.

- Wino witasnej produkcji? Nie masz nic przeciwkonu, Christine? Zwykle jest nie
najgorsze.

- Swietnie.
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- Vin rouge de la maison, s'il vous plait.

- Dobrze mowisz po francusku? - zapytata, gdy éwda odeszia.

Odpowiedziat z smiechem.



- Urodzitem s¢ i wychowatem w okggu St. Urbain w Montrealu. Dzieci angielskie i
francuskie razem bawityghna ulicy. Nie mogtbym nie liydwujezyczny. Tak si ztozyto.

- Nie wiedziatamze pochodzisz z Montrealu! - wykrzyia.

Spojrzeli sobie w oczy pojmag, ze s luki, ktore trzeba wypetdi

- Wielu rzeczy nie wiemy, ty o mnie, ja o tobipowiedziat Roy. Musimy to nadrabi
Zgadzasz sP?

- Tak, te mi sk tak wydaje.

Siedzieli w mitym blasku staca i popijali wino.

- Czy wiesz, gdzie... - urwata wahajsk, nie chac zaryzykowd bolesnego pytania.

- Kompania mojego ojca wadlowata w Puys na wschodnim przedsoia Dieppe. Cgs¢
ataku z flanki. Widziatem plan tego ataku. \éftee tamto miejsce clkzobaczy... plaze w
Puys.

Poszli tam péniej w blasku staca. Do brzegu przybijaty todzie. RRabyta kamienista,
szerokdci maze trzystu jardow. Patsz na obwatowanie, widziediady' po schronach
niemieckich wbudowanych v zapoe i w skaty przy obu jej kacach.

- Wiem,ze najpiekielniejszy ostrzat byt z ogrodu jednegiomow z prawej strony - Roy
wskazat szczyt skaty. - Straty byty bardzez&ie.

Na plazy panowat spokoj, morze szumiato cicho, gdy male taczyty s¢ lekko z
przyptywem, w gorze lataly mewy. Zupetnie tu ingecpemyslata Christine, ni tamtego dnia
w sierpniu przed laty, kiedy alianci vaglowali na tej play i oddziaty szturmowe si
rozbiegty a w goérze ryczaty ndjwce.

Stareli milczac przed pomnikiem, przeczytali napis:

Ku pamkci ladowania KROLEWSKIEGO PULKU KANADYJSKIEGO w dniu 1€lerpnia
1942 roku, ku uczczeniu bohaterow polegtych w atakiuwuwiecznieniu wysitku
Kanadyjczykdéw wiaonego w wyzwolenie Franciji.
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Christine dyskretnie sfotografowata Roya przy pdtanPotem on ruszyt pierwszy. Nie
dofaczyta do niego, wic szedt przed nisam ze swoimi myami.

- Wracajmy do miasta - powiedziat wiau. Przetkat sling. Oczy miat zamglone.
Trzymapc sk za kce wrocili dosrodmiescia Dieppe. Zwiedzili muzeum, stgkatede,
popatrzyli na orkiestrgrajca na rynku. Zjedli kolagj i przed potnog poszli do portuzeby
wsia$¢ na statek powrotny do Anglii.

- Jesté zmgczona, Christine? - zapytat Roy wigzze ona ttumi ziewanie.

- Tak, trock. - Dzien byt dtugi, nagle zdata sobie z tego spgaw

Przy wegciu do portu pas@rowie stali w ogonku przed kas

- Chyba mana wzi¢ dwie kajuty - powiedziat Roy. - Chciatabiaju? Jeeli jests
zmeczona, mogtabypar godzin s¢ przespa. Péjct i dowiem sg.

Wrécit, wymachugc biletem.

- Jedna. Ostatnia. Ale i tak szglawie.

- A coty zrobisz? - zapytata.

- Nie ma problemu. Magpodrzeméa w salonie. To tylko cztery godziny.

Na statku szybko znalk te kajuk. Byty w niej dwie koje. Christine zastanowit&,stzy
wypada zaproponoweRoyowi jedra z nich, i zdecydowatae tak.

- Masz tutaj mnéstwo miejsczeby wygodnie s wyciagna¢ - powiedziat. - A mnie &dzie
dobrze na gérze, na kanapie. Spotkamaysied Newhaven. - | gdy chciata zaprotestgwa
dodat szybko: - Christine, nie martwe simnie.

Stali w kajucie patrc na siebie. Drzwi byly zamkste. Wzht ja w obgcia i pocatowat,
najpierw lekko, potemarliwie, przecigle.



Poczuta, jak w krtani jej Gowzbiera, chyba szloch. Przywarta do Roya niemadtgwinie, a
on wtedy objt ja jeszcze mocniej. Catowaliesiak, jakby czekali przez catgcie na te
pocatunki.
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- Christine, teraz nie czas. Nie ¢hgeby to s¢ stato w taki sposoéb. - Popatrzyta
rozszerzonymi oczami. Zapytat: - Rozumiesz, o cayéwi¢?

- Tak - szepda.

- Zobaczymy siw Newhaven. - Emiechryt si¢ i delikatnie pogtaskahjpo policzku.
Otworzyt drzwi, wyszedt z kajuty.

Christine osugta sk na kog, oszotomiona. Przyjechata na wakaeghy znalec¢ spoko;,
pogodzé sie z faktem ze jej makenstwo st skaaczyto, | spotkata reczyzre, ktéry wzbudzit
w niej nametnos¢, gdy mylata, ze do namgtnosci jest juw niezdolna. Jakja jestem kobief?
- zadata sobie pytanie.

Ale pomimo sprzecznych uc&sgerce miata spokojne. Nic ztego nie ma w tymznalaztam
mitos¢. Lustro w kajucie byto upstrzone przez muchy. Zadyéa swoje odbicie
znieksztatcone, twarz wydtona. Przyghdajac sk uwazniej, stwierdzitaze sk usmiecha, a
nawet promienieje.

Poranna mgta wisiata nad wpdChristine ledwie zdotata odczytsgablicc Newhaven, gdy
statek dobijat do mola. Na pokfadzie mtodzeeplecakami ustawiata¢sprzy schodkach,
zeby od razu zéf ze statku. Zaspane dziecfTzepiakyrsimion rodzicow. Roy czekal,
opierajc sk o pokcz. Na widok Christine szeroko, powitalnie pomachks.

- Dzien dobry, Christine. - | gdy stata przy nim, objt ja wpot.

- Dzien dobry. - Z ukosa spojrzata na niegosnieato. Usmiechrat si¢ do niej i wtedy
poczuta s mtoda, jak te dwudziestolatki z plecakami w pabliwtulit sobie jej eke pod
packe.

- Tak wyjdziemy pedzej.

Na szosach prawie nie bylo jeszcze ruchu pozagidagjacymi od czasu do czasu
cigzarOwkami z wybrzea. Christine przygldata s¢ reckom Roya na kierownicy. Zauviga,
ze paznokié matego palca lewegki jest zakrzywiony. Zanotowata sobie w §hyzeby
zapyta&, dlaczego. Takie drobiazgi w zyzku z nim nagle byly niezmiernie we. A on,
ilekroc¢
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czekali na zielonéwiatto, brat jej dita, ktdra trzymata na kolanach, podnosit do ust i catowat.
- Specjalnie staraszedrafia¢ na czerwone? - zapytata

- Jak odgadk® - Twarz mu si zmarszczyta zémiechu. Zapragsa policzy¢ zmarszczki
wokoét jego oczu.

Troche ponad godziatrwat dojazd na przedmieie Londynu, po czym na Kensington Roy
zatrzymat samochdd przed hotelem.

- Wypuszcz Ci¢ tutaj, zebys nie musiata wdrowa: z garau. - Przewidujc protest, dorzucit:
- Potrzebujesz kilku godzin snu, moja mita.

- Aty? - Twarz miat pobridzona zmeczeniem.

- Odpoczg trocke. A potem mam telefony do zatatwienia, gtéwnie waspach handlowych.
- Pochylit st i lekko pocatowatq w usta. - Zadzworido ciebie koto potudnia.

Christine zasgta, ledwie potayta glowe na poduszce. Obudzi pporczywy, ostry dzwonek
telefonu.

- Hej, przepraszame ck budz. - Gtos w stuchawce byt cichy.

- Ktora godzina? - zapytata sennie.

- Wpot do pierwszej. Przespéalszeé godzin.

- Dzickuje za telefon. Inaczej przespatabym caty dzie



- Masz ochat postuché planow?

- Tak, strzelaj - powiedziata nie doa@jjak na m dziata dwick jego gtosu.

- Zostato mi jeszcze paspraw, ale zanim je zatatgyiche; ci¢ uroczycie zaprosi na
kolacj dzis wieczorem.

- Przyjmug zaproszenie - odpowiedziata nie mniej urGcas.

- O siodmej w hallu? Ciekawé wzicta gork.

- Gdzie ma b§ kolacja?

- To sekret - powiedziat. -d8z w romantycznym nastroju. Palce je} gacisrty na
stuchawce.

- Bede¢. Odpowiednio romantyczna. Ustyszata jego chichot.

- Do widzenia, Christine.

- Do widzenia, Roy.
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Teraz, gdy ju sic zaangaowata, zmobilizowata si#twoli, zeby niezywi¢ zadnych
watpliwosci, niezatlowa. Polazyta sk znowu na poduszkach i zangka oczy mylac o sobie
i 0 nim. Nie zamierzata sizwiazat. Po katastrofie swego nighstwa przysigta sobieze w
przyszigci bedzie st kierowa rozadkiem, a nie emocjami. Czy Roy Tranter ma przymioty
jakich brak Gerry'emu? Zapadta welgbki sen. Obudzitya odgtosy z ulicy. Jakimuzykant
grat temat z Ehiry Madigan. kata i stuchata rozmarzona.

W co st ubra? Zabrata w podrdédopasowasn sukne z wzorzystego aksamitu, ktdbardzo
lubita ze wzgtdu na kolory - odcienie malwowego i szafirowegozarny. Sukienka prosta,
ale elegancka. Wstata, podeszia do szafy, znakazgtakienk i potozyta na t&ku przy
jedwabnym komplecie w kwiatki kupionym na Vie ensRko

Ubierata st powoli, wiedzc, ze to na schadzkz kochankiem. Oryginalne kolczyki z lat
trzydziestych, prezent urodzinowy od Nicole i Margasowaty do sukienki wprostgnie.
Wiasnie je wiazyta, gdy ktg zapukat.

Goniec z kwiatami.

Otworzyta pudto - biate gardenie. Przeczytata@abny bilecik: A bientot, Roy.

O siodmej zeszta na doét i zobaczyta gd®anim on epjiga. Stat przy kontuarze recepcji
rozmawiajc z kasjerlk. Nie zauwaona, przypatrywata mugt wysoki nezczyzna, twarz
niebanalna, interesiga, uroczy smiech. Jego maenstwo byto szczsliwe. On kochat swaj
ZOrg.

Odwrdécit sk i na jej widok oczy mu zagaiaty.

- Christine $licznie wyghdasz. - Ut obie jej kce i pocatowatg lekko w oba policzki.

W hallu wypili cocktail z szampanem.

- Pojdziemy ja na kolacg? - Usmiechajc sk tajemniczo, pierwszy podszedt do windy i
wjechali na pite pktro. - Christine - wzit ja pod eke i poprowadzit do drzwi w gbi
korytarza. - Wejd, moja mita.

Ze zdumieniem Christine zobaczyta kelnera w biatajynarce. Pokoj byt wkszy ni ten,
ktory ona zajmowata na trzecingpize. L&ko stato w alkowie ze stolikiem do pisania
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i komoda. W duzych oknach wisiaty pkne koronkowe firanki. Stot zostat nakryty do kgiac
obrus knit biela, w wazonie pysznity gikwiaty, na podtcznym stoliku czekaty
przygotowane salaterki i potmiski, nakryty rondejaacym daniem. Napotkata wzrok Roya.
- Uroczystdc¢ specjalna - wyjgnit usmiechngty.

Mam otworzy wino, prosz pana? - zapytat kelner.

- Nie, ja to zrohj.

- Wszystko gotowe do podania, pregana.

- Dzigkuje.

Smacznego, prospani.



- Dzickuj¢ - odpowiedziata Christine i kelner wyszedt. Popgtma siebie. Ona si
rozesmiata.

- Zaskoczyté mnie.

Ale przyjemnie, mam nadzig] - zapytat, nagle jakimtodociany i nieopancerzony.
Bardzo przyjemnie. @&ato sprawiasz takie niespodzianki?

- Whylacznie paniom, ktérym na imiChristine - szept poufnie. - Napijesz giwina?

- Tak, prosz.

Usiadta w fotelu i popijata wino.

- Ten pokdj, w poréwnaniu z moim, jest bardzo ligeny.

- Od czasu do czasu mggzzyjmowa klientow, to dlatego.

Usiadt na kanapie.

- Christine, znajomi z toln jest dla mnie czy;szczegolnym. Chyba wiesz o tym.
Blask szcgscia nie byt ztudzeniem.

- Znamy st tak niedtugo - powiedziata.

- Bywa tak,ze krétki okres jest peten wydarzd nieraz te wydarzenia£enne dla pewnych
os6b, g tak wane,ze nie powinno siich zaguht.

- Tak, przyznaj - odpowiedziata cicho.

Ku jej zdumieniu wstat i podszedt do stoliku z pékami. Zrozumiata jednakge on chce
dac jej czas na rozwanie tego, co powiedziat.

- Musz by¢ kelnerem i podawa - Usmiechrat si¢, czarujco ceremonialny. - Zechce pani
usisc, prosz.

Christine podeszta do stotu.

- Moge pomoc?

- Nie, jesté moim gaciem. - Podsuat jej krzesto. Patrzyta, jak podnosi pokrygk wazy z
Zup.

- Vichyssoise. Lubisz? - zapytat.

- Jedna z moich zawszejulubienszych zup - odpowiedziata.

Jedli powoli, rozkoszag sk jedzeniem i sabnawzajem.

- Przypetas te gardenie, jak widz

- Dzickuje ci, Roy. S sliczne. Patrzyli na siebie nad stotem.

- Jesté pang z sekretnym ¢miechem, Christine.

Powinnam s zmient?

- Nie, zosté taka, jaka jeste mnie s¢ to podoba.

Czy on wie, jaki jest poagajacy, kiedy tak si usmiecha do mnie? - porsata.

Znoéw napeit jej kieliszek winem.

- Nastpne danie to kurczak Marengo, szparagi vsleyaapiekane kartofle i satata -
oznajmit.

- To sk staje z kada minuta cudowniejsze. - Rzucita mu promiennjmiech.

Kurczg byto wyborne. Wino dziatato jak afrodyzjak.

- Moge prost o kawe? - zapytata. " Przesiedlesia kanap i pili kawe.

- Jeszcze jest wspanialy deser, melba Chautdhywiedziat Roy.

- P&niej - powiedziata. - Nacieszmyedh kawa. Sciemnito s, bo zapadat zmierzch.
Zapalili boczne lampy.

- Christine... - Roy u} jej reke. - Che si¢ zblizy¢ do ciebie, bardzo zlily¢. Zaleca sie do
ciebie. Czy ty take tego chcesz?

Oczywiscie, che by¢ kochana, pomgjata. Czy: to nie jest prawo przystugige z urodzenia
kazdej kobiecie? Spojrzata na niego, a apgcatowat.

- Che; tego tak bardzo - powiedziat cicho, z powagChe do ciebie si zblizy¢.

Wstata i weszta do alkowy, gdzie bytakd. Wolno pocigreta ekler. Sukienka opadta na
podtog:.
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On przyszedt za nj zacat zdejmowa krawat, rozpinédkoszut.

- Jesté pickna pank, Christine. - Staat przy niej, delikatnie zsu jej z ramion ramiczka
kombinacji. Wysipita z tego kwiecistego jedwabiuzkeego na podtodze.

To w niej, co uwaata juz za umarte, terazzgto. Z pocatku kochali s¢ delikatnie, bez
paospiechu, badag sk, muskagc i gtaszcac. Szeptali. On trzymakjmocno, wymagago,
ona reagowata. Oplotta go nogatepy byt jeszcze hiej. Po raz pierwszy od dawna
pragreta w uniesieniu brai dawa. Wszelkie obawy o ta;e oboje mae doznagg
rozczarowania, rozwiaty &iOn szeptem powtarzat jej imiPoczuta w krtani szloch i okrzyk
spetnienia.

P&niej siedzieli na kanapie i rozmawiali, dowiadywsidi coraz wecej o sobie. Christine w
swojej kwiecistej bieliznie, Roy w ptaszczuagtelowym.

Kawa byta nadal ciepta.

- Pozwadl,ze ci przypomn. Jeszcze nie zjediny deseru

- powiedziat Roy.

Jakiego deseru? Przepraszam, zapomniatam.

Melby Chautilly.

- Moge poprost o trocke. Rozémiat sk jakos bardzo przyjemnie.

Mitos$¢ przydaje apetytu - powiedziata kosztumelk.

- To jest wymienite.

- Ty wygladasz wgmienicie - gmiechrat si¢ do niej, & serce w niej urosto.

Wziat z jej reki fili zanke | postawit na stoliku. Obj} ja, przytazyt sobie jej gtowe do ramienia,
pocatowat w czoto.

- Cudowna pani Christine.

- Nie psuj mnie - ostrzegta.

- Oczywicie, kede cig psut. Niemitosiernie - b} ja za podbrodek i pocatowat w powieki,
gdy przymkrta oczy.

Znbéw zareagowata na jego bligko

Czy & tak jestem wygtodzona? - zastanowika slie, to nie dlatego. Po prostu eHmy¢ z
nim. Poczuta siniedorzecznie niefrasobliwa.

- Znbw st uSmiechasz.
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- Czy ja musg mowic¢ ci wszystko?

- Tylko to, co chcesz powiedZieBede cig nazywat Pani z Sekretem w kimiechu.
Popatrzyli sobie w oczy. Nagiita chwila milczenia. Stowa nie byty potrzebneh laczy to
wyrazaty.

P&niej wrdcili do t&ka i znowu sg kochali, dopdki nie zasi trzymajac sk w objciach.
Gdy Christine si obudzita, pokéj zalewalewiatto i zobaczytaze jest godzina széstazju
poranek. Obliczyta zaspana - mustByoda. Sennie cieszytaedliskascia Roya. Napawata
Si¢ tg czesciag dnia pomgdzy snem i petnym przebudzeniem. Czy patraswiat przez
rézowe okulary? - zadata sobie pytanie.

Roy obudzit st i usmiechrayt.

- Co dzs bedziemy robili? - zapytat.

- Pojedziemy do Szkocji - odpowiedziata szybkocpgm zdziwita s§, skad taka jej
odpowied. To z ukrytych zakamarkoéswiadomdci, stamid, gdzie drzemiutajone
pragnienia.

- Zamierzatem poddgpod dyskusj z tolm wtasnie cG takiego - powiedziat przewraaaj sk
na bok. Przesusa sk tak,ze przywarta do niego.

- To znaczy?



- Zatatwitem jui: moje sprawy w Londynie. Zresztnoja rodzina chcexebym zrobit sobie
urlojx Wigc maze jemy na poétnoc. Wczmiej czy péniej dojedziemy do Szkociji.
Gotowa mu odpowiedzée nagle rozmglita si¢ i milczata.

- Co chciata mi powiedzi€? - zapytat Roy.

- Nic. Naprawd nic.

- Chcesz ze mypojecha, Christine?

Nagle oniémielona, nie zdofataby wykrztisijak to zdzie cudownie. B§ razem, odkrywa
nieznane miejscovéci, Smia¢ si¢, rozmawia - i koch&.

- Che. Czy naprawed maozesz? To znaczy masz na to czas? - Usitowata za@énta
gtosem zbyt petnym skwapliwoi, ale zrezygnowata. Nie powinna uda&wa

Patrzyt na r.

- Powiedz, dokd chcesz pojecliato pojedziemy.

Nie odpowiedziata, tylko obja go. Poczuta na piersi jego didRozchylita usta, ruszyta mu
naprzeciw, radag sk nim, dajc mu radowa sie¢ nia.
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1

ROZDZIAL DZIESIATY

Marc starannie nastawit kanger

- Holly, to ma by ujecie przede wszystkim zaku schodow, wic tak schod, zeby go byto
widac.

- Nicole! - z potowy schodow zawotata Holly. - @dym myslisz?

Nicole przerwata politurowanie ozdobnej boazersaloniku i weszta do hallu. Popatrzyta
spod przymrionych powiek.

- Marc jest ekspertem. Ale owszem, wydajg 8¢ to dobry pomyst. Chcemy uwydatni
szczegoty, ktére siprzyczyniaj do uznania tego domu za zabytek ctMiviasnie schody.

- Moze whczye w to Fleur i Sag? - zapytata Holly. - Jeli to ma by pokazywane w
szkotach, mee bytoby dobrze w kilku scenach raidzieci.

- Ja st zgadzam. Gdzie one sa? Tylkoedpo je tu sprowad bardzo ai prosz. -
Marc /n6w skierowat kamema Holly.

Nicole podeszta do okna i /awotatu:

- Fleur!... Saral... chcecie bya wideo? W4c przyjd:cie tu jak najpgdze].

- Jw kamera was obejmuje - powicd/iula, gdy dziewczyprkiybieglty rozpromienione.
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- My wolimy, zeby w ogrodzie - @wiadczyta Sara.

- Na schodach albo wcale. - Nicole stanowczozgoia je ku schodom.
- Lubi¢ grat w wideach tatusia - powiedziata Fleur.

- Schod na dét z cioci Holly i Sar. Badz taka, jakby na ciebie nikt nie patrzyt - pouczata
Nicole widzc, ze ona zaczynagkrygow&.

- Staram &, mamon.

- Saro, we mnie za ¢ke. - Holly siegneta po kke Sary.

- No, we trzy wolno schadie. - Marc cofat si¢ z kames.

- Wolniej... Umiechajcie si... doskonale. O tak swietnie.

- Obnizyt kamek.

Juz? - zapytata Holly.

Tak. Chyba dobrze.

Moze zrobimy przerw na kavg?

Zdrowy pomyst.

W poradku, ferajna, do kuchni. Kawa.

Nicole przy kuchennym kontuarze &aj sk ekspresem.



- Mamie na pewno spodobg $0 wideo. Mylicie, ze kedzie je pokazywaw szkotach, jak
powiedziata?

- Czemu by nie? Ma wspaniate podeje do dzieci i kocha swdj dom i jego histor©gréd
jest w dodatku, mama tyle wie o kwiatach i ziotach. *ok

Holly postawita na stole trzy kubki.

- Wigkszas¢ nauczycieli z entuzjazmem wprowadzi ten progradziedzictwo, historia
domoéw. Dzieci to szalenie lubimap uciecke, kiedy do szkoty przychodach dziadkowie,
zeby z nimi porozmawig przedstawd im przesziec.

- Czy mog wzia¢ ciastko? - zapytata grzecznie Sara.

- Tak, wé... obie wécie po jednym - odpowiedziata Holly.

- P6jdziemy do ogrodu, mamoned® uwaza¢ na Sag.

- Fleur mocno chwycita Sarza kke.

- Sama na siebie uwam - zaprotestowata Sara, uwalack reke.

- Mozecie po§¢ do ogrodu. Ale nie zrywajcie ani nie dotykajciei&tdw - powiedziata
Holly.

- Rozkaz, mamusiu! - wrzaga Sara i rzucita gibiegiem za Fleur.
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- Zostawi im to blize na catezycie, Holly - powiedziat Marc. - Tgze nie pozwalasz im
dotykat kwiatow.

- Przecie wiesz, o co mi chodzi - odparta Holly. <§neta na potke po pocztowk. -
Widzieliscie & kart od mamy? Z Bath. Pompownia w Bath, Anglia. - Ocdvidedte
widokowke i strescita wiadomda¢. - Mama piszeze jadta tam obiad. Mam nadziefe nie
czuje s¢ samotna.

- Prawdopodobnie jadta obiad z jakikawalerem - powiedziat Marc, siadajprzy stole i
patrzc na Holly przekornie.

- Marc, to nie jest zabawne.

- Co nie jest zabawne, Holly? - Nicole podeszitasidstry | przez jej ramispojrzata na
pocztowk.

- Mama raczej nie jada tam obiadéw wakim towarzystwie. Chce bBysama, postawita
sprawe zupetnie jasno, kiedy wyjezata.

- Ale raz ju zjadta kolact z nezczyzra. Czemu by wigc nie miat by i obiad?

- Te kolacg zjadta z nim przez uprzejrid- Holly spode tba spojrzata na Marca, po czym
zaapelowata do Nicole: - Czy mesz wptyné na swojego rra, zeby nie byt taki paskudny?
- Marc, nie dz paskudny.

- Mama teraz pewnie jest w Chester, czy nawet k.ol o juz tydzien, odkad wyjechata z
Londynu. Ta przepustka na Koleje Brytyjskie chyjadjobrze stiay. Przyznag, ze mialam co
do tego zte przeczucia - powiedziata Holly.

- York to stare miasto rzymskie - powiedziat Mar&obitem tam kiedyzdjecia.

- Myslisz, Marc,ze to wideo hdzie gotowe, kiedy mama wrdéci? - zapytata Holly.

- Jest przy tym jeszcze sporo pracy - odpowiedzidle postaram si

- Do licha, telefon. - Holly spojrzata na NicoleOdbierz, jestenajblize;.

Nicole odebrata telefon.

- Halo... Mama! Wiénie rozmawiamy o tobie... Holly, Marc i ja. #kdzwonisz?... Z
Yorku, wiaciwie gdzie to jest? Z geograflestem troch na bakier...

- W potowie drogi mgdzy Londynem i Edynburgiem - szegppiMarc.

- Marc mowi,ze w potowie drogi midzy Londynem i Edynburgiem... To nadzwyczajne!...
Dzwonisz z hotelu?... Dwa osiemnastowieczne dontiycgone... zdaje sjze hulasz tam,
mamo.... Tak, Marc i Fleur zdrowi. Jestey u ciebie, bo kicimy wideo... Tak, &dzie
fantastyczne! Marc robi to doskonale. JeszczeyHitite z toh porozmawia... Shirley
przesyfa ci pozdrowienia, catljmamo.. I... teraz Holly.



Nicole data stuchawksiostrze.

- Halo, mamo, jak simasz?... Frank i Sara zdrowi... W Yorkugew drodze do Szkocji.
Tylko, mamo, czy tam pogyi sa wygodne?... To dobrze... Nie jest ci zbyt sam@nie
Babcia Monahan cieszyest pocztowek od ciebie. Prositeeby ci powiedzié, ze wie,
dlaczego masz udane wakacje... Przepraszam, cafoBligszatam, co powiedzidta Ach,
mamo, ten twoj spotkany w Londynie... Tranter. Payniatam sobieze przed laty na
zabawie szkolnej poznatam jego syna, Grahama.rBght kopnity. Mamo, nic ci nie
dolega? Taki miakadziwny oddech. Bdziesz z nami w kontakcie, prawda?... Tak... ugatuj
wszystkich. Do widzenia... kochamgcmamo.

Holly potozyta stuchawk na widetkach.

- Mama wyjedza z Yorku jutro. Itfféwi,ze tam jest petno miejsc historycznyctei
ogromnie § to interesuje. Zamierza szybko zwied@kreg Jezior i stamt jech& do
Szkocji. Ta brytyjska przepustka kolejowa chybajedgzamin.

- Co stycha w rodzinie? Twoj raport nie budzit zastieé? Szosa wita gipo wzgorzu, wic
Roy musiat patrzeprzed

siebie. Ale dmiechat st.

- Przygotowu wideo i... § tacy jak zawsze, dgiuj¢ - Christine s zawahata. - Moe tyko
Rita...

- Twoja tgciowa? - W jego gtosie zabrzmiato zdumienie.

- Holly przekazata mi wiadondé od Rity. Powiedziata: babcia Monahangkzije za
pocztowki i méwi,ze sk domysla, dlaczego masz te wakacje takie udane.
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Roy parskat smiechem, po czym chichotatjicho.

- To dopiero dziewczyna, ta Rita.

Wiasnie takie Rita robi wrzenie, pomylata Christine, nawet z bardzo daleka.

- Czy maliwe, zeby wiedziata o nas? - zapytata.

- Niemazliwe, chybaze jest spirytystk, w co watpie. Przekomarza sitrocke, po prostu. -
Roy lekko dotkat jej reki. - Naprawd@d masz udane wakacje, Christine?

- Cudowne - odpowiedziata. - Patrz na stesvykrzykneta przed niespodziewanym
zakretem.

- Przepraszam - powiedziat. - Jednak warto ryzy&oweby patrzé na ciebie. - Serdecznie
usmiechryt si¢ do niej. Keca wideo w twoim domu?

- Marc, moj z¢¢, kreci. Pracuje w Pisstwowym Zarzadzie Kinematografii. Jest niezty, dostat
juz kilka nagréd.

- Jaki jest cel., to znaczy czy ma czémtuzy¢ to wideo?

- Panuje teraz taka modae do szkét przychodzdziadkowie na rozmowy z dZieni.
Rodzina mnie wytypowataebym opowiadata o swoim domu i ogrodzie, bo ten damano
za zabytek. Przed wyjazdem omawiatam z Markiem aidedgcia domu, ktére mogtabym
komentowa. | ogrodu te; 53 interesujce ziota, ogrédek skalny. To nie jest bardzayddom
- dodata w obawieze Roy wyobraa sobie jakig wspaniatéci - w istocie jest maty.
Zbudowat go méj pradziadek, kamieniarz ze Szkocji.

- Kochasz swoj dom, prawda, Christinedmiechrat si¢ do niej i znow serce jej
podskoczyto. Nie

wyjasnita corkom,ze ma towarzysza podty, to nie byto konieczne. Gdy rozmawiata z nimi
przez telefon, przyly, ze jezdzi pochgiem. Niech tak na razietizie.

- Powiedz mi wgcej, Christine, 0 swoim szkockim pradziadku.

- Nazywat s¢ Forsyth... Archibald lorsytli. Przyjechat do Karyaakoto roku tysic osiemset
dziewk¢dziesihtego. Jest romantyczna historia o nim i mojej puiki.  Zawahata si
niepewna, czy nie znudzi Roya md/mm mi opcwai@mi.

- Chge; te histori ustyszé - powial/i.il / nut rozbawienia w gtosie.
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- Ot& moja prababka imieniem Christine bytagcaona z pewnym przedsiorczym
miodzieacem. Miodzieniec zalyt i prowadzit bardzo porminie sklep kolonialny na
wysepce przy wybrze Ayrshire. Uzgodniona,e sk pobior, dat slubu wyznaczono ku
wielkiemu zadowoleniu obu rodzin. Ale na zabawieetzznej Christine poznata mtodego
kamieniarza bez grosza, zakochatavsinim i on w niej. - Umilkla i spojrzata na Roya,
usitujac z jego profilu odczytg czy jest zainteresowany.

- Nie nudzi c¢ to wszystko? - zapytata.

- Alez nie! Mow dale;j!

- Rodzice Christine martwili gii gniewali. W tamtych czasach zerwanieggayn w maiej
spotecznéci byto spravg bardzozenupca, a nawet wstydliw.

- Ale oni znaléli wyjscie.

- Byli zakochani i stanowczo chcielggpobra&. Pradziadek jakozdotat payczy¢ piengdze
na podré do Kanady dla nich dwojg&lub wzigli potajemnie w Gretna Green i wyjechali. W
Kanadzie pradziadkowi dobrze; sowodzito. Miat wtasne przedgdiiorstwo.

- | zbudowat ten dom, w ktorym obecnie mieszkasz?

- Tak, to byto ich domostwo. Zawsze #ail tego mtodego kupca korzennego ze ztamanym
sercem.

- Wiesz dokiadnie, gdzie na wybezeffyrshire to s¢ dziato?

- Wiem, w Largs, przy &¢iu rzeki Clyde. Jego sklep byt na wysepce Greahlae w maiej
miescinie Millport.

- Chciataby tam pojeché kiedy kzdziemy w Szkoc;ji?

- A moglibysmy? - zapytata skwapliwie.

- Tylko musimy w hotelu postudiowanap;.

Czy ja ci ostatnio mowitanze jesté cudowny?

- Raczej w to nie wierz Christine. - Roy oderwat wzrok od szosy nadddtugo,zeby znow
si¢ do niej Umiechryg.

- Wmawiasz césobie.

- Nie pl&. - Rozémiala st.

Znata go od tak niedawna, a przede byt jeden z najszegliwszych okresow w jetyciu.
Christine znéw dumata. Roy rzucit naizybkie spojrze-

nie.

- Mysle o twojej rodzinie.
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- O mojej? - zapytat zdumiony.

- Chyba at zanudzam opowiadaniem o moich bliskich, ale stsztgizecznie. O swojej
rodzinie nic nie méwisz. - Zobaczyta jego zdumidrbejac sk si¢, ze on maezle ja
rozumie, szybko agneta: - Wprost natogowo jestem ciekawa ludzi. Lube dowiadywat,
ile kto ma dzieci, wnukow, skl kto pochodzi. Takie rzeczy.

- Nie przyszto mi na my, ze mowk 0 swojej rodzinie za mato. Tak jak ty jestem bardn
rodziny przywazany i jestémy zzyci. Graham, méj syn, prowadzizyprzedstbiorstwo, ma
prawie trzydziéci lat. Barbara, jegaona, jest w tym samym wieku. Majlwoch synkow,
Michaela i Mattew. No i jest -smiechryt si¢ - Emma.

- Czy Emma ma jakizawéd?

- Ma, jest dekoratotkwnetrz. Pracuje gidwnie poza Montrealem.

- Czsto jezdzi do Londynu, mowite

- Gléwnie w sprawach zawodowych. Bo nie tylko pkijije wretrza, ale zatatwia w Europie
zakupy dla swoich klientow. Jest agentia Kanad kilku znanych brytyjskich wytwarni
tkanin dekoracyjnych i tapet. 4t jej czste wyjazdy do Anglii.

- Ma interesujca pra. | narzeczony czasami jej towarzyszy?



- Owszem. Peterdzi z ni, kiedy tylko mae wyrwa si¢ ze swojej restauracji. Emma jest
wysoka, ma ciemne wiosy, dwadai& siedem lat. MOwi 0 sobiee jest dzieckiem puitku.
Przenosiémy sk kilka razy, kiedy bytem w wojsku, wt chodzita do najriniejszych szkot.
Zna dobrzegzyk francuski i troch gorzej niemiecki.

- To bardzo ciekawe. - Z przyjemiuma Christine stuchata

0 jego rodzinie, ale nigmiata wypytywa&. Moze jemu by si to nie podobato.

Skrecili na parking pr/.ed hotelem i Christine wysiadtaamochodu obtadowana broszurami,
ktore dostata, gdy zwiedzali istraely od czterystu lat ogrod ziét.

- Pomog ci dzwigac ten baga. - Koy zabrat od niej papiery

1 zani6st je na gérdo ich pokoi u

I

- Jw mysle 0 czytaniu tego. - Rozigta broszury na tku, zrzucita z ndg pantofle i zaga
jedm po drugiej przegldat. - Trocke z tych zi6t mam w moim ogrodzie.

Roy stat przy oknie zamiechem patrc na ni. To, ze lubit jej sk przyghdas, z pocatku ja
oniesmielato, teraz byta wolna od wszelkiego gsowania.

- Czy wiecieze j&li si¢ zbierze kwiaty réliny swictojanskiej i zaleje olejem &innym,
otrzyma st¢ ten czerwony olej, ktérym krzgwcy leczyli swoje rany? - przeczytata Christine
z broszury.

- Wprowad t¢ informacg do komentarza wideo - doradzit Roy.

|/ czy wiecieze mkta polejowa jest znana jako skutecznydek poronny w przypadku
niepazadanej cazy?

- Tego nie wprowadzaj do komentarza.

- Zrobmy sobie sjest- powiedzial, pochylag sk i powoli ja catupc. Obugcz pocagneta go
na tazko.

- Pozhdzmy sk tych papierzysk. - Broszury zleciaty na dywan.

Szybko st rozebrali i wsuali pod kotdr. Znata go w jali wymarzony sposob. Znataida
tetniaca czastke tego neskiego ciata. Toze ta mitg¢ byta tak samo czarowna dla Roya jak
dla niej, uszcgliwiato ja. W ich pieszczotach byto €oczego brak w narginosci
miodszyUfi: delikatné¢, nawet dobré, uznanie nawzajem sweggciowego déwiadczenia,
docenianie go, przyjmowanie od siebie nawzajenetakdaru.

Gdy sk obudzita, Roy ju siedziat nad magproztazong na stoliku.

- Chod, popatrz nagtmag;, Christine.

Narzucita swoj krétki szlafrok z satyny eeru i psgia do niego. Obj ja ramieniem.

- Nie powinna wygladat tak pkknie... to rozprasza.

- Méw - powiedziala, targag mu wiosy.

- Gretna Green, gdzie twoi pradziadkowige obrali, jest tutaj - wskazat palcem - a tu jest
Largs, skd twoj pradziadek pochodzit. A tu jest wéciu Clyde ta wyspa... Great Cumbrae.
Tu ten kupiec korzenny miat sklep.

- Przypuszczanre sklep nadal jest i nai¢ do jego potomnych Sunteréw.
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- Wigc mogtaby kupic jakies artykuty spaywcze, kiedy tam d&ziemy - zaartowat Roy.

- Moze ca dla Holly i Nicole. Mogtabym to pocztwystat z wyspy. Sprawitabym im wieik
przyjemndc¢. - Christine znéw pochylita sihad map.

- Jezeli jutro wyjedziemy z Yorku, maemy tam dojechatego samego dnia albo pojutrze.
- Cudownie. - Pocatowata Roya. - X§/ciu kazdej kobiety powinien zjawisig mezczyzna
imieniem Roy.

Sama w hotelowym pokoju, Christine skayta pakowé podiczne rzeczy. $greta po
kopert z fotografiamizeby p wiozy¢ do torby. Ale nie oparta spokusie i zndwg
otworzyta. Roy poszedt do samochodu sprawdzy jest dé¢ benzyny i zatadowiabaga.



Wyciagreta z koperty kilka fotografii. Ogdata je trzymajc na dlugécé reki - tamten dzié w
Bath, gdy prawie ginie znali. Zachichotata i @neta po t, ktora zrobita na statku do
Dieppe. Roy stagcy przy poegczy, wtosy rozwiewa mu morski wiatr. Ogromnie labib
zdjecie - chytrze uchwycanosobowa¢ Roya. | jeszcze jedno zrobione pod miejskim murem
w Chester, gdzie stpjve dwoje - sfotografowani przez ushego przechodnia. Roy
obejmuje 4 ramieniem, onadmiecha s promiennie do aparatu, a on&eiechem patrzy na
nia - urocza fotografia dwojganiemtodych ludzi, cudownie szgdiwych ze soh.
Zakochanych? Zatrzymata slypo czym usugla to pytanie z pamci.

Schowata fotografie do koperty, kopgvicisreta do torby. Zacigajac ekler, ni sid ni zowad
COS sobie przypomniata. Przesagaco zywo ujrzata czarpteczk i fotografie rozrzucone
wokoto na dywanie w saloniku. I4gcy oboksrubokrt! Fotografie Gerry'ego i Maggie
Teasdale! Sapha | opadta na t&ko.

Ukryta twarz w dtoniachzeby obront si¢ przed tym wspomnieniem. Potem odruchowo
chwycita i otworzyta torb, wyjeta kopert. Te fotografie $ zupetnie inne i tamte, wyryte
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w ciemnych zakamarkadiwiadomdci.'Czyz mozna je porownywé&? To g fotografie
radosne. Drzwi giotworzyty, wszedt Roy.

- Gotowa do przekroczenia granicy Szkocji? Przggeata kobzy? - zapytat. - Zobaczyt
fotografie w jej ece. - Podobajci sk, prawda?

- Lubie¢ je oghdat - odpowiedziata cicho. Spojrzata na niego i pélatg, ze jest zupetnie
inny niz Gerry.

- Musimy zrobé odbitki, kiedy wrocimy do Ottawy - powiedziat.

- Tak, koniecznie. - Tam, w Ottawigycie nie edzie takie, pomstata.

- Spakowaltarzeczy? - zapytat rozgllajac sk po pokoju.

- Wszystko. - Podeszta do drzwi.

Po drodze zjedli obiad w Kendal, matym miasteczkOkwgu Jezior. Przy obiedzie Roy
znow roziayt mape.

- Do Szkocji tylko jeden skok. - Wskazat na magienic; angielsko-szkock

- Whprost nie mogsic doczekd. - Rozémiata st i uniosta ece. - Widzisz, trgsa si¢ z
podniecenia.

Wyobrazata sobieze to jest granica wygaie wytyczona, mze nawet punkt kontrolny.
TymczfBem gorsk szog wjechali do miasteczka w dolinie.

- Patrz - powiedziat Roy - ta tablica na prawog&i.

- Pierwszy dom szkockiej Akcyzy. Chybagwiprzejechalimy przez granie

- Duchy moich przodkéw wiedzze jestem tutaj - powiedziata Christingywiona i
zarazem giboko wzruszona.

- Wyczuwam, jak mito mnie witaj

Patrzyta na faluice wzgorza, wrota Szkocji. Z jednego ze szczytéeyrspli na doét na dolig
z domkami jak biategtki na tle zieleni. W przejaizie widzieli owce i jagrita w podskokach
za swymi matkami o czarnych pyskach. Surowe szama&dly domow, ruiny poroste mchem i
rzeczutki sptywajce po kamieniach, miniaturowe wodospadykitz kwiatami polnymi w
trawie tw przy szosie. A nagle czarownie wytonit silas wylazony kobiercem z kaych
dzwonkow.
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- Czug si¢ tak, jakbym wrocita w rodzinne strony. - Chrisaé-popatrzyta na Roya
rozbtystymi oczami. - Obawiamgize nie grzesgrozsdkiem.

- Nie grzesz dalej. - Royésmiechrat si¢ do niej. Opdcita szyle w oknie samochodu.

- Che; wehfanig zapach szkockiej wsi - powiedziata wprost, jgkgpowietrze.



Szosy byly kete, niektore nawet nie zaznaczone na mapie. Dwajdyuoh ludzi nadjechato
konno z jakie§ pobliskiej farmy.

Roy zatrzymat samochdd i zapytat przez okno:

- Ktoredy mamy jechado Glasgow?

Chtopiec i dziewczyna patrzyli na niego, nie rozepg.

- Glasgow? - powtorzyt Roy bardzo dobitnie.

- Glescal! - powiedziat chitopiec. - A jak, dalej ¢dy do autostrady. &la owce na szosie
maluski kawatek sid. Niech pan uwa, to nic st nie stanie.

- Dzickuj¢ - powiedziat Roy. Podggnat szyle w oknie.

- Cieszysz si, ze jestémy w Szkocji? - zapytatdmiechngty.

- A jakze - odpowiedziata Christine z wytr@e szkockim akcentem. - W dr@do Glasgow,
cztecze, i nie oszedzaj koni!

- Ani fadniukich owiec - mrukat Roy.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Przyjechali do Glasgow wieczorem i zrdidotel wsrédmiesciu. Po kolacji, kwapic sk do
zwiedzania, poszli raraiw ramg ulicami o zmierzchu. Podziwiali pompatyczne wysoki
kamienice wiktoriaskie i wspaniaty Ratusz na Georggu&re. ldc na potudnie, trafili nad
rzeke Clyde, srebrawstege w ciemndciach wipgca Si¢ w strorg wybrzeza.

Nazajutrz zamierzali bltyskawicznie obejtagszystko, co w tym migie warte obejrzenia.
Ale posniadaniu, gdy Roy zatelefonowat do Ottawy, jego €&aham zapytat, czy miatby
czas spotkasic z dyrektorami pewnej firmy w Glasgow produitgj zaopatrzenie hotelowe,
zeby omowe z nimi kilka ciekawych nowych wzoréw. Roy zgodgig to zatatwe.
Christine, zdana na siebie, chciata zobastynm kolekcg Burrella. Sprawdzili na planie
miasta, gdzie to jest, i okazal@,ste Roy jadc na swaj konferencg handlows bez
zbaczania mie odwie ja do tej galerii w podmiejskim parku.

Zostawit p przy wegciu.

- Naciesz si zwiedzaniem! Przyjagpo ciebie za dwie godziny. - Pocatowatgkko w
policzek.

Zachwycit g ten nowoczénie zaprojektowany budynek. Wspaniate dwuskrzydtavzsvi
debowe wigczyt tuk z pias-
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kowca, wbudowany w fasad pietyzmem, pochodey z czternastego wieku. Weszta i
ogladata petnastowieczne gbowe stalle dla chéru, podziwiatazkletaaski debowy kominek,
po czym poszta dalej do cynowych natzypametniajacych Wielki Paar Londynu w roku
1866.

Gobeliny i haftowane stroje z czaséw tak dawnyg&p@nowanie krélowej Ebiety | po
prostu j urzekly. Roy, gdy przyjechat dwie godzinyndej, zastatd przy sukni misternie
wyhaftowane] srebrzysto-ztocisprzedza przez jalgs szwaczk w siedemnastym wieku.

- Domyslatem sg, ze najprawdopodobniej znajaic wtasnie tutaj - powiedziat znad jej
ramienia, patrzc na te eksponaty.

- Chod, Roy, i zobacz to. - Poprowadzita go do gablotktarej wystawiono wyposanie
siedemnastowiecznego so-kolnika: worekawicg, przyrete i kaptur.

- Tego zawsze chciatem na polowaniémiechrat si¢ do niej kpaco.

- Ty filistrze, gdzie szacunek dla historii? - #eiechem wazta go pod ¢ke. - Zatatwites juz
swoje sprawy?

- Tak, dobrze mi poszio. Dguje. - Idac z n na parking, zapytat: - Czy miatabygas
przeciwko temu, gdylyny trocke zmienili nasze plany i spzili kilka dni gdzig na
wybrzezu Ayrshire? W Largs, ji chcesz. Potrzebgjco najmniej trzech dnkeby dostéa



odpowied od tej firmy tu, w Glasgow, przekazg do Ottawy i mié potwierdzenie decyzji
od Grahama.

- Och,swietnie! Nie wyobraam sobie nic lepszego. To mi dacegj czasu na zbadanie agk
pochodza moi przodkowie. Mogtabym nawet poszdkaewnych.

- Wivc dobrze - powiedziat - obojgu nam to odpasd@aWyijcvli;ili z Glasgow na zachod z
biegiem rzeki Clyde,

mijajat: ttoki, gdzie zbudowano stynne transoceamécstatki, Jueen Elizabeth i Queen Mary,
i skad kiedy ttumy [wyruszaty na podb6j Nowediwiata.

; Z miasta unikali autostrad, woleli jeéharzez Czka o takich nazwach jak Kilbirnie i
Lochwin-na /altoczonych, ktych ulicach gtbwnych Roy
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raz po raz musiat hamowaPotem znow falowat wokét nich krajobraz wiejstapoki s¢ nie
wytaniato nasipne petnezycia miasteczko. | tak byto przez galrog; na wybrzee.
Gdzieniegdzieshity jeziora w kolorze tupku. Gdzie indziej terej s/znosit i raptem jechali
po stromych stokach wzgorz, na ktérych pasyosice.

- Jw prawie dojedzamy - powiedziata Christine, wskazajdrogowskaz z napisem LARGS
- 4 KM. - Wprost nie mogsi¢ doczeka. Ciekawe, jak tamdulzie. - Zajrzata do
przewodnika. - Pisg ze to mate kpielisko morskie. ke jest pomnik dla upagthienia
krwawej, ale zwyeiskiej bitwy Szkotow z Wikingami.

Roy skgnat po jej ke i powiedziat przekornie:

- Naprawd jest& romantyczk, Christine.

Szosa znow statagsbardzo stroma i gdy po chwili zadizzjezdza¢ kreto z drugiej strony
wzgorza, widok zastaniaty drzewa.

- Mam przeczuciegze tu w dole jest morze - powiedziat Roy. W potodiegi drzewa
zniknety i oto ukazato si ujscie

rzeki Clyde, panorama morza, wysepek, wzgorz z idr na horyzoncie. Zobaczyli Largs,
mate miasteczko i przysta dtugim molo, kotyszce s¢ na wodzie jachty, dalej prom
kursupcy miedzy wybrzeem a najwiksza” wysepek.

- Slicznie! - wykrzykreta Christine bez tchu, taka byta podniecona.

Dojechali do nadmorskiej promenady, ktéraggekta sk w obie strony i gigta z oczu
zakrcajc nad pobliskimi zatokami.

- Popatrz, Roy. Teraz! To jest ta Wysepka}. - Gtime zacisgta palce na jegoece. - |
wiasnie ptynie prom.

- Tylko nie dawaj nurkazeby go ztapa Bedzie ptyrat jeszcze nie raz - upomniat Roy,
rozbawiony.

Atak kichania uniemdiwit jej odpowiedz.

- Boze, mam nadziej ze sk nie przezbitam.

- Czy na pewno dobrzegstzujesz? - zapytat Roy.

- Na pewno. Tak tylko kichglam - wyjanita optymistycznie, ale juszukata w torebce
chustki do nosa. - M@ przejedziemy ginad morzem i rozejrzymy.
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Mingli pieknie utrzymany ogréd publiczny, korty tenisowegdtarnie, sklepy i kawiarenki. Z
drugiej strony byt chodnik, a za chodnikiemgricta sk do skraju fal kamienista pla. Staty
tam wychgnicte na brzeg todki taglowki.

Dalej przy promenadzie byty hotele z werandamiasal oraterie i trawniki.

- Wypatruj hotelu, w ktérym chciatabgic zatrzyma - powiedziat Roy.

- W takim, z ktérego jest widok na morze. - Chnistspojrzata na wzgorza za miasteczkiem.
-1 widok wzgorz te by sk przydat - dodata.

- Zawr@my i zobaczmy, co majna potnocy - zaproponowat.



Pojechali szasnadmorsk. Chwilami, gdy szosa zajgata w ghb ladu, morze gigto im z
oczu, a potem nagle, jak gdyby cudem ukazywataza zakgtu.

Przejechali tak dziest mil w okolice, gdzie domow byto coraz mniej w conaickszej
odlegtaici od siebie.

- Patrz! - wykrzyketa Christine - tam, na wzgoérzu!

Na wysokdci maze dwustu stop nad morzem stakgwiktorianski dom z czerwonego
piaskowca. Otwarta brama z kutegdaza odstaniata kta aleg wjazdows i dtugi gazon
obramowany kwiatami. Przed domem na catej dtagimsady byt ogrodek skalny. Wysokie
lukowate okna parteru wychodzity na ten ogréd. # stvon ketych schodow wiogkcych do
drzwi frontowych staty die ozdobne urny kamienne petne kwiatow. Na szcajaehu z obu
stron sterczaty kominy.

- Stid musi by cudowny widok i morza, i wzgoérz. | ten ogrdd jasbczy - zaopiniowata
Christine.

- Widz¢ przy bramie jaks$ tabliczke, wiec chyba to hotel. Chcesz zobaé2y zapytat Roy,
gotow tam pojecha

- Tak, tak.

Zatrzymat s¢, zeby przeczytaten napis: HOTEL CRAIG-DHU - WEAC. J.
MACFARLANH.

- Chcesz sprébowa

- Tak, wjedmy.

Kreta alep dojechali na podjazd, wysiedli / samochodu i wiegrdd schodkach. W
przedsionku / wyfroterowan
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podiogy z bmzowych ptytek byto idealnie czysto. Matewzyle w gornej potowie drzwi
zdobit kwiecisty dese

- Gdzie jest dzwonek? - zapytat Roy.

- Tu... n&cianie - Christine wskazata btysacz gatke osadzon na mosgznej plakietce.
Roy mocno poeaignat gatke, ustyszeli brzgk gdzie w gikebi. Ale nikt sk nie zjawit.

- Pewnie spuszczagwodzony most - powiedziat Roy. Podszedt do diavacismt klamke.
Drzwi si¢ otworzyty.

Zobaczyli wysoko sklepiony hali: kraciasty zielotywan, ciemne gbowe meble i maty
kontuar recepcji na drugim kou. Nie opodal drzwi stat dy staréwiecki zegar. Christine
weszta na palcach i przyjrzata @i bliska. Tarcg zegara zdobity sceny bitewn@tnierze w
kiltach strzelali z muszkietow.

- Myslg, ze to bitwa pod Waterloo - powiedziata.

- A jakze, ma panira¢j To Waterloo. Po bitwie wigiciel tego zegara kazat namalawa
na tarczy. - Justata przed nimi kobieta w biatej bluzce z diugmkiawami i jasnej spodnicy
Zz samodziatu. Siwe wiosy miata gf@ w kok, oczy niebieskozielone, btysace, bystre.
Takie oczy niczego nie przegapMogta mi€ mniej wiccej szécdziesat lat.

- Jestem Jessie MacFarlane,dsteielka. Czym mog stuzy¢?

N

- Szukamy mieszkania na paini - powiedziat Roy.

- Jakiego mieszkania? Dla mahki i dla pana? - Popatrzyta na nich oboje. J&blsa
nauczycielka z dawnych czaséw, pdilata Christine.

Poczutaze sk rumieni. Dotychczas zatrzymywalisiv dosy duwzych hotelach. Tutaj po raz
pierwszy zarejestrowanieggako para miato by/sprava bardziej osobigt Zapomniata o
tym, gdy zdecydowali gizatrzyma w takim matym hoteliku. Przez chwitatowata tej
decyzji.



- Dwzej podwajnej sypialni - odpowiedziat Roy. Rki Bogu, przynajmniej on nie jest
skrepowany, pom$lata. Usitowata okazaobogtnosc.

- Dla pastwa...? - Niebieskozielone oczy patrzytly bez dzgra.

Christine starata siwygladat szacownie.
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- PodrGujemy razem. Pani Monahan i ja - odpowiedziat Riaglko.

Christine émiechrefa sk.

- Jestémy z Kanady. Moi przodkowie pochodzili z tych okoli

- Napraw@? Mozna zn& ich nazwisko?

- Forsyth.

Wydawalo st, ze ta przestuchaga troclke migknie.

- Jeszczesgstutaj Forsythowie. Bardzo przyzwoici ludzie. Ghmaastwo pokoj z widokiem na
morze?

- A jaki by pani polecita, pani MacFarlane? - zighyRoy.

- Panna MacFarlane - poprawita go hotelarka. @haszauwayta, ze wargi Roya drgaj -
To kwestia wyboru: morze czy wzgérza. - Jessie MdaRe umilkta i znéw przyjrzatagim
obojgu. - Mam jeden pokdj specjalny ®zy okna. Z jednego dobrze witlmorze, a z
dwoch bocznych wzgorza na tytach! - | dorzucitagk®: - To apartament dla nowahcow.
Christine modlita s, zeby nie parskag smiechem.

- Chg paastwo zobacz§?

- Tak, prosz - odpowiedziat Roy.

Panna MacFarlane poprowadzita ich po szerokichdatto Nad podestem byto wysokie
okno rzeczywicie tadne, z nataymi witrazami, przez ktore kolorowo przenikaty promienie
popotudniowego shtca. Poszli wyej i panna MacFarlane otworzyta n&iez jedne / drzwi.
- To ten poko;.

Weszli. Christine zobaczyta takie tukowate okn&igaodziwiata z szosy. Meble byty z
mahoniu o piknym stoju,swietnie politurowane, dywan wzorzysty, ciemnoody. Duze
t6zko z wysokimi dazkami przykrywata raowa jedwabna kapa wykozona ditug fredzla.
Na toaletce leaty szczotki w srebrnej oprawie. Na stoliku przgngm z okien stat wazon
peten ciemnoczerwonych piwonii. Widok morza i wydna wprost urzekat.

- Tu jest ptknie - powiedziata Christine rozpromieniona. PaNecFarlane émiechreta sk
i roz.krochmalita jeszcze

troche.
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- A stamid - wskazata dwa okna z podnoszonymi szybami widygganie - wid&
wzgorza.

- Chcemy si zatrzyma na cztery dni, jeeli to mazliwe. W tym czasie &d¢ sic spodziewat
telefondw i mae sam bde musiat sid telefonowd w interesach. Zgadzacgpani?

- W poradku, prosz bardzo. - Panna MacFarlane pozwolita soreiachr¢ si¢
potgebkiem.

Zeszli z na na dét i wpisali si do ksazki hotelowe;.

- Mam teraz jeszcze trzechsgo Ci panowie co rok tu przyjezaja na ryby. Wedkuja caty
prawie dzi@, wiec beda tu paistwo sami. Pierwszy raz w tej@ei Szkocji?

- Tak, pierwszy - odpowiedziata Christine.

Mam siostrzenigw Calgary - oznajmita panna MacFarlane, nagle wgke

- Odwiedzag tam pani? - zapytat Roy.

Nie, ale mae kiedy. Christine kilkakrotnie kichgta.

Przepraszam - wymamrotatagajac po chusteczk



- Boze mitosierny! Oby tylko nie katar. - Panna MacFa€éazaniepokojona, przyjrzatasi
Christine surowo.

- Mam nadziej, ze nie, chociarzeczywicie trocle mnie trzsie - przyznata Christine.

- Niech s¢ pani potay - polecita janna MacFarlane stanowczo. -Nie dégmy do tego,
zeby pani na ziemi swoich przodkéw nabawitagriypy. Nieprawda, panie Tranter?

- Prawda, a jake - odpowiedziat Roy.

Christine zauwayta, ze on jakd dostraja gtos do gtosu panny MacFarlane. Podepisene
to nie jest bezwiedne.

- Z przezebieniem jak z bykiem. Cata sztuka ztapa za rogi na poetku. Maluska
rozgrzewka i raz dwaghizie pani zdrowa - orzekta panna MacFarlane.

- A jakze.

Roy ponadto najwytaniej bez trudug rozumiat, a ona jupromiennie 8miechata si do
niego. Zanidli baga na goe do pokoju. Panna MacFarlane im towarzyszyia.

W pokoju Christine znéw sirozkichata.

- Grog, dwie aspiryny i pogglnie st przespa - tego ci, dziewagg potrzeba. - Panna
MacFarlane odwrdcita sido Roya. - Co pan powie, panie Tranter?
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- Tak, a jake, panno MacFarlane. Cogeej, mogtbym zatatwéi kilka telefondéw na dole,
kiedy pani Monahangdazie wypoczywé.

- Wiasnie. Maze pan telefonow@az pokojusniadaniowego. Ja teraz pdjdrzygotowa grog i
butelke z gorca woda. - Panna MacFarlane spojrzata na Christine. -Zerog w tézku,
kiedy wroe. - | wyszta.

Roy zachichotat.

- Lepiej réb to, co ona ka. Christine mia wyrazita powtpiewanie.

- Ale system klanowy funkcjonuje. Byta zadowolokedy ustyszata nazwisko moich
pradziadkow.

- System klanowy, akurat! - powiedziat Roy. - Takacka mafia. Myl¢ jednak,ze
przypadlimy jej do serca.

- Skad wiesz?

- Wyrzucitaby nas, gdyby tak nie byto.

Christine rozpgta bluzk; i zaczta zdejmowa spodnie.

- Ja naprawgmam dreszcze. Chyba girzezebitam.

- Spij dobrze, Christine. - Pocatowatliekko. - Powinienem sistad wyniesé, zanim wroci
sierzant MacFarlane.

- Nie odchod za daleko - zawotata Christinestdiechryt si¢ i przestat jej catusa.

- Nie pozledziesz st mnie tak tatwo - powiedziat wychogiz.

W kilka minut p&niej drzwi st otworzyly i panna MacFarlane wkroczyta zgac

- Dobrze, jest pani w iku. Oto butelka. - Podata butelkakryt niebieskim flanelowym
kapturem. - Niechajpani potay przy stopach. - Christine ustuchata. - A tu, gepgrog i
aspiryna. Ostrinie, szklanka jest bardzo gos.

- Mam to wypé? - zapytata Christine.

- A jakze, najpierw zay¢ aspiryre, potem wypt grog, poki gogcy, a potem zwigg sic w
kicbek i zasa¢. Obudzi st pani za par godzin i przezibienie kedzie juz hen, za wzgorzami.
- Z czego jest ten grog? - zapytata Christiner,zpatna szklank petra parupcego
bursztynowego ptynu.

- To whisky z cukrem i wegkiem - odpowiedziata panna MacFarlane. Stata frziu
pilnujac, zeby nie byto ze strony

126

Christinezadnych uchybig. - No, pij pani jak grzeczne dzigtko.



Christine wypita. Teraz sobie przypominam, co ta@y by dzieseciolatka, pomylata
kwasno. Trocle sie wzdrygreta, gdy poczuta grog wotadku.

Panna MacFarlaneggingta po pust szklank. Jeszcze jak grzeczuaziewczynk niech mnie
pogtaszcze po gtowie, porsigta Christine.

- Nos w poduszki spa - zakomenderowata panna MacFarlane.

Christine postusznie patgta sk i podciagneta koc pod podbrodek. Ustyszata skie kroki
panny MacFarlane podchagzj do okna i oznajmienie:

- Zasuwam zastony.

- Dzickuj¢ - powiedziata.

- Jw niech pankpi. - Panna MacFarlane cicho wyszta z pétmroczregmju. Drzwi
skrzyprety za na.

Christine zamketa oczy i zapadta w mitdrzemk. Jest za co chwaligrog, zdzyta jeszcze
pomyslec.

ifr

- Czé&c - powiedziat Roy - obudziesic?

- Tak - Christine przeggreta sk, zaspana. Gltogimiata lekly, juz nie wywatowan
zagraajacym katarem. Musiata przyzégannie MacFarlane racjprzezgbienie uleciato
daleko za wzgorza. - Ktéra godzina? - zapytata.

- Wpot do sibdmej. Grog podziatat?

- Cudownie.

- Tak mylatem - dmiechrat sie. - Nie mniej skuteczne bytoby dziatanie wédki caynu,
ale tego pannie MacFarlane nie mowzejechcesz zostaw apartamencie dla novwencow.
- C& tak przepysznie pachnie? - zapytata siadaj

- To znakomity aromat gotagej sk troci. - Roy podszedt do #&a, potart jej gtow ustami. -
Ubieraj s¢. Kolacja za pét godziny.

- Poinformuj mnie, prosz co st dziato, kiedy spatanzebym byta na bieco.
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- Wrdcili ci trzej wedkarze. Jeden z nich, niejaki pan Jock MacKenzidpwod
przywiazania do panny MacFarlane przekazat swéj catodyipoiow na dzisiejszkolack.
- Jeeli te trocie tak smakajjak pachn, to keda wprost nie z tegéwiata. - Przypomniata
sobie,ze Roy miat telefonow@aza ocean. - Dzwoniéedo Kanady?

- Tak. Rozmawiatem z Grahamem. Podatem mu tutegjdegs i numer telefonu, ¥a juz
wie, gdzie mnie szuka

- Dlugo spatam, Roy?

- Ponad dwie godziny. Dostatem rozkagby ck na czas obud&i W zadnym razie nie
wolno tu przespakolacji, rzekta panna MacFarlane.

- | czego jeszczesdowiedzialg?

- Tylko tego,ze mamy stolik z widokiem na morzezd do jadalni panowie przychogdw
krawatach.

- Jw wstag, - powiedziata Christine. - Mogtysie odsurnaé?

- Nie - powiedziat. Ol ja i przytulit, opadli na tédko. Gkboko spojrzat jej w oczy,
pocatowat .

Ze smiechem szamotatagsiv jego ramionach.

- Pw¢ mnie, musg si¢ ubra na kolacg. - Zdotata oprzétokiec o jego pies. - Na to, co
dobre, warto poczeka

- Christine - pocatowahjznowu i podniést giz tozka. - Zaczynasz nabigratylu panny
MacFarlane.

ifr

Z wybiciem godziny siédmej zeszli na dot do jadalivi hallu stato trzech aiczyzn. Mijapc
ich, Christine zauwayta, ze @1 w krawatach.



Jadalnia byta gkna, z ciema dgbowg boazeri. Jed zescian zastawia! wielki kredens
pysznicy sk porcelam i srebrem stolowym. Drugaiare prawie cad zajmowat dbowy
kominek. Karmazynowe aksamitne portiery harmonizgwasoczysi czerwieny dywanu.
Christine zobaczytae tylko dwa z sz&iu stolikdw & nakryte dla géci. Na jednym byty
trzy nakrycia, na drugim przy oknie dwa. Na olahssrebrne lichtarze z biatymi
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swiecami i roziskrzone krysztalowe czasze petne ofathiatych gadzikdw o
pasteloworaowych brzekach ptatkéw. Ledwie usiedli, weszli tamci trzej.

- Dobry wieczor - powiedziatyczliwie najstarszy z nich, siwy, &y mezczyzna koto
szecdzieshtki.

- Dobry wiecz6r - odpowiedzieli Roy i Christine.

Zaraz potem weszta panna MacFarlane. Przebratbodiolacji. Byta teraz w szafirowej
spbdnicy i raowej bluzce jedwabnej z dtugimgkawami, ktdg przyozdobita dwoma
sznurkami peret. Wigyta tez kolczyki z r&zowego kwarcu pasage do bluzki.
Natychmiast skierowata swe bystre oczy na Christine

- Lepiej st pani czuje, pani Monahan?

- Tak, dzekuje, panno MacFarlane, pani kuracja poskutkowata.

- Och, wiedziatamze poskutkuje. Tego nie trzeba mi méwi

- upomniata dobrodusznie.

Podeszta do kredensu i z wiaderka z lodenelayputelle wina. Trzej wvedkarze jeszcze nie
usiedli przy swoim stoliku i teraz szarmanckmjoczyli.

- Pan MacKenzie dat nam ztowione przez siebiedroa kolagi. Przyjemnie mi bdzie
poda do nich to wino.

- Ladnie z twojej strony, Jessie. - Sivdmiechrat si¢ do niej.

Odwrdcita s¢ do Christine i Roya, ktérzy wstali.

- To jest Jock MacKenzie - przedstawita.

- Bardzo mi mito - Jock MacKenzie lekka; siktonit i serdecznie amiechryt. Christine
pomyslata, ze jest opalony na bz orzecha.

Panna MacFarlanejwprzedstawiata pozostatych dwaoch.

- Tom Paterson i Tom Macdonald.

- Jego si nazywa Tom, a mnie Tam, dla odnéenia

- powiedziat pan Macdonald wesoto. Byt wysoki, zasty, rudy, dobrze po @idziesatce.
Tom Paterson giodezwat, niedzy brunet z iskierkami w oczach.

- Ale on nie mowi,ze byt popijagcy Tam O'Shanter w poemacie Burnsa i dlatego tak go
nazywamy.
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- Poezja poesj- powiedziata szybko panna MacFarlane, margzbrwi w strom Toma
Patersona. - To jest pani Monahan. | pan Tranter.

- Mito mi.

- Mito mi - powiedzieli Roy i Christine chérem.

- & z Kanady. - Tym oznajmieniem panna MacFarlane izakga prezentagj

- Az z Kanady! Cé takiego! - Wszystkim trzem panom wyrae to zaimponowato.
Christine przystonita dtoaismiech. Podejrzewatage oni lubih przekomarzéasic z pania
MacFarlane.

- Mam bratanka w Toronto - powiedziat Jock MackKenz

- Ja mam krewniaka w Vancouver - dorzucit Tam Macoald.

- MOoj przyrodni brat mieszka w Detroit - poinformuat Tom Peterson.

- Teraz, kiedy wiemy o sobie wszystko, zechdeytz panéw odkorkowawino? -
zapytata panna MacFarlane raczej cierpko.



- Jato zroky - powiedziat Roy. Data mu butelkSpojrzat na etykietk

- Meursault. Panno MacFarlane, wprawia nas pathire. Tam Macdonald przytakh

- Jessie, niedulziesz z nami jadta kolacji? - graiato zapytat Jock MacKenzie.

- Dzickuje, nie. Musz pewnych rzeczy dopatrzyv kuchni. - Spojrzata na niego prawie
wstydliwie, co Christine zauwgta z rozbawieniem.

- Ale maze przyhczysz st do nas pgniej na tyczek. Panna MacFarlane zdotata zatrgyma
spojrzenie na Jocku,

gdy brata butelk od Roya.

- Dzickuje, panie Tranter. Zechce pan skosztévmardzo prosg - | nalata do kieliszka
troche wina.

Roy wprost wyszedt z siebigeby ta degustacja byta efektowna. Rolat korek, podnidst
kieliszek podkwiatto kontemplugc kolor wina, przez chwilwdychat bukiet, po czym upit
troszeczk i przetkmyt nie od razu. Panna MacFarlane wpatrywatarshiego wyczekujco.
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- Bukiet znakomity - orzekt.

Skineta gtowa, zadowolona. Napetnita kieliszki.

- Ateraz przepraszam, zajmic kolacp. - Znikreta i gdy po paru minutach wrdcita, mtoda
kobieta wtoczyta do jadalni zatadowany wozek. -Z&kr jui podawa, Jennifer. - Srebrna
pokrywa zostata zdja z dtugiego potmiska. - Najpierw dla pani Monahan

Picknie przyradzona tré znalazta si na talerzu Christine. - Teraz podaj panu Tranterow
- Dzickuj¢ - powiedziat Roy.

- Miode kartofelki ayrshire z mastem. Jedli jexgavo kiedy?

Panna MacFarlane postawita na stoliku salatetkristine potrzsreta glowa.

- Wigc czeka was przyjemsénie lada - zawotat Tam Macdonald od stolikedkarzy.

- Satatka z ogorkow i sos do ryby - powiedziataqmaMacFarlane, gdy Jennifer postawita na
stoliku sosjerk.

- Bon appeti - Panna MacFarlane gpita drogi wézkowi odjedzajacemu od stolika. -
Teraz podaj panom.

- Ten sos jest pyszny. Czuyv nim smak sardeli i cze§geszcze, nie wiem czego -
powiedziata Christine. - Ta ryba to wprost doskogat **

- Akurat dosy aromatu mgty w tych kartoflach - pochwalit Roy przy drugingdie.
Kacikiem ust Christine zobaczytze Jock MacKenzie dyskretnie ich obserwuje. Zapewne
czeka na opirio swoim potowie, domgjita sig.

- Panie MacKenzie, ryba jest cudowna.dBmjemy,ze pan s§ z nami podzielit.

Usmiech zmarszczyt mu twarz.

- Bardzo pani uprzejma, pani Monahan.

Panna MacFarlane pojawitaga drug butelka wina. Te data Tomowi Patersonowigby
otworzyt.

- Sos jest cudowny, panno MacFarlane - zawotalés@ine.

- Jessie nigdy nie zdradza swoich przepisow - pderat Tam Macdonald$miechajc sk
od ucha do ucha. - Czy4u
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przynajmniej przepisu na ten sos. Wiem, bo niojaa od lat probuje go od niej wygna¢.

- Aidz ty! Catherine sama potrafi zr@ltiaki - obruszyta gipanna MacFarlane z wytaym
zadowoleniem - Zwykle podapger i owoce przed deserem - wiyjaa, gdy Jennifer
przyniosta drewniantac; z serami, krakersy i koszyk peten ciemnych i jasmyinogron.

- Jaki dzisiaj deser? - zapytat Jock MacKenzieam@aMacFarlanesmiechreta si
tajemniczo.

- Czy ten m¢j ulubiony, Jessie? - rzucit jej snigaty usmiech.

- Ciekawd¢ pierwszy stopig do piekta, Jock. Poczekaj, to zobaczysz - odpaxiddal



Christine i Roy wymienili spojrzenia, rozbawieni.

- Myslisz, ze Jock MacKenzie jest kawalerem? - sz¢ggiChristine.

W jadalni s¢ sciemnito, Jennifer zapalitawiece na stolikach. Roygnat po reke Christine.
Podnidst kieliszek z winem ismiechreli sig do siebie. Trzej wdkarze przy swoim stoliku
smieli si¢ coraz cesciej i gtosniej. Wino wypetniato kieliszki raz po raz, nastsdj zrobit
biesiadny.

Panna MacFarlane weszta do jadalni wimda sob Jennifer, ktGra wniosta dy srebrny
potmisek i postawita go na kredensie.

- Deser - powiedziata panna MacFarlarimiechajc sk w strorg Jocka MacKenzie.

- Co mamy na deser? - zapytata Christine.

- Nale&niki po krolewsku - oznajmita panna MacFarlane.

- Jessie, nataiki! Nie liczytlem na to! Wmiechreta sk do niego.

- Pomylatam sobieze mae byda smakowaty pani Mona-han - powiedziata skromnie.
Nalesniki byty ztozone we czworo i oblane jasnym sosem.

- Delicje - powiedziat Roy. - Panno MacFarlan&jgav tym g sktadniki?

Panna MacFarlane zarumienita gizadowolenia.

- Och, to tylko zwyczajne naleiki szkockie, panie Tran-ter.
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- I ten sos jest nadzwyczajny. - Christine uznagpanna MacFarlane zastuguje na
komplementy. - Co w nim jest? Sherry? - Przeragdawidzac oczy ich wszystkich peine
wyrzutu.

- Drambuie? - domiit si¢ Roy. Przytakali.

- Drambuie, wianie - powiedziata pani domu.

- Wigc poprosz o butelk drambuie, panno MacFarlane - zamowit Roy. - Wsgysasicie
teraz by naszymi gécmi.

Christine przytaketa z aprobai.

- Bardzo prosimy - zwrdcit siRoy do wedkarzy. Jennifer przyniosta buteldrambuie i
kieliszki do likieru,

ktore zaraz zostaly napetnione. Jock MacKanziegvakkrzesto dla panny MacFarlane przy
swoim stoliku.

- Zdrowie - powiedziat Tam Macdonald, podngskieliszek z likierem w stranRoya i
Christine. Jego towarzystwo zrobito to samo.

- Dzickuj¢ - powiedziat Roy.

- Jakie plany majpaistwo na pobyt tutaj? - zapytat Tom Paterson.

- Chcemy jutro promem pojechdo Millport - odpowiedziat Roy.

*ok

- Jest tam na wyspie ktanajomy?

- Niezupetnie - odpowiedziata Christine. - M¢j gzéadek znat tam kogokto prowadzit
sklep spaywczy.

- Czy nazywal s Sunter? - zapytat Jock MacKenzie.

- Owszem, chyba - odpowiedziata Christine astre, nie wiedac, czego sl spodziewé
Ustyszata, jak Roy chichocze po cichu.

- A jakze, znamy ich. Majrodzinny interes spywczy od wielu lat - powiedziat Tam
Macdonald.

- Pam¢tam - powiedziat Jock MacKenzie. - Kiedy bytem nmatghtopaczkiem, pdzilismy
do Millport na wakacje. Rédziesit lat temu. Pamtam starego Charlesa Suntera. To on
zatazyt ten sklep.

- Pan go pamta? - Christine ogaeto podniecenie. - Jaki on byt? - zapytata z poyag
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- Wspanialy stary. Wat sic $miat. Lubit zartowa. - Jock MacKenzie amiechryt si¢ do
swoich wspomnig.

- No i masz tu jego ztamane serce - szaeRoy.

- Prawdopodobnie nacierpiat guz dosy - odparowata Christine.

- Teraz prowadzi ten sklep James Sunter - powaeédam Macdonald. - &Izie s¢ paistwu
podobato na wyspie.

W po6t godziny paniej Roy i Christine wyszli z jadalni mowg, ze cha pdjs¢ na krotki
spacer przed snem.

Zeszli ze wzgOrza i spacerowali po kamienistepyl&ale tagodnie swhy ku nim. Z daleka
wida¢ byto swiatta kilku statkéw i jachtow.

- Te okolice maj jakis czar - powiedziata cicho Christine.

- Aty im przydajesz swojego czaru, Christine Moaa.

ROZDZIAL. DWUNASTY

Prom samochodowy kursigly pomedzy Largs i Wysp Great Cumbrae przewiozt ich w
ciagu niecatych pitnastu minut. Gdy zj@lzali samochodem z promu, Christine rezigita s¢
wokoto, ciekawa pierwszego widoku tej wyspy. Od dawnarzyta 0 przyjalzie tutaj i
trudno jej byto teraz uwierzyze tu rzeczywicie jest.

- Moge opusci¢ szylg? - zapytala.

- Opuwué. Niech ci powieje morzem - zagtat ja Roy. Przez otwarte okno samochodu zkcz
wdycha stone

powietrze z ostrym zapachem wodorostowelh@ko, przecigle westchata, zadowolona.

- Jest jeszcze ghniej, niz sobie wyobraatam. - Czuta uniesienie, woléiood wszelkich
trosk.

Roy oderwat wzrok od szosy i przelotni@niechrat si¢ do niej.

Nadmorska szosa biegta wokot wyspy. W zatoczkalehzZdiatymi grzebieniami omywaty
piasek pod powtakz muszelek. Morskie ptaki towity ryby akaty sk w matych sadzawkach
wsrod czarnych gtazow. Niskie wzgorzatto-pomara-czowe od paproci, agnety sie w
gtab ladu.
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Przejechali kilka mil nie widec nikogo. Potem mijali od czasu do czasu samochddyny,
az ukazat sg im cel tej wyprawy.

Millport nad potkolist zatoky to mate miasteczko z diagiaszczyst plaza i ruchliwa
gtéwng ulica na nabrzau.

- Chcesz pojecléaa ulica, zeby wypatrzy sklep? - zapytat Roy.

- Lepiej po¢ na rekonesans pieszo - odpowiedziata Christi-ne.

Czytata nazwiska na szyldach. Minsklep rzenika, herbaciarri urzad pocztowy i przeszli
na drug strorg jezdni.

- Patrz! Jest! Sun ter! Widzisz, Roy? - wykrzglen Fasada sklepu byta pomalowana
ciemnozielon farba - dtugi

szyld ze ztotym napisem ,SUNTEROWIE - ARTYKULY SP®WCZE" widniat nad
drzwiami i oboma oknami wystawowymi. Przed sklepsteda staréwiecka drewniana tawka.
Do drzwi prowadzity szerokie kamienne schodki. Rrajnzszym stopniu w dogodnym
miejscu przymocowano cementem wycieracd butow.

- Wejdzmy tam od razu, zanimeskastanowi i zdenerwu. Roy pchat oszklone drzwi i
Christine wesztfa pierwsza. Wtnze sklepu byto niespodziamkwicksze i okazalsze hi
przewidywata, utrzymane w stylu, jakdzita, sprzed pierwszej wojryviatowej, przy czym
bardzo dyskretnie wpasowano anizenia klimatyzacyjne i chtodnicze.

Nie opodal wejcia przycagato wzrok jak w muzeum wypaganie sklepu kolonialnego z
przetomu stulecia: diazelazna waga i przy niej worek z kartoflami, mniejszaga na
podstawie z bialego marmuru i m@sie odwaniki; zbiér drewnianych foremek do masta,



pudetek cienkich woskowydwiec, dwa stoje z polewanej, wypalonej gliny, jeden
oznaczony napisem ,amoniak" i drugi - ,bielidtotidzaca makieta bloku masta i oparta @ ni
karta z miedziorytem ,Masto Imperium".

Byt to sklep bardzo interesigly i uroczy. Z pewngia cieszy s¢ wielkim wzigciem,

pomyslata Christine.

- Usihdzmy i napijmy s¢ kawy. - Roy wskazat stoliki wdcie, gdzie podawano kaw
ciastka.

- Wiasnie to chciatam zaproponowa Wybrata stolik takzeby dobrze widziecaty sklep.
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Mtoda kobieta przyta zamowienie.

W sklepie byto kilka lad. Przy jednej sprzedawarwlkmy, pasztety i sery, przy innej wyroby
piekarnicze. W gibi stata lada przed pétkami z asortymentem dobwyich

Personel liczyt pi¢ oséb: trzy kobiety w spddnicach koloru staregdaztav biatych bluzkach
i dwoch ngzczyzn w koszulach pod kolor ich spddnic i w szargpbdniach.

O tej wczesnej porze - dochodzita godzina jedenasteh w sklepie byt niewielki.

Christine ogarglo nagte rozczarowanie. Zastanowitg, sllaczego. Spodziewatasie co
bedzie?Ze zmaterializuje giduch bylego narzeczonego prababeby wypk z nia i Royem
kawe? Jestem rozczarowana, Wjda sobie, bo nie przypuszczataie, poczug si¢ tutaj
obco.

Szybko wyczuwajc jej nastrdj, Roy ze wspotczuciem pogtaskadg rece.

- Niezupetnie to dorasta do oczekiWwaBywa tak czasami. Christine paismta gtowa.

- Wszystko jest cudowne. Tylko miatam chyba ngdaia cé bardziej osobistego. Zgota
nierealistycznego w tych okoliczémach. - Usta jej wykrzywitatosny gmiech. - Nieraz
fantazja troch za bardzo mnie ponosi.

- To chwilowy zast6j, Christine. ZostSriiemy tsfeze, zobaczymy, co dalej. - Swym
spojrzeniem zndw sprawite serce w niej podskoczyto. Potrafit nic nie mgovilodawa jej
pewndci siebie, czyri ja kim$ waznym. Takiego serdecznego oparcia nigdy nie znajéowa
w swoim matenstwie z Gerrym.

- Dzien dobry, panie Sunter. Ladny dzioranek, prawda? Ta mioda kobieta, ktéra miata
pod& im kawe, powitata tak

kogas w przegciu za nimi.

- Afadny, Nancy, fadny.

Po chwili ciemnowtosy rzczyzna, mniej wicej trzydziestogicioletni, przeszedt przez sklep
i zacat rozmawia z subiektem za ladz winami.

Zadrzatam, nie wiem dlaczego, stwierdzita Christine,jgzulreszczyk podniecenia. Styszata
gtos tego cztowieka z mitym akcentem szkockim. Mawzapasach wina. Potem wrocit
przez sklep i musiat przgj obok ich stolika.

137

- Dzien dobry - skint gtowa przyjaznie.

- Dzien dobry - odpowiedziata. Byt raczej wysoki, miatehgentne, okigte, piwne oczy.
Zapragrta nawazat z nim znajomec.

- To tadny sklep.

- Dzickuje - powiedziat. Przyjrzat siim obojgu. - PAstwo $ gas¢mi na wyspie?

- Tak. Przyjechaimy z Kanady.

Witamy w Millport - podszedt i stahprzy ich stoliku.

Dzickuje - Christine gagczkowo zastanowita i co jeszcze powiedzigzeby go

zatrzymd.

- Maja paistwo jakig powiazania z nasgwysm? - zapytat.

- Moja prababka miata znajomych, ktérzy mieszkaliacowali w Millport. - Christine
umilkia na chwig¢, po czym zapytata: - Od dawna tu jest ten sklep?



- Od pé&nych lat tysic osiemset dziewédziesitych. Zatayt go méj pradziadek.

Oparta st pokusie, w¢c nie wstata, nie obeszta pana Suntera wokotoplnégrzata od stop
do gtéw. Czy on jest podobny do swojego pradziadka?

- Moja prababka nazywatagdtorsyth. Wiemze z domu McCosh - oznajmita, paftzna
niego uwanie.

On patrzyt na ni z sympati. Zadnej reakcji. Znéw poczuta rozczarowanie.

- Tam n&cianie, przy drzwiach, mamy kilka rodzinnych fotafir Moze pana zainteresuj.
Pokaza? - zapytat szarmancko.

- Zobacz je, Christine - powiedziat Roy, dotychenalczcy obserwator.

Te fotografie, portrety rodzinne wieicieli sklepu wisiaty w porzdku chronologicznym. Pan
Sunter poprowadzikjdo najnowszych.

- To oczywicie jest moje zdgie - powiedziat z émiechem.

- Objtem przedsibiorstwo posmierci ojca, p¢¢ lat temu.

- Przeszedt przed naphe dwie fotografie i zagkod prawej strony: - To jest mgj ojciec. A
to dziadek. Obaj nazywaligstak samo: John Sunter.

138

- Interesujce rodzinne podobistwo - Christine przyjrzatagsdwdm Johnom.

- Ato Charles Sunter, zatgciel przedsibiorstwa. Moj pradziadek.

Christine podeszta zupetnie blisko. Patrzyt npza@sciany mtody cztowiek o ciemnych
wiosach, najwyraniej starannie wyszczotkowanych do fotografii, bgkkedzior opadat mu
na czoto. Oczy miat filuterne, jak gdyby dawat fgtafowi do zrozumieniazeby prdko
zrobit swoje i ju. Duze wasy niezupetnie zastaniaty jego kpy potusmiech. Byt w
sztywnym biatym kotnierzyku i w szerokim krawaci®@zdobn szpilka. Rzeczywicie
elegant, pom§fata Christine.

Odwrdcita s¢ do pana Suntera.

- Dzickuje za pokazanie mi tych fotografii. Napragvitb doceniam - dodataarliwie.

- A ja pani dz¢kuje za zainteresowanie. - Pan Sunt@niechryt si¢ do niej, nie kryjc
swojego zainteresowania. - Zechce pani wpgado naszej kaiki, pani...?

- Monahan. Christine Monahan. Wpissi¢ z przyjemneécia.

Poszedt po ksike klientdow, a Christine odwrocitagznow do jego pradziadka. Czy moja
prababcia widziata ten portret? e

- Oto ksizka. Gdyby pani chciata dopisgkis komentarz, bardzo prosz

Christine ztayta podpis swoim wiecznym piérem: Christine Forsptbnahan, po czym
dopisata ,za dawny, bracie, czas". Przeczytat thatzytaze usta mu drgajw rozbawieniu.
Zamknat ksiazke i zapytat:

- Moze pozné pank z mop babci, to znaczy z ciotkmojego ojca? Ma osiemdziescztery
lata i wianie w tej chwili pije kaw na zapleczu. Jedrz jejzyciowych pasji jest historia
naszej rodziny. Rejestruje wszystko wprost riaimm

- Byloby mi bardzo mito - powiedziata Christin@aturalnie, j&i pana babcia gizgodzi.

- Mysleg, ze na pewno tak. - Oczy mu zamigotaty.

- Tylko musz przedtem powiedzéemojemu przyjacielowi, dald ide. Przepraszam, zaraz
wroce. - Pospieszyta do Roya.
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- Pan Sunter chce mnie poZree swaj bablky. Poczekasz jeszcze paninut?

Roy usmiechnyt si¢ szeroko.

- Nie spiesz sii nie martw o mnie. Cieszgstym spokojnie catym sercem.

Dotkreta jego eki.

- Za kilka minut lgde z powrotem.



Okna wygodnego diego gabinetu za sklepem wychodzity na peten kwidtdmy
dziedziniec. Christine sidomyélita, ze zatayciel przedsibiorstwa mieszkat nad sklepem.
Ten gabinet mze naley do domostwa Sunteréw.

W fotelu przy stoliku pod oknem wyprostowana jakisa siedziata niecha pani i popijata
kawe. Wydawato st, ze nie styszy wchodzych.

- Babciu, przyprowadzitem kogalo babci. - James Sunter powiedziat to glosem
podniesionym.

Witedy staruszka odwrdcitagst serdecznymdamiechem.

- Jamie, jeste Nie styszatam, jak wszedte

Byta w ciemnym kostiumie, nakkiej biatej bluzce i matym kapelusiku z czarnejreki
ozdobionym kwiatkami, ktory jakogpodkrelat biel jej peknie wypiekgnowanych wtoséw i
kolor ciemnych oczu.

- Ta pani jest z Kanady. Specjalnie tu przyjechady zobacz§ nasz sklep. - Sunter zwrdcit
si¢ do Christine. - M@e pani wyjani, kim pani jest. - Przysuahjej krzesto. - Prosg niech
pani usadzie.

Christine usiadta naprzeciw pani Sunter, bacznisi¢ggprzyghdajacej. Bystra staruszka,
pomyslata, i momentalnie poczuta do niej sympatradne bariery ngdzy nimi po prostu nie
istniaty.

- Wiele lat temu moja babcia opowiadata mi o Milipi o tym sklepie. - Pochylitasi,
usmiechngta, mowita bardzo gkmo w obawieze pani Sunter ni@ nie dostysze
wszystkiego. - Jak wiem, opowiadata jej o tym mmjababka. Prababcia Forsyth pochodzita
z largs. Panieskie nazwisko...

- Christine McCosh - przerwata jej pani Suntetyskiem zainteresowania w oczach.

140

- Tak jest. Ja sinazywam Christine Forsyth Monahan - powiedziatastine i czekata na
reakcg.

- Ledwie mog w to uwierzy! - Pani Sunter patrzyta akgtymi piwnymi oczami. Jak czujny
inteligentny szpak, ponsiata Christine.

- Moj Boze, prawnuczka Christine McCosh! - Pani Sunter nailghumilkta, przechylajc
glowe, uwazna, jak gdyby wstuchiwatagiv echa przeszioi. - Opowiadano mize byt

wielki rwetes tutaj w Millport, kiedy Christine Magsh uciekta do Kanady z tym
kamieniarzem Archiem Forsythem z Largs.

- Pewnieze mogt by rwetes - przytakgta Christine, speszona. Glupio sty§ze
przewinieniach swojej prababki.

- Ojciec po tym haniebnym zdarzeniu diugo nie ahsk ozenik. Ale skaiczyto sk dobrze,
moi rodzice byli szogliwym makzenstwem. Matka byta dziewczyrez Millport. - Pani Sunter
si¢ usmiechreta. - A jakze, ojciec rad by sidowiedziat,ze prawnuczka Christine McCosh
przysztazeby nam powiedztedzien dobry, kiedy jest tu przejazdem. - Spojrzata naken
stojacego przy jej fotelu. - Jamie, wyjdlo ogrodu i utnij, prosz tadm réze dla tej pani.

- Tylko wezne sekator - powiedziat James Sunter i wyszedt. Sikauz ciekawiria
przypatrywata s Christine.

- Rodzinie powiodto giw Kanadzie

- Tak. Pradziadek midtvietnie prosperuagcy zaktad kamieniarski.

- A moj ojciec miakwietnie prosperuagcy sklep spgywczy w Millport. Wigc wszystko
dobrze st skaczyto i teraz jesteny tu razemzeby pomowd o tym. Ma pani dzieci, pani
Monahan?

- Tak. Dwie cérki, obie juzamezne. | mam dwie mate wnuczki.

- Wopisala st pani do naszej ksiki?

- Tak.

Wrécit Jamie Sunter z gkna, w petni rozkwith czerwon roza. Dat ja babce.



Pani Sunter g}a réze obumcz i nad stolikiem podata Christine.

- Prosz, moja droga, réa dla pani od rodziny Sunterow dawnej i obecnej.
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- Dzickuje - Christine poczuta wzruszenieiskapce w Kkrtani.

- Uwaga na kolce - ostrzegta pani Sunter.

- Zabiok ja do Kanadyzeby moje corki zobaczyty. - Christine opanowatzedie gtosu i
kilka razy mocno zamrugata.

Usmiechaty st do siebie serdecznie, przerzucaost nad przegeia prawie stulecia.

- Bardzo sj ciesz, ze jestem tutaj i rozmawiam z panipowiedziata Christine cicho.

- Aja sk ciesz, ze pani przyszta. Odnotupani wizyt w kronice naszej rodziny, dla
upamgtnienia - odpowiedziata pani Sunter.

- Musz juz is¢, ktos na mnie czeka. - Christingaisregta reke staruszce. - Do widzenia.

- Szczsliwej powrotnej podray do Kanady, pani Mona-han - powiedziat Jamie Sunte
Wrécita do Roya. Wstat il jpBdstawit jej krzesto.

- Ciekawa byta rozmowa? - zapytat, gdy usiadta.

- Pani Sunter data mg t0ze¢. - Jest cork mtlodego cztowieka, za ktérego miata wymoja
prababka.

Widziala, jak Roy na mipatrzy ze swym osobliwym, ujmagym wsmiechem. Rozstalask
nim na niecate dwadzeia minut, a wydawato jej size mirat wiek. Przekroczytam w tym
czasie przestrdewielu lat, pomylata.

- Zobaczyta fotografi tego porzuconego?

- Zobaczytam i rozmowa z jego carkyta uroczym przeyciem. Wiesz, ostatecznie on
bardzo szagliwie si¢ ozenit.

- Happy end, Christine - Roygmiechrat si¢ i siggnmat po jej marynark przewieszoa przez
krzesto. - Masz jeszcze jakisprawy tutaj, czy jestéeggotowa wyjeché?

- Jestem gotowa wyjecha

Pomagt jej wiay¢ marynark. Wzieta go pod ¢ke i przytulita se. Objeci wrécili na parking
przed hotelem i wsiedli do samochodu.

Na promie odwrOcita glowi patrzyta na oddalaga sie wyspz. W Largs zjechali z promu i
ruszyli kreta nadmorsk szog w kierunku hotelu Craigdhu. Wyseszcze byto wida
Christine wlepiata tam wzrok, dopdki przed jej atzaie

142

pozostato tylko morze. Odwiedziny na tej Great Crasbmiaty w sobie coczarodziejskiego.
Niespodziewanie Roy zmienit kierunek, skajac na wiejsk droge migdzy wysokimi
drzewami léciastymi, ktorych gakie tworzyly zielony strop. Jeszcze raze¢sifrna wezsza
droge wijaca si¢ pod goe i wjechali do niedizego lasu szkockich sosegwierkow.
Zatrzymat samochéd w cieniu wielkiego drzewa.

- Po co tu parkujesz? - zapytata Christine zdumid¥zat ja w objcia. Z dmiechem
spojrzat jej g¢boko w oczy

i zacat pocatunkami muskaja po twarzy.

- Po to, by @ wyciagm¢ z krainy wczorajszego dnia. - Zmierzytgak spojrzeniem. - Bde
ci¢ catlowat, & wrocisz w teraniejsza¢. - Pocatowatd w szyg i przesuit wargi na dekolt
bluzki. - Budz cig, Christine, sprowadzam z powrotem na ziemi

Przygart ja do siebie mocniej, a ona wtulitagsv jego ramiona, tak jakby doszta, do, celu
sswojej vedrowki. Podniosta gtow. Pocatowatd w usta ze wzbieraga namktnoscia.
Gtaskata go po policzku, delikatnie payga mu palce na wargach.

Ucatowat jej palce.

- Romantycznie jest tutaj i teraz, Christine - pedziat cicho. - Dlazywych.

Smiech rozgtnit sie jej w krtaniedotart do ust, wyrwatesmusugco i nagle z gtow lekka, z
sercem lekkim poczutagabsurdalnie mioda.



- Od jak dawna, Christine, nie kochakx na tylnym siedzeniu samochodu? - zapytat Roy.
ifr

Wijezdzajac na podjazd przed hotelem Craigdhu, zobaczylirkapeanego bialego aston
martina.

- Zatrzymat st tu ktas mapcy kosztowne upodobania

- zauwayt Roy.

Prowadzité kiedy taki samochdd? - zapytata Christine.

- Nie przypominam sobie. - Podjechat pod drzwnfoave.

Tu ck wypuszce, Christine. Che ci oszczdzi¢ spaceru z parkingu za domem.
Dzickuije.

Christine wysiadta i weszta do hotelu. W hallu @tayeta przed stardwieckim zegarem i
znbéw przyjrzata si bitwie pod Waterloo na jego tarczy. Zainteresowalyzczegoty munduru
matego francuskiego dobosza.

- Urzekajce, prawda?

Podniosta wzrok. Stata przy niejriechneta mtoda kobieta, bardzo wysoka, wzbeych
spodniach doskonale skrojonych i w biatej jedwaltezce. Z antycznym wisiorkiem na
diugim ztotym taicuszku wygidata bardzo stylowo.

Wiascicielka aston martina, porsigta Christine. Ta dziewczyna i ten samochod wprost
stworzone dla siebie.

- Chciatabym go zabéado domu - powiedziata, ruchem gtowy wskazugegar.

- Jate. - Mloda nieznajoma btysfa usmiechem. Miata gby bardzo réwne i biate.

Te ciemnolbgzowe oczy, pomglata Christine, $ nieomal aksamitne, ¢gy diugie,
podkrcone. Ca za atuty! Doznawata wrania,ze sama rowniejest dyskretnie oceniana.
Zwrocita uwag na potnocnoamerykaki akcent tej gknosci.

Uderza w niej jednak éswojskiego, pomgfata patrac uwazniej. | nagle sobie dwiadomita,
ze po prostu gapi si Powiedziata z ¢miechem:

- To uroczy zaitek swiata.

- Och, tak. Jestem tu zaledwie od kilku godzuipokochatam te strony.

- Cudowny widok jest z okna saloniku. Zaprowagans, jezeli pani jeszcze nie widziala.
Poprowadzitag do saloniku, do tego dago tukowatego okna.

- No, niech pani popatrzy!

- Ojej, rzeczywdcie! - Mtoda kobieta patrzyta przez chwita okno, na piasek i morze, po
czym gibka, z dziewezym wdztkiem podeszia bitej. Przypominata Holly i Nicole. Nagle
Christine zagsknita do corek.

Pod oknem wiénie przechodzit Roy.

- Hej! - Christine, zda sobie spraw ze nie ustyszy, lekko pomachata do niegkar
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Mtoda kobieta té pomachata.

Na jego twarzy odbito sizdumienie i zaktopotanie. Nieznajoma parxg&riadnym
gardtowymsmiechem. Roy nieomal wbiegt do saloniku.

- Emma, skd sk tu wzktas?

- Czég, tato, niespodzianka, niespodzianka!

Gtosno cmokrta Roya w oba policzki, po czym géaiskata, co Roy odwzajemnit.

- Miatam sprawy do zatatwienia w Londynie. Grahawimpowiedziat,ze jesté w tym hotelu
w Szkocji, wec spojrzatam na map zobaczytamze to trzydziéci mil od Glasgow.
Przyleciatam do Glasgow, wyr#gm samochdd i oto jestem twoimsg@m. Jutro wroe do
Glasgow i samolotem do Londynu.

Roy wybuchmat smiechem.

- Emma, zawsze petna pomystow. To cudowigemam ¢t tutaj. - Zwrdcit s¢ do Christine.
- Pozwadl,ze ci przedstawi Emma, moja corka. Emmo, to jest pani Christinenitwan.



- Bardzo mi przyjemnie. - Christine wygneta reke.

- Mnie rownie, prosz pani.

Pierwsza mysla oszotomionej Christine byto: czy cérka Roya widaiaapis w ksizce
hotelowej?

Otrzymata odpowiet jakby Emi«»ustyszata pytanie:

- Kiedy skt wpisywatam, panna MacFarlane mi powiedziaeapojechalicie zwiedz¢ jakas
wyspk. - Emma z 8miechem popatrzyta naai na Roya. Wmiech najwyranie]
odziedziczyta po ojcu. - Panna MacFarlane to indyaing¢. Poddata was takiej samej
musztrze jak mnie?

- Oczywsicie. Tu nie ma wytkow. - Roy spojrzat na Christine. - Ona odbytatoycigsko i
w nagrod& dostata gaycy grog.

- Brawo! Tak dobrze sipani spisata? Udatacsivycieczka na wysg

- Cudownie - odpowiedziata Christine. - Sprawdnifpewr, opowie¢ rodzinr.

- To zawsze mito. - Emma zwrdcita slo Roya. - Wspanialege ci widze, tato. Nie masz
pojecia, jak s¢ cieszymy z Grahameme zrobitg sobie urlop.
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- Darujcie - powiedziata Christine - mgga6js¢ na goe.

- Widzac zdumienie na ich twarzach, gozkowo zacga wyjasnia¢. - Mam ca@ nieca do
uporadkowania. Powanie. Przyje niedtugo.

| gdy jeszcze usitowalnjzatrzyma, zbyta ich protesty:

- Powinnicie sami pogawdzi¢, stanowczo nalegam. - Patrzyli na,ragota nie przekonani. -
Naprawd jestem zakurzona i troglzmeczona. - Niémiato usmiechreta sk do Emmy.

- Do mitego widzenia, Emmao.

- Do mitego widzenia - powiedziata Emma serdeczNiech jej Roy wszystko wyttumaczy,
pomyslata Christine,

uciekapc na goe.

W saloniku Roy spojrzat na EminZawsze byli wobec siebie szczerzy. Zobaczyt teraz
Emma jest ostrma, waha si, szybko w¢c powiedziat:

- Bardzo jestem zadowolony z twojego przyjazduniem

- Tato, nie zamierzatam tak wtaegn Co wkcej, kiedy panna MacFarlane powiedziaia,
pan Tranter wyjechat na caty daie pana Monahan, bytam prawie gotowa wrécezad razu
do Glasgow.

- Postpitabys niemadrze, Emmo. Napravgdsprawiasz mi ogromaprzyjemndgé tym, ze tu
jeste. - Podszedt, obj ja ramieniem i lekko pocatowat. - Lepiej mi uwierz.

- Ale pani Monahan? Jak ong szuje?

W wyrazie twarzy Emmy widziat jal bezbronnéc, ktdéra go wzruszyta. Musiato by
wstrzasem dla niej toze tu jestem nie sam, posigt. Rozczulajco stara si utatwi¢ mi
sytuacg.

Emma szybko méwita dalej.

- Jest bardzo sympatyczna. | bardzo, bardzetpanMaswietna figure.

Pojat, ze musi udzieti Emmie wyj&nienia,zeby nie bytazadnych nieporozumieco do jego
znajomdci z Christine.

- Poznatem Christine w samolocie, kiedy wyleéraly z Kanady. Oboje byliny samotni i
stwierdzilsmy, ze dobrze si czujemy w swoim towarzystwie. \A zdecydowalimy
potaczy¢ sity i spedzi¢ urlop razem. - Umilkt i po chwili dodat spokojnieMiatem zamiar
wam to wyjdni¢ po powrocie do domu i przedsta@hristine rodzinie.
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Ku jego zdumieniu, Emma paotgta mu ece na ramionach i z powagpojrzata w oczy.

- Tato, che, zeby byt szczsliwy. Mama tez by chciata. - Twarz jej zrakta, oczy napetnity
si¢ tzami. - Ojej, widnie wtedy, gdy staramesby¢ rzeczowa, kompletniegrozstrajam.



Wyprowadzit p z saloniku do hallu i po schodach frontowych doodg.

- Czyz tu nie peknie, Emmo? - Rozmayo codziennych sprawach chciat pomaoc jejadzi
Sig W gakc.

Weciagnat sobie delikatnie jejake pod rame i przycisrat do boku,zeby czuta jego ojcowak
bliskos¢ i oparcie. Taka jest wyrafinowana i pewna sieiggdnak nieopancerzona,
pomyslat. Emma byta bardzazgta z matly. Odczutasmier¢ Janet tak ezko jak on.

Ogromry ulge sprawity mu przed kilkoma miegiami jej zagczyny z Peterem Huberem, po
ktorych stata si znOGw promienai zadowolomn z zycia dziewczya.

Poszli na podjazd i Roy obejrzat aston martina.

- Wiesz, Emmo, podejrzewarre ten samochod ma jédkiwiazek z tola. Nawet myle, ze
nim przyjechat& - Rad zobaczyfe udato mu s wywotat jej usmiech.

- Wynagtam go na lotnisku w CfRisgow. Tylko na dwa dntptaNie praw mi kazania.
Chciatam at olsnié.

- Olsnitas mnie z pewnégcia. Zeszli po zboczu wzgdrza na pia

- Jak odkryté taka slicznag miejscowd¢?

- To odkrycie Christine. Przejdzalismy, a ona to wypatrzyia.

- Opowiedz mi o Christine, tato.

- Miata smutne przégia. Jest jak zraniony ptak. - Roy mocniej pragoat reke Emmy. - Jej
makzenstwo rozpadto sipo trzydziestu latach.  znalazt sobie inn

- Biedaczka - powiedziata Emma cicho. - Gdzie zalghs ja po raz pierwszy?

- Na lotnisku w Ottawie. - Zastanowiksiczy méwt dalej. Czy Emma zrozumie, czy uzna
go za gtupca?

- Mow, ja stucham - ponaglita go tagodnie.
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- Christine prowadzi badania rynku, ankietuje. Widtem p na lotnisku od czasu do czasu,
myslatem, jaka to efektowna kobieta.

- 1.2

- Kiedys mnie wybrata do wypetniania ankiety. Wiesz, tondz, od razu wtedy doznatem
wrazenia,ze Ca zle jej poszto wzyciu.

- | nie pomylite si¢?

- Teraz wiemze wignie tamtego dnia pelg, ze je] makenstwo se skaiczyto - umilkt i
szybko spojrzat na EmgnStuchata uwanie. - No i potem, w kilka miesty potem w
samolocie do Londynu byto jakigamieszanie z miejscami, ta& ostatecznie ona znalazta
si¢ przy mnie.

- | ciag dalszy to ja historia? - Emma siusmiechreta. Zobaczytze zrozumiata. Nie
powinien byt watpi¢. - Zawarlécie znajomec?

- Cadé w tym rodzaju - odpowiedziat. Doszli do pja Emma zapytata:

- Tato, dlaczego w Londynie nie zatrzyngase w hotelu Picadilly, chociamiates taki
zamiar?

- Picadilly jest troch blizej moich kontrahentow, ale dawniej zatrzymywategwsBoswell.
Zdecydowatem gipo prostu tam wrééi

Zobaczyt w piwnych oczach corki iskierkniechu.

- Czy tam zatrzymatagiChristine? - Ale sama Emma prawie sie smiechreta, tylko
uniosta brwi.

- Widziatem adres na jej baga Datem jej dé&¢ czasuzeby zajechata do hotelu, odwotatem
rezerwact w Picadilly i wprowadzitem gido Boswell.

Roy patrzyt na cork nagle oniémielony.

- Pozwalam ci powiedzéeze jestem gtupcem.

- Tato! Przecig jestem z ciebie dumna! - wykrzyéa Emma rozémiana. - Cé podobnego,
stary podputkownik Tranter robi taki numer!



- Emmo, nie méw jej o tym!

- Oczywkcie, ze nie powiem. - Emma spojrzata na niego baczra rzeczywicie ci st
podoba, prawda, tato? - zapytata powe.
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- Tak - odpowiedziat.

- Ozenitbys sie z nip? - Podniostagke do ust, zaklopotana. - Daruj... przepraszam, to
impertynenckie pytanie.

- Nie, wcale nie. Owszem, zalemi na niej i myle, ze jej zaley na mnie. - Roy umilkt,
zdumiony,ze to powiedziat. Nie zamierzat wyjaévéz tyle, przynajmniej na razie. Ale skoro
juz zacat, mogt dokaczye. - Ja nie bawi sie w przygody, Emmo, jeeli o to mnie pytasz.
Ona jednak nadal jestetioko zraniona. Cudownie gizamy czas we dwoje, wprost idylla.
Prawie niewiarygodnie romantycznie. - | po chwibidét: - Do romantyczrici map prawo
nie tylko mtodzi, wiesz.

Emmie tzy stagly w oczach.

- Ajato zepsutam. Wtargtam ni std ni zowad. Roy s¢ wzruszyt.

- Alez nie, Emmo. Wspanialege przyjechata

- Przyrzekam, nie zmiefitego w trio. Wiesz, tato, jestezeczywscie na medal. Bardzoci
kocham. - Pocatowata go w policzek.

- Przyrzeknijze mito ci lzdzie przez ten krétki czas z nami, Emmo.

- Przyrzekam. - Zdecydowanie otarta.tz

- A teraz powiedz mi, co z aston martinem? Czy ¢reaptact za jego wynajcie? Nigdy
bys sianie odwayta poda takiej sumy w rozliczeniu z kosztéw podyo - Popatrzyt na mi
dostatecznie surowaeby p rozsmieszy.

- Tato, wynajtam go na dwa dni. Zawsze chciatam prowaa@daton martina.

i

Christine przez okno wpatrywata s morze. Co Emma ndly o tej sytuacji? Czy toze
jestem damuli na urlopowym wyskoku z jej ojcem? Lém, Christine - upomniata siebie -
nie ma powodu do zanowania tylko dlategage niespodziewanie przyjechata cérka Roya.
Miej tyle lat, ile masz. | zaraz porfigta, co robi majc tyle lat wignie.

Zanadto upraszczata zwykle swoéj pmhha podobne sytuacje ayciu innych ludzi.
Zachowaj gd moralny na sprawy,
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0 ktorych serce ci mowke % zte. Ot@ serce jej mowitoze zwihzek z Royem jest dobry.
Ona ju nie ma mgza i wolno jej dokonywawyboru. Dawniej, gdy dzieci dorastaty, jej
wybor musiat by dawaniem przyktadu. Ale zanim wyruszytaapbdr®, dzieci same jej
powiedzialy: Hej, voyageur, pegluj wswiat, zeby poszukai znalez¢. Pazeglowata i
znalazta Roya.

W fazience umytagce. Przyciskajc mokm myjke do czota, przejrzatasiv lustrze,
zmeczona, zakurzona i smiechreta sk cierpko - przekwitta.

Emma utracita matk Jakie to uczucie widzteswego owdowiatego ojca z imkobiet?
Przez okno Christine zobaczyta Roya i Eendgcych ram¢ w ramk na plae. Roy nagle
podnidst gtowe | rozesmiat sk. Emma pocatowata go w policzek. Christine pockuiie w
gardle. A gdyby tak nie Emma, tylko Nicole i Holljawity si¢ niespodziewanie w hotelu
Craigdhu?

Wyobrazita sobie wyraz niedowierzania na twarzylyiol

1 pozornie chtodmnakceptagj Nicole. Nicole pewnie by wela Holly na bok i usitowatagj
uspokoé. Oczywgcie, musiatabym z nimi porozmawiavyjasni¢ im, ze jestem z Royem
szczsliwa, pomylata. To fantastycznie poprawito jej humor. Ujrzaerdd swoich chmur
przebtysk b¢kitu nieba.



Zostawita Roya i Emmw saloniku troch za raptownie. Mge uznali to za nietakt. Ale
wkrotce ju kolacja. Trzeba doky¢ wszelkich stany zeby wyghdac szczegdlnie dobrze i
naprawé to nagte oddgie.

Panna MacFarlane poprowadzita ich do stolika. Erasiadta pomidzy Royem i Christine.
Jadaln¢ mieli dla siebie. Trzej wdkarze pojechali na jak uroczystéé¢ w wedkarskim
klubie. Sokolim wzrokiem panna MacFarlane ogérstolik. Uznataze wszystko jest w
porzadku, i skirgta glowa.

- Dzisiaj Jennifer poda kolagcjZostawiam was w dobryckkach. Ona jest bardzo sprawna.
- Dzickujemy, panno MacFarlane - powiedziata Christirglzgc po staromodnej
wieczorowej spodnicy i bluzce z mory,
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domylifa sig, ze pang MacFarlane czeka szczeg6lny wiecz6r poza domenzkBlidobita
czarna aksamitna kokarda upstrzona riaiei cekinami.

- Wybiera st pani na wdkarski bankiet? - zapytat Roy. Panna MacFarlaogzga na
niego spod zmarszczonych

wytwornie brwi. Christine émiechreta sk ukradkiem. Nie ma tu zwyczajaeby gacie
zadawali pannie MacFarlane pytania natury osobistej

- Zostatam zaproszona, panie Tranter - padta otquiywz cichutly tylko nutka upomnienia
w glosie.

- Wesotej zabawy, Jessie - powiedziata Emnmimiechajic sk ujmujaco.

- Bardzo dzjkuje, Emmo. - Panna MacFarlangmiechregta sk do Emmy promiennie. Potem
0 wiele povgciagliwiej usmiechreta sk do nich wszystkich trojga. - Wt darujcie pastwo,
powiem juz dobranoc. - Uktonita gilekko i wyszta z jadalni.

Emma prawie zachichotata.

- Szalenie odwany jestd, tato. Zadale pannie MacFarlane tak intymne pytanie.

- Jestem po prostu uprzejmy. A ty, Emmo, bezceetnirdcitd sie do niej po imieniu.

- Upowanita mnie do tego dgipo”potudniu - wyjanita Emma niedbale.

- Upowanita?

- Czy to rzeczywicie prawda? - zapytata Christine, przypominaobie czasy, gdy Nicole i
Holly mowity jej prawd;, ale niezupetn

Emma popatrzyta na nich oboje i pasmta gtowa.

- Och, wy stabej wiary. Kiedy tu przyjechatam,aapo obiedzie Jessie usitowata
bezskutecznie dazrobic z dekoltem bluzki, teraz takiej twarzowej. idatam jej w
prezencied czarm kokardle. Przygta. No i jestémy, panna Jessie MacFarlane i ja,
przyjaciotkami i lkdziemy méwé sobie po imieniu do kacazycia.

- A wigc tak zawierasz te wszystkie przipge & po grob, Emmo. Zawszegsi
zastanawiatem, jak ty to robisz. - Roy przekomaskst nia.
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- Podbija swoimi wdzkami i dobrym sercem - powiedziata Christine.

Emma s¢ rozpromienita.

- Powtorz to jeszcze raz, Christine.

- Czy twoja rodzina, Christine,Agest taka zarozumiata?

- zapytat Roy.

- S pewne cechy podobne - przyznata Christinénzechem.

Emma starannie patgta wykrochmalon biala serwetk na kolanach.

- Christine, prosg opowiedz mi o swoim zabytkowym domu. Na Sandy HM?

- Na Sandy HM.

- Chyba wiem, ktoéry to. Studiowatam na Uniwersigeg Ottawie, znam dobrze tzielnic:.
Tata mowit,ze twoj zi¢ nakeca wideo domu i ogrodu.



- Tak, lzde je pokazywata i omawiata w szkotach. - Christiagvahata si: - Moze kiedy
odwiedzisz mnie w moim domu? Powiesz mi, cGlsy o uradzeniu. Styszatanre
projektujesz i znaszgha tkaninach dekoracyjnych.

Wiedziata,ze Emma czyni spore wysitki, by okazgak daleceg akceptuje. Niedawno
utracita matk, wiec to naprawg wzruszajce.

- Tata mi mowitze wspaniale gibawicie. Z pewngcia dokonalécie mnéstwo. Zwiedzificie
Bath, poptyrliscie do Dieppe. | mowikze byta z nim na tych plzach. - Emma rozpartacsi
na krzéle, gdy Roy napetniat jej kieliszek winem.

- I wziglismy kierunek na potnoc - powiedziata Christine.

- Dzicki twojemu ojcu jestem w Szkocji. Nigdy byne siie odwayta prowadzé samochodu
po lewej stronie szosy.

- Nieprdko mana st do tego przyzwyczé&j no nie?

- Emma 4 rozumiata.

Roy skt usmiechrat i Christine odgadta, dlaczego: ma nadgieg teraz powiem o mojej
przepustce kolejowej, porsiata, ale prana ta nadzieja, bo o tym Emmie nie powiem.

- Czy wieszze bylismy na kolacji ,U Sophie"? - zapytata.

- J&li si¢ nie myk, zgodnie z twoim zaleceniem.
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- ,U Sophie" na Kensington Street? - Emma przdaiezrok z Christine na ojca. Oczy jej
btyszczaty psotnie. - | teezyliscie policzek przy policzku?

Christine poczutaze skt rumieni.

- A wigc tanczyliscie. Tak. Nie potrzebgjodpowiedzi. Tam gibywa tylko w tym celu. -
Emma patrzyta na nich przekornie.

Roy zerknt nad stolikiem na Christine i z rezygnaopachmat reka.

- Christine, zapewniamgiwiele godzinzycia pgwigcitem na przepraszanie za abale
uwagi mojej corki.

Zjedli kolacg. To byt przemity wieczor.

- Wyjack jutro wczesnym rankientgby zdizy¢ na samolot z Glasgow do Londynu -
powiedziata Emma. Naginym razem zobaczymyesiv Ottawie, Christine.

Wyszli z jadalni do hallu.

- Zejck jutro na détzeby ck wyprawic, Emmo - powiedziat Roy.

- Nie trzeba, tato. Wykradrsi¢ cichutko o wpét do siédme;.

- Bede na dole - powiedziat Roy. - Clloy tylko po to,zeby aston martin wyjechalast bez
szwanku.

- Widzisz, ojciec wcale mi nie ufa - Zmiechem poskayta se Emma. - Ojej, torehk
zostawitam a” stoliku. - Ruszyta z powrotem do jada

- Ja przynios - Roy wyszedt z hallu. N$éeniato dotkrgta wtedy eki Christine.

- Ciesz sk, ze ojciec ot spotkat, zostawitam toreblkspecjalniezeby moc ci to
powiedzi€, Christine.

- Dzickuje, Emmo. - Christine pocatowata v policzek.

- Masz - Roy wegczyt Emmie torebk - Musisz bardziej uw@é. Omal ci nie zgigta.

- Masz ragj, tato - powiedziata Emma. Wi torebk pod pach i oczami éymiechreta sk
do Christine.
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ROZDZIAL. TRZYNASTY

Nicole ustyszata skrzypetie otwieranych drzwi frontowych. Kéavszedt. Spojrzata na
zegarek. - Marc wczaie dzk wraca.

- Jestem w jadalni! - zawotata. Przyszedt do niej.

- Ma belle Nicole. - Pochylag sk, zeby p pocatlowa, zobaczyt w jej ¢ce list. - Od mamy?
- Tak, moja kolej. Mama pisze na zmgaiaz do Holly, raz do mnie.



- Jak st czuje? - Marc usiadt przy stole.

- Nadal bawi si cudownie. Piszeze zaczyna mgfe¢ o powrocie. Sz& tygodni mirgto tak
szybko... wprost trudno mi uwierzy

Gdzie jest teraz?

W Szkockich Goérach. Zamierza jeszczedge pak ostatnich dni w Londynie.

Gdzie jest w tych gorach? Nicole popatrzytaist |

Wiasciwie nie wiem. Nie pisze dokiadnie, gdzie.

- Przeczytaj na znaczku - powiedziat Marc. Nioslacta ze stotu kopegt
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- Niewyrazny stempel. - Przyjrzatagpod innym lgtem.

- Ccs jak... Braemar.

- Braemar! Naprawg? - Marc, nagle fywiony, podniost wzrok znad gazety, kiGoziozyt
na stole. - Bytlem tam! Pagntasz, Nicole, pracowatem w filmie o szkockich inaigtach.
Poleciatem do Szkocji na zdja w terenie. To byto przedubem. Chciatemzebys poleciata
ze mny. Nie pam¢tasz?

Nicole potrasreta gtowa.

- Wiem,ze wystali cg do Szkocji. Ale nie pamiam, dokd.

- Do Braemar, niedaleko zamku Balmoral. Rodzirdewska co rok przyjalza tam na
wakacje. - Marc odchylit giz krzestem od stotuywo gestykulugc. Nagle znieruchomiat i
zmarszczyt brwi.

- O co chodzi? - zapytata Nicole. - Pozddaim pitkna goralle i powrdcity czute
wspomnienia?

- Nicole, do Braemar nie nana dojech&pocigiem.

- Nie m@na? - Z niedowierzaniem wlepita w niego oczy.

- Jesté tego pewny?

- Tak, jestem pewny. - Wzruszyt ramionami. - ddChristine zdecydowatagsna wycieczk
autokarovy.

- Nie, o tym mama by napisata. - Nicole nie zapm@tan jak nieugicie Christine si oparta,
gdy obie z Holly usitowatyg namowt na zorganizowanwycieczk turystyczn.

Marc powoli s¢ usmiechrat.

- Jedno nie ulegaatpliwosci. Przepustka kolejowa, kHolly tak wychwala, nie pomogta
jej sie dosta& tam, slgd zostat wystany ten list.

Nicole wiedziataze bawi go ta sytuacja. Szybko poszukataseidi wzmianek o podid. Ale
to nie miato sensu.

- Mama nic nie pisze o wyrggiu samochodu. Tylko powtarzze boi s¢ prowadzé w ruchu
lewostronnym. W§C wyjasnienia nie ma.

- Najwidoczniej znalazta jakirodek transportu, o ktérym woli nie péisa Marc uderzyt
dtonia w stot. - Ona cokombinuje. Vive Christine!

Nicole spojrzata na niego lodowato. Lepiagby Marc nie snut domystéw na temat
wedrowek matki. Whanie w takich sytuacjach lubi dokuazEolly. Nicole po gtupich
ktétniach
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z Holly, wywotanych chorapojca w ubiegtym tygodniu, nie chciatadnych ju konfliktow.

- Prawdopodobnie jest jakivazny powdd. - Zerkgta zndw na list. Wigciwie jak mama si
dostaje do takich odludnych miejscaier? - pomylata. - Na razie nie méwmy o tym Holly. -
Starala sj, by to brzmiato niedbale. - Wiesz, jaka z niejigara. Oczywscie musi by
logiczne wyja&nienie, czym mama dojechata do Braemar.

- Nasuwa mi si kilka wyjasnien. Ani jedno dobre.



- Marc! - Nicole ziayta list i wsurgta go do koperty. - Sama mogtabym zrélkilka. Ale
nie kxde sobie tym zawracagtowy.

- Nie? - Marc uniést brwi i ¢miechrat si¢ do niej. - Odzieraszycie z uciechy, ma chere.
Siapit kapusniaczek, gdy wyjedzali z Edynburga. Christine wytarta szyly oknie
samochodu i spojrzata w stigppamku. Byt teraz niewidoczny we mgle. Ale znaigojevidok
na czarnej skale wysoko nad glistanowacy integralm cz¢s¢ horyzontu tego miasta.
Najtadniej wyghdat, gdy zapadata noc. Unaszsk w mroku, ten b&niowy zamek nabierat
zycia.

WKkroétce Christine miata wréeido Ottawy, wszystkie wspomnienia swoickiawych
wakacji przechowywaze szczegolnym pietyzmenthbko w sercu.

Popatrzyta w lusterko. Zobaczyta odbicie twarzy &dymiechajc sk do siebie,
wspomniata dzik, w ktorym wyruszyli z Londynu do Bath, jeszczewiesk nie znajc.
Tamtego dnia on miat bruzanigdzy brwiami, dzisiaj tej bruzdy nie ma, jest jakdrowszy,
bardziej zrelaksowany.

Westchrta przecagle.

Ustyszat i ymiechnyt sie.

- To westchnienie radoi czy bolu?

- Jedno i drugie chyba.

- Co to znaczy?

- Zauwaytes, ze na urlopie dochodzigdo punktu, od ktérego zaczyna siysla zawraca?
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- Czyli zaczyna gimysle¢ o powrocie do domu? - Szybko podniést wzrok i riiaplgjej
spojrzenie w lusterku.

Przytakrta jego odbiciu.

- Tak.

Zastanawiat siprzez chwi¢, zanim odpowiedziat:

- Myslg, ze to jest forma przygotowaniasychicznego na zmianjaka ma nagpi¢. W
dziecihstwie byto ci smutno, kiedy wakacje; sionczyty?

- Bylam niepocieszona. - Christinémiechreta sk. Matka wtedy 4 pocieszata
zapewnienienze kxda jeszcze niejedne wakacje. - A ty, Roy, jak&iute?

- Tez byto mi smutno. Nacieszmyesnaszymi wakacjami, Christine, co do ostatniej selu
W przyptywie serdeczrigi usciskata mu ¢ke. Jechali ja dwie godziny. Jeszcze mila i
wyjada ze Szkocji. Roy zatrzymat samochdd na szczyciebwzy

- Chcesz wysk¢, przepé sie ostatni raz po szkockiej ziemi?

- Tak, bardzo.

Zjechat z szosy naaska wiejska drog i Christine wysiadia.

Byto mokro, bezwietrznie. Nat¢e spokojnie pasty sowce o czarnych pyskach i ich
jagnkta. Christine popatrzyta wokoto. Pobliski brzozolagek przysnuwata mgtaapiacego
deszczu, w ktérej srebrzyste pnie waggty jfffe wysokie duchy. Nagle zerwaksiiatr,
liscie brz6z zaszedeity tak, jakby to czyjé gtosy dolatywaty z daleka.

- Slyszysz - powiedziata Christine - cienie mopchodkéw mdéwa mi do widzenia.

- Wsiadaj ju, kochanie - Roy, wychylag sk z samochodu, zawotat Zmiechem: Zanim
celtycki wstanigwit, was jui nie kedzie. | nie wyjawg waszym krewnym przyczyny tego.
Wczesnym wieczorem dojechali do Durham, mategodkateego miasta w pétnocno-
wschodniej Anglii. Znalgi wygodny hotelik i sgdzili ten wieczér, przyjemnie
wypoczywajc. Nazajutrz péniadaniu Roy za} si¢ samochodem, wymiaroleju przed
jazdch do Londynu.
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Christine miata czageby zatelefonowado domu. W Ot-tawie byto wpét do trzeciej po
potudniu. Mae by zastata obie corki razem. Zadzwonita do hatejaentralki telefonicznej
I poprosita o paiczenie z Ottaw Ustyszata, jak telefon w Ottawie dzwoni. Po chwil
odezwata s Holly.

- Holly, czeg.

- Mama! Jak si czujesz? Nadal dobrzezdawisz? Gdzie jestderaz?

- W nieduym miescie, ktore nazywa siDurham. Na potnocy Anglii. Jest tuchha stara
katedra.

- To mito.

- Jak tam Sara i Frank?

- Dobrze. Saragskni za toh. - Glos Holly deat z podniecenia. - Mam dla ciebie dgbr
wiadoma¢. Frank dostat awans ijwnie jest na tym etacie do likwidacji. Memy teraz
mysle¢ 0 nowym mieszkaniu. Przeprowadzka pierwszego siarp

Wigc jej dom stanie giznow jej wiasny! Bdzie go miata dla siebie. Christine powstrzymata
okrzyk ulgi.

- Holly, to wspaniata nowina. Z pew§eda oboje bardzo sgicieszycie. Widziakajuz to nowe
mieszkanie? Podoba ck8i

- Tak, widziatam. Jest ghne. - Gtos Holly byt peten entuzjazmu.

- To cudownie. Junie mog sic doczekd, kiedy je zobacz Jak s¢ czuje Nicole?

- Dobrze. Wyszta do ogrodu z Fleur i £dPieh ogrodek skalny. Chwileczipoczekaj,
mamo. Zawotamaj

Christine ustyszata stukgtie odktadanej stuchawki, a potem wotanie Holly.

- Halo, mamo. To znowu ja. Nicolezjidzie.

- S jeszcze jakiewiadomdaci, Holly?

Wyczuta wahanie cérki. Wyohtajac sobieze zdarzyto si ccs katastrofalnego, zapytata
szybko:

- Jestétam, Holly?

- Mamo, tatdg miat nagh operac slepej kiszki. Zaciseta reke na stuchawce. Zwalczyta
odruch,zeby p

odsura¢ od ucha. Nie chciata sty€/o Gerrym. On rzadko chorowat. Dlaczego musiat
zachorowa wiasnie teraz? W gtosie Holly brzmiato zdenerwowanie.
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- Nicole ci o tym opowie. Ja taty nie odwiedzitanszpitalu. Poktocitam gio to z Nicole.
Ona go odwiedzita.

- Czy wasz ojciec juczuje st lepiej? - Christine postaratagskeby to pytanie byto
zdawkowe.

- Tak. Niestety, okropniegiazkbit i doktorzy niepokoili s§ 0 niego.

Rozumiem. - Nie chcwrac& do domu, do takich spraw, poitgta. Zmienita temat.
Jak st czuje Sara? - Och,4pytata o to.

Dobrze. Kiedy ¢ zobaczymy, mamo?

Jw lada dzié. Ucaluj Sa¢ ode mnie. | Franka.

Ucatug. Mamo, nadal ci odpowiada podoivanie pocigami z t przepusti?
Weciagreta oddech.

- Jak mowitam, Holly, uwzam,ze przepustka na Koleje Brytyjskie dwietny pomyst.

- Kocham o¢, mamo. Jest Nicole. Odagpj stuchawk.

- Cze&c¢, mamo.

- Nicole, jak st masz?

- Bardzo dobrze. Od zeszkpdy jestem na szkolnych wakacjach.

- To ci daje w¢cej wolnego czasu. Co porahidleur i Marc?

|
>



- Depca mi po pktach, jak zwykle. - Gtos Nicole dolatywat chtodmmjogtny. - Holly ci
powiedziataze tat$ byt w szpitalu.

- Tak. Zrozumiatanze juz dochodzi do zdrowia.

- Tak. Z kadym dniem.

- Chwata Bogu. - Jakazdobyta st na wypowiedzenie tych stow.

- Jeszcze ¢ibawi wtdczga, mamo? Nie ptzy samotn&c?

- Spedzam czas cudownie eBe miato duzo do opowiadania, kiedy wréao domu.

- Czekam nato. - | zdumiewsap serdecznie dodata: - Kocham,anamo.

- Ja te cig kocham, Nicole. Ucatuj ode mnie Marka i Fleur.

- Ucatug, mamo.
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Christine potayta stuchawk na widetkach. Siedz w ciszy, mylata o tej rozmowie z
corkami. Wiadomét o posadzie Franka i o mieszkaniu byta darem zZiogelPytanie Nicole,
czy neczy ja samotné¢, zabrzmiato niesamowicie, tak jakby Nicole wiedzia Royu. Nie
mogta jednak wiedzie

Byta jeszcze wiadon$d o chorobie Gerry'ego. Ale tojunie moj ktopot, pométata Christine
ponuro. Maggie Teasdale dostaje zashy deser.

T

ROZDZIAL CZTERNASTY

Przyjechali do Londynu @do po potudniu. Powrét do hotelu Boswell byt jaknypot do
domu. Skecili w szpaler drzew, ngdzy staréwieckie terasowate domy, i zatrzymal si
przed frontowymi drzwiami hotelu. Wysoki paierny z wasem gwardzisty, jeszcze
bujniejszym ni przedtem, powitat ich jak dobrych znajomych iakaje kk bagaem.

W eleganckiej recepciji tezostali powitani ciepto. Christine ku swojej radiodowiedziata
sig, ze maze mle ten sam pokdj na trzecimeize, ktéry miata poprzednio. Roy vii
apartament podobny do poprzednieggly wygodnie przyjmowaklientow i zatatwé
pozostate sprawy handlowe.

Jej pokoj wyghdat tak samo, jak go zobaczyta pierwszego dni&dggodni wczéniej. Ale
teraz obrazy nécianach, przedstawigje histor¢ dzielnicy, wydawaty si starymi
przyjaciotmi. Wazon z herbacianymizami stat na toaletce. Rozsgiam zastony i wyjrzata na
skwer; kwiaty paczy juz przekwitty, klomby pysznity si piwoniami i tubinem.

Koncowe dni wakacji sgzili jak przystato na turystow. Byli w Gabinecigybr Woskowych
Madame Tussaud, patrzyli na zmgamarty przed Patacem Buckingham, karmiligoé na
Trafalgar Quare.
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- Kiedy tak s¢ trzymamy turystycznych zasad - powiedziat Roywipmismy zobaczy
Putapk na myszy.

Wiec poszli do teatru St. Martin's i zobaczylisztuk; Agaty Christie wystawiantam od
czterdziestu lat. Niewiarygodnie szybko nadszetitosdzie.

- Co by chciata dZ robi¢, Christine? Ty decyduj, jak mamyegfzi¢ ten ostatni wieczor w
Londynie.

Zdecydowata ja przed kilkoma dniami, wt zadziwita Roya szylakodpowiedza.

- Chciatabym zj& kolacg ,U Sophie"!

- Pod warunkiemze wiozysz ¢ czarr sukienk - powiedziat Roy.

Idac z nim do restauracji, zauwda, ze tez ubrat s¢ tak jak wtedy, gdy zaprowadzi fam
po raz pierwszy.

Porcelanowe psy staffordshire i stotki barowe 2vwpaymi poduszkami byty takie same, jak
je zapamitata. W zacisznej sali zdj ten sam stolik, ktéry zajmowali poprzednio.
Przeczytata jadtospis i wybrata potrawy.



- Jesté sentymentalpn pani, Christine. - Roy émiechryt si¢ do niej. Ku jej zdumieniu
pamktat, co jadta wtedy, za pierwszym razem.

Nie méwili duzo w czasie tej kolaciji.

Na parkiecie w takt niegémej muzyki taiczyto kilka par.

- Zataczymy? - zapytat Roy. Wstata i wsgia sk w jego ramiona.

- Teraz powinnam powiedzie ,graja nasa piosenk” - szeprta z smiechem - ale graj
cos innego. To tetadne.

Przychgmat ja do siebie.

- Aty, Christine, stajeszjeszcze tadniejsza. - Mugna wargami po twarzy.

Wrécili do hotelu ramy w ramk ta sam trasy, ktora wracali pierwszego wieczoru. Drzewa,
latarnie, mtodzi ludzie przy stolikach przed kawiiami - wszystko wydawato gzupetnie
takie samo jak wtedy. W hotelu skierowalj do windy. Roy émiechat s¢, wysiadagc na
trzecim petrze i odprowadzagja do drzwi pokoju. Staghi. Patrzyli na siebie, wspominali.
Wyjeta z torebki magnetyczny kim/. Watigo od niej i otworzyt drzwi. Podniost jegke.
/war | palce na kluczu tak,

jak to zrobit w tamten wspomniany wieczor, po czgmeke ucatowat.

- W takim momencie wkroczytem - powiedziat.

- Wigc powiniené wkroczy¢ i teraz - powiedziata. -Wejd

- No, tego wtedy nie ustyszatem. - Wszedtgzdo pokoju i zamkig drzwi.

Po raz ostatni Christine i Roy zeszli z hotelowgchodkéw na ulie Baga byt juz w
baganiku samochodu.

- Do widzenia pani. Bon voyage. - @derny z wasem gwardzisty przytrzymat otwarte
drzwiczki.

- Dzickuje - powiedziata Christine wsiadgj.

- Do widzenia pani. Przyjemnej podgdpowrotnej do Kanady.

- Dzickuje, Arthur.

Roy podniést szydw oknie samochodu, zagnit silnik.

Odzwierny cofrat sig i zasalutowat. Christine pomachatka na paegnanie.

Odjechali sprzed hotelu, skili za r6g Kensington High Street i natychmiast
przyhamowaHch ruch na jezdni w tej porannej go@zaziczytu.

Powolutku w kolumnie samochodow dojechali do Heatli- Na lotnisku Roy miat zwro€i
wynajgty samochadd.

- Rozsta sig z nim tak, jakbym porzucata bliskiego przyjaciefahristine pogtaskata pgez
migdzy siedzeniami.

- Nigdy nam nie sprawit zawodu, to fakt. Przejdidimay sporo mil w cigu tych tygodni.
Zgadnij, ile?

Sprébowata szybko obliczyw mysli.

- Tysiac piecset?

Dwa tysice trzysta czterdziei.

Zdumiewajce!

W zadnym razie, Christine, nie przejechatabgu mil pociagiem z § swoj przepustk.
Prosz, nie! - zaprotestowata unagzreke.

Co nie?

., NM.IiJiJdi

- Nie przypominaj mi o0 mojej przepustce na KolBjgtyjskie. Bede musiata gsto s¢ z niej
ttumaczy, kiedy wrée do Ottawy.

Nie komentowat, ale widziata jego szerokmiech. Za kilka godzindale sic ttumaczyta nie
tylko z przepustki, pomyata. Spojrzata na zegarek: byto wpét do dziesi Ich samolot z



Londynu leciat do Montrealu, sit samolotem krajowym mieli dolecielo Ottawy po
potudniu czasu miejscowego.

Na Heathrow wjechali ktym podjazdem i zatrzymaligiv poblizu wegcia do Terminalu
Trzy. Dobrze pamtata swoj pierwszy poranek w Angligdowanie, jazd taksowl do
hotelu Boswell, gdy ruch lewostronny wydawat jej sieomal igraniem zémiercia.

- Mam poczekaprzy bagau, kiedy ledziesz oddawat samochdd? - zapytata.

- To dobry pomyst - odpowiedziat Roy.

Przeniéli bagaz na wozek i Roy wprowadzi4jdo hali.

- Spotkamy si tutaj, przy odlotach do Kanady. - Odwréci spobiegt z powrotem do
samochodu, ktory zostawit z zapalonyiwiattami.

Na lotnisku w Ottawie &lzie czekérodzina, pom$lata Christine; komitet powitalny
sktadajcy sk z Nicole, Fleur, Marka oraz z Holly, Sary i FranRgjesli Gerry tez tam
bedzie? Oczywicie nie po tozeby mnie wité, ale z racji swojej pracy.

Co, j&li...?

Wypatrzyta kontrad pasaerow Air Canada, doszta tam i ledwie zgazias¢ baga na wag,
przybiegt Roy.

- W sam por - powiedziata. — Paszport masz pekaf? Wszystko szto jak w zegarku.
Przeszli przez kontreli w par

minut p&niej znaléli si¢ w poczekalni odlotow.

Samolot do Montrealu wystartowat zgodnie z rozkiad€hristine patrzyta przez okno na
wielkie puste hangary. Niespodziewanie zrobitcsjepzal, ze wyjezdza z Anglii. Roy ugt i
mocno przytrzymat jejeke.

- Roy, byto cudownie.

- | dalej lzdzie cudownie, Christine.

Samolot przekotowat po pasie startowym, zatrzynwaha chwik, po czym z rykiem
silnikéw w/leciat w przestworza.
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- Z powrotem do Kanady - powiedziat Roy.

Christine rozparta siw fotelu i zamkugta oczy. Corki nie pytaty, dlaczego zdecydowata si
op&ni¢ powrot o kilka dni. Niewtpliwie przypuszczatyze chce w Anglii jeszcze éo
zobaczy i zrobit. Czy keda mowity, ze od razu wiedziaty, co wptglo na jej decyzj - ze
oczywicie chciata wrod razem z Royem?

Raz po raz wyobtata sobie, jak &dzie im Roya przedstawdaMiata r&zne scenariusze, z
ktérychzaden jej nie zadowalat. Otworzyta oczy. Roy patreyini.

- Jest o czym n¥jec, kiedy s¢ wraca do pracy - powiedziata szybkeby ukry
zaktopotanie.

- Przyrzeknijze zrobisz wywiad ze manBgdziesz mnie wypytywata o loty do Anglii i z
Anglii. Zamierzam odpowiedzéeze w jedr i druga strore leciatem z pews pickna pana,
ktora poznatem przypadkiem.

- Psst - uciszyta go. - Ludzie stuchapzmow - szepgia.

- Myslisz, ze ktcs jest pod naszymi fotelami?

- Niekoniecznie. - Zachichotata. Widziata jegolrawienie, émiech drgajcy mu na
wargach. On jest niezwykly. Wakacjeggdgone z nim przepetniat jakczar lzdacy cennym
darem otrzymanym viyciu p&zno, kiedy ju sie potrafi doceni.

- Christine - szepih jej Roy do ucha”eszczed chwile tak dobre jak te, ktére mamy za
sohy. - Dotkmat jej ucha wargami. - A nawet lepsze.

Zagotowato si w niej pazadanie.

- Moze ca zimnego do picia? - Stala przy nich bezosobowo uprzejma stewardesaaz tac
napojéw bezalkoholowych.

Christine czuta, jak policzkajpak, gdy oboje grzecznie odmowiili.



Stewardesa poszia dalej, a ofiiniechrli si¢ do siebie porozumiewawczo. Tak to wydaje mi
sig, ze mam znow dwadzeia lat, pomylata Christine.

Potem, patrzc na wywietlany film, zasgta. Obudzito 4 oznajmienieze zblizaja sic do
wybrzeza Nowej Funlandii. Ottawa juza pa¢ godzin. Nagle zapragta zobaczy Nicole i
Holly. Czy Fleur i Sara bardzo urosty? - zastanawi{ niemdrze.
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Czy corki zauwaa, jak ona si zmienita? Wyleciata z Kanady jako kobieta samoimaca z
mezczyzr, ktory stat st jej bardzo drogi. Zacis#a pigsci. Dlaczego ja sitak denerwuy?
Przecie nie zrobitam nic ztego.

Roy wyczut jej nagicie.

- Nie martw st o prezentagj W kazdym razie zatelefongjdzis wieczorem. Nikt nam gtéw
nie zetnie - dorzucit.

- Masz zupetaracg. Oczywicie, ze nie. Poczula silepiej.

Dolecieli do Montrealu, przeszli przez kontr@laszportow i przez komecelm i wkrétce
juz siedzieli w krajowym samolocie. Po niecatej gotzisamolot zmiyt si¢ nad Ottaw.
Patrzc przez okno, Christine zaga odr&nia¢ znane obiekty.

Widziata ludzi czekajcych na lotnisku. Serce jej bito coraz szybciej.

Wyladowali. Ram¢ w ramk przeszli korytarzem do wagjia hali przylotow. Roya nima by
uzna za przygodnego znajomego z pagrd

Niedaleko wejcia Christine zobaczyta rude wiosy Holly, a potearS

- Mamo! - Holly podbiegta.

- Babuniu Krystuniu! - Sara klusem wyprzedzita loNastpity usciski. Christine w
objeciach Holly czuta ohycia

Sary gdzié ponizej krzyza. Roy - zobaczyta to jak przez ragt

- wycofat s¢ na drugi plan. Podeszta Nicolegkami wychgnictymi. Marc, niogc Fleur,
dopetnit tloku. Frank zamlghtyty.

- Witajcie wszyscy. Tak wspaniale znéw was widzgziskali sk, catowali i miechali.

- Frank i Marc wezmtwdj baga z taamy - powiedziata Nicole.

Christine, gdy4 popedzili w strorg bagay, odwrdcita s¢ do Royazeby wprowadzi go w
rodzinne grono, ale jegojunie byto. Daremnie szukata go wzrokiem w gromatikac
witajacych sg¢ ludzi. Dokad poszedit?

- Wigc, mamo, opowiadaj. Rzec/y &ie dobrze si bawitas?

- pytata Holly biogc ja pod ramg.

- Mamo, wyghdasz cudownie. Wprosi bije od ciebie blask

- Nicole przyghdata jej s¢ b;nl;iwc/,o.

Fleur i Sara podskakiwaty na przedzie. Christismiechata si do nich - do swoich wnuczek.
Patrzyta na nie z dugnJeszcze razerozejrzata za Royem. Gdzien jest, na Boga!
Nagle zobaczyta go po drugiej stroniénty bagaowej. Oblegali go dwaj mali chtopcy,
Michael i Mattew, niewtpliwie. Przy nich stat mtody cztowiek. Wiedzialee to Graham, bo
byt podobny do Roya. Zobaczytaztkobiet, chybazone Grahama, drokni w ogromnej
ciazy. Wiekszy z chtopcéw, Michael, probowaksispia¢ na tame w ruchu. Roy skarcit
Michaela gténo, zesmiechem, i zgamt go stamigd. Emmy, oczywdcie, wérod nich nie byto,
jeszcze nie wrdcita z Europy.

Christine sprawdzita swoj baga

- Tak, myle, ze jest wszystko. - Spostrzegta skérzamlizke przesuwajca sie na tamie. -
Nie, jeszcze to. - Wskazata walizk

- Nie twoja, mamo - powiedziata Nicole szybko ezgdowanie.



Wtedy Christine uprzytomnita sobige to przecie walizka Roya, ktérej czaseniywata w
ich podr&ach.

- Slusznie, masz ragjnie moja - przyznaia.

- Frank poszedt po samochdd.

- Swietnie - powiedziata. Nk

Jw nie widziata Roya. Nie mogt po prostu wypardéwpomyélata, i prawie zaraz zobaczyla,
jak on wychodzi zza jakigjgromadki. Rozgidat st. Szuka mnie, ponslata. Oboje mamy
taki sam kiopot. T@mieszne.

- Pojedziesz naszym samochodem, mamo. NicolenkHvajad, za nami - powiedziata
Holly.

- Ja che jech& z babum Krystuni - Fleur skubgta Christine zagkaw.

- Mozesz, jeeli chcesz - pozwolita jej Nicole.

Szli do wygcia. Beznadziejna byta nilyo przedstawieniu Roya rodzinie teraz.

Na chodniku przed halotniska Christine znOdw go zobaczyta. Stat praysehodzie, ktéry
wiasnie do niego podjechat. Wnukowie zaanektowali geaaicie. Widzc ja, pomachat
reka i z gestem komicznej rezygnacfimiechryt sie do niej. Byt
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to usmiech bardzo osobisty i uspokajey, a sic rozpromienita.”

Smiejac sk, pomachata muka w odpowiedzi.

Holly i Nicole spojrzaty tam, gdzie patrzyta, a ot jedna na drugporozumiewawczo.

- Ten facet tam w samochodzie to Graham Trantaniftam go z zabawy szkolnej. - W
gtosie Holly brzmiata nuta podejrzenia.

Christine émiechrefa sk tylko, wolata to przemilcze Napotkata wzrok Nicole. Wie o Royu,
pomyslata. Ale skd? To niemaliwe.

- Jest Frank z samochodem, mamo.

Zostata wpakowana do samochodu jak Batgdy bym w cé takiego nie uwierzyta,
pomyslata odjezdzajac.

Mingli samochdéd Grahama Trantera. Magjej Roy wkiadajcy walizki do baganika.
Teraz wiem, jak giczup porwani, pom$lata i poddata siprzejmuacej nad m wiadz
rodzinie.
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ROZDZIAL PIETNASTY

Z wielka radccia Christine zndw zobaczyta swoj dom. Ogrod vaygh tak, jakby Holly i
Frank pdwiecili mu wiele godzin pracy. Na krzewachzr@sniaty paki w wielkiej obfitosci.
Grzadki na kravedziach przystrzzonych trawnikow jaskrawity giorgia kolorow.

Gdy weszta do domu, édcisnfte p w gardle. Dom! W saloniku jak a&akhito p
przypomnienie: Gerry jutu nie mieszka. Ale to uczucie mgta tak szybko, jakg opadto.
Oczywiscie, pomylata, @ takie odruchy warunkowe. Wtedy na przykiad, kisdgwoim
rodzinnym domu ja sie nie widzi rodzicow.

Holly i Nicole z racji jej powrotu wsazie ustawity wazony z kwiatami. | to tymi, ktére
lubita najbardziej.

Chodzita po wszystkich pokojach na parterze, upajsg ogladaniem dobrze znanych
przedmiotowswiezymi oczami. Mate miejsca, gdyesich przez jalki czas nie widzi,
nabierag nowych rozmiarow. Nagle zdata sobie spgaie Nicole i Holly p obserwuj.

- J&li zastanawiacie gj co ja, na Boga, robr powiedziata - to wiedzciege odzyskuj
orientacg w moim domu.

Holly objeta ja ramieniem.
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- Te skrzynie w hallu juczekaj, zeby je przewie¢ do naszego nowego mieszkania, mamo.
Nie miatam okazji ci powiedzég ze przeprowadzamygsia pag dni. To mieszkanie jest
wolne wczéniej, nz sig spodziewakmy.

Christine w pog ugryzta s¢ w jezyk, wicc nie wykrzykrta, ze to rzeczywicie dobra nowina.
Usmiechreta sk do Holly serdecznie.

- Bedzie mi bardzo was trojga brakowato. - Ze zdumienpoita, ze mowi prawd.

Holly i Nicole przygotowaty kolagj na zimno. Sara i Fleur w podskokach, podniecoiae, n
odstpowaty babci.

- Stksknitam s¢ za tola, babuniu Krystuniu - @wviadczyta Fleur.

- | ja takze, babuniu Krystuniu - zawtorowata jej Sara.

W ten sposob przypominaly o prezentach. Christgiadia w fotelu, wycigneta rece i
przytulita je obie, cmokage ja czule.

- Przywioztam prezenty dla was. Tegksze g w walizkach, ale po jednym matym zaraz
dostaniecie, bo mam je w torbie. - Jak przewidywad¢ay im natychmiast rozbtysty.

- Babuniu Krystuniu, gdzie jest twoja torba?

- Chyba w hallu. Ale eizka, nie udwigniecie. - Spojrzata na Franka. - koty by
przyniost, Frank.

Poszed! po torp Fleur i Sara w pkach pobiegty za nim.

A ona zostata sama z Nicole i Holly. Moje corkigoretne kobiety, pomélata, przyghdajc
si¢ kolejno obu. Holly taka jaskrawdiczna ze zwiazanymi wsizka dtugimi rudymi lokami.
Nicole smukta, chtodno elegancka w cytrynowoziej@ukience z blond wtosami ugpymi
w klasyczny koczek.

One te jej sk przyghdaty,

- Wygladasz cudownie, mamo - powiedziata Holly. - Pravidiaple?

- Jak najbardziej. Jest w mamie jékskra. - Nicole szybko, psotnigmiechreta sk z ukosa
do matki.

Christine odpowiedziata jej spokojnymdraiechem. Jeeli ona wie, to Marc wie rownie Ale
skad? | najwidoczniej nie podzielili sita informacp z Holly.
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Rozparta sj w fotelu i patrzyta na swoj salonskiezymi oczami. Wszystko proporcjonalne,
boazerie pikne i te szerokie okna. Spojrzata na fotel, w ktdzawsze siedziat Gerry. W
domach s duchy, pomylata. Raptownie oderwata wzrok od tego fotela.

Nicole podniosta wece butelk szampana.

- Zeby uczat twdj powrdt, mamo.

Marc wszedt do pokoju, a za nim Frank z torBleur i Sara potoyty zaborczo ¢ce na
uchwytach torby.

- Uwazajcie, dziewczynki - Frank delikatnie usiire ze swojej drogi i postawit togprzy
fotelu te&ciowej.

Christine wycagreta z torby dwa pudetka; jedno data Fleur, drugiez&a

- Dzickuje, babuniu Krystuniu.

- Otwierajcie ostranie, bez pépiechu - upomniata je Holly wide, ze 3 gotowe rozedrze
te pudetka. - Rozwgiujcie wstzki powoli.

- Podoba mi sl - Fleur wygta z opakowania latkw szkockiej spédniczce.

- Daj to, Saro, pomagci. - Christine wzita pudetko od Sary i rozwzata wsizke
przykrywapca pokrywke. Oddata pudetko Sarze. - Prosteraz otworz

Sara otworzyta; to byta taka sama lalkaajdkstata Fleur.

- Pobawcie siw kacie przy oknie - zaproponowata dziewczynkom Nicole.

- Chod, Saro. - Fleur z lalkposzia pierwsza.

Marc otworzyt szampana, napetnit kieliszki. Nicgdepodata.

- Zdrowie, Christine, witaj w domu. - Marc podnidsvoj kieliszek.



- Dziekuje. Ciesz sig, ze was wszystkich znéw widz

- Opowiadaj, mamo, o swoich podath - poprosita Holly. - Tylko niczego nie pomijaj.
- Najpierw zjedzmy - powiedziata Nicole.

- Wiasnie - powiedziat Marc.

Wzigli talerze z przygotowanprzelaska i wygodnie s¢ rozsiedli.

- Masz fotografie, Christine? - zapytat Frank.
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- Pewnie napstrykatdch mnéstwo. Poka mamo, poka

- niecierpliwita s¢ Holly.

Spodziewajc sk tegozyczenia, Christine miata fotografie w dwoch kopehtaRodzinie
zamierzala na razie pokazprzede wszystkim zegia interesujcych miejsc i te nieliczne, na
ktérych byta sama. Dopiero pdiej, gdy juz powie 0 Royu, pokee reszt.

- Owszem, mam fotografie <gineta do torby. - Prosg

- Byloby o wiele tatwiej, gdybym mogta przedstéwn Roya na lotnisku, pondiata. - Marc,
jest& naszym rodzinnym fotografem, ¢ w twoje kce.

- Dzigkuje, Christine, przeks; je dalej.

- Babcia Monahan i Shirley ciigak najpredzej ustyszé, jak sk bawitas, mamo -
powiedziata Nicole.

- lja che jak najpedzej s¢ z nimi zobacz§ - Christine dmiechreta sk, bo rzeczywdcie
chciata.

- Niezte, Christine. - Marc ogflat fotografie. - & trudno mi uwierzy, ze zrobione tym
starym aparatem.

- Naprawd, Marc. No, to nie byle co, ustyszecs takiego od fachowca.

- Dobrze st spisatd, mamo. Tylko szkodae mato tu ciebie. Ale tak bywa, kiedy si
podr&uje samotnie - powiedziata Holly.

Christine doznata wegnia,ze Nicole i Marc porozumiewali gwzrokiem.

- Jest jeszcze jedna koperta z fotografiami, babkinys-tuniu - Fleur triumfalnie podniosta
w rece & druga.

- Te take z Anglii? - zapytat Frank.

A wigc dziewczynki z nadzigjna prezenty grzebaty w torbie. Christinelgiko zaczerpgta
powietrza. Bezcelowe bytoby ukrywanie tychedj

- Dzigkuje, Fleur, kochaneczko. - Wi od wnuczki kopeet - Zaraz wam poka.
Pierwsza fotografia zostata zrobiona w Millport guizsklepem sprywczym Sunterow.
Christine ymiechreta sk do tego mitego wspomnienia.

- To - powiedziata - jest sklep Sunteréw. Mgldo potomnych mtodziea, z ktérym
kiedys byta zaeczona prababcia Forsyth.
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1

- Ciekawostka - Holly wzia te fotografk i przyjrzata st jej uwaznie. - Udaly ci s§
odwiedziny tam, mamo?

- Cudownie. | oczywécie, tak jak wam mowitam, poznatam cétkamesa Suntera. Urocza
pani juz po osiemdziestce.

Nastpna byta fotografia Roya na promie do Francji wddi®do Dieppe.

Christine s¢ zarumienita. Odchekneta, bo w gardle zdumiewago jej zaschto.

- To znajomy z podiy - powiedziata.

Nicole, wyprzedzaic Holly, szybko sigrneta po t fotografe. Obracajc ja w rece, oghdata
pod r&nymi katami.

- Sympatyczny, mamo - powiedziata serdecznie. ddlarze ze znalaztatowarzystwo na
tych wycieczkach.



Pierwsza nagroda za niedomoéwienie, pélatg Christine, ale Nicole,aolz blogostawiona.

- Poka - powiedziat Marc. Nicole data myg totografi.

Statek pod dwiema flagami - zauwyBMarc - brytyjsk i francusk.

Ptyrelismy do Dieppe.

Bytas i we Francji, mamo? - Holly popatrzyta z niedowemiem.

- Chciatam wam o tym powiedZfChristine postarata simie¢ gtos rowny i spokojny.

Z kolei Holy wzkta t¢ fotografi i uwaznie oghdata.

- Nie pojechatado Parya, mamo? - zdziwita sj juz podejrzliwa. - Czy mize pojechals?
Christine parsketa smiechem.

- Oczywkcie, ze nie. Pojechalmy do Dieppe. Roy, ten méj znajomy, pochodzi z Neaiu.
Jego ojciec polegt w ataku na Dieppegavpoptyrelismy do Francjizeby odwiedz te plae.
Zalegta cisza. Nicole, Holly, Frank i Marc patrzgh Christine pytaro, co ogromniegj
rozémieszyto - na ich twarzach malowata siekawa¢ publiczndci w cyrku, gdy akrobata
staje na trapezie pod stropem.

Nagle Nicole zerwata siz fotela.

- Marc, mamy jeszcze szampana? Chciatabymatylyezeli trocte zostato.
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NEIHtUNL

Marc wstat | wzat ze stolika butelk

- Holly, chcesz? - Napeit szwagierce kieliszZeiéry Holly natychmiast podniosta do ust i
wychylita.

Marc dolat szampana wszystkim. Christine widziaeaHolly pobladia.

- To juz wszystkie zdjcia, Christine? - zapytat Frank. Na regstej fotografii Christine i Roy
byli w Chester, gdzie

jakas zyczliwa pani sfotografowata ich we dwoje.

Roy ramieniem obejmowat Christinémiechngta, patraca

mu w oczy.

Christine dzielnie data to zdjie Frankowi. Spojrzat na nie w zadumie. Holly wyida si¢
przed nimzeby je z bliska zobaczy

Moze ja teraz podlegam fotograficznej inspekcji w iagz Tranteréw - pomiata Christine.
- Duwzo z nim jedzitas? - zapytata ochryple Holly.

- Sporo. - Christine, patsz na Holly, poczutaze nabiera w jej oczach jakiegnowego
wymiaru.

- Czy on te miat przepust& na Koleje Brytyjskie? - zapytata Holly.

Marc prychnt, przyktadajc reke do ust. Christine zauvirgta, jak Nicole upomina go
wzrokiem.

- Jedzilismy samochodem - odpowiedziata. Zadzwonit telefon.

Ja odbiag. - Holly wyszta do hallu i po chwili wrécita.

Mamo, do ciebie.

Przepraszam - powiedziata Christine. W hallumosta stuchaw

- Hallo.

Cze¢ Christine - powiedziat Roy.

- To ty.

- A powinienem b¥ nie ja? - zapytat.

- Oczywicie, powiniengé by¢ ty. Tak sé ciesz, ze stysz twoj glos. - Starata simowi¢
cicho,zeby w saloniku jej nie byto stycha

- Twoja rodzina jest zaborcza. Zdajesz sobie a spyave?

- W glosie Roya brzmiato rozbawienie.

- Twoja tez zagta sk tola sprawnie - odparowata.

174



- Kiedy st spotkamy? Mam przyjecha

- Nie zaraz.

Chyba tonem data do zrozumienia, jaki skutek miajelgo przybycie.

- Rodzina w szoku? - zapytat. - Tylko mi odpowietdk albo nie.

- Nie wystarczy ci copasrodku? Ustyszata jego chichot.

- Zadzwong do ciebie jutro - powiedziat.

- Dobrze. To narazie.

Potazyta stuchawk na widetkach i wrécita do saloniku. Wszystkie oegyatrzyty s¢ w nia
wyczekupco. Czekaj niecierpliwie na nagpny epizod tego rogtnionego dramatu,
pomylata.

Ale Holly wydawata si spokojniejsza. Marc znow napetnit jej kieliszeksrank, siedac
przy niej na kanapie, obejmowatjamieniem.

- Chere Christine, ugiz. - Marc przycignat do kanapy fotel. - Opowiadaj o swoich tak
udanych wakacjach.

Holly siegneta na najwysz potke, jiizieta paczk ptatkéw owsianych i pofog/ta na stole.

- Starajmy si zachowywa cicho, Frank. Mama jeszczpi. Ze zmial czasu nieraz trzeba
si¢ oswaj& przez kilka dni.

Frank podniost na aiwzrok i tsmiechryt sie.

- Siedz jak mysz pod mio#, Holly.

Podeszta do kuchennego kontuaru i zecgortowa sztiuéce, ktore wazita ze zmywarki.
Wiedziata,ze Frank na i patrzy.

- Nie musisz si martwic, Frank. Czuj sic zupetnie dobrze.

- Wiozyta widelce do odpowiedniej przegrodki w szufladzie

- Holly, mnie nie oszukasz. Prawie nie spa& nocy. Powinn@aleciet z ndg. - Frank
wskazat krzesto obok siebie.

- Usiadz, napij st kawy i porozmawiamy. Holly postawita spodki w keztie.

- Tyle musz pospratac po wczorajszej kolacji. - Miata nadztepge Frank nie &dzie jej
dtuzej wypomind, ze nie spata.

- Holly, ushdz tu, kochanie - wskazat krzesto. - To rozkaz. Héalgpreta.

Dobrze, panie m¢j i wikadco. Co teraz?

Styszatem, jak w nocy chlipataChe; wiedzie, dlaczego.

Bacznie, serdecznie przyjrzat $j swymi piwnymi oczami.

No, Holly, o co chodzi? Ckoviedzig. Scisreta wargi. Milczata.

- Chodzi o Christine, prawda?

Zacisreta palce na papierowej serwetce i zobaczygaz tej serwetki zostaty styay.

- Wiem,ze jestem glupia. - Potsgrela glowa. - Ale rozumiesz... - Wela jeszcze jedn
serwetle, podarta, strgpy wrzucita do pustej fikanki po kawie. - Dobrze, nie patrz tak na
mnie, Frank. Owszem, chodzi o mam

- Martwisz sg¢, bo sobie znalazta ko§® Przyjaciela?

Nie odpowiedziata. Obylobysbez tej rozmowy, pondiata. Zaczta okrecat w palcach
kosmyk wtoséw, ktéry wymykat jej sispod opaski.

- Holly - Frank zapytat jz natarczywiej - czy to dlategee wrdcita z fotografiami
mezczyzny, z ktorym najwidoczniej podrowata?

- Tak - odpowiedziata wyzywago. - | teraz, kiedy jiwiesz, co mi powiesz? - Glos jegsi
trzast. Wiedziataze Franka nie oszuka, oty bardzo s starata. On zawszegsv nia
wczuwa.

- Powiem cizeby sig tym nie martwita. Tylko tyle ci powiem. - Ztagoci - Holly, moja
sliczna Holly, twoja matka wydajestaka szczsliwa. Pamétasz, jak wygldata, kiedy
zegnalémy sk z nig kilka tygodni temu? Czy nie cieszysz,sie wyghda bez poréwnania
lepiej?



- Frank, wieszze skt ciesz. - Holly sk rozczulita. Ale to byt wstrgs. Nigdy bym nie
przypuszczataze ona jest zdolna do czegmakiego. Wiem, jestedmieszna, ale to moja
mamal

- Zobaczytaze Frank si usmiecha ize to miech wyzszadci, och, jakie;.

- Christine jest kobigtwolna, maze sk spotyka z kim chce. Tego ci chyba nie mygsz
mOwic.

- Jeszcze nie ma rozwodu zatat
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- Wkrotce kedzie miata. Holly, daj spokoéj. Ten Roy aeby¢ rzeczywicie przyzwoitym
facetem.

- Pam¢tasz Grahama, jego syna, na zabawie szkolnej?z8yréakomczuch.

- No to co? Mae Christine by chciata fakomczucha dla odmiany.

- Frank!

- Wiem, méwg o twojej mamie.

Ona miafa jedzi¢ po Anglii z przepustkna Koleje Brytyjskie, a nie z ¢nczyzm.

- Holly, czy nie pamitasz, jak przed laty, zanime¢gobraléimy, rzekomo pojechadado
letniego domku Amy Lovelace nad Biatym Jeziorem@ plm¢tasz, jak sktamataChristine
i Gerry'emu?

Holly przygryzta warg, powstrzymuc sk od smiechu.

- Wiedziatam, Frankze wytoczysz taki argument. To paej pasa.

Frank miechryt sie od ucha do ucha.

- Wocale nie. | ty dobrze wiesze nie. Widz to w twoich oczach. Przeci@mie ma@esz
powstrzyma sic odsmiechu. - Ut jej reke nad stotem i pogtaskat. - Powiedzig, Holly,
gdzie byta wtedy, gdy miataby¢ w domku Amy Lovelace?

- Obozowatam z tabw Algomguin”ark.

Rad jestenie tego nie zapomniatal czy pam¢tasz, Holly, jaki maty byt nasz namiot?
Tak, pamgtam.

Taki maty,ze...

Frank, nie rogmieszaj mnie. Czgjsic podle.

- Taki maly... - Frank sizakrztusit zémiechu ze prawie caty tydzie spedzilismy w
pozyciji...

- Lezatam tu przy tobie, Frank.

- Holly, lezata na mnie!

- Nie powinnam byta wadnym razie dasie na to naméwd. Gdybym wiedziata, Franke ty
po tylu latach, kiedy jiibedziemy matenstwem, rzucisz mi to w twarz, z pewdoa bym
pojechata naprawddo domku Amy.

- Tylko pomy¥l, co by nas wtedy ométo, Holly.

- Wiem, masz rag¢j - Rozémiala st i otarta iz.
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- Nie miej Christine za zte podobnegad@adczenia, pomimae jest twog matka.
Frank wstat od stotu, delikatnie pagmat Holly i wziat ja w ramiona.

- Frank, wybratby sic ze mmn, na tydzié obozowania w Algoguin Park? Nicole
zaopiekowataby siSan.

- W matym namiocie?

Tak. No wec? Wtulit twarz w jej szyg.

- Za skarbywiata nie, Holly. Drugi raz gi na to nie pisg

- Wiedziatam. - Odchylita gtowy spojrzata mu prosto w oczy.

- Nakrytam c¢ na bluffowaniu, no nie?

ROZDZIAL SZESNASTY



Christine stata w foyer Chateau Laurierddmiesciu Ottawy. Weszta do tego hotelu prosto
z blasku lipcowego sfica, wic stabo widziata, dopoki wzrokesjej nie oswoit. Ale Roya
chyba jeszcze nie byto. Znalazta sobie punkt sifetey, z ktérego mogta widzate
wszystkich wchodgcych gtéwnym wejciem. o

- Szuka pani kog® Odwrdcita si. Roy stat przy niej.

- Christine. - Pocalowah]

Popatrzyli na siebiesmiechnkci, upewniajc sk, ze nie g ulotnymi duchami, ktére kiedy
taczyt uroczy romans wakacyjny.

- No, jestémy zn6w na rodzimym gruncie - powiedziat Roy. edhe sk obawiatem,ze
kiedy mnie zobaczysz w domowym otoczeniu,zen@mienisz zdanie. - Mowiartobliwie,
ale w oczach miat powag

- Domowe otoczenie. - Rogaiata se. - Ty mieszkasz dwaskeie mil shd! To otoczenie jest
moje. Przysztam tu pieszo. Dwa kroki z domu.

Ujat ja pod tokiet.

- Na gorze jest maly bar, gdzie seony porozmawiéa
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- Co z podwieczorkiem? Memy tu take zjes¢ podwieczorek.

- Chcesz powiedzie ze nie odrzucasz swoich nawykow angielskich? - Tasarechrat si¢
poufale. - To dobrze.

- Albo mazemy zjéc¢ tam. - Wskazata. - ,U Zoe". Wiija pod keke.

- Awansujemy od Sophie do Zoe? -1 zanim odpowadzilodat: Slicznie wyghdasz, moja
mita.

,U Zoe" dostat im g stolik czsciowo ostongty wysokimi zielonymi rélinami. Przez
szerokie okno widabyto Con-federation giare, nieustanny ruch na jezdni wokot Pomnika
Bohaterow Wojny w samym sercu Ottawy.

Kelner przyat ich zamowienie.

- Kto zaczyna? - zapytat Roy, gdy patrzyli na ®ekad stolikiem. Ty powinrdazacag,
Christine. Twoja opowi& o reakcjach rodziny na pewnedzie bardziej dramatycznazni
moja.

- Chyba nie - powiedziata. - W istocie wszystkeo gtadko. Pokazywatam im fotografie:
na ogot niezbyt osobiste,mdych miejsc i tak dalej. - Parsia smiechem. - A tymczasem
Fleur i Sara szukaty prezentow, jak dwa krety gakelv mojej torbie, aznalazty ¢ druga
kopert. Wiec pokazatam rowniei te zdgcia i...

- Co st stato?

- Nikt nie zemdlat, jeeli o to pytasz.

- Nikt?

- Przykro mi cg rozczarowa. Nikogo nie trzeba byto cugti

- Co powiedziata Holly?

- Niewiele. Ale miatam wrzenie,ze jest raczej zgorszona. Nawet trosie przegtam.

- A Nicole?

- Nicole. To dziwne, ona chyba wiedziate, podréuje nie sama. Tak mi siwydawato. W
kazdym razie nie byta tak zaskoczona jak Holly. Alédano, kiedy wstatam i zesztam na
dot, spotkatam Franka. 2wychodzit do pracy. Pocatowat mnie. To ewenemieaton nie
jest wylewny. A Holly, kiedy wesztam do kuchgpiewata nad zlewozmywakiem. Przestata
spiewa, zarzucita mi¢ce na szyj i powiedziata, jak bardzogsi
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cieszy z tegoze miatam cudowne wakacje. - Christine spojrzat®ayga. - Tyle w skrécie.

- Chcesz ustyszanoja relacg?

- Woprost nie mog sic doczeka.

- Pokazatem fotografie.



- 1?

- Graham i Barbara uznalie jest& urocza, i bardzo chai¢ poznd. - Usmiechryt sie. -
Mysle, ze Emma wydata dwiadectwo. Dostakapiatke z plusem.

- Przepraszam pani- Kelner postawit na stoliku trzypoziomawatee z ciastkami, czajnik
z herbat, dzbanek z gara woda, dzbanuszek z mlekiem.

- tadnie to wygida. - Christine émiechrgta sk do kelnera.

- Dzickuje pani. - Odszedt, a ona zatz nalew& herbag.

Cudownieze ck widze, Christine. Nie wyobrzasz sobie, jak do ciebiesknitem.

- Czy ja ci mowitamze Holly i Frank za kilka dni giwyprowadza? Ich mieszkanie jest
gotowe wczeéniej niz mysleli. Wiec bede miata moj dom dla siebie. ami sk spieszyzeby
ci go pokaza

- Spodziewam gj ze to lkedzie wkrotce - powiedziat zsmiechem.

Przez chwit milczeli, szczsliwi, ze s"*razem.

- Christine, che ci cas powiedzié. - Ich stolik byt na uboczu, najbBi sisiedzi siedzieli
dos¢ daleko. Ale Christine zauvrgta, ze Roy zerka szybko przez raanCo tak poufnego ma
jej do powiedzenia?

- Christine, kiedy &dziesz wolna, chcsie z toly ozenié. Sufit st zakotysat, ruch na
Confederation Suare nabrat

szalonego tempa, jak gdyby wszyscy kierowcy jedeaute naciskli pedat gazu.

- Nie musisz nic mowiteraz. Che, zebys si¢ nad tym zastanowita i dopiero po naiey
powiedziataze st zgadzasz.

- Bardzo mi na tobie zatg, Roy. Wiesz, jak bardzo, ale... - Wydawato jej e dobiera
stowa wesnie.

- Powiesz mize makenstwo to powany krok.Ze nie mana si pobra pochopnie... Znam
to na pamyc...
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Mysli jej sig kicbity. Gdy Gerry odszedt, przewidywata, jakimi toramoze potoczy Si¢
zycie, ale toze mogtaby si zakochd, nawet jej si nie $nito. Oniemiata.

Roy delikatnie dotkat jej reki.

- Christine, herbata ci stygnie.

- Co? Och, przepraszam, Roy. Zupetnie wolgde ldopiero w przysztym roku w kwietniu.
To jeszcze niegdko.

Nalata sobie mleka do fdanki po raz drugi. Teraz nie sposéb bgartleczra herbat pic.

- Nie bardzo wiem, co powiedZielak s¢ zachowad. Niecodziennie kobieta dostaje
propozycg matenska i...

- Wolataby, zebym @dwiadczyt ci s¢ na kkczkach? Jdi tak, nic straconego. - Roy
usmiechryt si¢ tak szczerze i serdeczni®, do gkbi ogarreta ja czutasc.

- Roy, nie jestem na to przygotowana...

- Rozumiem. Mae zanadto gipospieszytem. Mie bytoby lepiej, gdyb§my sk poznali na
tym terenie. Wakacjess.

- Moje wakacje byty cudowne, Roy.cRne dni spetnienia w moirmyciu. Tylko wydaje mi
sig, ze potrzebuyj troche czasu.

- Czy poczutabysic pod mniejsz presj, gdybym inaczej sformutowat to, co powiedzialem?
Gdybym - ymiechrat si¢ znowu - zmienit to w tak zwane zadeklarowanienoje

- A cGz to znowu?

- Christine, kiedy ja bedziesz mogta wyg ponownie za ny, pragr, zebys wzigta pod
uwag: paslubienie mnie.

Parskrta smiechem.

- Nie widz zadnej rénicy. To jednak éwiadczyny.

- Masz ragj. Ale rozumiesz chybage mam powzne zamiary.



Wzigta dzbanuszek z mlekiem. Roy powstrzymaaljsana por.

- Christine, dolewakamleka ju dwa razy. Postawita dzbanuszek.

- Tak dziatasz na mnie. - Poczuta, powinna wyjéni¢ swoj stosunek do niego. - Bardzo mi
na tobie zalgy, Roy. Sgdzitam z tola czarowne wakacje akurat wtedy, gdy rozpaczliwie
bylismy sobie nawzajem potrzebni.

- Myslisz, ze to juz wszystko? Uroczy romans wakacyjny? - zapytat.Zyatra ni prawie z
wyzwaniem.
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Gwalttownie potrzsrcta gtowa.

- Nie, stanowczo nie. To jestiglebszego, o wiele gbszego, Roy. Nie magsic zdoby na
wypowiedzenie stowa mifg nie dlategoze nie che koch& i by¢ kochana. Chg ale teraz
si¢ tego bog.

- Rozumiem, Christine.aywi¢ wielki szacunek dla ciebie i dla stowa néito

- Roy, pewnie to eibedzie nudzito, ale czy pozwolisze ci powiem, jakie mam nadzieje na
przysztac¢? - Nie wiedziata, czy zdota wygc plany, ktére kazyly jej po gtowie nie
sformutowane.

- Bardzo chtnie postucham twoich nadziei na przys#cChristine - odpowiedziat
spokojnie.

Zaczerpgta tchu.

- Che;, zeby w moimzyciu byt cel. Bytamzoma, jestem matki bablky. Te swoje obovazki
w mniejszym albo wikszym stopniu wypetniam. Teraz jednak glezegd dla siebie. Czy
wiesz,ze nawet tej posady ankieterki nie zatatwitam sshima? Gerry mi to zatatwit... on
pracuje na lotnisku.

- Wigc masz plany w zwzku z dodaniem celovsoi swojemuzyciu? - zapytat.

To zdumiewajce, pomylata, jak te plany ukryte w zakamarkach umystu aeaghj sic
konkretne. }*™

- Zamierzam zaez w bardzo prosty sposob. Marc netit wideo o moim domu i ogrodzie.
Nicole mowi,ze zrobit to bardzo dobrze. Marc jest doskonatyrodoafem. Pracuje w
Paistwowym Zarzdzie Kinematografii.

Roy przytakat.

- Tak, wspominakami o tym.

- Zamierzam napigsekomentarz do tego wideo. e to zbyt prosty sposoéb odnalezienia
siebie, ale chguczestnicz§ w projekciezeby dziadkowie przychodzili do szkét i rozmawiali
z mtodzieza. Zebratam sporo ciekawych wiadofapoo moim domu i okolicy, w ktérej
mieszkam. Mogtabym nawet doky¢ cos o stronach rodzinnych mojej prababki w Szkociji.
To jest maly pocatek, ale... - zawahatagsiniepewna reakcji Roya - e, chocia jeszcze
nie teraz, poje na jakié kursy uniwersyteckie.
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No, wspaniaty pomyst. Patrzyta na niego.

Roy, czy maesz mi dé czaszebym odnalazta siebie?

- Ze mmy nie musisz mi&problemu, Christine. Ale jedno mi przyrzeknij.

- Tak? - Spojrzata pytago. - Co?

- Cd bardzo prostego, ale waego. Toze kxdziesz odnajdyw@asiebie z przyjemrizia... i
7€ czasami ja zostamopuszczony.

- Roy, przyjan z tolm ma dla mnie ogromne znaczenieggstta po dzbanuszek z mlekiem.
- Christine, uwaaj... Postawita dzbanuszek.

- Teraz rozumiesz? Jestdezlzdny!

Migdzynarodowy Port Lotniczy w Ottawie wydawag §thristine dziwnie obcy pierwszego
dnia, gdy wrdcita do pracy. dyprzeprowadzita kilka wywiaddw z pasaami przylatujcych



samolotéw i stopniowo nastroiteesia to, co przedtem byto rutynZabawne. Przez ubiegte
sz&¢ tygodni rutyr byto sgdzanie catych dni z Royem. Roy stat ij drugy natug.

Zaczlta nuct pod nosem, myac o weekendzie. &lziemy razem, &liziemy s¢ koch&...
Przesta fantazjowa, upomniata siebie. M@ pojedziemy do Montrealugby odwiedzt
Emnx, bo Emma ja wrécita z Europy.

- Czég¢, Christine, mito znowu ¢iwidziec! - doleciat gtos przechodeej kolezanki.

- Czéc, Marie.

Rozmarzona babciu, skarcita siebie, znowu bujasbtakach.

Szity w jej kierunku dwie osoby - g¢aczyzna i kobieta w mundurach Mizynarodowych Linii
Lotniczych. Blask staca wpadajcy przez szklany dach rzucat cienie przegimanucit jej
wzrok. Rozpoznata same sylwetki tej pary. Gerryaddie Teasdale! Dakl uciec? Spotkanie
nieuniknione. Co ja zrob? Co powiem?

- Christine! - Gerry z gtowprzechylon zatrzymat s, tak bol&nie swojski.

- To narazie - szybko wymamrotata Maggie i odgesaawet nie rzucag na nj okiem.

A ona, czygc mrowienie w twarzy, stata tak, jakby wrosta w oo hali, i serce jej
tomotato.

- Christine, jak &t masz?

- Bardzo dobrze, d&kuje. - Usitowata mowd grzecznie i rzeczowo.

- Udat s¢ urlop?

- Tak, dzekuje.

Nie mogta oderwawzroku od jego mocno séconych czarnych wioséw. Czy nadal
przejawia zarozumiatpewna¢ siebie? Co powiedzégprzysztemu eks-giowi po
przywitaniu? Nic jej nie przychodzito na gtyJezeli beda tak st& razem w tym widocznym
miejscu jeszcze bodaj chwilcaty personel lotniska zacznie plotkawze st pogodzili.
Chyba Gerry pomgfat o tym samym.

- Chodmy do drzwi parkingu. Otworzyta ustaeby odmows.

- Prosz cig, Christine...

Ruszyli, Gerry u jej boku. Popatrzyt na plik kwestariuszy.

- Skaczytss juz, czy zaczynasz dzisiegp**cj¢?

- Koncze. - Usta jej st otworzyly i zamkrty jak putapka. Powiedziata niezupetnie prawd
ale przynajmniej mee doda&, ze idzie do swojego samochodu; ma pretetetty szybko
odegc¢.

- Christine.

- Tak? - Spojrzata na niego, zobaczykajest nadal mizerny i do&yplady. - Byté chory,
styszatam. Jak siczujesz, coraz lepiej? - Nie powinnam o to pyfomyslata.

Usmiechryt sie.

- Tak, jw znowu dobrze, dzkuje. Ty wygladasz wspaniale, Christine. Urlop ci pashu -
Zawahat s}. - Christine, nie miejmy do siebie nienawi

Przyghdata mu s ze skupieniem. To jest Gerry, zachowujejak Gerry, caty on.
Zastanawiata giteraz, jak mogta koclédak szalenie tego raczej zachego, nieco samolabneg
cztowieka.
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Chciato jej s¢ smia¢ - smutno, ale zarazem raade. Nie tylko nie czuta gniewu, ale czuta si
juz od Gerry'ego wolna. To byto jak objawienie. Z senctak lekkim mogtaby chyba chodzi
po powierzchni wody.

- Wiesz, co m§le o nienawdci, Gerry - powiedziata spokojnie.

Nie skomentowal, tylko ggnat ochoczo.

- Dzien taki tadny. Mae pojedziemy na ktéf sluz¢ na rzece Rideau i bez mechu
porozmawiamy.



- A c& my mamy sobie do powiedzenia, Gerry? - zapytatadziej, ze w jej glosie nie
stych& nieckeci do przygcia tej propozycii.

Znow sk do niej miechryt tak jak dawniej, gdy chciat jak sprawe z nia omowic, zwykle
po to,zeby ca dla niego zrobita.

- Czy powinnam z nim pojecta Prawita kazania corkom

- czasem nawet Gerry'emu - pojednavé¢zoajlepsze rezultaty daje pojednawgzdvioze
wigc t¢ zasad powinna sama zastososvaamiast tylko gtosi

- Dobrze, Gerry.

- Dziekuje ci. -1 znéw st do niej miechrat. Kiedys, zeby zobaczg taki usmiech,
przebiegtaby cate mile.

Wyszli na parking, kierac sk do jego samochodu. Dawniej to byt ich samochdéd.
Gerry otworzyt drzwiczki, Christine wsiadta. Zobgtz swojsk jasnoniebiesktapicerk, tak
jakby po latach spotkata stgorzyjaciétie. Dlaczego zdecydowalny sk na ten odcig
niebieskiego? - nie pagtata. Na siedzeniu taty ciemne przeciwstoneczne okulary w
czerwonej oprawie. Okulary Mag-gie! Z obrzydzeniemarszczyta nos.

Wyijechali na szasbiegraca wzdtuwz brzegu rzeki Rideau. daatowata swojej decyzji, ale
jednoczénie powtarzata sobiege przecie nie mae do kacazycia nie rozmawiaz Gerrym.
Ma z nim corki i wnuczki. Przecienieraz trafa si¢ sytuacje, w ktorych po prostwdy
musieli s¢ porozumiewa.

- Pojedziemy ndluze¢ Diugiej Wyspy. Zgadzaszesd

- Tak.

Musieli przejech&ajeszcze cztery mile. Nieraz zabierali tam Nicatoily, gdy one byty
mate i lubity patrzé, jak
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wrotasluzy sk otwierap, zeby przeptynty jachty i mate statki.

Dlaczego - zastanawiatazsChristine - niektérym mzczyznom tak zupetnie brak wyoldra?
Gerry skierowat samochod wetde w to miejsce, gdzie zawsze parkowalildr jeszcze
rodzim. Kobieta by tego nie zrobita.

- Wyshkhdziemy? - zapytat.

Wyraznie chciat z ni usk$¢ na tej tawce, na ktorej dawniej siedzieli patrzak otwieray si¢
wrotasluzy. Czy: mazliwa jest taka bezmiynos¢? Zawsze wydawat spetnym polotu
romantykiem, atak st co do niego mylitam? Christine posigta o Royu.

O tej p&nej godzinie popotudnia nie byto w okolicy oprédzmnikogo. Woda zmieniata
kolory, r&ne odcienie zielonego i czarnego w zal&ci od blasku staca, chwilami
marszczyta sipod lekkim dmuchriciem wiatru. Kilka ptakéw wodnych nurkowato,
prébupc cas ztowic.

- Wigc urlop ci s¢ udat?

- Tak, bardzo. Dzkuje.

- Che, zebysmy potrafili ze sob rozmawi&, Christine. - Gerry przybrat ton powagi. Po co?
Dla spokoju swego sumienia?

- Zgadzam g, Gerry. | ja che, zebysmy"si¢ zachowywali jak ludzie cywilizowani. Nie clc
jednak fraternizaciji... jeeli rozumiesz, o czym mowi

Spojrzat na ri z smiechem. Serce jej powinno podskogzgle nie podskoczyto. Ten
usmiech, ta twarz to przediéserry, jej byty mz i kochanek. Poczuta w sercu piek tzg, zal
po tym, co kiedy uwazata za bezcenne.

- Zmienita sie, Christine.

- Zmienitam s¢? Jestem zupelnie taka sama jak zawsze.

- Nie... - Potrzsmt gltowa. - Jesté teraz inna. - Nie doguait jej do gtosu. - Mdowisz niby to
samo, ale w inny sposob.

Pozwolita sobie na kpcy usmiech.



- Ty zawsze bykedla mnie za ndry, Gerry. Rozémiat sk.
- Teraz ty jesteza nadra dla mnie. Wielkie nieba! On ze mfiirtuje?
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- Gerry, czy masz jak szczegola sprave do omowienia? Nie clgdoy¢ niegrzeczna, ale... -
Wysitek utrzymania tego w lekkiej tonacji bytzuacy.

- Mozesz mi wierzy, Christine, albo nie wierZy Moze to ci s¢ wydaw& dziwne, ale
chciatem wiedzi&, gdzie przebywasz.

- Z ciekawdci? Zeby sprawdz, czy nie umieram bez ciebie? Teraz widzisznie
umartam, wec chyba ci utyto? - Mowita spokojnie, bez zacietrzewienia.

Usmiechrat sie. Zaprageta, zeby nie wygddat tak bardzo jak ten Gerry Monahan, ktérego
kiedys kochata do szafstwa. Jego démiech wprawiatg w zaktopotanie.

- Dosy zhardziatg, Christine. Co oni tam z talzrobili w tej Anglii i Szkocji?

- Gerry, nie przyjechatam tutaj na przelewaniaigtego w prone. Nie zamierzam pyta
ciebie, czy jesteszczsliwy. Mam nadzieg, ze jest&. Czy zamierzasz mnie 0 poprose?
- Owszem, jestem szgdiwy. Jestem szegliwy z Maggie.

- To dobrze.

- Bylbym szczsliwszy, gdyby... - Patrzyt na @abacznie, teraz z powaga twarzy.
Zaczyna si, pomylata.

- Kocham moje dwie corki, Christine, nasze dwigkcd@oli mnie to,ze Holly prawie nie
chce mnie zna Nicole jada ze mnobiad... od czasu do czasu.

- Myslisz, ze to jakaé dotyczy mnie, Gerry.

Chyba mogtaky.. Christine, sprawiasze czug sk pokrzywdzony.

Gerry - powiedziata tagodnie - powiedz, o calwodzi. Spojrzat jej prosto w oczy.

- Myslatem, ze to lzdzie tatwiejsze. Gdybym przypuszczad, to lzdzie takie trudne, w
zadnym razie bym siz tym do ciebie nie zwrdcit. - Gtos muzdt. - Postaraj gi zeby one,
zwtaszcza Holly, pamtaty, ze nadal jestem ich ojcem i kocham je.

- Gerry, nie obiecyj Czy nie rozumieszge prosisz o zbyt wiele? - @ioko zaczerpga
tchu. - Obiecyj ci jednak cé innego. Nigdy nie powiem im ztego stowa o tobiprZecie
wolno im komunikowa si¢ i widywac z toln, kiedy tylko zechs.
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- Nie widug Sary.

Ustyszata bol w jego gtosie i zrobito jeggirzykro,ze tak mato s nad nim lituje.

- Sarato przemita dziewczyneczka.

- Nicole czasami zabiera Fleur na spotkanie zg imaz przyszedt Marc.

- Gerry, mae powinngmy juz jecha z powrotem?

- Jeszcze jedno, Christine. Wateby dowiedziata si ode mnie, a nie od ko§mnego.
Kiedy dostaniemy rozwod, zamierzarreoi sic z Maggie.

Widziata, jak on bacznie wypatruje jej reakcji.

Komputer w jej mozgu pracowat gmzkowo, przesytag szereg informacji. Czy powiedzie
ze sama temaze zdecyduje gina ponowne maéastwo? Gerry na pewnogstlowie,ze ona
ma przyjaciela. To tylko kwestia czasu, dowig®Royu. Umiechreta sk. Boze, mogtabym
wziac $lub jeszcze przeflubem Gerry'ego. Rozbawionammysla, nie zdotata powstrzyntéa
sie od $miechu.

- Christine smiejesz st? - W jego gtosie teraz brzmiata nuta urazy.

- Ja? Przepraszam, Ger$ynieje si¢, bozycie jest takie dziwne. Wrdcimy 3@

W domu byto cicho. Christine styszata szum wodospada rzece. Dawaty sstyszé tylko
noa, szczegolnie nacbezsena Nie mogta zas€. Spojrzata na budzik: godzina druga.



Rozpamgtywata spotkanie z Gerrym. Wgprzyniosto odkrycieze wigzi uczuciowej z nim
juz nie ma, on ja nie mae sprawt jej bolu. To byto jak wyzwolenie. Wszelkie agajace
si¢ watpliwosci zniknety w §luzie rzeki Rideau.

Odwrdcita s¢ na wznak i podniosta wzrok na sufit. W przyjaz Royem czuta i
dostatecznie wolnageby dizy¢ do zaspokojenia swoich aspiracji. Roy nawet okazat
bedzie g do tego zacktat. S partnerami na rownych prawach w dawaniu i otrzymy.
Ale ponowne wy§cie za maz to powany krok.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

- Jw prawie skaczone, mamo - powiedziata Holly bez tchu, znowued#hic z Frankiem
do kuchni. Przez calgodzire wynosili oboje torby, gardergna wieszakach, pudta z
zabawkami Sary, aparaturstereo i inne rzeczy. Frank wypajieduza cigzarowke i
zaparkowatg na podjedzie.

Dobiegata kaca ich przeprowadzka,jetak to mazna byto nazwé& Meble i sprzt
gospodarstwa domowego, przechowywane w szopieyuMRihahan, przewidi do nowego
mieszkania pardni wczeéniej.

Christine doznawata mieszanych u€zwidzac jak Holly i Frank st wyprowadzaj. Po
powrocie z Wielkiej Brytanii cieszylagize ma ich w domu, i obeckoSary sprawiata jej
wielka radc¢.

- Chyba przenigdismy juz wszystko. Mamo, przyjadpotem i pomogci zrobi porzadek.

- Ani mi sk waz. Dosy masz roboty z ustizaniem waszego mieszkania.

- To juz bardzo zaawansowane. Tak bardaFrank myli o oblewaniu w ¢ sobot. - Holly
usmiechrgta sk promiennie. - Czuj gizaproszona, mamo.
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- Dzigkuje. Chetnie przyjad. - To mogtaby by dobra sposobrdé, pomyslata Christine, do
wprowadzenia Roya.

- Zaproszona z osallowarzyszca. - Chyba czytajc jej mysli, Frank dmiechryt si¢ od ucha
do ucha.

- Wiasnie - powiedziata Holly.

- Jeszcze &@ - Frank rozejrzat siuwaznie po kuchni. - Niczego nie zostawriy?
Owszem, cozostato na gorze - powiedziata Christine.

- Co, mamo? - Holly spojrzata narmpytapco.

Che; d& tobie i Frankowi téko z mojej sypialni.

- Mamo! - Holly wyr&nie sk zgorszyta. - To t8ko jest w rodzinie od kilku pokobe Tyle
wspomnié oznacza dla

ciebie.

Wiasnie z powodu wspomnieChristine postanowita stego

tozka pozby.

- Che; - powiedziata zebycie wy teraz je mieli. Zdfam pdciel, rozebratam je i
przygotowatam do zabrania.

- Ale ty, mamo? Na czynklziesz spata?

- Wezne t6zko z pokoju Nicole. To tate antyk i pasuje do mebli w sypialni.

- Nie wiem, mamo...

- Christine, fadnieze nam je dajesz. - Frank zwréci sio zony: - Twoja mama z serca nam
je p*eponuje, Holly. Myle, ze powinngmy przypé.

- Ty sk zgadzasz, Frank? \& swietnie - Christine émiechreta sk do zkcia. Miat
zdumiewagca intuicjg.

Holly, nieprzekonana, powiedziata:

- Nadal jednak, mamo, uwam,ze trzeba si zastanowd...



- Wiec zastandwcie sioboje - uagta Christine. - W kadym razie przypomniato mieize
Musz: cos zrobi na gorze. Darujcie.
Roztropniej odég, zeby porozmawiali o tym nie przy mnie,
pomylata.
W sypialni stagta patrac na rozebrane #o - swoje tae makenskie w kawatkach. tze,
ktore dzielita z Gerrym.
Zabrzmiat dzwonek, Holly otworzyta drzwi frontow2oleciat gtos Shirley, a potem gtos
Holly kierujacy gascia na gog.
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- Shirley, cz&! - zawotata Christine. - Jestem tutaj, w sypialni.
Weszta Shirley z promiennyngmiechem na twarzy, zkami wyckagnigtymi.
- Czag¢, Christine! Witaj w domowych pieleszachsdiskaty st serdecznie.
- Co st dzieje? - zapytata Shirley, gdyzjaobaczyta rozebraneAko. - Czy ty te si¢
wyprowadzasz?
- Daj to t6zko Holly i Frankowi.
- Swoje najlepsze? - Shirley uniosta brwi.
- Tak. Gwizdrta cicho.
- Przecie ty je kochasz. Od pokaigest w twojej rodzinie.
- | w rodzinie zostaje. Przekaz\ corce i ziciowi. - Sciagajac usta, Christine dodata: -
To byto moje tako i Gerry'ego.
Shirley spojrzata na aibystro i kpaco.
- Kiedy kobieta pozbywa sitozka, w ktérym przez lata cate spata zaceyzn...
- To co wtedy? Emiechreta sk.
- To zwykle znaczyze myli o kupieniu nowego tzka, zeby dzielé je z nowym mzczyzm.
Usta Christine drggly.
- Shirley, ju ci trocke za diugie wychodgmaksymy jednowierszowe.
- Mamo, maemy we§c¢? Holly i Frank weszli do sypialni.
- Przyjmujemy ten prezent od ciebie, mamo.cRajc. Bedzie mi drogi... zawsze.
- Dzigkuje, Christine - dorzucit Frank.
- Materac w zajczeniu, oczywicie.
- Nie kkdzie ci potrzebny? - zapytata Holly.
- Nie. - Christine potrsreta glowa. - Mozecie je zabradzisiaj? Bardzo progz
Frank spojrzat na Holly.
- Pomaesz mi zni& na dot?
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- Naturalnie - odpowiedziata Holly.
- Podnig jeden koniec ramy. Ja podn¢asrugi.
- Zejdzmy przedtem, Shirleyeby im nie zawadza powiedziata Christine.
Zeszty we dwie do kuchni. Styszaty odgtosy ostrego manewrowania z&iem na schodach.
W kilka minut p&niej ciczarowka byta ostatecznie zatadowana.
- Gdzie jest Sara? - zapytata Shirley, gdy amast pazegnanie na podjezie.
- U Nicole przez caly dzisiejszy daie odpowiedziata Holly. - Mamo, dgiuje ci za
wszystko. - Yciskata matk.
Frank w szoferce wtzyt silnik, Holly wsiadta i odjechali. Holly wychya gtowe przez okno
szoferki.
- Mamo, nie zapomnij o sobocie! - zawotata. - @Gaelez zapraszamy, Shirley! Z Willym!
- Co to ma b§? - zapytata Shirley.
Oblewanie nowego mieszkania.
Wygladasz tak dobrze, Christine - zauwa, gdy weszty z powrotem do domu.
Miatam cudown podr@ i wcale nie potrzebowatam parasola.



- Dla sprawiedliwych shiice swieci zawsze. - Shirley sroze&miata.

<*»

- Napijmy st kawy. Chod do kuchni, zaraz zaparzChristine zajta sk kawa. Shirley,
siedzc przy stole, patrzyta

na nh.

- Krecitas sie po catej Anglii, adzac z pocztdéwek, ktére przysytata

- Tak. Sporo tam podzéwatam.

- Nie czuld sie samotna?

- Nie, ani troch.

- Poznatajakichs mezczyzn?

- Dlaczego o to pytasz, Shirley?

- Dlategoze to jest zupetnie normalne pytanie, jakiezdaje przystojnym kobietom,
wracapcym z samotnego urlopu. Cogeej, przede wszystkim o to pytata mnie moja matka,
kiedy przyjedzatam do domu.

Christine dmiechreta sk znad ekspresu.

193

- Nie racz mnie tym zagadkowymdmiechem Mony Lizy, Christine. Poznalkogas, ja to
widze. Wiec opowiadaj. Twoja stara kumpelka usycha z ciekawo

- Tak. Rzeczywicie kogd poznatam. On nazywagsRoy Tranter i mieszka w Ottawie.
Shirley s¢ rozpromienita.

- Znalazid sobie miejscowego chtopaka.

- Shirley, nie wymiewaj st ze mnie.

- Wiec to dlatego pozbyssie tozka! - Z btyskiem w oczach Shirley czekata na
przytaknkcie.

- Szkodagze przyszta akurat w tym momencie. Nie zamierzatam moaiio tym.

- Ale wybratam wiaciwy moment, co?

- Pijmy juz kawe.

Christine wzgta z kredensu dwa kubki i uwaie je napetnita. Shirley czekata niecierpliwie
na dalszy cig tej rozmowy.

- Kawa.

- Dzigkuje. - Lykneta trocke 1 odchylita s¢ od stotu. - Nozadam sprawozdania z twoich
podr&y bezzadnych wykrélen.

- Shirley, to ju przechodzi wszelkie granice!

- Che; prawdy, niczego, tylko prawdy - powiedziata Shirle

Oblewanie nowego mieszkania Franka i Holly w sobaiacz6r stawato gicoraz
huczniejsze. \&Fdd ich przyjaciot wiele oséb Christine znata. Niaky chodzili z jej
corkami do szkoty, patrzyta jak dorastag potem jak zawieragwiazki makenskie. Witali p
serdecznie, wypytywali o wiania z urlopu.

Rozdzielonog z Royem. Teraz popijata wino i starata sie patrzé przez pokoj tam, gdzie
Roy gawedzit z Holly. Ale w kaacu spojrzata ukradkiem. Zobaczyi, Holly gestykuluje
komicznie, a Rogmieje s¢, odchylajc glowe. Zbytecznie si denerwowatam, ponsdiata.

- Mamo, jeszcze nie wpadaj w pagiik Nicole podeszta do niej z talerzem petnym kakap
W rece.

- Nie?
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- Roy jest bardzo mity, mamo.

Christine popatrzyta na Nicole badawczo. Pegayrreby jej corki polubity Roya. Nicole
spojrzata jej w oczy.

- Ja mowg serio.

- Uradowata mnie, Nicole.



- Gdyby byta moj kolezanka - Nicole s¢ usmiechreta

- powiedziatabym: rzéisi¢ na to.

- Dziekuje ci. - Christine zndéw spojrzata na Holly i Roya.

- Mam nadziej, ze Holly nie bierze go w krzpwy ogier pytan.

- On da sobie rad Holly, jak wid&, nie patrzy na niego krzywo.

Christine st rozémiata, kamié jej spadt z serca. Do Holly pragzyt sk Frank. Christine i
Nicole patrzyty, jak ona przedstawia go Roy owi.

- Krok po kroku wejcie w rodzir - zazartowata Nicole. Wszyscy bawilisdobrze. W ten
pogodny wieczor a&é

towarzystwa wylegta na trawnik przy boczsiejanie domu. Niegkna muzyka podkegtata
mity nastrgj.

- Mamo, wyghdasz cudownie. - Nicole z podziwem przyjrzataraatce w biatej plzowej
sukience, przepasanej zielgedwabrmn szarf.

- Dzickuje, Nicole. To jeden z moich zakupow w Anglii.

Widziata sig juz z babcy Monahaa™— zapytata.

Z Rita? Ona tu jest? - ucieszyta Lhristine.

Tak, w tamtym pokoju. Rozmawiata z Shirley i Whh przed chwi.

Pojct do niej przywita sie, zanim wyjdzie.

Nieprdko wyjdzie. Babcia Monahan nigdy nie wychodzi baay wczénie.

Tak, Rita lubi przyjcia. No to na razie, Nicole. Holly i Frank majzczscie, pomylata
Christine. Dom

Markham to wielkopaska rezydencja z przetomu stulecia, przerobionaieazkania. Im
dostata sj czes¢ domu z dawnym salonem i dagvjadalnia. Takie przestronne sale o
wysokich stropach i wielkich oknach wprost prpsk o ttumy gaci. W koacu przecisgta
si¢ do @siedniego pokoju i zobaczyta Rivygodnie usadowianw fotelu, gwarzca z
Shirley i Willym.
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- Christine! Jestg dziewczyno, i w dodatku tadnie wyglasz.

- Rita, jak mito at widzie¢ - Christine pochylita sii usciskata . - Ty wyglhdasz bajecznie.
- Rita miata narzucony ze swym zwyktym rozmachennamaiona pawioniebieski
wieczorowy szal z gdzlami.

- Wigc wakacje ci postiyty?

- Tak, Rito. Dz¢ki tobie.

- | ja musz ci podzekowat. Za tensliczny pled w krag, ktéry mi przystata ze Szkocji. W
sam raz céna moje popotudniowe drzemki.

- Ciesz sie. Wiec dotart szcasliwie.

- Atak. Przysin sobie krzesto, Christine, to pogeizimy.

A my juz przejdziemy dalej, Rito - powiedziata Shirley.

Darujesz?

Oczywicie, Shirley.

- ldziesz, Willy?

- Nie odchodcie ze wzgtdu na mnie. - Christine przytrzymata Shirley.

- Kiedy wy dwie gawdzicie, nie mog wtraci¢ ani stowa. A poza tym - Shirleysmiechreta
si¢ do Christine chytrze

- zauwaytam, ze Holly rozmawia z kirf, kogo che pozn&. Do widzenia. Idziesz, Willy?
- Usidz tutaj, Christine - Willy przyeignat swoje wolne ja krzesto bliej fotela Rity.

- P&niej ztaze ci raport - jeszcze padta Shirley do Christine.

Biedny Roy, pom§lata Christine. Tyle tych prezentacji i pyta

- Widze, ze po wakacjach znowu kwitniesz.

- Cudownie sj bawitam, Rito. Dochodzity do ciebie moje poczto®ki



- Dochodzity. Trzymam je w albumie widokowek. -QdRity btyszczatyzywym
zainteresowaniem.

Moze Gerry nie tylko widziat te pocztowki, przyszio igtine na myl, ale czytat je. On
odwiedza matk co najmniej raz na tydzie

Rita wychylita s¢ z fotela ku niej.
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- Wiasnie, ten wyraz zagubienia znidn

- Bo juz nie czug sig zagubiona, Rito. Odruchowo podaty sokieer.

- Bardzo dobrze, moja kochana.

Zabrzmiato to jak gratulacje. Christine zastanowi¢enad 4 irlandzkg intuicja. Moze Rita
widziata, jak ona tu wchodzita z Royem. Siedziypoknie.

Zjawit si¢ Marc z kieliszkiem wina dla Rity.

- Przepraszanige tak st guzdratem.

- Dzickuje, Marc - Rita uniosta kieliszek. - Riga szcgsliwa przysziéé was wszystkich. |
obySmy wszyscy byli ja od p6t godziny w niebie, kiedy diabet dowie,siesmy umarli.

- Toast bardzo kontrowersyjny, Rito - zauyaMarc.

- Zawsze starameguwzgkdniat wszelkie wymogi sytuacji - odpowiedziata Rita icpgneta
z kieliszka duay tyk.

- Przynidé¢ ci wina, Christine?

Na razie nie, dzkuje, Marc.

Zamoéwitam takséwkna wpot do dwunastej - oznajmita Rita.

Christine spojrzata na zegarek. Do wpét do dwundstkowato kilku minut.

- Przyjed do mnie ktéregodnia, Qjristine, dobrzeZebymy rzeczywscie sk ze soh
nagadaty.

- Przyrzekam, Ritaze przyjad.

Gawedzity, a potem Christine z Holly i Frankiem odpralzdi Rite do taksowki.

Wracapc zobaczytaze Roy rozmawia z Nicole i Frankiem,ggipodeszia do nich. Nicole
wypytywata Roya.

- Czsto pan jedzi do Anglii?

- Och, czsto. | jeszcze w wojsku kierowatem transportem wwizk przez dwa lata.

- Byt pan w wojsku?

- Tak, przez dwadzieia lat oficerem zawodowym. Pragzyta s¢ do nich Holly. Nie tragc
czasu, wszcga

Z Royem rozmow.

- Frank i ja cieszymy sj ze pan przyszedt. Wszyscy szalenie chami pana pozna..
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Pppi-

- Jakiesliczne kwiaty, Holly - Christine wyaigneta reke do tadnie skomponowanego bukietu
z0ttych, fioletowych i biatych iryséw w wazonie.

- Wiasnie, prawdaze sliczne? - Taté je przystat. - Holly wyranie sk wysilita, zeby
powiedzi€ to niedbale.

- Bardzo mite jest to wasze oblewanie. - Rémiechmyt si¢ serdecznie do niej i do Franka.
- Dzickujemy, Roy - odpowiedziata rozpromieniona. Chnisthapotkata wzrok Nicole i
usmiechrely si¢ do siebie

porozumiewawczo. Holly zaczyna m@woy owi po imieniu, wic niewatpliwie go
zaakceptowata.

- Christine, ma@e oprowadzisz pana po mieszkaniu - zaproponowalk-raleeli zdotacie
si¢ przedrzé przez ten ttlum.

- Sprobujemy, Roy? - zapytata Christine.

- Ja z przyjemrizia. Roy wzit ja pod eke.



- Myslatem,ze juz nigdy nie lkede cig¢ miat dla siebie - powiedziat, gdy szli.

- Moze powinnam zostaprzy tobie, ale uzgodnéiny, ze lepiej, aby poznat Holly i Nicole
nie przy mnie.

- Byly w tym pewne plusy.

- Jak spowiadaniegiile doktadnie razy jedzites do Anglii, ile lat byt& w wojsku, czy
jeste tylko na pét w stanie spoczynku? - Przepraszamaaimoj rodzirg. - Christine
parskrta sSmiechem. - A propos, czyiypoznaté Shirley? Szukata ¢i

- 1 znalazia. - Roy dmiechryt si¢ cierpko. - Tak egzaminowany nie bytem adk. - urwat
raptownie.

- Odkad?

- Odkad poznatem rodzicow Janet wiele lat temu.

- Rodzicow Janet? - Christine dotychczas niélatg, ze oni mog nadal by jego rodzin. -
Czy jeszczeyja, Roy?

- Nie. Od paru lat nigyja.

- Sporo musimy dowiedzesic 0 sobie.

- Tak. Z drugiej jednak strony sporo o sobig\wiemy. Trzymajc sk za kce, wyszli z domu
do ogrodu. Byto

ciemno, nocne powietrze pachniato lawgnéwiezo skoszon trana.
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- Pospacerujemy, Christine. A potem wrdcimy tamaprawe zaczniemy si bawk.
Dobrze, tylko przedtem muszi¢ 0 cG zapyta.

Musisz?

Musz. Czy zechcesz mnie przytém

- Z najwiksz przyjemndcia.

Christine podniostacce nad kotdg i przeciagneta si. W 6zku byto przytulnie. Bardzo lubita
niedzielne porankiZadne odgtosy dnia powszedniego nie dolatywaty@uamiast nich
styszata niedziel Siostry z katolickiego przytutku szty do daiota na wczesnmsz. Potem
zrobito sk cicho. Leata nieruchomo, patggz spod na pot przymketiych powiek, jak stace
maluje desk na ciemnozielonej tapecie. Chyba jest koto dziesji

Myslata sennie o0 przyszdoi - 0 swojej przyszici.

Nagle dolecialy pierwsze takty Sonatygsicowej. Zamkrta oczy i stuchata, zmystowo
upajata st ta muzyka. Roy zostat u niej, gdy wrocili z oblewania u HollFranka nad ranem.
Ustyszata jego kroki na schodach.  «*»

- Poranna herbata? Rozpieszczasz mniémiéthem powitata wchodeego z tag do
sypialni.

Miat na sobie tylko kremowkoszug, w ktorej byt poprzedniego wieczora. Chciala si
podnig¢, ale przypomniata sobige jest naga. 8gneta na dywan przy tku po wymkta
zielom szart stuzaca jej za pasek do ptawej sukienki. Udrapowata szanmha ramionach i
piersiach.

Napotkata wzrok Roya i parséda sSmiechem.

- W tym i bez tego wygHdaszslicznie, Christine.

- Dzickuje. M¢j rocznik jednak wida

Roy ostranie postawit przed nitac; na kotdrze i patrzyt, jak ona nalewa hegbat

- Dzickuje - powiedziat, biogc od niej napetnianfili zankg. Usiadt na téku i dalej patrzyt na
niq.

- Przyjemnie mi byto pozriéawoja rodzirg, Christine.
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- Bardzo im s spodobate- powiedziata, zadowolona. Gdy odwiézido domu po
przyjeciu, po raz pierwszy



kochali st i spali w jej sypialni. Jale przezornie data Holly i Frankowi#ko, ktére dzielita z
Gerrym.

Wazicta z talerzyka imbirow chruple i usmiechreta sk z uznaniem. Roy pagta, ze ona to
lubi. W podray kupowat te chrupki dla niej do porannej herbaty.

Rozparta si na poduszce. Avigki Sonaty ksizycowej dolatywaty z dotu. - Co z twoim
wyjazdem do Brukseli, Roy? Tojudecydowane?

- Tak, prawie na pewno pojadCo dwa lata jest tam viiaa dla nas wystawa. W tym roku
Graham zamierzat pojechaAle ma narodZi si¢ ich trzecie dziecko, Graham chcethy
domu przy Barbarze. Wt prosit,zebym pojechat zamiast niego. Wybierzeszzae mn,?
Oczywiscie, wybratabym siw jednej chwili, pomylata Christine. Westchuta.

- Kusi mnie,zeby odpowiedzie,tak". Bardzo bym chciata. Ale tyle spraw mysatatwt. |
nastawiam si psychicznie na wprowadzenie moich plandvywie.

Ujat jej reke.

- Przypuszczatente powiesz cotakiego. Rozumiem ¢j Christine. Trzebasebys miata
czas dla siebie.

- Kiedy wyjezdzasz?

- Za kilka dni.

- Zakilka dni...? - Patrzyta na niego, wafirzicta, juz z kicbiacym sk uczuciem utraty.
Roze&miat sk cicho.

- Pochlebia mi ta reakcja na moj wyjazd.

- Latwiej bytoby pojechaz tols. Ale nie mog. Chciata wsta z tozka.

- Nie, nie ruszaj si

Przeniost tag na krzesto, wrdcit i potoyt sig przy niej.

- Ta ptyta kompaktowa z Sondicdzie jeszcze grata prawie przez godzmObpt ja i
przyciagnat do siebie. - Zarazdala Marzenia mitosne.
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ROZDZIAL OSIEMNASTY

Wreszcie samochdéd Nicole podjechat do chodnik&tdym Christine czekata.

- Mamo, przepraszame trocke si¢ sp&nitam. Ale ten poranny szczyt ruchu jestsdeiszcze
gorszy nk zwykle.

Christine wsiadta.

- Zawsze chgby¢ punktualmr - powiedziata. - A juszczegOdlnie dzisiaj.

- Masz trem, mamo? - zapytata Nicole.

- Nie widzisz, jak si denerwu¢? Nie denerwuj mnie jeszcze bardziej.

- Zrobisz furog, mamo.

- Ten twdj dyrektor, pan Conlin... zapomniatank, fau na img...

- Patrick.

- Kiedy dzwonit do mnie, zaproponowakbym w czasie odprawy grona nauczycielskiego
poptywata sobie w jego basenie.

- Masz szcgscie, mamo. - Nicole oderwata wzrok od jezdnimiechreta sk do Christine.
- Powiedziatlze odprawa mze potrwa nawet dwie godziny. Ptywanie chyba paraani si
odprzy¢ przed moim wysipem z wideo.
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- Przypuszczanre Patrick na naszym zebraniu powig co

0 tym programie DZIADKOWIE-I-BABCIE-W-SZKQ@ACH. To byt jego kapitalny
pomyst zaprosi ciebie na poc#ek.

- Doceniam to, chociaczug si¢ jak babcia-morskéwinka. Idealna okazjaeby
wyprobowa& méj komentarz do wideo. Marc zrokwietnie ten filmik. - Christine zerksa
na Nicole



1 dodata serdecznie: - To taktwoja zastuga.

- Pomyst i wkiad tworczysstwoje, mamo. T§nam powiedziata, jakie to madyl
napracowal@sic nad komentarzem.

- Pisatam go z radoia.

Milczaly. Nicole koncentrowata sina prowadzeniu samochodu.

- Masz wiadomfxi od Roya? - zapytata, gdy udato jej ®i ttoku na jezdni wjechkana
wiasciwy pas.

- Telefonowat do mnie wczoraj z Brukseli - odposd&ata Christine. - Nie ma da wolnego
czasu, ale zdotat troghham pozwiedza - Jakebym chciata by w Brukseli w Royem,
pomylata.

- Moéwit ci, jak bardzo do ciebieskni? - Nicole popatrzyta przekornie.

- Ja jemu powiedziatam, jak bardzsknigc do niego.

- Dobrze ci s trafito, mamo. Marc tetak uwaa - Nicole skgcita z autostrady. - du
dojezdzamy.

Jechaly na wschodnie przedguie Ottawy. Wkrétce Nicole zatrzymata samochdd g@rze
tadnym, dé¢ duzym domem. Stato tam kilka zaparkowanych samochodow.

Wyszta im na spotkanie Jane Conlin, smukfa trz\staiparoletnia brunetka.

- Dzien dobry, Nicole, mito ¢ widziec.

- Czé&c, Jane. Przywioztam mamJane Conlin, Christine Monahan.

- Pani Monahan, bardzo mi mito. Preswejdzmy. Patrick Conlin, trzydziestoparoletni,
barczysty, kwitacy

zdrowiem, powitat Christine z zadowoleniem.

- Jak to dobrzeze pani przyjechata. Wszyscy z zainteresowaniemasngkna pani pokaz.
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- Czug si¢ jak producent telewizyjny z pilotem nowego progeamChristine s rozemiata.
- Jane pani poka, gdzie proponujemy wwietlenie tego wideo. Alice i Laura, moje corki,
przesun lzejsze meble i ustawkrzesta.

Dwie dziewczynki -jedna trzynastoletnia, drugazao rok starsza -jak gdyby czekaty za
kulisami na swaj kolej, stagty u jego boku. Wmiechaty st do Christine.

- Cze&gé, Alice i Lauro. Jestem wam wdzzna za pomoc.

- Ale przedtem napije spani kawy. One pani podagdz

- powiedziata Jane Conlin.

- Do widzenia na razie, mamo. - Nicol&isreta matce ¢ke | poszta na zebranie grona
nauczycielskiego w suterenie.

Christine rozejrzata siszybko po pokoju. Byt dostateczniezguby zasiadto w nim
wygodnie co najmniej dwadzieia osob.

- Jak przesuwiakrzesta? - zapytata Alice.

- Moze najpierw postawmy telewizor na poczesnym miejscu

- powiedziata Christine,dmiechajic sk do nich obu. Dziewczynki zakgtnety sie
entuzjastycznie. Raz dwa przesiyrtelewizor z daym ekranem, cate sz¢xie,ze na
kotkach, takzeby byt dobrze widoczny dla publicziu.

- Krzesta mogtybymy ustawt potkolem - zaproponowata Alice.

- Swietny pomyst - powiedziata Christine. Dziewczyrikga z siebie dumna, a ona
pomyslata z rozbawieniem: tak wdaie chciatam zrolsi

W domu ucichto, gdy w suterenie zalzsic zebranie.

- Moze powinnygmy zastont okna? - Laura spojrzata na Christine pytaj - Czasami, kiedy
w dzien ogladamy telewiz, obraz jest niewyrany.

- Masz zupetaracg, Lauro. Prosg, opus¢ zaluzje. Potem we trzy rozejrzatyesiwaznie.
Wszystko ju zostato

przygotowane do pokazu.



- Czy maemy te popatrzé, prosz pani?

- Bardzo che, zebyscie tu byty. | chyba &de potrzebowata waszej pomocy.

Dziewczynki s¢ rozpromienity.
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Christine spojrzata na zegarek. Daka zebrania jeszcze godzina.

- Dzickuje wam. Bardzo mi gito wszystko podoba.

W sypialni, do ktérej zaprowadzita Jane Conlin, przebrataesiv kostium kpielowy. Potem
zeszta na dot, na patio. Alice i Laura byty ju basenie.

- Jest pysznie. Niech pani wskoczy.

Data nurka i kilkakrotnie przeptyia cah dlugas¢ basenu. Potem patrzyta na popisy
ptywackie dziewczynek. Zdenerwowanie jej gl

Pot godziny paniej wrocita do sypialni, ubratagi umalowata na nowo.

W pokoju, gdzie miat gsiodby¢ pokaz, zastata Alice i Lagirktore juz ulokowaty s¢ w
pierwszym rzdzie krzeset. Poczuta podniecenie, sigsadgtosy z dotdwiadczce,ze
zebranie s konczy. Nauczyciele weszli do pokoju, zaltzobie wybieré miejsca. Zupetnie
tak, jakby orkiestra stroita instrumenty, paodtafa Christine. Przyszita Nicole, gotowa jej
dod& otuchy. Alice i Laura, teraz jej peten entuzjazpausonel, émiechaty s¢ ze swoich
krzesel.

Patrick Conlin wygtosit krotki wsip.

- Jak mowitem na naszym zebraniu, adrgzkoty zgodzit s, zebysmy wprowadzili nowy
program DZIADKOWIE-I-BABCIE-W-SZKOLACH. Pani Chrigte Monahan, ktoradazie
w tym uczestniczg, jest tak uprzejmaze przedstawi nam tu dzisiaj zwiastuna tego programu
Christine, stremowana, przez chywilie mogta sobie przypommi@ic z tego, co zamierzata
powiedzi€. Miat to by raczejzywy komentarz i omawianie pokazywanego filmu. W ten
spos6b mogtaby sidostosowa do kadej publiczndci. Przygotowata sobie krotkie notatki-
tematy,zeby je dowolnie rozwija

- Dzickuje, Patrick. - Zaczerpgha tchu, nacisgta guzik wideo i na ekranie telewizora ukazat
si¢ obraz. Mogta zaeg komentarz:

- Che ogladat z wami te zdjcia mojego domu rodzinnego i ogrodu. kdja mnie wielkie
znaczenie, bo to moja rodzina zajmuje ten dom eslndzédzieskciu lat z gég. Zbudowat go
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moj pradziadek, szkocki kamieniarz. Tutaj thwmoje korzenie. Ogrod jest dzietem i
przedmiotem dbakei czterech pokolemojej rodziny... giciu, liczac moje dwie corki... i
széciu, jezeli sig doliczy moje dwie wnuczki.

Film byt tadny. Marc zrobit doskonateqgia samego domu ze wszystkich stron oraz
najblizszych okolic. Christine opowiedziata pokrotce higtdej ulicy na Sandy Hill. Czuta,
ze wszyscy stuchajuwaznie. Potem nagpity ujecia wretrza domu i omawiata szczegoty:
ozdobr sosnow boazer, pickne stiuki na suficie, kominek z marmuru, wgz lini¢
schodow, po ktérych Holly, Fleur i Sara émé&e schodzity do hallu.

- Moja corka i moje wnuczki.

W nastpnej sekwencji wideo byta kotyska. Christine poveieda, skd i jak przywieli te
szkock kotyske jej pradziadkowie przed stu laty bez mata, i wajia, ilu niemowttom w
rodzinie ta kotyska shyta.

Potem byty poszczegdélnegzi ogrodu,

- To ogrédek skalny - komentowata Christine - zg@ go moja prababcia. Posadzita
rosliny, utozyta kamienie. Przypuszczare pradziadek jej pomagat, bo te kamienie s
bardzo atzkie.

Stuchali milcac, wyraznie zaciekawieni, wic poczuta si swobodniej i z przyjemricia
mowita o okienku nad frontowymi drzwiami, oegihych kominach i idealnych proporcjach
okien.



- W moim domu jest czas przeszly i czasieigszy, i chyba oba te czasyda w nim
czastka czasu przysziego.

Film si¢ skaiczyt. Zarumienita s, zadowolona, stysz spontaniczne oklaski.

Patrick Conlin podzakowat jej i zaprosit wszystkich na obiad a lafouetib.

- W normalnym stanie rzeczy po takim wideo dzlecla mogty zadawé pytania. Jednale
dzisiaj mamy przedske. Moze pani Monahan dagshamowé na udzielanie nam odpowiedzi
przy jedzeniu?

- Bardzo chtnie - powiedziata Christine. Zagesi¢ czestowa przy bufecie.
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- To byto urocze, mamo. Brawo. Ten pokaz to bezsganie sukces - szega Nicole.

Alice i Laura przysuely si¢ do Christine.

- Dzickujemy pani, bardzo namesio podobato, a junajbardziej ten ogrodek skalny -
powiedziata Alice.

- Mogtybysmy taki zatay¢ dla naszych wnuat - dodata Laura.

- Data pani czemiupocatek - zauwayta Jane Conlin, rozbawiona.

Christine stata giosrodkiem zainteresowania. Pytania o jej dom i ogradaty ze wszystkich
stron. Czy lawenda dobrze jegroe? Czy ona zna inne domy w ofu zbudowane przez
szkockich kamieniarzy?

- Ludzie leda ci¢ prost o autograf, mamo - zartowata Nicole, gdy wyruszyty w dreg
powrotre.

- Nicole, oddycham z ulg ciesz sig, ze to nie byta kompletna klapa - powiedziata
Christine. Ale nie mogta nie bybardzo zadowolona z siebie.

fc

Christine ustyszata dzwonek. Otworzyta drzwi froméo Staty przed niHolly i Sara.

- Mamo, wpadamy tylko na momencik. Przejsatysmy tedy i Sara koniecznie chciata
pokaz& ci swoje nowe szkolne pantofle.

- Rzeczywicie bardzo jestem ich ciekawa. Wajck.

- Moje nowe pantofle, babuniu Krystuniu, do nosaem szkole.

- Szkolne pantofle, Saro! Pokei je, poka. Chod.cie do kuchni.

Chwiejac sk na kuchennej podtodze, Sara podniosta pragg;, zakotysata si
niebezpiecznie, z lewej nogi przeskoczyta na praepodniosta z kolei lew

Christine specjalnie, pochlebiap uwanie przyjrzata si tym pantofelkom.

- Czy wygodne, Saro? W palce nieafijSara poruszyta palcami nég.
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- Tak, g akurat odpowiednie dla dziewczynki, ktéra zacafiedzt do szkoty, zwlaszcza z
tymi czerwonymi sznurowadtami $wiadczyta.

Sara st usmiechreta, jej szarozielone oczy blyszczaty réadie.

- Ide do szkoty ji za dwa tygodnie - oznajmita.

- Naprawd troche nam s¢ spieszy, mamo. Wybaczysz ju ci¢ pazegnamy? - zapytata
Holly.

- Oczywicie. Podeszty do drzwi.

- Slyszatamze twoj pokaz wideo udatsivspaniale. Nicole mi opowiadata. - Holly elg
Christine ramieniem. - Jestem z ciebie dumna, maMéyraznie chciata jeszcze éo
powiedzi€, ale s¢ rozmylita.

- Co takiego, Holly? - zapytata Christine.

- Uwierzytaby, mamo? Wczoraj, ledwie wysztam z $ardomu na uli¢, podjechat do nas
samochdd. Jak ndlysz, kto to byt? Tatél - Holly patrzyta na Christine niepewnie. -
Oczywiscie nie kwapitam sido rozmowy z nim, ale mu podkowatam za te kwiaty, ktore
przystat na nasze oblewanie. Cieszy g€ widzi Sa¢. To dopiero zbieg okoliczioi,
prawda?



- Tak, z pewngcia - powiedziata Christine ogble. Holly wzkta Sae za eke. o*15
- Rzeczywicie musimy s pospieszy. Pazegnaj st z babum Krystuni.

Christine serdecznigsciskata Say.

- Twoje nowe szkolne pantofla fliczne, kochanie. Akurat dla uczennicy.
Niewiarygodne, pom§fata, machajc rcka pozegnalnie do corki i wnuczkie Sara ju ma &¢
do szkoty.

Weszta z powrotem do domu, zaparzyta sobiegkasiadta przy stole i popijata leniwie.
Spotkanie Gerry'ego z Holly przegigie byto przypadkowe. Gerry to trogbhszust i nie
sposOb przewidzée co mégtby zaplanowa W kazdym razie, mylata, na mojegyciowej
drodze jui nie ma niejakiego Gerry'ego Monahana, koto ktonegsiatabym taczye.
Popijapc kawe, rozpametywata swoj wystp z wideo. Wszystko poszio lepiegrodwazyta
si¢ spodziewa.
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Ockrela sk z rozmarzeniazeby przygotowéa obiad. Po potudniu miata pojechaa lotnisko
do parogodzinnej pracy. W kuchni zadzwonit telefl@adniosta stuchavek

- Dzien dobry - powiedziata - Christine Monahan przy teteé.

Pani Monahan, tu Patrick Conlin. Gratglpgni wideo. Wszystkim sipodobato.
Dzickuje. Bardzo pan uprzejmy.

- Czy mana teraz z paaiporozmawid, czy jest pani zaja?

Nie spieszy mi si

To dobrze. Progzpani, jako dyrektor szkoty nale do kilku komitetéw éwiatowych.
Potrzebujemy w naszej spoteczoionowych cztonkow. Czy interesowataby papraca w
takim komitecie?

- Nie powiemze to mnie nie interesuje, ale nie maatdnego déwiadczenia w tym zakresie
- odpowiedziata.

- To komitet bardzo nieformalny, dziaday, ze tak powiem, na ptaszcayie popularnej.
Programy éwiatowe dla dorostych wprowadzono we wszystkakregach wyborczych
centralnej Ottawy. Wszystkie komitety podleggdnemu zargowi, ale kady maze
dowolnie wybiera taki program, jaki wydaje siatrakcyjny dla ludzi w danym oégu. Z
komitetami wspotpracuje pedagog zawodowy, ktoryadkesw zarzdzie i ktory zawsze
gotow jest shay¢ radh. To wdzkczna praca i nie zabierazhczasu. Zebranie co dwa
tygodnie i pag¢ zlecer na miesic. Moze by to pani odpowiadato.

- Mito, ze pan pomélat o mnie, ale naprawedorak mi kwalifikaciji.

- Prosz mi wierzy¢, pani Monahan, wczoraj wykazata pani kwalifikapavyzej
przecetnych. Wkc niech s¢ pani nad tym zastanowi. Na wszelki wypadek podamer
telefonu.

Jego entuzjazm byt zatavy. Mysl o pracy w komitecie @viatowym w gsiedztwie ju
zafrapowata Christine.

- Na pewno sinad tym zastanowi | jesli poda mi pan ten numer...
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- Wspaniale! To numer pani Mary Haligpset pe¢dziesat piec, zero jeden, ptdziesit
dziewie¢. Rozmawiatem ji z Mary o pani, uprzedziteme pani, mam nadzigjzadzwoni.
- Dzigkuje. Na pewno pom§fe o tym. | dzekuje za taskawe stowa o0 moim pokazie.

- Mito mi, prosz pani.

Christine potayta stuchawk na widetki. Komitet éwiatowy! Czy ja bym sobie poradzita?
Ale to reci, pomyélata.

Wyptukata filizanke po kawie. Nie zaszkodzi jednak sprobéwa

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY



Przytrzymugc jedry reka pudto z tortem, Christine dragbrocita klucz w zamku tylnych
drzwi domu Rity. Jakonikt, pomylata kwa&no, nie poprosit mnie o zwrot klucza Rity, kiedy
Gerry odszedt.

W hallu ostra@nie postawita pudto na stoliku. Sviaoyizyte zapowiedziata przez telefon.

- Rito, to ja, Christine - zawotata.

Weszta na ga@ri cicho zapukata do drzwi sypialni.

- Wejd-.

Rita siedziata w tku.

- Czéc, Rito. Styszatamze niezbyt dobrze siczujesz, wic sktadam ci matwizyte.

- Christine, sprawiasz mi przyjenmito Ja jeszcze nie umieram, wiesz? | w dodatkugnog
was wszystkich zapewize ani mi s¢ $ni umrze.

Rita byta w niebieskiej lizesce i niebieskim szalik biate groszki okiconym zawadiacko
wokot szyi. Wiosy miata wysoko ugie. Wyghda - pomylata Christine rozbawiona - jak
emerytowana prowodyrka piratow.

- Jak st masz? - Pochylita si pocatowatag. - Moge ushsc¢ tutaj? - Przysugla krzesto do
tozka z lewej strony, wiedg, ze Rita lepiej styszy na lewe ucho.
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Rita energicznie wyrazita ubolewani® lezy w t6zku.

- To bzdura kompletna tak przywaraiv&erce mi bito trockszybciej nk zwykle, wigc
wezwatam doktora. Kazat mide¢. Do kaica tygodnia! | wszyscy sisprzysegli, nie dag mi
wsta. - Prychrta z obrzydzeniem.

- Nie chcemyzebys ryzykowata, Rito.

- Dlaczego? Ryzykowatam przez cajeie.

- Przecie wiesz, 0 czym mowi

Rita smiechreta sk i przybrata torswiatobliwego rozgdku. - Tak, wiem, o czym mowisz. |
to dobrzeze mnie odwiedzasz.

- Moze zejd na dot, zapakzherbat, Rito? Upiektam dla ciebie tort. Jest na stolikinalu.
Potrasreta gtowa.

- Moja pomoc domowa przyjdzieeby przygotowéajedzenie dla mnie. Bardzo ci gkuje
za tort, Christine. Jeli chcesz sinapt herbaty, zejd, oczywkcie, i zaparz sobie.

- Nie, dzikuje. Wolg tu z tola posiedzié.

Rita rozparta sina poduszkach i z btyskiem matych ciemnych oczyglidata s¢ Christine.
- Widziatam c¢ u Holly z ngzczyzmg. Chciatabym go pozia

Christine s¢ usmiechreta. N

- Ktérega dnia zaprosgcig, Rito, i poznasz go wtedy.

- Ktorega dnia wkrotce. Pogtaskata Ripo rce.

- Prdko wyzdrowiej.

- Christine, pod t&kiem stoi torba, podaj maj Christine zajrzata pod #0 i zobaczyta
brazowa skérzam

torbe z rodzaju tych, ktére przed laty nosili lekarzexgBeta po na.

- Alez cigzka, zaczekaj,apostawg na kotdrze. Nie bierz je;.

- Pozwdl przynajmnieje ja otworz! - krzykneta Rita. Christine patrzyta, jak torba za
pocikni¢gciem zamka si

otwiera, petna rinych banknotéw.

Woprost zagapita gina torlg, a potem na Rit Piratka jak najbardziej, porfigta, piratka ze
swoim skarbem.

- Che; ci d& prezent, Christine. Potrzebujesz péglaly?
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- Rito! - Rozémiala sg, ale stwierdzitaze naprawe chce jej st ptaka. Czy Rita myli, ze
juz jest na tau smierci? Rita, zawsze optymistka.



- Jesté straszna. Zamknigttorbke, to ja wstawk z powrotem pod tko. Niczego nie
potrzebug. No, zamknij torb, Rito.

- Alez ty jestd harda, Christine, nie chcesz pegymatego prezentu!

- Kiedy poczujesz silepiej - Christine stukgia w torkg

- powinnd wyjecha na wakacje. - Wela torke i wsuregta pod t&ko bardzo giboko.

Rita popatrzyta na aikpiaco.

- Myslisz, ze na wakacjach mogtabym sobie zrélgszcze jednego ¢na?

- Rito, nie myle o tym. - Christine nie dodatae w jej przekonaniu Rita jest zdolna do
znalezienia wszystkiego, co zechce, nawegtama stare lata.

Ustyszata warkot samochodu.

- Twoja pomoc domowa przyjechata. Podeszta do okngrzata.

- To Gerry, Rito. - Odsutta krzesto od téka, zbierajc sk do wyjcia.

- Nie odchod. Co z tegoze Gerry? Usidz. Gerry zapukat do drzwi i wszedt. S$pyta sk
duchowo i fizycznie.

- Czeé¢, Christine. Tak sobie porigtem, ze to twdj samochdd na podizie.

Byt w popielatym ubraniu, w ktérym kiedyjej zdaniem, wygidat bardzo szykownie.

- Ja widnie wychodz - powiedziata.

- Prosez, nie uciekaj. Zajmuj sic sprawami finansowymi matki. Praszie ma pépiechu. -
ZwrQcit sie do Rity. - B:de na dole, mamo.

- Naprawd, musz juz jech& - powiedziata, gdy wyszedt.

- Wpadre tu za pat dni. - Pocatowata Ritw policzek. Pa, Rito,dulz grzeczm dziewczynlg.
- Przy tych wszystkich na siapod moimi drzwiami jak magnie by grzeczna? -
odparowata Rita.
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Christine zeszta na doét. Gerry byt w jadalni. Zastaita sk, czy powinna mu powiedzieze
Rita ma tork napakowan pienidzmi pod t@kiem. Chyba nie.

Ustyszat jej kroki na schodach. Podszedt do dradajni.

- Nie ma potrzeby odchodzz takim pdpiechem - powiedziat.

- Jw konczytam t wizyte, zanim przyjechake Bede z Rita w kontakcie zeby wiedzié, jak
Sig czuje.

- Tak, oczywicie. - | gdy skierowata sido drzwi frontowych, powiedziat tonem prawie
konwersacji salonowej: - Jak wiem, masz bardziggo przyjaciela.

Przystarta i wlepita w niego wzrok, zaczerwieniona z gniewa kogo on siuwaza?
Patrzyt na ri z tym swoim specjalnie rozbragaym usmiechem. Po chwili wyagnat reke
takim gestem, jakby przy-czesywat jej uczucia, &tdienaumginie swop uwag potargat. -
Oczywiscie, Christine, to catkowicie twoja prywatna sprawa

- Z cah pewndcia nie twoja.

- Tylko nie rozumiem, dlaczego ten twoj przyjadektat tak otwarcie i ochoczo
zaakceptowany przez rodzin

- Mnie nietrudno to zrozumie x5

- Nie uwaasz,ze to nie jest w poegku?

- Ani trockg, Gerry. | nie che ciagna¢ tej rozmowy. Nie ma sensu.

- Czyzby? Nie mog poja¢, dlaczego twojego przyjaciela przyjmuje bez zastrzeen, bez
wahania, a innych osobesnie akceptuije.

- Niestety, nie wiem, 0 czym mowisz.

- Dlaczego on jest do przgia, a Maggie nie? Christine zaczegiantchu.

- Obiecatamze nie lede prébowata wptywa na Holly i Nicole w stosunku do ciebie. |
dotrzymug stowa, Gerry.

Wspomnienie tamtego dnia, gdy dowiedziata & Gerry poleciat do Wioch z Maggie,
powrdcito & nazbytzywo. Zatrzsta st z gniewu.



- Masz mi cé do zarzucenia, Gerry?
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Zbladt. Rozpoznata ostrzegawcze oznaki wzbiesgjw nim wéciektosci.

- Gerry, g sprawy, o ktérych mogtabym powiedzigicole i Holly, ale wo¢ nie mowt.
Nie ze wzgédu na ciebie, tylko ze wzglu na nie. - Splotta ditonieeby st nie trzsty. Miata
nadzieg, ze on nie zauwgy jej zdenerwowania. - Nigzadaj od swojej szegliwej gwiazdy za
duzo, Gerry. Nie chcialaeby to zabrzmiato tak emocjonalnie.

- Jali masz na m§li te fotografie, to ja ich nie ma. Ani jednej - powiedziat z mpc

- Ani jednej? - spojrzata na niego przgye.

Cos blysreto w jego oczach. Najwidoczniej zaczynadtpi¢ o jej naiwndci, ktorej
dotychczas byt tak pewny.

- Czy ty paru nie zabraia - zapytat ochryple, z niedowierzaniem.

Nie odpowiedziata.

- Zabrald, Christine?

Rzeczywicie juz zapomniata o kopercie z Szeoma fotografiami. Miata je gdziew
szufladzie w domu - fotografie teraz dla niej badnego znaczenia.

- Nie wiedziatam, czy zmienisz swoje pgstwanie, Gerry. Pogbowate fatalnie, jak sobie
przypominam. Musiatam sizabezpieczy;

Twarz mu zupetnie zbielata.

- Christine, jeeli si¢ osmielisz...

- Mitego dnia cizycze, Gerry. - Ju wcale na niego nie patrz, Christine wyszta.

ifr

Znalazta sobie miejsce na galerii, z ktérego dobsge wida, jak pasaerowie samolotow
zza oceanu przechagdprzez kontraj paszportow. Rozgtlajac sk uwaznie wsrod thumu,
wkrotce wypatrzyta Roya. Czekat w ogonku za trzersabami. Z teczkw rece, z ptaszczem
zarzuconym na rami Warto byto zdecydowsasie w ostatniej chwili na przejechanie tych stu
dzieseciu mil z Ottawy do portu lotniczego Mirabel. Trggodniowa roztka wydawata jej
Sie wiecznaciag nieomal.
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Roy spojrzat w gari zobaczyt §. Zdumiony, zadowolony,smiechryt sig, pomachatgka. W
gardle cd ja scisreto. Nie ladz czutostkowa, skarcita siebie, schadprawie biegiem na dot.
- Christine! - Mocnog przytulit. - Tak cudownie widzieci¢ tutaj. Wpadt& na wspaniaty
pomyst,zeby wyjeché& mi na spotkanie do Montrealu.

Uzgodnili,ze ona go odwiezie do domu, i zatadowali jego bagawozek.

- Opowiedz mi o swojej pod#g, Roy - prosita, gdy jujechali jej samochodem. - Byto
interesujco?

- Owszem. Ale przede wszystkim jestem ragl(Grahamowi oszedzitem tego wyjazdu i
niepokoju o Barbar Nawiasem mowic, mam wnuczk, urodzita st dwa dni temu. Zostada
zaproszona na chrzciny.

- Naprawd?

- Tak. - miechrat si¢. - Chyba uknuli spisekeby poznéa ci¢ bezzadnej dalszej zwioki.
Ty wiesz, jakie g rodziny.

- Och, wiem - odpowiedziata. -7&a dobrze.

- Na tym koniec moich nayiezszych wiadomgci. Teraz powiedz mi o sobie.
Opowiedziata o swoim wygpie z wideo, usityc nie chwak si¢ zanadto.

=%

- Raczej si podobato. Zwlaszcza tym dwdém dziewczynkom, Alitaurze. Wydaje mi gj
ze potrafe dotrze& do mtodziey.

- Tak, to jest twoja publiczié. - Roy znéw émiechryt sie do niej. - Jeszcze jaksukces
odniosta?



- No, owszem. - Zawahalacspo czym udata szczegodlnie prgejprowadzeniem samochodu
na autostradzie.

Parsknt smiechem.

- Powiedz, Christine. Nie udawag to ciebie wcale nie obchodzi. Powiedz. Bo jeszcke
masz do powiedzenia.

- Mam. - Powiedziata o telefonie Patricka Conlipgopozycji statej pracy w komitecie
oswiatowym. - Zadzwonitam do Mary Hali, przewodricej. Zaprosita mnie na zebranie w
przysztym tygodniu.

- Przygtas t¢ propozycg?
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- Tak.

- Gratulug. Bedziesz pani bardzo zajta. Rozémiata s¢ szczsliwa, ze on wrocit,
zadowolona ze

swoich planow na przyszoé.

- Swiat sk otwiera tak, jak powinien - powiedziata. Dojectddi przedmiécia Ottawy |
skierowali s¢ do Mano-

tick. Roy nadal mieszkat w domu, w ktérym pryklata matenstwa z Janet. Mowit Christine
jeszcze w Angliize zamierza ten dom sprzédaa duy dla cztowieka samotnego.
Przejechali przez most. Wskazat dtugi budynek Wwusdiedziby ranczera.

- Wejdzmy, Christine. Rzeczy z samochodu zabiizniej. Otworzyt drzwi frontowe i
weszli do przestronnego, obel-

kowanego hallu.

- tadnie tu - stwierdzita, rozgilajac sk wokoto.

- Tak. - Otworzyt okno. - Powietrze traghtechte. Pani Hazerton, moja sptaczka, miata
przyjs¢ wczoraj wywietrzy.

Niespodziewanie Christine poczuta sbco. Wydawato jej gj ze stoi w drzwiach nieznanej
czesci zycia Roya, do ktorej nie ma klucza.

- Pod& ci whisky czy kaw? A maze wolisz,zebym ce przedtem oprowadzit po domu?
Jestémy na duej wyspie na rzece Rideau. Ogréd dochodzi do brzegki. Chod zobaczy.
Poprowadzitg do tylnych drzwi. Gdy je otworzyt, zobaczytaayuadny ogrod opadagy nad
rzeke. Odlegta¢ do przeciwleglego brzegu wynosita chyba ze stbgar

- Uroczo! Casto tu ptywasz, Roy? Gieprzemknt po jego twarzy.

- Ostatnio nie. Dawniej ptywatem z Janet na dhugeg i z powrotem co dzigano przed
sniadaniem. Nasza gimnastyka.

- Ateraz ju nie...?

- Jw nie. - Zamkat drzwi stanowczo. - Chdd pokaze ci salonik. - Wzit ja pod kke.

Byt to bardzo diy pokéj. Budowniczy z pewrgia nie skipit przestrzeni, pomyfata. Uroku
dodawat okagty komi-
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nek parodku pokoju i nad nim czarny okap. Okienka w gefinieledwie katedralnym,
wpuszczaty dio swiatta.

Ktos urzadzit ten pokoj z wielkim rozmystem i miscia. Wszdzie byty rodzinne fotografie.
Nagle to zacgo drazni¢ Christine.

- Przdliczny pokdj - powiedziata, stargy sk nie widzie fotografii. A wicc Roy nie uznat,
ze jwz trzeba je uswg. Ona wprost przeciwnie, usgta ze swego domu wszystldady
Gerry'ego, i to bardzo gniewnie.

Na szczscie Roy jak@ nie zauwayt jej reakcii.

Ale gdy usitowata omia¢ wzrokiem fotograk stopca na stoliku, spojrzata niechcy na
inna. Roy i Janet z matym dzieckiem. Chyba z Grahamem.



Musiata c@ mowi¢ dalej,zeby nie okaz& jakiego doznata wstisu. Janet patrzyla z
fotografii, filigranowa brunetka

- fadna.

- Ten strop jest bardzo efektowny. Tak tadnie ybch

- Cofrefa sk | zanim podniosta gtowy aby przyjrzé sic sufitowi lepiej, zobaczyta,e stoi
przed fotografi Roya i Janet z dziegiioletnia Emma.

Dalej st wysilata, rozgidata, wypowiadata o ugdzeniu pokoju. Ale byta w domu innej
kobiety, w pokoju, ktory ta kobieta ofi#ta niezupetnie. Gerry Monalwn nie pozostat w jej
wtasnym domu tak, jak Janet pozostaje u Roya.

- Proponowatémi cas do picia - przypomniata. Roy popatrzyt na mi zadumie.

Tak, proponowatem. Czega; siapijesz?

- Poprosz o kieliszek biatego wina. Czy megvyjs¢ i przez ten czas popatizea ogrod?
Tak, oczywdcie. Ushdz na patio. Jestgaczej blada. Bo tu brak powietrza, prawda?
Tak, troch.

- Za dlugo ten dom byt zamkity. Chodmy, Christine. Wyprowadzikji posadzit na tawce
w pigknym patio.

- Zaraz do ciebie przygd- powiedziat. Wszedt z powrotem do domu.

Oddychata giboko. Oczywiécie, tu 8 wspomnienia. Musgby¢. Roy niczego nie ukrywat.
Byt szcz:sliwy w matkzenstwie,
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0 czymswiadczy ten salonik zywymi pamatkami po Janet. Ale nie ma takiej st ktora
nie odczuwa zazdgoi. Potrasreta sotay w duchu: nie bdz zazdrosna, Christineadlz rowrna
dziewczyn. Nie pomogto. Nadal widziata siebie jako przyspi@gfruza.

Roy przyniost dwa kieliszki z winem.

- Prosez, najdraz:sza moja Christine.

- Dzigkuje. - Wypita wielki tyk i zaraz drugi, jeszcze gliszy.

- Dzicki za to,ze wyjechata po mnie a do Montrealu.

- Usmiechryt si¢ serdecznie, poufale. - Sporo o tobiestalem w Brukseli.

Zanucit pae taktow piosenki Dei ist mein ganzes Herzz wuAnglii podziwiata baryton
Roya.

- Coto jest? - zapytata.

- W sercu mym jestdy - z&piewat po angielsku. Mocnoaljja za kke.

- W Brukseli mylatem o tobie... o spotkaniu ciebie, o wszystkinmes 4czy.

To jest teraniejsza¢, tutaj i teraz, pomglata, przeszie¢ mineta.

- To, co mamy we dwoje, Christine, znaczy dla naiewiele.

- Podpisy sic pod tym, Roy. - Umilkia i spojrzata na niego prawjotowa zwierzy sic z
obaw, ktérezywita przed chwi.

- Chciatam ci powiedzie.. - urwata. Nie, przesz6 jest juz historh, pomylata, niech
spoczywa w spokoju.

- Co chciata mi powiedzié? Usmiechreta sk.

- To,ze w saloniku gsliczne fotografie i chtnie bym je obejrzata. Progzpoka mi je, Roy.
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Pierwszym zadaniem Christine zleconym przez koro#etatowy byto sprawdzenie w
osrodku miejscowej spoteczia, ktéra sala najbardziejeshadaje na wyktady o sztukach
picknych. Rozejrzata sidoktadnie po wszystkich deginych pomieszczeniach i ostatecznie
wybrata sat z oknami od podtogi do sufitu wychagzymi na potnoc.



Zatatwita rezerwagji 0 godzmTe trzeciej byta wolna. Tylko gaulic dalej mieszkali teraz
Frank i Holly. Mogtabym wp& do nich, pomglata. We wtorki Holly ka@iczy prag w
bibliotece o trzeciej, wic jeszcze trochza wczénie, zeby zastaja w domu. Ale jeeli pojce
przez park dhsz droga, bede tam akurat w par.

Drzewa jesiennie zmieniaty kolor, sloe $wiecito, a Christine potrzebowata ruchu. Szta
szybkim krokiem.

Gdy zadzwonita do drzwi, Holly bardzagsicieszyta na jej widok.

- Opowiedz mi, mamo, o tym komitecie. - Odpowiadtaka dziatalnéc, prawda? -
zapytata, podaf jej w saloniku herbat

- Och, tak. Obawiam sjednak,ze na razie jestem nowic-jusgkZakres programow, jakie
oferuje stowarzyszenie, wydaje mg pirzyttaczagcy. Nie wszystko ogarniam.
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- Co bylo na pierwszym zebraniu? Christine nagigaherbaty.

- No, na pocgtku Mary Hali, przewodnicga, przedstawita mnie komitetowi - trzem paniom
i dwém panom - i cztonkowi z ugdu, przedstawicielowi Kuratorium Odgowego.

- Wigc to zawodowy pedagog.

- Tak.

- 1 co potem, kiedy jucie powitali?

- Najpierw byto oméwienie bigcych programow. Nagbnie dyskusja o przysztych, kto ma
wyktada, jaka ma by reklama... gtdwnie planowanie.

- To chyba interesuage. - Holly wzkta sobie ciastko z wiérkami czekoladowymi z pudetka
ktore przyniosta Christine. - A ty mow#daam cé waznego, mamo?

Christine s¢ roze&miata.

- Jestem nowa, Holly. Nie chciatane siarzuca. Ale rzeczywicie, zapytatam, czy
uczszczajcym na wyktady daje sipo ukaiczeniu kurséw jakieswiadectwa. Powiedziel,
ze nie. Podsugam, ze powinno s je wydawa. Po prostéwiadectwagze stuchali
wyktaddéw, i na odwrocie krétkie wyszczegodlnienizego dotyczyt kurs.

- Brawo, mamo. | jak oni to prayj?

Christine, dumna z siebie, postarala@ipowiedzié obogtnie.

- Whpisali to na porgek dzienny do dyskusji za miesi

- Jesté naprawd madra, mamo. | powindcie wykorzystd biblioteki w okolicy.
Moglibyscie zrobé plakat o tych programachwiatowych,zeby go wywiesi w bibliotekach.
- Och,swietna myl, Holly. Powiem im o tym.

- Wyshpitas jeszcze z innymi wspaniatymi sugestiami?

- Wczesn wiosm bedzie Tydzigé Oswiaty dla Dorostych. W4c cha zorganizowé cos
specjalnie dla kobiet. Poniewaa to nie bylozadnych pomystow, zaproponowatam godzin
czy dwie godziny pyta Na pytania padage z sali odpowiadatyby przedstawicielki trzech
gtéwnych partii politycznych.

Holly nie posiadata gize zdumienia, stuchgg o takiej aktywnéci Christine na zebraniu.

- 1 co?
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- Uznali,ze to zupetnie dobry pomyst.

- Mamo... jesténadzwyczajna! Juwidzg, jak odnosisz szalone sukcesy w tym komitecie.
Christine przytaketa entuzjastycznie.

- Przekonatam gj ze zebranie mae by bardzo pobudzage.

- Czy lzdziesz kandydowana burmistrza? - zapytata przekornie Holly.

- Nie zartuj. Bede wykonywa pomniejsze zadania: rejestraiagtoszenia na kursy,
wypisywa: karty cztonkowskie, takie tam rzeczy.

- Niedlugo, mamo. - Holly ponownie napetnitaZdnk; Christine herbat - Jakie kursy
odbywap sie w tym roku?



- Zaczekaj - Christine zagia wyliczat na palcach: - francuskiego, hisapkiego, gry na
gitarze, komputerowe, malarskie, aromaterapii...

- Aromaterapii? Co to jest?

- Jakid leczenie zapachami. Workmd zmniejszaj napkcie nerwowe, obiaja cisnienie
krwi, tagodz przygrebienie. Zapachy owocow i rty orzezwiaja... i tak dalej. Dostan
reklame tych kurséw i dam ci do przeczytania - powiedziakxistine.

- Dzigkujg, mamo. Chciatabym éwwizie¢ o zapachach pédiadomdaci. Wierz;, ze mana
pachni€ szczsciem. Dwo 0s6b chodzi na taki kurs?

- Liczbg ograniczono do ptnastu.

- To wszystko brzmi po prostu wspaniale, mamooHyHspojrzata na zegar sty na
parapecie kominka. - Be, popatrz, ktéra godzina. Musgecha do przedszkola po Sar
Podwie¢ cie do domu?

- Dobrze, Holly, kde ci wdzigczna. Sara nadal cieszy,sie pdjdzie do szkoty?

- Szalenie.

Holly dowiozta Christine do rogu jej ulicy.

- Dzickuje. Ucatuj Sag ode mnie.

- Dobrze, mamo.

Christine przeszia sto jardow od rogu do swojegoaloPod drzwiami leaty listy z porannej
poczty. Otworzyta wyranie
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Tlit

urzedowa kopert. Byt to czek na trzysta dolarow. Przeczytata pisowarzyszce i
zachichotata.

Szanowna Pani Monahan.

W zahczeniu przesytamy zwrot trzystu dolaroéw czyli rales¢ za Pani nie wykorzystan
przepustk na Koleje Brytyjskie po podceniu dwudziestu procent prowizji.

Mamy nadziet, ze lpdzie Pani korzystaz naszych przepustek w czasie swoichgpestch
pobytéw w Wielkiej Brytanii.

Z powaaniem Walter Harper

- Moge teraz co najmniej wydgprzyjecie - powiedziata gino.

W pogodny niedzielny poranek f@ jesieni Christine pojechata do Manotick na chrzciny
wnuczki Roya.

Miato to réwniez by¢ jej pierwsze spotkanie z jego rodgin

Siedzc obok Roya, stuchatazdiickéw Largo Haendla napetnigych kaciot. Drzwi
zakrystii s¢ otworzyty i weszli Graham i Barbara Tranterowi) dwaj synkowie, Michael i
Matthew, a za nimi siostra Barbary z niemeuiém Elizabeth Janet neku. Wprowadzono
ich do tawek bezpwednio przedd, w ktérej siedzieli ona i Roy.

Niemowk btogo spato.

Pastor odprawit poatkowa czg$¢ nabaenstwa, po czym wszyscy wstali i Elizabeth Janet
zostata ochrzczona.

- Grzeczne dziecko, nie zaptakato w czasie chamtuazu - ustyszata Christine szept matki
Barbary z drugiego kaca tawki.

- Kiedy mnie chrzcili, ptakatem bez przerwy - oéwapc sk do nich, poinformowat
sz&cioletni Michael.

Z kosciota pojechali do domu Grahama i Barbary na olfamtizina zebrata siw saloniku,
zeby przed obiadem wypszampana.

- Christine! Cudownieze znéw c¢¢ widze! - Emma oderwata siod gromadki i podbiegta,
zeby ja powitat.

- | ja sk ciesz, ze ck widzg, Emmo - Christine serdeczniécisrgta dziewczynie gke.



Emma wzottej ptociennej kurtce safari wyglata tak samo éhiewapco jak tamtego dnia,
gdy sk poznaty w hallu hotelu Craigdhu.

- Gdzie tata? - zapytata.

- Poszedt do samochodu spravigdzrzy nie zostawit zapalonyaiwiatet. Miat wrazenie,ze
tak.

- Lepiej st upewnt, niz p&zniej zatowa - powiedziala Emma. - Christine, to jest Peter
Huber, méj narzeczony - odwrdcita slo blondyna stagego za ni. - Peter, ta urocza pani to
Christine Monahan, znajoma taty.

Peter Huber ¢dmiechat s¢ bardzo sympatycznie. Bytdpy, trocke nizszy od Emmy, ktér
wyraznie uwielbiat.

- Wiasnie firma Petera dostarczyta wszystko na ten omagt reklamacje mimna zgtasza
do niego. - Emma sirozé&miata. - On kdzie siedziat przy tobie, Christine. A ja z drugie]
jego stronyzeby kontrolowé wasz rozmowe.

Przylczyt sk Graham Tranter.

- Bardzo sj ciesz, ze pani jest dZiu nas. - Podat Christine kieliszek szampana.
Siostra Barbary gestem z daleka przywotata EmPetera. Przeprasaajodeszli. Christine
zostata«tma z synem Roya. Przyt jej sk uwaznie. Domyglita sig, ze jest poddawana
jakims prébom ize on bardzo troszczyeso Roya.

- Macie tu dz zamieszanie - powiedziatdraiechajc sk do niego.

- Owszem. - Emiechmyt sig poétgbkiem, zafrasowany. - Barbara rozmawia z
opiekunla matej, zejdzie do nas lada chwila. - Spojrzat wgilkoniec pokoju. - Bize §wigty,
co ten Michael wyprawia! Progani wybaczy, Christine.

Pobiegt do Michaela, ktéry wprost popisowo degustioaikoholowy poncz. Christine
poczuta,ze ca ociera st 0 jej tydki. Spojrzata na dot. To byt Matthew.

- Czé&c, Matthew - chtopczyk z jasnymi wiosami, bardzoesknymi, przypominat jej
baranka. - Co u ciebie styattaMasz jakié ukochane zwiekga? - zapytata.

Potrzismt gtowa.
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- Chciatbym mié szczeniaka. Miatem chomika, ale umart... zupghikebabcia.

- Przykro mi.

- Pani krdzie moj nowa babcy?

Christine ymiechreta sk | wzigta go za ¢ke, rada,ze nikt tego nie styszat.

- Ja mam dwie mate wnuczki. Nazywaje Fleur i Sara.

- Bezzadnych wnukéw? - zapytat Matthew z oczami jak spodk

Zaczta szuké w mysli jakiejs natchnionej odpowiedzi, ale na sg@de przyszta Barbara.
- Szukam dwoch oséb, a orgets razem! - Pochylita gj przytulita i ucatowata synka.
Trzymapc go jedn reka, drugs wyciagneta do Christine.

- Bardzo mi mitoze pani jest u nas. Tak Zlwo pani styszatam. Emma poznata pami
Szkocji, prawda?

- Tak. - A wic cata rodzina Tranteréw wie, jak AngliSzkocf objezdzatam z Royem -
pomyslata cierpko Christine. - Malutk@i? - zapytata.

- Spi. - Barbara skrzxowata palce. -1 mam nadziege sk nie obudzi przed kicem naszego
obiadu.

- Bedziecie § nazywa Elizabeth czy Janet?

- Elizabeth. Emma proponuje spieszczenie: Lizz&pojrzata w stragijadalni. - Wyghda na
to, ze ma@emy ju siad& do stotu. Chogl Matthew. - Lekko potayta reke na ramieniu
Christine. - | pari bardzo prosg

Przy stole Christine siedziata ¢dzy Royem a Peterem. Obiad byt wesotym ucztowariem
toastami na czé nowej chrzécijanki i gratulacjami dla jej rodzicow.



Po obiedzie Roy zabrat Christine do ogrodu. Mattheary ja sobie zaanektowat, szybke si
przylaczyt.

- Czy pani wnuczki majszczeniaka?

- Niestety, nie.

- Achg?

- Nie pytatam. Musisz ktoregalnia nas odwiedgj wtedy poznasz je obie. | Michael niech z
toba bedzie.

Matthew, w petni usatysfakcjonowany, pobieghzadosr wiescia do Michaela.
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- Twoja rodzina jest dla mnie bardzo mita, Roywedziata Christine.

Roy pocatowatg w reke.

- Mam nadziej, ze kiedy zgodzisz si do tej rodziny nales.

Christine milczata.

- Pamg¢tasz, o co @ prositem w lipcu w Chateau Laurier? - zapytat Rolrzypominasz
sobie, Christine?

- Odwiadczytes mi sic - powiedziata cicho. - Roy...

- Nie, nic nie moéw. Ale przynajmniej pagtéj, Christineze juz jest dwoch facetow, ktorych
srodze rozczarujesz z@i nie wejdziesz do naszej rodziny.

Dochodzita pétnoc. Christine rozebrata powoli i usiadta na krawgdzi tézka. Jeszcze nie
zdarta kartki z kalendarza na szafce nocnejcwiadal byt 21 paiziernika. Rano, gdy &i
obudzita, przypomniata sobie ten dz&przed trzydziestu lat, ddieswojegoslubu z Gerrym.
Co Gerry robit dzisiaj? Czy tepamkttal, ze to trzydziesta rocznica? Mgta o tym, a przecie
napraw@ dzigkowata Boguze to dla niej wcale nie ma znaczenia. Dzisiaj lmgddownie,
chrzciny Elizabeth Janet, pierwsze spotkanie zimd2aa. Wszyscy okazali jej tyle
zyczliwosci. Roy znowu wspomniat 0 magnstwie.

Niewatpliwie bardzo mi na nim zatg, podziwiam go i szangyj myslata. Nie chciata jednak
w zwiazek z mzczyzrg wprowadza stowa ,kocham”.

Potazyta sk, nakryta s¢ kotdra po sam szyg. Jak to kdzie, panna mioda
pig¢dzieseciodwuletnia? W co ja siubiore? Nie lydz gtupia, Christine, tylko mtode
dziewczyny marz o sukniachlubnych. Ujrzata siebie w kremowej jedwabnej sukni
haftowanej ztat nitka, naszywanej peretkami. | ko6t - ten na William Street, do ktérego
chodzit jej ojciec. Postanowita popréshirley,zeby jej matkowataSlub w maju,
oblubienica wiosenna. Spodobata jejtsi myl. Bukiet w rece, wesote koloryzéite
stoneczniki z zielom paproca.

Spadt na rj deszcz confetti. Matthew podsiife] po-duszecz&z obyczkami. Ale zamiast
obraczki byt szczeniak...
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Christine musiata popracowaa swoj chleb z mastem. Nie ubiegakasiwiecej godzin
pracy na lotnisku, ale kierownictwo Miron-Angus Baie Rynku prositozeby podwyszyta
swoja mieskczm liczbe wywiaddw na najbliszych sz& tygodni. Zawsze szfo jej nake,
totez chetnie sk zastosowata.

W érody miedzy trzecy a szést po potudniu przylatywato i odlatywato kilka samtiar
miedzynarodowych i midzy-kontynentalnych. Christine uznat&, to najlepsza pora na
przeprowadzenie wielu wywiaddw, | wyruszytagsétode do pracy.

Miata pecha, prawie na kdym skrzyowaniu zatrzymywatosj czerwonewiatto.
Sfrustrowana, dojalzajac do ostatnicBwiatet przed lotniskiem, zahamowata gwaittownie,
gdy znowzotte swiatto znikreto. Na gsiednim pasie czekat czerwony ford escort. Spajrzat
tam mimochodem. Kobieta przy kierownicy odwrdcitavge. To byta Maggie Teasdale.
Maggie skirta gtowa.



Christine zdgtwiata. Zupetnie tak, jakbyjpowitat szkielet wypadagy z szafy, to widmo,
ktore nawiedzatosjod miesgcy
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i ktorego starata ginie widzi€. Zacisrta rece na kierownicy i bardzo wolno przesta
wzrok z twarzy Maggie na jezdnprzed sob.

Czy teswiatta nigdy s¢ nie zmiena? Najpierw ukazata sizielona strzatka dla samochodéw
skrecajacych z lewej strony, wic czekanie siprzedhzato. Kacikiem oka Christine
zauwayta ptomyk zapalniczki - Maggie zapalata papierosa.

W koncu petne zielonéwiatto! Teraz st nie spieszyta, niech samochdd Maggie znacanie |
wyprzedzi.

Na parkingu dla pracownikow lotniska wjechata wdadgzy rog. To oznaczato diug
wedrowke do gtdbwnego budynku, ale wolata ripewna¢, ze nie ledzie parkowa przy
samochodzie Maggie.

Nie zobaczyta jej nigdzie zanim doszita do wielkiali lotniska. W drzwiach kotowrotowych
piecioro turystow zabawiato sichodzac w kotko, hatdliwie, ze smiechem wpychagp sk w
jedm przegrod kotowrotu. Christine czekata cierpliwie i gdy wrege weszta, okazatogsize
Maggie Teasdale wchodzi zaanWyszty z kotowrotu do hali prawie ragw ramk.
Maggie zerkgta na ni z ukosa.

- Dzien dobry - powiedziata.

Christine zesztywniata, po czym odwrdcita gtowprzelotnie spojrzata na Maggie.

- Dzien dobry - odpowiedziata spokojnie. Sekunda adregatimeta.

Christine poszta do swojej szafki, zidj skorzan kurtke, powiesita § na wieszaku i
zatrzaspta szafk.

Zaczla przeprowadzawywiady. Przeprowadzata je zdumiew@ gtadko. Nadzwyczaj
owocne popotudnie.

l... byto spotkanie z Maggie Teasdale twanztwarz.

Nic strasznego sinie stato. Niebo ginie zawalito. J# nie czug gniewu, kiedy 4 widze,
pomyslata. Niech sobie Maggie ma Gerry'ego.

Z lekkim sercem Christine wyszta na parking krokiamawym, nieomal dziewezym.
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Nicole wyghdata z okna saloniku Holly.

- Pierwszysnieg w tym roku. Kto bdzie wam oéniezat alejke? Zamierzacie kupiptug
sniezny?

- Juw kupilismy - odpowiedziata Holly z ustami petnymi tortu ke&adowego. Spulchnita
poduszk, podiazyta ja sobie pod plecy i rozpartagsna kanapie.

- Szybko dziatacie.

- Czas leci szybko, Nicole. Mieszkamy tu jprawie cztery miesce.

- Tak dlugo? - zdziwita giNicole. Usiadta na kanapie i vk kawatek tortu z patery, kir
Holly jej podsunta.

- Dostatecznie dtugo - powiedziata Holly przgpe, bardzo znagro.

Nicole spojrzata na nii uniosta brwi,

- Jak to dostatecznie? Dostatecznedy co, Holly?

- Zeby za§é w ciaze.

- Holly, nie wierz! - Pochylita s¢ podniecona, wpatrzona w siastr Nie zartujesz?

- Nie, stowo daj. - Oczy Holly s¢ roziskrzyty. - Strasznie chcialam ci to powiedziale
przedtem musiatam Bypewna.

Nicole zerwala si z kanapy, wycigneta rece.

- To cudownie! Wsta Che cig¢ usciskat.

Holly postawita talerzyk z tortem na stoliku i wWstaObgty si¢ i ucatowaty.



Ouch! Nie wal mnie po plecach, Nicole.

Stary rodzinny obyczaj. Gratufupo stokr@. Czy mama ja wie?

Tak. Powiedziatam jej wczoraj.

Kiedy to nasipi?

W potowie czerwca.

Cudownie! Co mama na to?

Byta uszczgsliwiona. - Holly znéw usadowita sina kanapie. Poklepata podus#é#zaca
obok. Nicole usiadta przy niej. - Ale kiedy dodataia to kzdzie dopiero w potowie czerwca,
powiedziata cé, co mi s¢ wydaje raczej dziwne.

- Naprawd@? - Nicole popatrzyta pytago. - Co takiego?

- Powiedziata: ,w czerwcu, nie w maju... to dobrze

- Nie rozumiem. Co ¢iw tym dziwi?
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- No, dlaczego maj jest dla mamy takiang? Nie mam peiia. Ty s¢ nie domylasz?

- Na pocatku kwietnia mama i tatudostal rozwod. Mae to st jakos wiaze. O co ci
chodzi, Holly?

- Moze mama wybiera siza myz. - Holly umilkta i wyczekujco patrzyta na Nicole. - Nie
mogtaby?

Nicole gwizdrta cicho.

- Nie przyszto mi to na n$} Chyba masz ra¢j Mama wyjdzie za @ay. - Powtorzyta to par
razy.

Patrzyly na siebie,dmiechajc sk do perspektywy ponownego zefuia matki.

- Jeeli zechcezebysmy byly druhnami, to jaddle druhra w ciazy.

Nicole sk roz&miata.

- Pamgtaj, Holly, zawsze lepiej, kiedy druhna, a nie panmoda jest w bardzo
Zaawansowanej £iy. Zresz4 przypuszczany,e mama raczej poprosi Shirlexgby jej
matkowata.

- Zdaje st, ze to lato kdzie petne wrazen, Nicole. Ja urodz mama mee pojdzie do ottarza,
tatus, kto wie, czy si nie a@zeni. Nicole, nie mgesz i ty postakasi¢ 0 jeszcze jedno dziecko?
Nicole parskgta smiechem.

- Wolnego, Holly. Skacz z tym dla-kadego-c@-mitego. To nie jest konieczne. Ja nie gzuj
si¢ pefcrzywdzona. Welsta z boku ni uczestnicz§. Na razie czeka nas B® Narodzenie. -
Podeszta do okna. - Patrz, rzeczgom g;ste te ptatkéniegu. Zaczyna juwygladat
gwiazdkowo.

- Wiasnie o Bazym Narodzeniu chez tolm porozmawid, Nicole. Mama @ juz pytata, czy
moze zabré Fleur do Narodowej Galerii Sztuki? Dzieci tam p@aja ubier& choinke w
Wielkiej Sali. Zabierze Sar tych jak im tam?

- O kim moéwisz, Holly?

- O wnukach Roya.

- Och, o tych dwoch malcach. Jeden to MichaelugidMatthew, ten, ktdrego mama nazywa
barankiem.

- No, to jest wielkie wydarzenie dla dzieciakowaia chce wat ich czworo w ktégs

sobot po potudniu na poetku grudnia - najpierw do tej choinki, a potem raywieczorek.
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- To niemal jak pierwsza wyciu randka, zaréwno dla chtopcéw jak dla dziewedyn
Nicole skt smiafa. - Oby byta udana... Randki w ciemno, navietk ma s pie¢ czy szé¢

lat, mog, by¢ trudne. Co bdzie, jezeli oni od pierwszego wejrzenigsanienawidz?

- Nie w tym gk, Nicole.

- Aw czym?

- Tatw tez chce je tam zabéaMama zapytata pierwsza.



- No wigc masz rozwizanie. Powiemy tatusiowtge przykro nam, ale mama zaproponowata
to juz dawno i mgmy sk zgodzity. - Nicole émiechreta sk | dodata: - Zresattata nie
dostarczy dziewczynkom kawalerow,ewiprzegrywa. Czy ma mogiby... nie, o to go nie
pytajmy. Bo byitby zdolny do tego, by sprowadtamte dzieci.

- Jest jeszcze é0- Holly sicgneta po nasfpny kawatek tortu. - Babcia Monahan zaprasza
Franka, Sari mnie... i ciebie, Fleur i Marka na obiad w druigiea Swiat. Tatus i Maggie te
Sa zaproszeni.

Nicole zastanawiatasprzez chwi.

- To byloby nawizanie stosunkoéw towarzyskich z Maggie. ¢y Holly, ze musimy tam
byc.

- To samo Frank moéwi.

- | Marc na pewno to powie. \34 juz nie mamy problemu.

- Nie, dopdki babcia Rita nie zdecyduje aaprost mamy z Royem - zartowata Holly.

- Nawet Rita by tego nie zrobita.

- Zgadzam si, Rita bywa szalona, ale tak by nie ryzykowata.

Holly wstata z kanapy i podeszta do Nicole. Razexmnzyty przez okno na paday snieg.

- Holly, to cudownieze spodziewasz gsdziecka. Bardzo siciesz ze wzgédu na ciebie.
Chcesz chtopca czy dziewczytk

- Mnie wszystko jedno. Frank wolatby chtopca.

- W naszej rodzinie zawsze byta przewaga liczédmiet - powiedziata Nicole.

- Tak, wiem. Wg¢c maze ty st postaraj wyréwnate liczby, Nicole. To znaczygeby byto
wiecej chtopcow.

Nicole sk rozeémiata.
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- Kiedys, w nie za dalekiej przyszoi, obiecug, ze przysipi¢ do akcji. - Odeszia par
krokéw. - Teraz zachowuj dystans, Holly. Nie zBJisk zanadto. Twoj stan mogtby by
zaraliwy.

Przewodniczca komitetu éwiatowego ziayta arkusz z porgkiem dziennym i wsugla go
do aktowki. Wobec tego Christine zebrata notatksdwmjej teczki.

Zebranie byto produktywne. Teraz w wolnej chwilir3tine s¢ zastanowita, czy nie pada
si¢ zadania przekraczgjego jej maliwosci. Miata jako przedstawicielka komitetu zéajsie
zorganizowaniem ,godziny pyiadla kobiet, whczonej w program Tygodnias@iaty.
Mary Hali dogonitag przy drzwiach.

- Wiem, Christineze dobrze si spiszesz.

- Dzigkuje. - Christine zawahatacsi przyznata: - Ja nie jestem tego pewna, bo przede
wszystkim brak mi dewiadczenia. Ale dotz; wszelkich stana

Na ulicy rozstaly €, kazda poszta swajdrogy. Wiecz6r byt tadny, przez cate popotudnie
padat lekkisnieg, zrobito st trocke cieplej. Christine zapla wszystkie guziki ptaszcza,
podniosta kotnierz i przyspieszyta kroku. BKiBogu, pomylata, te zebrania odbywgsgic
niedaleko domu.

Skrecajgc w swop ulice, zobaczyta zaparkowane volvo Roya. UcieszyaRoy wiedziat,
kiedy mniej wicej ona wrdci z zebrania. Za oboppilczaca zgody nie dali sobie kluczy.
Mocno zastukata w szglsamochodu, dondiajac sk, ze Roy stucha muzyki.

- Christine - wysiadt, ol ja ramieniem i pocatowat.

- To niespodzianka... przyjemna - powiedziata.eji do domu.

Otworzyta drzwi frontowe, zapalitwiatto w hallu.

- Jadig juz?

- Nie, jeszcze nie. - Pomaogt jej zdjptaszcz.

- Jatake. Powié swoj ptaszcz w tej szafie, Roy. Weszta do pokkiary stuzyt jej za
gabinet, potayta teczk



na biurku i wrécita do hallu.
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- Zobaczymy, co maemy zjec.

W kuchni wygta z lodéwki pizz z szynk, serem i majonezem i wstawita do piecyka
mikrofalowego. E pizz dostata od madame Labelle, matki Marka, ktoregldzkulinarne
byly radgcia dla podniebienia. Wstawita do zamainika butelk wina i zaczta
przygotowywa satat.

- Nieoczekiwana biesiada - powiedziat Roy, &tagrzy niej. Wmiechreta si do niego.
Uzupetnita satat plasterkami

ogorka, przyprawita i postawita salatenka kuchennym stole. Zapalita stej lamp.

- Mam otworzy wino? - zapytat Roy.

- Tak. Prosz. - Wyciagreta pizz z piecyka.

- Opowiedz mi o zebraniu - zagait, gdy zasiedlistiau.

- Jalq to doniosd funkcja cig obarczyli?

- Mam nadzigj, ze nie ugryztam wicej niz mog; przetkraé. Bedg taczniczlg pomidzy
komitetem i Urzdem do spraw Statusu Kobiet przy organizowaniu zgodpytar"
zaplanowanej na wiogn

- Sprostasz temu bez trudu. srlechrat si¢ do niej. Widziataze on nie vatpi o jej
zdolnaciach.

- Dzickuje za taly ufnas¢, Roy. To ogromnie pomaga.

- Spojrzata na niego rozpromieniona. - Mam jeszede wiadomda¢. Trzeci raz zostan
babci. Holly mi oznajmita przedwczoraje spodziewa gidziecka.

- Oblejmy t wspaniad nowire. - Roy podniést kieliszek.

- Zdrowie Holly i nowego wnucika.

Tracili sig¢ kieliszkami. W przgmionymswietle lampy zmarszczki i fatdy na twarzy Roya si
zacieraly. Zobaczyla, jak on wyglat za miodu.

- Ciekawe - powiedziata - jak by to byto, gdgbw sk spotkali przed laty.

Popatrzyt w zadumie.

- Nie zapominaj, Christinge bylibysmy wtedy bardzo mtodzi. M@ bysmy sk mingli jak
statki na morzu w nocy.

- To rzeczywdcie znaczy, Royze mae by spojrzat na mnie i powiedziat: sympatyczna
dziewczyna, ta blondynka tam, ale nie w moim typie.

Z usmiechem przytakat.
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- Mozliwe. A ty, Christine, mée by spojrzata na mnie, mtodego sianta, dryblasa i
powiedziata: nie najgorszy ten facet, ale mniepag/wa.

Roz&miata sk.

- Niewykluczone.

- Zadne z nas wtedy nie miatoby jeszczéwladczeniazyciowego,zeby zrozumié, czym
mozemy st& si¢ dla siebie nawzajem -ggnat Roy. - Jednym z przywilejow dojrzaia jest
to, ze nie tylko mamy bogate élwiadczenie, ale jesimy dostatecznie atrzy, by docerdé
wszystko, co meemy sobie ofiarowa

Christine wspomniata poatek znajoméci z Gerrym, swoje szalone podniecenie, gdy
zatelefonowat do niej i poprosit o spotkanie. | wspnata mtodociamnamitnose -
zapamgtala, nienasycon

- Zamylitas si¢, Christine. Wmiechreta sk.

- Nie podziet si¢ z tolm moimi myslami. Nie che wprawi ci¢ w pycte.

Napetnit znéw jej kieliszek.

- Smakuje ci pizza? - zapytata.

- Magnifigue.



- To wino uderza mi do gtowy - powiedziata.

- Nie masz przed salalalekiej drogi do domu.

- Pamgtasz, Roy, nasz pierwszy wieczor w hotelu w Londykiedy jedimy razem
kolacg? Toast za naszych aniotow sidav?

- Tak, chcesz taki toast wziéeteraz? Podniosta kieliszek.

- Za naszych aniotéw sttdw, Christine.

- Za naszych aniotéw stréw.

- Ja twojego aniota wigz powiedziat Roy.

Méwites mi to w Londynie. Naprawgwidzisz?

Naprawd... - Przesusgt wzrok poza jej rangi. - Jest tu za twoim lewym ramieniem...
anielica, i Umiecha si.

Christine odwrécita gtow, zerkajc szybko w lewo.

- Jak ona wyglda?

- Zupelnie tak samo jak ty.
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- Jak ja?

- Tak, jest urocza.

- Chcesz przez to powiedzjee magj aniot strg wyglada tak jak ja, bo sama jestem sobie
aniotem stréem?

- Interesujce spostrzeenie. - Ubmiechnyt sie kacikiem ust, a ona przytapatasia tym,ze
patrzy gdzié za jego lewe rami

Wybuchrat smiechem.

- Musisz dobrze wyta¢ wzrok! Wykaiczymy € butelke, Christine? - Znow napetnit jej
kieliszek.

- Jeeli pojdziemy na gy, przekonamy 8j jacy potrafimy by romantyczni. - Wstat od stotu
i podszedt do niej. Za obieae pocagnat ja, zeby wstata. - Najpierw mikg czy sjesta?

- Chodmy na goe - powiedziata. - Jeszcze nie wiemy, @aliemy robé. Dobrze?

Ruszyli do drzwi.

- Cd jednak mnie niepokoi, Roy.

- Co, Christine?

- Myslisz, ze aniot stré czuwa nieustannie? W i@ej minucie?

- Chodzi ci o to, czy twoj aniot sttvejdzie za nami do sypialni? - Przytulitijpocatowat z
czutcdicia, w ktorej wzbierata narainosé.

- Tak. - Odpezyta sk w jego obgciach, odwzajemnita siprzecagtym pocatunkiem.

- Anioly stré&ze sy wobec siebie taktowne. Po to makrzydta.

ifr

Christine otworzyta dokpszuflad biurowej szafki. Bylty w niej porgdnie posegregowane w
przegrédkach papiery. Piervasgrzegrodk zapetniaty aktowki z pismami dotygzymi spraw
domu, drug urzedowa korespondencja i pisma dotyoz rozwodu. W trzeciej przegrédce,
najwickszej, leata w najdalszym rogu da buzowa koperta. W kopercie byto sze
fotografii.

Zdarzato si, ze ta koperta przy otwieraniu szuflady wyslansk ze swego zakamarka, ale
nawet wtedy Christine starata si
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jej nie dotyk&. Spychatag z powrotem w rog aktéwkalbo linijka. Po prostu nie zniostaby
zadnego fizycznego kontaktu z tymi fotografiami.

Zrodio zemsty? Po odajiu Gerry'ego wyobtata sobieze pokae te zdcia jego corkom,
chocia wiedziata,ze wzadnym razie tak nie pagti. Zamierzata pozliysi¢ ich ktéregas
dnia. Gerry byt zatrwiony, gdy dowiedziat gj ze @1 w jej posiada-

niu.



Wykorzystanie ich teraz bytobyddka, a nie triumfem. Jak diugatla tu pozostawe?
Christine st zamylita. Niech pozostaq) dopoki nie dostaprozwodu, zdecydowata.
Spokojnie zamkgta szuflad.

ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Nadszedt dzik zaplanowanej wyprawy do Narodowej Galerii SztuskRych, gdzie dzieci
miaty pomagé w ubieraniu olbrzymiej choinki.

O drugiej przyjechata HoUy z SairFleur.

- Jestémy punktualne, mamo? Nie spomy sk? Wchodac z nimi do saloniku,
Christine potrasrgta

gtowa.

- Nie ma pépiechu. Roy bdzie z chtopcami o wp6t do trzeciej.

- Jestem w botkach - powiedziata Sara - ale mawriwe szkolne pantofle.

- Aja od razu jestem w pantoflach - prawie przganej Fleur - bo niedgliziemy duo
chodzt posniegu.

- Ja miatam wczoraj szczepienie - pochwalitgSara. - Nie bolato. Jedna dziewczynka
umarta, kuzynka dziewczynki w mojej klasie.

- Nasza pani mowitae nie musimy basie, ze sk zarazimy - powiedziata Fleur.
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- Wasza pani ma zupetmacg, - ucigta stanowczo HoUy. Spojrzata na Christine i
powiedziata dobitnie: - Ubieéaaka choinke to dopiero uciecha.

- Tam lgdzie mnéstwo dzieci - Christine rozwgta ten tematzeby juz nie byto mowy o
denerwujcej sprawie masowych szczepw miescie.

HoUy stusznie nie dopuszcza do omawiania przypadkéwsowego zapalenia opon
mozgowych stwierdzonych ostatnio w okolicy Ottalye przybrato to jeszcze rozmiaréw
epidemii, ale rodzice byli bardzo zaniepokojeni.

- A gdzie ledziemy potem j& podwieczorek, babuniu Krystuniu? - zapytata Fleur.

- U MacDonalda - wticita sk Sara.

- W ,Czerwonym Homarze" lepiej $wiadczyta Fleur. - Tam ginie musi st&w ogonku.
- Zaczekajmy z decyzjdo spotkania z Matthew i Michae-lem - doradzitai€time
dyplomatycznie.

HoUy stata przy jej samochodzie, gdy Sara i Flepakowaty st na tylne siedzenie.

- Badzcie grzeczne - powiedziala, zamy@jza nimi drzwiczki. - | bawcie sdobrze!
Przyjad; po ciebie, Saro.

- Pa, mamusiu - Sara przestala jej calusa, zadjechbalty. Ik
Christine zaparkowata samochéd w podziemnymzakarodowej Galerii Sztuk gknych i
poszta z wnuczkami do windy.

- Moge nacisn¢ guzik? - zapytata Sara. Fleur nie zwlekata z peuom jej.

- Nie, Saro, tylko jedynka. My tam mamy i nimi spotka.

Sara zzalem cofrta palec od guzika 2. Drzwi windyesiozsurty.

- & - powiedziata Christine, wchoalz do hallu. Roy, Michael i Matthew czekali przy
informaciji.

- Pamgtajcie - szepeta Christine dziewczynkom -glzcie dla nich mite.

Roy powitat p wesoto.

- Cza¢, Christine, Fleur i Saro. Ciessie, ze was widz.
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Czworo oniémielonych dzieci milczato. Po chwili Matthew, z acai jak spodki pod
kedziorami opadacymi mu na czoto, zdotat powiedZieiprzejmie:

- Hej.

Baranek, pom§lata Christine.



- Gdzie lrdziemy ubiera choinke? - zapytat Matthew, rozgllajac sk po hallu. - Ja tu jej nie
widze.

- Jest w Wielkiej Sali - poinformowata go Fleur.

- Powinnimy zostawt ptaszcze w szatni - powiedziata Christine.

- Ja wiem, gdzie jest szatnia - wykrzgkiMichael i mitygupc sk baknat: - Widziatem p.
Wijechalgmy inma winda niz wy.

- Wigc prowad, Michael - polecit Roy. Matthew odvrg si¢c zapyt& Sak:

- Jesté wnuczlky Christine?

- Tak - odpowiedziata Sara - jestem. Dobrze, pdaty Christine, lody przetamane. Potem
szli juz wszyscy do Wielkiej Sali.

- Patrzcie!

Na widok olbrzymiej choinki cata czwoérka zapomniata

0 swoim oniémieleniu. To wielkie, pikne drzewo sigato prawie sklepienia. Girlandy z
czerwonych aksamitnych wgek przystrajaty je od wierzchotka do najseych gadzi.

1 wisialy juz na nim r@ne ozdoby wykonane przez dzieci.

- Jest bardzo dia - Sara, mriac oczy, patrzyla w g@rzza najniszej gaézi akurat na
wysokaci jej glowy

- My sami robimy te rzeczy - powiedziata Fleur.

- Usiadzmy tutaj - Christine skierowata ich czworo do jegoee stotdw roboczych. Na stole
lezaty nazyczki, arkusze glansowanego papieru, poziotka,Kiyéarby, tektura.

- Najpierw zobaczmy, co juwisi - doradzit Roy. Obeszli choigkhaokoto, przygidajac sk
zawieszonym

ozdobom. Wrdd gatzi byto wieleswietych Mikotajow, gwiazd wigilijnych i
najrozmaitszych innych wytworéw, mniej lub bardzejmystowych.

- Teraz chogimy do stotu i popracujmy - powiedziat Roy.
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- Co robisz, Michael?- zapytata Fleur zaciekawjquadrac jak Michael wyciska klej na
dwie topatki do mieszania kawy.

- Samolotwigtego Mikotaja. To g skrzydta.

- Ja rob¢ gwiazdkows stonog - powiedziata Fleur.

- Sto nég bdzie ci potrzebne - zauvs Roy.

- Sto ndg! - wykrzykat Michael. Spojrzat na Fleur. - Nie zrobisz teqmowiedziat
kategorycznie.

- Wiasnie, ze zrobg - zapewniata Fleur.

- Aty, Saro, co chcesz zr@Bi - zapytata Christine.

- Gwiazdkowego ptaka z czerwonymi skrzydetkandergvonym ogonkiem - odpowiedziata
Sara.

- Ja zrobg girlanc: - obwiecit Matthew.

Fleur pochylita st nad stotemzeby obejrzé dzieto Michaela.

- To ma by samolot! - uniosta brwi.

- Jeszcze mugposadzt Mikofaja na siedzeniu pilota. Nie patrz terazziméj ci pokae. -
Zgicta reka zastonit swaj prac.

Gwiazdkowy ptak Sary nabierat ksztattu. Z pombabci Sara skleita dwie kulki ze
styropianu, wetkegta czerwone pidrka mage by skrzydetkami i jedno piérko jako ogonek.
Dodata dzidb i grzebiez czerwonego papieru i spryskata ptaka czerwomynaysm.
Wyglada to, pomylata Christine, jak rajski ptak trog¢lpijany.

- Moze teraz pomdMatthew«obt girland; - zaproponowata Sarze. - Potnij papier, o tak. -
Pockta kilka paskow dla przyktadu.

Sara i Matthew z zapatem wliisi¢ do roboty.

- Zawiesimy je na choince - powiedziata Christigey zrobili kilka girland.



Pieczotowicie umigcili girlandy na gagziach, po czym cotli sig, zeby podziwié efekt.
Sara znalazta kawatek ztotej walki i jakos jej sk udato zwazat koniec tego kawatka z
drugim kaicem. Talg aureot troche na bakier wtayta na gtove.

Wszyscy si smieli.

- Moglibysmy nawet posadeici¢ na choince, Saro - powiedziat Roy.

- Mysle - zacat Matthew, wpatruyjc sk w nia z zachwytem - mife, ze ona wyglda jak
gwiazdkowy aniot.
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Sara rzucita mu éhiewapcy usmiech.

- Po takim komplemencie ona nigdy tego nie zdejmie

- szeprta Christine do Roya. Roy przytakn

- Dokad chcecie p&g na podwieczorek? - zapytat.

- Do MacDonalda - odpowiedziat Michael.

- Ja bym wolata do ,Czerwonego Homara" - powieldzideur.

- Tam nie musi sista w ogonku - niespodziewanie popardeSara.

- Ja wot Big Maca.

- ,Czerwony Homar" te daje takie hamburgery - odparowata Fleur.

- ,Czerwony Homar" - powiedziata Christine. - Naty gtosujesz, Roy?

- Na ,Czerwonego Homara".

Zrobili po sobie porazdek na stole i przygotowali materiaty dla rggstych cletnych do pracy.
Dzieci rozmawiaty Emiaty sk, podniecone. Sara nadal paradowata w aureoliatejzt
wstazki.

- Miatam racg - szeprta Christine do Roya. - Holly dobrzegsianmeczy zanim namowiaj,
zeby zdgta te ztota wstazke przed pdjciem spa. Nawet kiedy si ma tylko pec lat,
przyjemnie jest ustys#eze st wyglada jak aniot.

- Ja lade jadta krewetki z kukurydg- oznajmita Fleur, gdy weszli do restauracji ,Gzeny
Homar".

Wysoki mtody cztowiek z szerokiryczliwym usmiechem stadat przy ich stoliku.

- Naimkg mi Arnie, jestem pastwa kelnerem. Witam. Czy dzieciom powiedzieo dla nich
mamy?

- Tak, prosz.

- Krewetki z kukurydz, krewetki z serem, filety rybne, paluszki z kukaaspaghetti,
hamburgery...

- Krewetki z kukurydz! - wykrzyknety Fleur i Sara prawie jednocaee.

Michael wahat si przez chwi¢, po czym palat: hamburger.

- 1 dodat. - Poprosz

- Jate - powiedziat Matthew.
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Christine ju przeczytata jadtospis.

- Dla mnie pstig z rusztu.

- 1 dla mnie - powiedziat Roy.

Zamowili takze napoje: coca cglsok pomaraczowy, mleko. Kelner przg zamdwienie.
- Tu przynosz szkatu¢ skarboéw i mana sobie z niej wybtaprezent - wyjénita Fleur.

- Prawdziva ze skarbami? Bardzo 2P - zainteresowat si

Matthew.

- No nie - Fleur si zawahata - nie takbardzo.

Jak na wezwanie przyszedt Arnie ze ,szkgtuteby dzieci wybraty sobie prezenty.
Christine zauwayta, ze Sara wybiera beret szybko, ofinje. Zupetnie nie jak Fleur.
Zaniepokojona, przyjrzatagsmatej badawczo. Jest blada, pataia, to pewnie nadmiar
podniecenia.



Fleur niepedko dokonata wyboru, ktory ostatecznie padt na swhatke. Michael zadowolit
si¢ spadochroniarzem, Matthew warcabami.

- Ja prosg na deser cocktail jabtkowy - powiedziata Fleur.

- Aty, Saro?

- Nie che deseru - powiedziata dziewczynka. Wydawatg 8 ma jui dm¢ zabawy.
Christine obserwowata juwaznie.

- Dla mnie lody - powiedziat Matthew.

- Glowa mnie boli. - Sara przechylita gtewosureta sk na

- Co jej s¢ stato? - Christine, zatroskana, zapytata:

- Moze zamienisz gimiejscem z Matthew i usgilziesz przy

mnie, co, Saro?

- Dobrze. - Sara ze swego najlepszego miejscagkizig przegramolita siprzez Michaela i
Fleur.

- Matthew, nie masz nic przeciwko temu, kochaiSarazle

Si¢ czuje.

- Przesidz sig, Matthew - powiedziat Roy. Chtopiec wstat z krzest

- Prosz, babuniu Krystuniu, posadnnie. Christine posadzita,jzgarbion, i objeta
ramieniem.
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- Cocijest?

- Niedobrze mi. Chedo mamusi.

Przesurta reka po czole Sary. Aureola ze ztotej wiaki osureta sk na oczy.

- Zdejnx ci to. - Delikatnie Christine zsgla Sarze ziet opask z glowy.

- Moze napijesz giwody? - zapytat Roy.

- Szyja mnie boli - zakwilita Sara, wtudajtwarz w eke babci.

Christine ogargt I¢k. Sztywnienie karku to jeden z symptomow wirusowegpalenia opon
mabzgowych.

- Masz sztywn szyjke, Saro?

- Tak - zaszlochata.

Troje dzieci patrzyto na aj nie odwaajac Sk powiedzi€ ani stowa.

Jakie g symptomy? Christine gaczkowo usitowata sobie przypomidieNie dawniej ni w
ten poranek czytata o tym w ,Ottawa Citizen". Pizydzity jej na myl tylko silne bdle
gtowy i objawy takie jak przy grypie.

- Chyba lgde chora - powiedziata Sara.

- Mam ct zabr& do toalety?

- Nie. Che by¢ tutaj. Gdzie moja mama? Ghdo mamusi. Christine wstata.

- Zaraz wrog. - Postarata gipowiedzi€ to jak gdyby nigdy nic. Troje dzieci patrzyto nia n
milczac. Jak mate zwiertka, nagle czujne, gdy wietrniebezpieczestwo.

W ich obecnéci nie sposdb byto podziélsic obawami z Royem.

- Utrzymam ¢ twierdz, kiedy kedziesz telefonow@ Christine. - Uspokajagym wsmiechem
dodat jej otuchy.

- Krewetki z praong kukurydz. - Arnie stant przy stoliku, postawit talerz przed Fleur.
Usmiechryt si¢ do Mat-thew. - Progz hamburger. Wiemze lxdzie ci smakowa |
jeszcze jeden hamburger. - Postawit talerz przezhilem.

- Ja nie chgjes¢ - wyszeptata Sara. Christine zauwia, ze ona mowi z trudem.

- Zaraz wroe. Tylko zatatwe ten telefon.
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- Popréd mamust albo tatusiazeby po mnie przyjechali, babuniu Krystuniu - wyszég
Sara btagalnie.

- Zrobk to, kochanie.



W przedsionku restauracji Christine znalazta autdelafoniczny i zatelefonowata do Holly.
Stuchajc sygnatu, usitowata zehkiranysli. Jak jej to powiedzi€? Co jej powiedzi&? Po
wielu sygnatach wreszcie zabrzmiat gtos Holly.

- Halo - powiedziata Christine.

- Mamo, to ty? Przepraszaneg tak dtugo nie podchodzitam, ale ubieramy cheink
Skorzystakmy ze sposobrigi, ze Sary nie ma, i wieszamy te thde ozdoby, bombki, sople
i tak dalej. Kiedy wrdci, dzie mogta wieszawszystkie inne.

Christine nie zdotata siodezwa.

- Mamo, co sj stato? Ustyszata w gtosie Holly niepokdj.

- Holly...

- Jaki wypadek? - zapytata Holly ochryple.

- Nie, nic takiego. Sara nie czuje siobrze. Ma mdfci i szyja p boli.

Mamo, to niemgliwe. Nie, Sara nie mogtagtearazé. - Holly podniosta gtos.

- Holly, postuchaj. Powiem ci, co makn zdaniemesmalzrobic. Zawioz Sak do Pogotowia
Szpitala Dziecicego. Nie zapominajge byta szczepiona. To tylkwodek ostranosci, Holly.
Spotkamy si w Pogotowiu.

- Gdzie teraz jesteie?

- W ,Czerwonym Homarze" na Montreal Roadzelewyjedziesz natychmiast, powinimgy
by¢ w szpitalu jednoczmie. Zostawg Fleur z Michaelem i Matthew pod opieRoya.

Boze, pomylata Christine, tamtych troje w takim bliskim kokt#e z Sag. Ta choroba jest
zar&liwa.

- Holly, w poradku?

- Tak, ju jack z Frankiem.

- Sara mee tylko zjadta cé, co jej zaszkodzito. Ale Holly jupotazyta stuchawk.
Christine wrocita do stolika. Roy przesiad} sia krzesto przy Sarze i obejmowat j
ramieniem. Sara miata oczy za-
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mknigte. Fleur stata przy nich i mocno trzymata goge.r Chtopcy siedzieli cicho, obaj
bladzi.

- Saro - Christine pochylitagi mowita jej do ucha.

- Pojedziemy do mamusi. Roy zaniesig @ samochodu. Sara tylko siia gtowa.
Christine obgta ramieniem Fleur.

- Kochanie, Roy ¢iodwiezie do mojego domu. Nie denerwuj, $woja mama tam po ciebie
przyjedzie. Wcisrela ja i ucatowata.

Arnie przyszedizeby zebrétalerze. Z niepokojem i wspétczuciem popatrzySae.

- Prosz zwroci uwag; na dzieciaki, kiedy due ja niost do samochodu. Zaraz weoc
powiedziat mu Roy.

- Oczywicie, nie ma sprawy. - Arnie usiadt przy stolikusnlechrat si¢ pokrzepiagco do
Fleur, Michaela i Matthew.

- Bede tutaj z wami. - Popatrzyt na spadochroniarza,dgorMichael wybrat ze szkatuty
skarbéw. - Wiecie, mgj brat raz skoczyt ze spadocem. Chcecie o tym postuctra

- Tak - odpowiedziat Michael égcym gtosem.

- Wréc: tu za chwi¢ - powiedziat Roy.

Podnidst Sayi ruszyt z na do wyjscia. Christine poszta za nim. Fleur zerwatazskrzesta.
- Che pojech&. Che by¢ z Sas.

- Nie, Fleur, zosta- powiedziata Christine, na pndo usitupc ja powstrzyma.

- Wskakuj na swoje krzesto z powrotem - powied2iatie spokojnie. - Czy to twoja siostra?
Jak jej na im§?

- Sara, to jest moja kuzynka.



- Sara hdzie zdrowa jak rydz, zobaczysz. k¥ przy chtopcach i postuchaj tej historyjki o
skoku ze spadochronem. To bardzo ciekawe. - ¥gyai rece i delikatnie posadzit Fleur na
krzesle.

Roy i Christine wyszli na parking. Jej samochod siiedaleko drzwi restauracji. Szybko
ulokowali Sag, mazliwie jak najwygodniej, na przednim siedzeniu.

- Musz ci to predko wyjani¢ - powiedziata Christine.

- Przy dzieciach nie mogtam. Zabieram¢Sdw Szpitala Dziegcego. - Nie byta pewna, czy
Sara blada, z oczami nadal
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zamkngtymi, tego nie styszy. - Obawiamgsie to mae by zapalenie opon moézgowych. -
Moéwita cicho. Roy stuchat wstgznicty. Najwidoczniej taka ewentualfiodotychczas nie
przyszta mu na my. - Spotkam si z Frankiem i Holly w szpitalu.

- Co mam roli? - zapytat Roy.

- Jedcie do mojego domu. Pragxlucz do drzwi frontowych. Zejja ten klucz z kotka. -
Zadzwong ze szpitala. Czy zechcesz zadzwaiw Nicole i Markazeby przyjechali tam po
Fleur? | staraj sija uspokoé, dobrze?

- Oczywsicie. Nie martw si. Dopilnug wszystkiego.

- Dzickuje, Roy. - Wsiadta do samochodu. Roy pochylitidekko pocatowatg w policzek.

- Szczscia - powiedziat i zamka drzwiczki. Christine wdczyta silnik, wyjechata z
parkingu. W drodze do

szpitala wydawato jej sj ze swiatta na skrzyowaniach sprzysgty sig, zeby p zatrzymywé,
kiedy spieszy sitak rozpaczliwie. Wreszcie dotarta na Smyth Rgaizje byt Dziegicy
Szpital Wschodniego Ontario, i gkita w szerol aleg wjazdows migdzy drzewami.
Rozejrzata s, czy jest gdzie zaparkowalisko wefcia, i zobaczytaze ktas wiasnie zwalnia
dogodne miejsce. Niezwykle agresywnie wjechata tamdopuszcza¢ samochodu, ktérego
kiwfowca cierpliwie na to miejsce czekat.

Malenka i zatosna Sara, blada, z oczami zamimi, lezata na przednim siedzeniu. Ale nie
stracita przytomngxi, o czyms$wiadczyty jej szepty w odpowiedzi na pytania.

Christine szukata wzrokiem Franka i Holly. Ze wghl na Sag, modlita sg¢, zeby przyjechali
przed n.

- Czy mamusia czeka na mnie? - zapytata Saraytwierapc oczu.

- Nie widz jej. Ale to nie znaczyze jej tu nie ma. Me czeka w poczekalni - odpowiedziata
Christine uspokajago. Pochylita si nad Saq. - Przej@& naokoto i otworz drzwiczki /. twojej
strony. Przeniasci¢ tam.

Sara tylko stabo uniostake na znakze st zgadza. Delikatnie Christine @l ja i dzwigneta
z samochodu.

- Nie denerwuj si, kochanie. Wszystkocdzie dobrze.
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- Dzickuje ci, babuniu Krystuniu - wyszeptata Sara. Chrisid&awita szloch wzbieragy w
krtani.

W hallu pogotowia migta nakryte biatymi przeieradtami nosze i ezly foteli na kétkach.
Czula, jak ece Sary zaciskajsie jej na karku, gdy doszta do izby przgj

- Dobry wieczor - powitataajpielegniarka.

- To moja wnuczka, Sara Eaton - powiedziata Cimest

- Umowitam sg tutaj z corla. Nie wie pani, czy ona jutu jest? Nazywa giHolly Eaton. - Ze
wzgledu na Say starata si mowi¢ spokojnie.

Piekgniarka potrasrgta gtows.

- Chyba nie. Dyuruje tu od dwoch godzin.

- Sae boli szyja - cagreta Christine.



- Che do mamusi. Kiedy mamusia przyjedzie? - Sara, mo@yomnapc sk Christine,
zaczla ptak&.

- Bedzie tu lada chwila, Saro.

- Prosz pojs¢ tedy. Dla twojej mamusi zostawiviadomaé

- powiedziata pielgniarka. Skigta do sympatycznej starszej kobiety, ktéra siedznié
opodal.

Christine poszia za piginiarka do matego pokoju, gdzie byly nosze i jedno krzesto

- Dzickuje. - Posadzita Sama noszach i stala przy niej. Sara wat ja trzymata zagke.

Z gkeboka opiekuicza mitoscia Christine pocatowata to dziecko w policzek.

- Ktos bedzie musiat péniej zarejestromaSak - powiedziata pielgniarka.

Z korytarza doleciat odgtos krokéw i po chwili dokmju weszli Holly i Frank.

- Saral

- Czy mog prost o informacje? - Piebniarka ju trzymata blok i diugopis.

Holly spojrzata na Christine.

- Mamo, ty byld z Sas, powiedz, co sistalo. Christine opisata objawy, zaczytapd
momentu, w ktorym

zauwayla, ze Sara jest chyba chora.

- Czy wymiotowata? Czy ma gmzke? - zapytata piepniarka.
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Holly stuchata szczegotéw podawanych przez Chestooraz bardziej zdenerwowana.

- Jak to s§ mogto sté? - rozptakata gigtosno.

Frank objt ja ramieniem i potayt palec na ustach ostr/c gawczeby nie przerazita Sary.
- Pastwo g rodzicami? - zapytata pigdniarka. Christine zdata sobie sprave teraz jej
obecnd¢ jest

zbyteczna w tym matym pokoju.

- Wyjde i zaczekam na was.¢Be w hallu.

- Dzigkujg, mamo.

Ukradkiem spojrzata na Saiktora leata teraz na noszach, trzym@Holly za eke. Lzy
naptyrety jej do oczu.

W hallu usiadta niedaleko izby przyj Juz mogta s¢ odprzy¢, nikt nie patrzyt, wéc nie
powstrzymywata tez. Gikie ptyrety jej po policzkach, skapywaty na spédnidVytarta oczy
mokra kleisty chusteczk.

Do tego pokoju, gdzie byli Sara, Holly i Frank, wdgwysoki ciemnowlosy gzczyzna w
biatym kitlu. Prawdopodobnie dyrny lekarz, poméfata.

- Tam dalej jest kawiarnia. Wygodniej tam poczeki tutaj. Powiem pani corce iegiowi,
gdzie pard znajdy.. - Ta sympatyczna kobieta wyszta zza kontuarulegata, patrc na na
ze wspotczuciem. <k

- Dzickuje, chyba tam pojd

W kawiarni Christine popijata kawmachinalnie. Gdy spojrzata na zegarek, dochodwitot
do szostej. Czy Fleur jyest w domu z Nicole i Markiem? Godzina ubierapliarzymiej
choinki w Narodowej Galerii Sztuk ¢kinych wydawata siodlegh przesziécia. Chciata
zatelefonowéa do Roya, ale gdyby poszta do telefonu, Holly ifkranogliby przy§¢ do
kawiarni akurat wtedy i jej nie zasta

Mingto czterdziéci pig¢ minut.

- Christine.

Podniosta wzrok naavigk gtosu Franka. Przyggnat krzesto i usiadt obok niej przy stoliku.
- Co st dzieje, Frank? Jucos wiadomo?

- Nie, Christine, jeszcze nie. Sdrada dwoch lekarzy. Przeslig a do innego pokoju. Holly
proponuje zebys po-
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uchata do domu, a my damy ci Zn&iedy kkdziemy wie-Ll/.ieli.

- Jak st trzyma Holly?

- Teraz ju dobrze. - Frank urwat. - O mato nie zemdlata i ialassk potazyc.

- Czy ja nic nie mogzrobic? Holly juz lepiej st czuje? Jestem taka bezradna.

- Powiedziatem imze ona jest w aizy. Nie martw st¢, Christine. Myle, ze zastabta wskutek
napkcia. Musielimy raz po raz to, co mow#apowtarzé réznym doktorom. Mana byto
oszalé.

Frank byt blady. Wpatrywat siuparcie w plakat nscianie przed sab Na plakacie okigta
twarz - same oczy, uszy i szerokie usta z uniesmycikami - nakazywata: SMIECHNIJ
SIE.

- Jak stawiaj diagnoz? Czy to wirusowe zapalenie opon mdzgowych?

- Nie mowa. Ale stan Sary chybaeshie pogarsza. O ile wiem, w tychezszych
przypadkach to pogbuje bardzo szybko. Btyskawiczne pogorszenie, ampémieré. - Oczy
Franka napetnity sitzami. - Holly chce zostaw szpitalu na noc. Prositagby wstawiono
t6zko polowe do separatki Sary. Kiedy wrécisz do do@iristine, poraz Nicole podac
jakies dziatania. Fleur byta w bliskim kontakcie z Sdrekarze zalecajprofilaktyczne dawki
antybiotyku. Wnuki Roya tetrzeba jaké zabezpieczy

- Zadzwong do Nicole i do Roya natychmiast - powiedziata Gtinie.

- Musz juz wrac&. - Frank miat gtbokie bruzdy przy ustach. Wyryty mwsw ciagu
godziny. Christine jeszcze nie chciata pojeéctia domu. Ale wiedziataze swoj obecndcia
w szpitalu tylko powikszytaby brzens bolu.

- Prosez, zadzwa do mnie, jakkolwiek sytuacjagsiozwinie, Frank.

- Zadzwong. Dzigkuje, Christine, za toze przywioztd Sak do szpitala tak gpdko.

Uscisreta mu ke i spojrzata w oczy,

- Do widzenia, Frank. Ucatuj Holly ode mnie.
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W jej domu byto ciemno. Otworzyta drzwi frontowe\tmym kluczem, weszta do hallu i gdy
zapalitaswiulto. /oha< na stoliku kartkod Roya. Napisafe telefonowat *.!»> Ni i podrzuci
jej Fleur po drodze do Manotick.

Wiedzc, ze on niecierpliwie czeka na wiadoképod i a/ul niego zadzwonita i powiedziata,
co z Sag. Szybko § /apcwnitjze juz przekonat Barbari Grahama o konieczgol
skontaktowania giz lekarzemzeby chtopcy dostali antybiotyk.

Nastpnie Christine zadzwonita do Nicole i opowiedzidékiadnie, co sidziato. Nicole,
bardzo zaniepokojona chorpBary i petnadku, czy to samo nie grozi Fleur, powiedziata,
jakie podgta srodki ostranaosci. Marc juz rozmawiat z doktorem o antybiotyku. Fleur trudno
bylo uspokat, tak rozpaczatlae Sara jest chora, i jednoénée bata si 0 siebie.

Christine postaratasizebr# resztki energiizeby pocieszy Nicole. Obiecataze zadzwoni,
gdy tylko kedzie miata wiadom@ od Franka.

Po tych dwoch rozmowach telefonicznych pgla sk na kanapie, podniosta nogi wysoko i
zamkreta oczy. Ten dzie ciagnat sic w nieska@iczond¢ i wiedziata,ze pomimo wyczerpania
na pewno nie zZaie. Byla caift- obolata ze zgnzenia, a ciazyto jej to wszystko, co miata na
sobie. Poszta na godo sypialni i rozebrata sniemrawo. Wiayta szlafrok i wrdocita na

dot.

Przypomniat jej si tamten wieczoér przed tyloma migsami, gdy czekata na telefon Johna
Teasdale, rra Maggie, po odkryciu jej romansu z Gerrym. Wteskyrtie mogta zastt,

wiec zagta sobie noc czyszczeniem srebra.

Moze to i dz§ pomaze. Weszta do kuchni, wga gazety ze skrzynki z makulafurroztozyta
je na stole. Wyaigneta srebra, usiadta przy stole i zalezczysci¢ serwis do herbaty prababci
Craig. Byt wiktoriaiski, bardzo ozdobny, o misternie grawerowanychomarch



powierzchniach. Musiata @znie wywac gabki, zeby dosta si¢ do zmatowiatych wgbien
w uchu czajnika i w jego pokrywie z tebkiem paweaczubku.

249

Cisz tylko raz przerwato furczenie lodowki. Po wypoleamiu czajnika przyszta kolej na
cukiernic.

Zabrzmiat dzwonek do drzwi. Christine znieruchomida kuchennym zegarze byto dz¢ési
po dziesitej. Zaréwno Roy jak Nicole uprzedziliby telefonmie, gdyby chcieli do nigj
wstapi¢. Serce jej ttukio siszal@éczo, wielkim wysitkiem woli probowata siuspokog.
Dzwonek zabrzmiat znowu. Kropka... kropka... kropkereska - powtdrzyto sito kilka
razy. Dawny sygnat zwyestwa. Gerry, wraca¢ do domu z pinych przylotow, zawsze tak
dzwonit, zanim przekwcit klucz w zamkuzeby ona wiedziatase to on, a nie jakibandyta.
Wstala, poszta do drzwi frontowych, otworzyta. Nagu stat Gerry.

- Mogg wejs¢?

Stareli przed sol w hallu. Zobaczytaze jest mizerny i zrrzony.

- Nicole do mnie dzwonita, powiedziata mi o SaBgtem tak niespokojnyze
zdecydowatem sgipojech& do szpitala. Ale kiedy przejdzatlem tdy, patrz, w kuchni
swiatto sk pali. Domylitem sig, ze jesté sama.

- Wejdz do kuchni.

Gerry zdjt ptaszcz. Byt w grubym b@wym swetrze, tym samym, w ktorym tamtego dnia
rano wyszedt z domu po raz ostatni. Przypadkiemasgazy zlewie i odwrocit si do niej -
jak w tym jej ostatnim wspomnieniu o nim w ich wépgn domu.

- Powiedz, co z SarOna nie umrze, prawda?

Przez chwi zatowata,ze widzi i rozumie jego cierpienie.

- Kiedy wychodzitam ze szpitala dwie godziny tenajistan s nie zmienit - powiedziala.
Milczeli. Podszedt do stotu i usiadt naprzeciw niej

- Zdmuchngcie zycia matego dziecka nie ma sensu, prawda?

- Raczej nie ma - odpowiedziata. Nie chciata rakgt si¢ przy Gerrym. Jednak siedzimy
przy jednym stole, pa€zeni jeda rozpacz. Wazna jest tylko Sara. Znow zdata sobie
sprave, ze maze juz mysle¢ o Gerrym bez urazy.

- Napijesz si kawy?

- Nie, dzekuje.
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Po chwili milczenia wzita gabke i dak-j c/.ytilu c/njnik.

- Tak strasznie bejsie¢ 0 Sae. Taka kruszyna. | >c\ hm. kiedy siedutaj - powiedziat
Gerry i, 0 dziwo, nie byto \s i ym domagania pociechy.

Christine nie odpowiedziata.

- Widz, ze czycisz srebro. Napotkata jego wzrok i przytelen

- Zawsze to robikaw ciezkich chwilach.

- To pomaga.

Wzicta mah srebrn czark i zaczta polerowa, a on patrzyt na aiw milczeniu. Dziesi¢
minut mirgto zanim uznataze potysk jest dostateczny. Postawita czgikzy innych
oczyszczonych junaczyniach. Gerry wstat.

- Zdag, sie na ciebie, Christine. Kiedy dostaniesz wiadééo

0 Sarze, zadzwiodo mnie.

- Zadzworg.

- Wigc dobranoc. Dzkuje.

Odprowadzita go do drzwi frontowych, a potem dalegcita srebro. Nie powinno ghigdy
patrze€ wstecz, pom§lata. Trzeba zawsze pattzprzed siebie. OcZgita wszystko

1 wstawita do zlewwzeby wyptuké.

Zdjeta z mk gumowe ¢kawiczki, ktore wiayta w trosce



0 rece, i weszta do swego gabinetu”©tworzyta daauflad; szafki i popatrzyta na bzowa
kopert; z fotografiami.

Nie chciata dotykatej koperty gotymi ¢kami, wicc wroécita do kuchni i znow wigyta
gumowe ekawiczki. Teraz wzita z szuflady kopegt Trzymahc ja jak najdalej od siebie,
poszta do saloniku i poigta ja na palenisku kominka.

Przyniosta z kuchni kilka gazet i znalezion kuchennym kredensie butelk ptynem do
zapalniczek. Poto/ta zmkte gazety na palenisku, na gazetach kepearstraznie nagczyta je
ptynem. Przytkata do nich zapalapzapatk, przytrzymata

1 szybko cofpta sk, zeby patrzé, jak sptonie ten stos pogrzebowy. Dopiero po ciughnwili
ogien doskgnat koperty. Bazowy papier ze swajzawartdcia trzaskat i palit si niebieskim
ptomieniem. Patrzyta, dopoki nie zostaty tylko cmaptaty. Wtedy poszta z powrotem do
kuchni, pieczotowicie wyptukata srebro, wytarta gchowata.
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W koncu telefon zadzwonit. Gtos Franka byt radosny.

- Christine, dobra wiadoné® Jest diagnoza. Sara przechodzi lekkimiare zapalenia opon
mobzgowych. Niebezpiecastwo mirgto, za tydzié mniej wiccej wyjdzie ze szpitala.
Aplikuja jej antybiotyki.

- Cudownie - wyjkata Christine, bliska ptaczu z wdezndci i zarazem gotowa okrzykiem
wyrazic swop radaé. - Jak st czuje Holly? - zapytata.

- Trzyma s¢. Zostanie na noc w szpitatieby by przy Sarze. Chyba jazeostar, bedzie
razniej.

- Tez tak mysle, Frank. Jestgej potrzebny. Dzwonitedo Nicole?

- Nie, jeszcze nie. Zaraz to zrebi

- Ona czeka na wiadorko I... Frank, kiedy &dziesz z ri rozmawial, popr& zeby jak
najszybciej zadzwonita a wiadomdcia do ojca.

Frank zapewne chciat zapytazy st nie przestyszat, alesrozmyélit.

- Oczywkcie, Christine, do widzenia, na razie.

- Ucaltuj Holly ode mnie. Powiedz jeje ja kocham. Christine pokyta stuchawk petna ulgi
i wdziecznasci. Na

dolewanie oleju do gtowy cztowiek nigdy nie jeststary. Widzi coraz wyraiej, co ma
znaczenie yciu.
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Y

ROZDZIAL

DWUDZIESTY TRZECI

Boze Narodzenie byto rzeczyyaie radosnyméwictami dla tej rodziny. Choroba Sary, jak
Christine sobie swiadomita, zblkyta ich wszystkich. Okreswviateczny, naspujac zaraz po
wyzdrowieniu Sary, dawat kdemuiThich sposobré okazania serdeczm.

W pierwszy dzié swiat Roy przyjechat do Christine dbwczenie, zeby by pomocnikiem
w kuchni. Christine upiektagg i indyka. Holly przyczynita s do deseru swoimi bajecznymi
bezami w winie. Ozdobne lukrowane ciasteczka Nioofgrost rozptywajce s¢ w ustach,
znikrety, ledwie se pojawity na stole.

Sara, jeszcze bledziutka htha, ale wesotadliczna w oliw-kowozielonej aksamitnej
sukience z koronkowym kotnierzemivaadczyta,ze to jest najlepszy gwiazdkowy obiad,
jaki jadta wzyciu. Fleur w sukience z czerwonej tafty, przepagaremow szarf, gomco
jej zawtorowata. Wszyscy raéluie dawali s catowa& pod jemiod i to nie raz, ale po kilka
razy.

Po obiedzie Marc pokazywat sztuczki magiczne iaasagrodzony brawami.
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- Tylko niech ci to nie uderzy do gtowy -zzatowata Nicole.

Fleur popisywata siimprowizacy skocznego te&ca szkockiego. Frank z powodzeniem
udawat,ze przygrywa jej na kobzie.

Roy wprawit wszystkich w zdumienie, pokagtjzeczywicie fachowo sztuczki karciane.
Christine patrzyta na niego szghkwa i dumna, podziwiata jego szerokie bary i szup&c w
pasie. On ma cudowriigure, myslata z uznaniem.

Rita juz zdrowa, w swoim pawioniebieskim wieczorowym szaliedzlami, wyghdajaca jak
artystka z edwardiskiego music-hallu, uraczyta ich pioserkatoka Galway.

- Nie jestem dziprzy gtosie - powiedziata ochryple. Potem, ubtagpreez Franka,
zaspiewata na bis Londonderry.

Holly rozdata wszystkim nuty kedl i spiewali chérem pod jej pedrekspresji dyrekaj

Gdy po odjedzie wszystkich gai Christine i Roy zngeni, ale szogliwi ju z wiozyli
naczynia i sztéce do zlewozmywaka, Roy oznajmit:

- To cudowne Bgze Narodzenie, alegiko sk napracowaky Christine. Nowy Rok niech
bedzie tylko dla nas dwojga.

Usmiechrat si¢ do niej, obgt ja wpot i pocatowat.

- Dlaczego #miechasz sitak tajemniczo? - zapytat.

- Tajemniczo? Cosobie wyobraasz, moj kochany. - Przecienu nie powiem, ponfjata
Christine,ze jesli w Sylwestra mi s oswiadczy, przyjm go.

it

- Wszystkiego najlepszego w Nowym Roku, Christipewiedziat Roy, gdy odliczanie do
potnocy s¢ skarczyto. Musiat bardzo podnié gtos,zeby ona go ustyszata w hatasie sali
balowej Chateau Laurier. Thumy witaty Nowy Rok, g@ana tabkach, rzucajc serpentyny,
puszczajc w gok balony.

- Roy, wszystkiego najlepszego, kochanie. - Cimestvsurgta mu s¢ w obgcia, splotta
rekami jego szyj, nadstawita twarz do pocatunku.
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- Dobry catus na pogiek roku - przytulit §. - Moze jeszcze raz?

Parskmrta smiechem i znow sgipocatowali, po czym wrocili do swego stolika wityen
kacie, daleko od parkietu.

- Masz jakié przepowiednie na ten rok, Christine? - zapytat,Ryply usiedli.

Par. Moge przepowiedzié ze w kwietniu, od dziza trzy miesice, kzde wolna kobiet.
Cieszy ¢t to czy smuci? - Patrzyt naanz pétsmiechem.

Jw mnie nie smuci. £szczegolne powodyeby mnie to cieszyto.

- Jakie?

- Zmiany... tyle si zdarzyto w zesztym roku. Dorostam. Zajragje wieloma nowymi
sprawami, podejmugjsic nowych obowizkdéw. | mam za co dgkowat Bogu... wyzdrowiata
moja wnuczka, zagemna ceézka chorola...

Przyszto jej na myJ, ze Nowy Rok nie powinien sizacz¢ od takich ponurych stow.
Spojrzata na Roya, ktéry w smokingu, w wytwornege#orowej koszuli, byt jej zdaniem
jednym z najbardziej dystyngowanyclkiozyzn w tej sali. ¥miechreta sk przekornie.

- 1, co ogromnie wane, wkraczam w Nowy Rok z¢gaczyzra w najpekniejszej koszuli.
N"%

- Bardzo ci dzjkuje. - Nad stolikiem ujt jej reke. - Ja w przepowiadaniu nie jestem zbyt
dobry. - Ale mam pewne nadzieje. - Mocrizignat jej palce. - A jakie, ty przeciewiesz,
prawda, Christine?

- Wiem. - miechreta sk do niego.

- Kiedy st do mnie tak émiechasz i jestew tej czarnej sukience - oczy mu zabtysty - moje
nadzieje stajsi¢ pragnieniem. - Méwit cicho: - Pagiasz wieczér w Londynie, kolacjU
Sophie"?



Tamtego dnia, kiedy pojechaty do Bath i jedzilismy po angielskiej wsi?

Tak. - Nie odrywat od niej wzroku.

To byt cudowny dzig.

Jednak comodgtbym ci przepowiedzéena Nowy Rok.

- Co takiego, Roy?
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- Moze wyjdziesz ponownie zagh - Nadal nie odrywat od niej wzroku. - Gdybym tera
zapytat, czy zostaniesz majona, co by mi odpowiedziata?

Roze&miata st cicho.

- Odpowiedziatabynye tak, wyjd za ciebie. Wyprostowatgna krzéle.

- Zgadzasz sP

- Tak - potwierdzita. - Jupowiedziatamze tak. Nievatpliwie jej odpowied zaréwno
zdumiata go, jak

uradowata.

Christine - wycignat do niej drug reke i siedzieli, obugcz trzymagc sk nad stolikiem.
Kiedy doktadnie uzyskasz rozwod?

Trzeciego kwietnia.

Wigc pobierzmy si czwartego kwietnia. Potggreta gtowa.

Ja myle, ze w maju.

- W maju?

W kasciele TrojcySwigtej na William Street.

- Christine! Ju to zaplanowaka Przez caly czas midtao zaplanowane. - Odrzucit glewv
tyt i Smiat sk gtosno.

Christine poczutaze sk rumieni.

- Nie. Nie zaplanowatam. Naprawe protestowata, coraz bardziej zaktopotana. Alg gd
napotkata wzrok Roya, parsita smiechem. - Rozumiesz, ja snutam swoje marzenia.
- Przytazyta rece do ptoacych policzkéw. - Prosz wybacz mi.

- Co mam ci wybaczy - Odpt jej reke od policzka i pocatowat. - Gdziedziemy
mieszk&? - zapytat.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Nie w moim domu? - Zawsze zakladata,bzda mieszka tam wignie.

- W twoim? Dobrze. - Roy zgodzitshatychmiast. - M6j dom w Manotick zamierzam
odstpi¢c Emmie i Peterowi. Wienye che sie pobr& wkrétce. Oczywicie, spodziewam gj
ze kiedy kupia ode mnie ten dom po okazyjnej cenie, ale na ggekzmiech tam sobie
mieszkag z moim btogostawigstwem.

- Roy, to ty planowake Zdziwit si¢ trock.
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- No, ja...

- Masz wszystko zaplanowane, Roy? - Teraz Chastmata st z jego zaklopotania. -
Nieistotne, nie dz taki zmieszany - powiedziata tagodnie. - Lam,ze toswietny pomyst,
zeby Emma i Pete mieszkali w twoim domu.

Jeszcze trzymat jegke. Przyjrzat st jej palcom.

- Jaki chcesz piécionek? Z rubinem?

- Marzytam o szafirze.

Popatrzyli sobie w oczy i wybuchin smiechem.

- Zawrzyjmy rozejm i przyznajmye plany na naszprzysziaé kiebity sie w glowach nas
obojga - powiedziat Roy.

- Shuchaj, na razie nie méwmy o tym naszym dziecio

- Dlaczego, Christine? - zapytat ze zdumienieMysle, ze bardzo s uciesa.



- Uciesz sig ha pewno - powiedziata,jppowana. - Ale z tym zawiadomieniem wolatabym
poczeké do rozwodu. Czutabymsbardziej w poradku.

Patrzyt na ng, takze juz powany.

- Tak, chyba @ rozumiem.

- Trudno jednak édzie zachowato w sekrecie przed Nicole i Holly. -$bhiechrefa sk. -

One potrafa odkrywa moje sekrety.

- Ktérego maja chciatabywaia¢ slub?

- Chyba w pierwszych dniach. Chacigigdy nie ma pewrtgi, z jaky dat wydadza
dokumenty rozwodowe.

- Pocatek maja to tadna pora roku. Tulipany jwzkwitra w Ottawie - powiedziat Roy.
Christine spojrzata naiiazace pary.

- Myslisz, ze ktas odgadt,ze my teraz planujemy nastub?

- zapytata bez tchu.

- Mysle, ze wszyscy $ zbyt zagci wkasnymi sprawami.

- Roy rzucit szybkie spojrzenie na parkiet i zngatrzyt na Christine, a jej serce zamierato
ze szcgscia.

- Wiec mam nic nie méwi moim dzieciom ado trzeciego kwietnia? Czy tak? - zapytat Roy.
Przytakrta.

- Tak, i nie maemy dopycic¢, zeby ktokolwiek z nich zatatwit sobie urlop na pgiek maja.
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- To kxdzie nietatwe, Christine. Nie uwierzytayyakiego Emma ma nosa do wszystkiego,
co nagcislej tajne.

- Zachowasz sekret, Roy. - Przegancka po czole. - Glow mam jak balon, taka jestem
szczsliwa.

- Musimy to oblé. - Roy skirat na kelnera i zamowit szampana.

- Poprosz Shirley,zeby towarzyszyta mi délubu - powiedziata Christine.

- Matthew ledzie bardzo zadowolony z babci Christine. Szkadajie mae o tym wiedzié
prawie do maja.

Przyszedt kelner z szampanem.

- Tego wszystkiego nie wypijemy - zobaczyta w Wdbez lodem dwulitrow butelke.

- Poczstujemy gsiednie stoliki - powiedziat Roy. Kelner otworzydtelke i napetnit im
kieliszki.

- Christine, za nasgzprzyszid¢ - Roy podniost swoj kieliszek.

Za nasz przysziagé... i nasz mitos¢. Kocham ot - powiedziata cicho.

- | ja ciebie kocham, Christine. Popijali szampana

Dziwne, nikt nie zauwaa, ze, jak s¢ to mowi, wzlatujemy do gwiazd.

Mysle, ze jestémy sympatycza podstarzat pam, ktéraswictuje Nowy Rok - powiedziat
Roy.

Usmiechreta sk do niego.

- Tak, bo jestamy, ale te i kims wigcej. - Usmiech jej stat & jeszcze promienniejszy. -
Jestémy dwojgiem ludzi, ktérzy odkrylize romantyczn& nie kaiczy sk razem z
mioddascia.

W kilka dni po Nowym Roku niespodziewanie wsta Nicole. Wignie odwiozta Fleur na
przyjecie urodzinowe w tej okolicy. Christine siedziakdnsprawozdaniami komitetow
oswiatowych roztaonymi na kuchennym stole. Nicole zapytata o jeppra komitecie i
uwaznie stuchata planéw w zwzku ze zjazdem kobiet.
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- Zdaje st, mamoze czeka & duzo roboty, ale z pewricia ten zjazd bdzie interesuyjcy.



- Tak, miato by tylko dwugodzinne forum i nagle rozroste sio catodziennej konferenciji.
Musimy ustalt taka cerg karty uczestnictwazeby przycagna¢ jak najwkcej kobiet.

Nicole usiadta naprzeciw Christine przy stole.

- Macie nadziej, ze wezm w tym udziat kobiety na tdych stanowiskach ugdowych i z
réznych partii politycznych? O to chodzi? O ¢he nazwiska?

- Tak. Ju zacztysmy bad& grunt.

- Wspaniale. Ja chybazsic na to pisz. Méwisz,ze to kedzie w kwietniu?

Tak, na pocztku kwietnia. Dokladna data jeszcze nie zdecydowana

Dobrzeze w kwietniu, a nie w maju - powiedziata Nicole.rBline spojrzata na aibystro.
Dlaczego?

- Marc na pocgtku maja mae kedzie kecit film na pétnocy. Chciatby tam zalirannie z
Fleur. Co najmniej dziest dni zostanie waaluit. Nigdy nie bytam tak daleko na pétnocy,
wigc bardzo chtnie pojad.

- Na poczatku maja czy pgniej? - zapytata Christine furoche nerwowo. Poczutae
Ni¢OTe przygida st jej bacznie, wic skgneta na kuchenny blat po stoik zemem.

- Wezmiesz tez dem? Rabarbar z imbirem. Kupitam go na bazarze glkiazym, a
wiasciwie nie lubg tego aromatu.

Nicole zignorowata jej propozygj

- Prawdopodobnie na patku maja - odpowiedziata.

- Zwykle nie wyjedzacie tak wczénie.

- Nie, ale to fantastyczna okazja. RzecZpmd che zobaczy, jak jest na dalekiej pétnocy.
Zapalitam s¢ do tego.

- Rozumiem. - Christine sizastanowita, w jaki spos6b nie mawiprawdy da do
zrozumieniaze na pocztku maja cata rodzina powinnadw Ottawie.

- Mamo, masz na maj jakiplany? - zapytata Nicole.

- Jakig szczegolne plany?

Czyzby Nicole podkrélita stowo szczegdélne?

- Raczej nie - odpowiedziata Christine 4@g. Nie mog, pomyélata, dopyci¢ do tegozeby
Nicole, Fleur i Marc pojechali daaluit na pocatku maja.

Nicole przysurta sk z krzestem do niej.

- Mamo, pamgtasz, jak Holly ci powiedziatae jest w cizy. Méwita mi potemze ty§ sie
wyraznie ucieszytaze to dziecko ma siurodzt w czerwcu, a nie w maju. - Prawie Si
usmiechreta. - Masz jakié szczegolne plany, mamo?

Czasami Holly daje siponost fantaz;ji.

A wiesz, mamo, co powiedziata?

Nie wiem. Powiedz.

Powiedziataze ty i Roy pewnie chcecie w maju wilub.

Co za bzdura!

Mamo, czy to prawda? Praszdrad mi! - Oczy Nicole st roziskrzyty.

Wiasciwie mogtabym jej powiedzie pomyslata Christine. Daremne svysitki, zeby
cokolwiek zachowaw sekrecie przeditrodzin. Staragc sk mowi¢ bardzo spokojnie, bo
ostatecznie to byt moment doniosty, oznajmita:

- Tak, Nicole. W maju wychodza myz. Zamierzatam na razie trzyé#o przy sobie. A tu
raptem wrzeszezo tym w niebogtosy. - Spojrzata na Nicole z jpie mogta si opanowa. -
Och, Nicole - wykrzykgta bez tchu -jestem taka podekscytowana!

- To przecudownie! Naprawdikt nie wie? Poza Royem. Bo jemu chyba powiedgiat
Oczywkcie.

- No, niech tylko Holly to ustyszy. Mamo, musigf powiedzi€ jak najpedze;.

- Nicole, nie ponaglaj mnie. Przede wszystkim nusz zastanowd.

- Ktorego maja?



Jeszcze nie ustalone.

Musimy powiedzié Holly.

Oczywicie, powiemy. Nicole parskia smiechem.

- Holly mowita, ze bgdzie druhia w bardzo zaawansowanejzy.
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- Zdaje st, ze szeroko ja to omawiatycie.

- Tak. Holly sobie wyobreaata, jak brzuchai bedzie druhi. Ja jej powiedziatanre
najprawdopodobniej poprosisz Shirlegby ci asystowata.

- To wspaniate miedwie corki takie mdre, tak ustawiage moje sprawy za mnie. -
Christine udawata zirytowanale z trudem powstrzymywata;sid smiechu.

- Och, mamo! Tak siciesz. | Roy jest fantastyczny.

- Dzickuje, Nicole. Te tak uwaam.

- Czy nadal bdziesz to taita, mamo? Jak nesz? Nie pamtasz, co méwitaHolly i mnie o
sekretach, kiedy bykyny mate?

- Pamé¢tam. Jedyny sposdb zachowania sekretu to nie zafrgdenikomu.

- A tys swoj sekret zdradzita! - Nicokemiata s¢. - Mamo, wec to juz nie jest sekret. Jakie
to podniecajce. Ju si¢ zastanawiam...

- Nad czym, Nicole?

- W co s¢ ubr& na twojslub. Fleur ledzie, powiedzmy, w cytrynowej organdynie... A jau..
jedwabnej sukni koloru mditie morskiego.

Christine patrzyta na wzrasiag azywienie Nicole.

- I mamo, wiesz, Marpoprosi kieega z kolegéw z Kinematografizeby to wszystko
sfilmowat.

- Nicole! Zanim ulecisz na skrzydtach fantazjiwpenam ci cé powiedzi€. Roy i ja
chcemyzebyslub byt bardzo cichy. - 3& taka jest reakcja Nicole, porélgta Christine, to
jak, na Boga, zareaguje Holly?

- Fleur i Sara &da rzucaty kwiaty... Wnuczkowie Roy &y paziami...

- Nicole... to ma b§slub cichy.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Karnawat zimowy trwat. Na lotnisku ttoczyliesturysci, przewanie ze Stanow
Zjednoczonych, ¥rod nich sporo miodzigy, ktorej ekwipunek narciarski i plecaki znaczyty
naszywki ze Szwajcarii, Norwegii i innych krajowrepejskich.

Christine po kilku pracowitych godzinach ankietoveanznataze na dzi koniec. Kierugc
si¢ do swojej szafki, zobaczyta Gerry'egaddgo w stroa ruchomych schodow. Odé
przyjeta cdwiadczyny Roya, szukata okazigby z Ger-rym porozmawiaZmienita wic
kierunek i zréwnata z nim krok zyprzed schodami.

Odwrdcit sk i zobaczyt j.

- Christine.

Bardzo s spieszysz, Gerry? - zapytata.

Nie, wcale nie. - Odszedt na bok, przepuszgzaichodzacych na schody.

- Chciatabym porozmawéaz toln. Masz teraz czas? - zapytata.

- Oczywicie. Maze chodmy do ,,Bon Voyage" i napijmy sikawy - zaproponowat.
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- Dobrze.

Wyciagnat reke, zeby p wzia¢ pod ramg, ale rozmylit sig, reka mu opadta. Oczy ichesi
spotkaty i oboje jednoczeie odwrdcili wzrok. Jest tak, porélgta Christine, jakby meidzy
nami nastpito zawieszenie broni, ktére e prowadzt do trwatego pokoju.



W kawiarni zauwayta, ze kilka os6b z personelu tizynarodowych Linii Lotniczych
spoghda na nich z ciekawoia. Gerry chyba teto zauwayt, bo w sposéb zgota dla niego
nietypowy udawatze nie widzi swoich kolegow.

Podszedt do lady i wrécit z dwiema #iéinkami kawy.

- Rwetes na lotnisku, kiedy tylu tych zimowychysow

- powiedziat.

- Tak. Zimowe Rekreacje w tym roku to wielki sukc& kadym rokiem nabieraj
wigkszego rozmachu. - Christine postawitazfilike na spodku. - Dzki Bogu, w przysziym
roku ja tu ju nie kede. Wkrétce zrezygngjz tej posady

- odwiadczyta.

- Zrezygnujesz? - Gerry odchyliksna krzgle, patrac na na.

- Tak. - Spécita oczy i przebierata palcami po uchuzénki. - Czy styszalg ze zamierzam
wyj$¢ za myz w ma-

ju? —

- Slyszatem. - Usta mu zadrgaly. - Fleur mi powiath. A raczej zapytata mnie, czgda na
$lubie babuni Krystuni. Sara chyba: te tym wie - ymiechrat si¢ szeroko. - Przed tymi
dwiema niczego nie dagsukryc.

Christine zdtawita gniew w zarodku. Rlg, ze doprawdy niewane, kto mu powiedziat,ie
mogto go rozbawi przekazanie mu tej wiadorgm w taki sposob.

- Wigc to Fleur wypsgcita kota z worka - powiedziata.

- Bardzo niewinnie. - Gerry jLbyt gotéw broné Fleur.

- Tak, oczywicie - przyznata. - No ¢ skoro nasza wnuczka wegzyta mnie w
zawiadomieniu @& o tym, przechodzdo nasfpnej sprawy. Zmiana mojego stanu oznagea,
niektore punkty w umowie separacyjnepb juz nieaktualne. Méj adwokat napisze do ciebie.
Ale chciatam zawiadoniciec osobécie.
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- Doceniam to. - Powoli spojrzat naanWydawalto si jej, ze on szuka na jej twarzy
niezdecydowania co do ponownego $eig za maz. Siedziata nieruchomo, dozagj
dziwnego wraenia,ze jemu na jej niepewroi zalery. - W koacu powiedziat: - Mam
nadzieg, Christineze kedziesz szogliwa.

- Dzickuje - powiedziata spokojnie.

- Wyznaczyta dat w maju?

- Na poczatku maja. To bdzie bardzo cichylub.

- Rozumiem.

Oboje jestémy ostrani, pomylata. Staramy ginie mowt niczego, co by wzburzyte jak
dotad stopca wodk. Wzigta ze stolika swoj blok z ankietami.

- Musz juz is¢. Obiecatam wro¢i do miasta o wpét do szoéste).

Gerry wstat i odprowadzihjdo drzwi kawiarni.

- Jeszcze raz wszystkiego najlepszego, Christidawahat si, jakby nie wiedziat, czy
pod& jej reke. Ostatecznie nie podat.

| by¢ moze chciat powiedzigcos jeszcze, ale nie znalazt odpowiednich stéw.

- Dzickuje. Do widzenia. - Odwrdcita sii odeszta.

To spotkanie z Gerrym byto krétkie i bezbolesne,@letchata z ulgy teraz, gdy miata je ju
za soh.

Idac zn6w do swojej szafki, zobaczyta Gerry'ego ndontych schodach. Wjechat na gor
podszedt do czekagej na niego Maggie. Odljja wpot, pocatowat lekko w policzek i poszli
oboje w kierunku biur Midzynarodowych Linii Lotniczych. On chyba jest sgtmvy,
pomyslata bez zawzitosci.

Wazicta z szafki ptaszcz, wyszta na parking, wsiadtswojego samochodu. Jaxd
wspominata okres Zimowych Rekreacji w poprzednikuralake jejzycie sk zmienito!



Wspominata lato. Wspominata Millport i sklep ggwczy Suntera. James Sunter i stara pani
Sunter dajca jej rée. Hotel Craigdhu, wysoko ponadsaiem rzeki Clyde. Jessie MacFarla-
ne, ci trzej wdkarze i trocie na kolagj | Roy w tamten pierwszy letni wieczor w Londynie,
gdy niecltnie zaprosita go do swego stolika.
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Przycisrta akcelerator, samochdchignat naprzdd. Nagle z daleka pagdey jodtami przy
autostradzie zobaczyta policyjny patrol drogowy.

Zwalniajac przestrzegta siebie: ceanOw na jawie jest mandat za niedozwalenybkac¢.

Nikt by nie uwierzytze taka pani jak ty, Christine, spieszy, $0$ni na jawie o rozkoszach
mitosci.

i

Christine i Roy stali przy pancernych drzwiach fyrirarose i Spoétka, Montrealscy Jubilerzy i
Ztotnicy.

- Serdeczneyczenia na przysz# - pan Larose, wylewniegusmiechajc, otworzyt przed
nimi drzwi.

- Dzickuje - powiedziata Christine. - Ogromnie m¢ fiodoba moj pigcionek, oprawa jest
pickna.

- Jeszcze raz powt@zze oboje jestany z niego zadowoleni - dodat Roydaismat panu
Larose eke.

Pancerne drzwi zamkly si¢ za nimi. Zeszli na dét i znatk si¢ w ruchliwymsrédmiesciu
Montrealu. Christine wepchkta rckawiczki do torebki.

- Dzisiaj bez ¢kawiczek. Che patrz€ na moj piefcionek.

Fre>

Roy wzit ja pod kke, takze jej dia znalazta si na kkawie jego ptaszcza i piionek
dobrze byto wida

- Teraz maemy na niego patrzeoboje.

Pragr¢ wyrazic, jak wiele ten pigicionek dla niej znaczy, Christine powiedziata:

- Jest pgkny, jest symbolem naszej mito.

- Tez tak to odczuwam.

Jeszcze raz popatrzyta na p@onek. Oczy jej si zaszklity.

- Kocham go - powiedziata ochryple. - Warto bydqotzyjechd, zeby go znalg.

Jw ze dwa tygodnie przedtem przyjechali z Ottawy admsieur Larose, montrealskiego
jubilera styracego z wysokiej jakixi wyrobdow. Gdy im pokazat ten wspaniaty kwadratowy
szafir, ktérego barwpodsycat znakomity szlif, natychmiasg si

265

zgodzili,ze to jest cé dla nich. Wybrali oprawi dzisiaj ponownie przyjechali do Montrealu,
zeby odebrépiercionek.

- Hej, idziemy w przeciwnym kierunku! Parking jéam! - Roysmiejac sk, zrobit w tyt

zwrot z Christine uczepiarjego ramienia.

- To znaczyze wracamy do Ottawy od razu? - zapytatashdha, ze beda oblewa

pierscionek w Montrealu.

- Graham i Barbara zaprosili nas na kajatjfam,ze nie masz nic przeciwko temu.

- Oczywicie, ze nie - zapewnita, chocdiazastanowita g dlaczego on méwijej o tym
dopiero teraz. Ostatecznie godzina trzecia po paduad sobot to raczej nie pora na
szampana w blaskiwiec na Starym Migie Montrealu.

- Emma i Pete rownigtam lzda - dodat Roy widzc, ze jest zawiedziona.

- To cudownie - powiedziatajuadanie. Nic, pomylata, nie mae zepsd dzisiejszego
dnia.

g



Duzy ruch panujcy w sobotnie popotudnie svodmiesciu Montrealu sprawial;e Roy musiat
prowadz¢ samochoéd bardzo uwaie, wicc niewiele mowili, dopoki nie wyjechali z miasta na
autostrad.

- O ktérej mamy tam kP - zapytata Christine.

- O pitej mniej wkcej - odpowiedziat Roy. Dwadzeia mil przed Ottaw skrecili do
Manotick.

- Najwidoczniej jakié przyjecie u gsiadow - zauwayta Christine, gdy dojedzali do domu
Grahama i Barbary. Na dwochssednich podjazdach stato kilka samochodow.

- Na to wyghda - powiedziat Roy.

Zadzwonit do drzwi frontowych. Otworzyt im GrahaBarbary ani Michaela i Matthew nie
byto widat.

- Maleastwospi? - szeptem zapytata Christine. - Taka tu cisza.

Ustyszata z daleka przyttumiony odgtos, jak gdylaygknicie smiechem. Holly? |
natychmiast sobie odpowiedziata. Ocz§aie, Holly tu nie ma.
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Graham pomégt im zd§ ptaszcze i wprowadzit ich do saloniku. Raptowngwienie w tym
pokoju wyjanito, dlaczego w hallu byto tak cicho.

- Witajcie! - Wszyscy wykrzykeli chérem.

Tutaj byto ttoczno. Christine zobaczyta rude wiésylly, swojskie twarze, wszystkie
usmiechngte.

- Ty wiedzialé o tym? To dlatego nie chciagtewleka w Montrealu! Wiedzial€? Nie
zaprzeczaj, Roy.

- Nie wszystko wiedziatem - broniksRoy z szerokim gmiechem. - Tylko trocl Nikt mi
nie powiedziatze to kxdzie prawdziwe zebranie klanow.

Christine rozgidata s¢ po pokoju. Holly, Frank i Sara stali przy kominkicole, Marc i
Fleur nieco dalej za nimi. Rita wygodnie siedziagakanapie z Shirley i Willym.

| byla rodzina Roya: Emma i Pete, Graham, Barlddrehael i Matthew.

- To wymaga szampana - powiedziat Graham.

- Przedtem chcemy zobadzyierscionek - powiedziata Holly. - Dowdd rzeczowy, zanim
wzniesiemy toast.

- Wiasnie to chciatam powiedzie- Emma si rozémiata. Christine wyaigreta reke, zeby
wszyscy zobaczyli jej klejnot.

Roy obpt ja ramieniem.

- Staamy szeregiem i przyjrrfTfimy gratulacje - zatowat Marc.

- Ceremonialn& oszczdzmy sobie nalub - powiedziata Nicole.

- Cheg; pocatow@ moja przyszh macochk. - Emma podeszta do Christine. - Kiedy spotkatam
ich w Szkocji, od razu wiedziatamae % sobie gdzeni.

- Ss09 - jak zartobliwe echo zapieni! zwykle powany i peten rezerwy Graham i mocno
cmokrat Christine w policzek.

- Och, mamozycze ci raddci - Holly, na p6t st sSmiejac, na pot ptacze usciskata matk. -
Twoje szcgscie to moje szagcie.

Graham ju podawat kieliszki z szampanem.

- Babuniu Krystuniu, czy my tanazemy zobacz§ ten piescionek? - doleciat z drugiego
planu gtosik Fleur.

- Kolej na dzieci - powiedziat Frank. - Pressie rozstpic.
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Fleur, Sara, Michael i Matthew sttoczylesivokot Christine i Roya.

- To pkkny piescionek, babuniu Krystuniu - orzekfa Sara.

- Podoba mi siten kolor - Fleur dotkgla lekko kamienia.

- Duzy, to fakt - powiedziat Michael.



Przysunt si¢ Matthew. Christine przytulita go do boku. Po chyibdniost szeroko otwarte
oczy z piescionka na Roya.

- Jest zaptacony, dziadku?

- Tak, Matthew, zaptacony - zapewnit go Ro§réd ogdélnegadmiechu.

- Mistrz przetamywania lodow - stwierdzéimiejac sk, Graham. - Rzeczyégie rozkecites
zabaw, synu.

- Czy Matthew bdzie moim kuzynem? - zainteresowata Sara.

- Ponield - odpowiedziat jej Roy.

- A mowitem ci, Saroze kede twoim kuzynem. - Matthew wali ja za eke.

- Mamo, wyghdasz cudownie. - Nicolesaiskata matk. Marc pocatowat teciowa w oba
policzki.

- Co st tu dzieje? Druga runda catuséw? A mnie jeszczdyie w pierwszej. - Roy obj
Christine i gogco pocatowat przy akompaniamencie gwizdow.

Christine podeszta do kanapgby Rita, Shirley i Willy z bliska zobaczyli pigionek.

- Wiedziatamze podgtas stusz decyzg z tym wyjazdem do Anglii - powiedziata Shirley.
- Mam za co dzkowa Ricie. - Christine porozumiatagsz Rita szybkim serdecznym
spojrzeniem.

Rita smiechreta sk i raz wyatkowo przeméwita milczeniem.

Przyszta Barbara z mdlks Elizabeth Janet naku.

- Jako to ja dwza dziewczynka - powiedziata Christine. - Nie widarm jej od chrzcin.

Pili szampana.

Christine skorzystata ze sposobcipzeby porozmawiaz Grahamem i Emm Miata
przecie zap¢ miejsce ich matki, matki, kt@tkochali. Wzruszatagjto, ze byli szczerze
zadowoleni.
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- Cieszymy gj, ze tatazeni skt z osol tak mik jak ty, Christine. - Emma zndw pisciskata.
- Podpisy si¢ pod gwiadczeniem Emmy - powiedziat Graham.

W jadalni czekata uczta a lafourchette.

- Pyszne jest to jedzenie - stwierdzit Marc.cdBiesz dostawcrowniez i na wesele, Pete?
Jezeli tak, jaz pewngria Si¢ stawk.

- Nawet by nam na ndiynie przyszto zwrdd sig do innej firmy - powiedziat Roy.

- Kiedyslub? - zapytata Rita. - Za nic bym sobie nie dataweesela. Musgzaznacz§ dat
w kalendarzu.

- Osmego maja. Nikomu nie wolno tego dnigiecha& z miasta. Wszyscy musicie by
- | Roy dodat: - To rozkaz.

Przyjcie skaiczyto skt po godzinie dziewtej. Dzieciom oczy sikleity. Christine byta rada,
ze zabawa sinie przeciga, bo miata za saldtugi dzier. Do Montrealu wyruszyli bardzo
wczesnym rankiem.

Rodziny s¢ pazegnaty.

- Do widzenia n&lubie! Zobaczymy siw kosciele!

- Dzien pelen wraen - powiedziata Christine juw t6zku, patrac jak Roy gaséwiatto. -
Nasze dzieci rzeczy¥gie skt ciesz ze wzgkdu na nas.

Roy potayt sig, Christine wsueta sk w jego obgcia. Poblask wysokiej latarni ulicznej
rzucat cienie na sufit. Ziewga i utozyta sk wygodniej.

- Jestem zanadto zgrona, zeby nie spg i zanadto podnieconzeby zasac -
wymamrotata. - To jakiewariackie padczenie.

- Zanadto zreczona,zeby s¢ koch&? Usmiechreta sk do niego.

- Tego nie powiedziatam. - Pogtaskata go, czubkaatow zatoczyta lizek wokot gpka,
napawajc Sk cieptem jego skory.
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- Roy, byta wystawa kaligrafii w jednej ze szKdiore odwiedzitam ostatnio. gine
stargwieckie pisma dzieci, drukowane litery. Ktémdziecko przepisato fragment wiersza,
wciaz mi Sk to przypomina.

- Dlaczego, Christine?

- Bo to tak jak o nas.

- Wyjasnij.

- Zyciowe i mydre.

- Zadeklamuj - szeph Cicho powtorzyta te stowa:

Rzeczy bezcennegj rychto nie znajdziecie. Przed kfmszuka, pgno skt wytoni, gdy swoj
prac: mitos¢ z losem splecie zaz tej wartdci opadrn zastony.

- Nasza mité¢ to bezcenna rzecz, ktéra wytonita piazno.

- Tak.

Pocatowatg w powieki. Dotkrta jego twarzy, potem zskfia rece na owtosiom piers; palce,
btadzac coraz dalej, muskaty go lekko. 8kkie jej pieszczoty kontrastowaty z twakdo
jego ud. Glaskata go i znéw pozwalata swoikom bhdzic.

- Powtorz ¢ ostatng linijk ¢ - powiedziat.

Potazyta gtowe na jego piersi, take méwac owiewata go oddechem.

- Az z tej wartdci opadm zastony.

- Kto to napisat? - Jakmistyk ze Wschodu?

- Nie. - Przygta go, oplotta ¢gkami, juz upajapc sk mitoscia. - Anglik, Alfred lord
Tennyson.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Dzisiaj miata st odby¢ konferencja pod hastem: ,Kobiety zwygzaja". Christine przyjechata
do asrodka zjazdu wrédmiesciu Ottawy. W foyer ju byty ttumy kobiet i troch mezczyzn.
Rozejrzata i, mapc natTzieg zobaczy Nicole, ale jej nie wypatrzyta éudd tych kobiet co
najmniej dwustu picdzieskciu, ttoczacych s¢ wokoto.

Niewiarygodny wydawat gijej fakt, ze ten zjazd wyrést z pomystu, ktéry éieiato rzucita,
po raz pierwszy dac na zebraniu komitetuswiatowego. Zaproponowata wtedy godzinne
czy dwugodzinne forum dla kobiegby zadawaty pytania grupie dziataczek polityczniych
spotecznych.

Jej propozycja wywotata lawén Rozpoczto wspétprae z innymi organizacjami, utworzono
specjalny komitet, zbierano fundusze. Chodzito,®{ojak najwecej kobiet, a take
mezczyzn, wcagnaé w dyskusg o problemach kobiecych. | teraz jest rezultatngthiowy
zjazd ,Kobiety zwyc¢zaja". Konferencja zacznie giada chwila.

| zaczta sk punktualnie o wpét do dziewtej. Na podium stagha, zeby wygtost
przemowienie programowe, pani, ktora
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wprawdzie kandydowata na burmistrza Ottawy bez m»gaia, ale nadal byta znakomit
postaca w rzadzie terytorialnym. Przemowita dobitnie. Kobietywiony uczestniczg we
wszystkim i nie basi¢ poraek. Poradzita, jak nastaévsic psychiczniezeby swoje
niepowodzenia zmientav mate triumfy. To przemdwienie byto pobudaag i audytorium
goraco je oklaskiwato. W catymséoodku wrzato jak w ulu. Uczestniczki zjazdu z
entuzjazmem zwracatyesdo przedstawicielek poszczegoélnych komitetow. &hme
siedziata w recepcji i udzielata informaciji, tak jsic tego ochotniczo poelia. Odpowiadata
na pytania, zatatwiata telefony, kierowata do odmlmich komitetéw zahkane petentki.
Dopiero przed obiadem przypomniata sohee; tak § poinformowat jej adwokat - wiaie
dzisiaj a1d orzeka jej rozwdd. A ona nawet w takim momenaégema czasu rozndla¢ o tym.



- Fantastyczny zjazd. Czyj to pomyst? - Mioda letdiw dinsach i koszulce z hastem
.Kobiety zwyciezaja" stargta przy stoisku w recepciji.

- Pomyst pdtat sk po komitetach, a potem wzleciat i urést

- odpowiedziata Christine.

- Powinno to by co rok. - Mtoda kobietagmiechrgta sk do niej promiennie i poszta w
SWOja strore.

- Gdzie jesttobek? - wrzasgta z daleka dziewczyna z niem@eiem na plecach.
Christine byla jeszcze petna entuzjazmu, ale trqehbrakowato jej tchu, gdy spotkata; s
Nicole na obiedzie.

- Wspaniata konferencja, mamo.

Podobaj ci sie komitety, ktore zajmujsie poszczegolnymi problemami?

- Szalenie.

Szkodagze Holly nie przyszia - powiedziata Christine.

- Doktor jej zalecitzeby zwolnita tempo. Gdyby tu przyszia, na pewnskyodochocita. -
| z miechem dodata:

- Moze by w kaicu nawet wygtaszata przemowienia.

- Tak - zgodzita si Christine. - Holly szybko sizapala i angaije.

W czasie bankietu przemoéwita Shelley Copley noze majca zosté, jak szeptano,
pierwsz kobiet-premierem Ka-
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nady i kedaca prawa reka przywodcy partii opozycyjnej w gdzie federalnym. Zagicata
kobiety do uczestnictwa wadzeniu na kadym szczeblu. J&wietnie wygtoszone
przeméwienie oklaskiwano na stop. Nicole s¢ entuzjazmowata.

- Mamo, naprawgjestem pod wrgeniem - powiedziata, gdy rozstawaty pio bankiecie.
Christine wrécita do stoiska recepcji i pochttinja odpowiadanie na pytania, udzielanie
wskazowek, zatatwianie telefonow. Roziayac nad plikiem spisow, nagle sobie
uswiadomita,ze ktas obok niej stoi. Podniosta wzrok. Byta to Mary Hadrzewodniczca jej
komitetu gwiatowego.

- Mary, przepraszam. Nie wiedziatane, tu jesté. Tak st zagtam.

- W poradku, Christine - Mary odwroécitagdo smukiej szatynki stggej nie opodal. -
Panno Copley, pozwoli pani, to jest Christine Mamatktora aizko si napracowata przy
organizowaniu tego zjazdu. Christine, to jest $yeCopley.

Uscisrely sobie ece: Christine i zagpczyni przywddcy partii opozycyjnej.

- Wspaniale sipani spisata. To wkaie taka konferencja, jakiej nam potrzeba.

- Dzigkuje. Z przyjemndcia™iore w tym udziat. - Christine patrzyta na Shelley Gopb
ruchliwej inteligentnej twarzy, bystrych ciemnyctzach.

- To wianie propozycja Christine na zebraniu komitetu liskaia, ktéra doprowadzita do tej
konferencji - oznajmita Mary Hali.

- No, z iskry rzeczywicie buchiat ptomien. Christine zarumienita gj zadowolona.

- Dzickuje - szeprta.

- Nie ustawaj w dobrej pracy, Christine. Takie iaty jak pani g niezlzdne.

Shelley Copley i Mary Hali odeszty.

- Cza&c¢, mamo! - zjawita s Nicole z dwiema fiktankami kawy. - Jak idzie? Widziatatve
Shelley Copley fcisrgta ci prawie.

- Tak, gratulowata osgnigc.
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- Nie zaproponowataeby wysureta swop kandydatug do parlamentu? - przekomarzala si
Nicole.

- Nie mow bzdur - Christinesrozémiata. Radowatg sukces.

- To szczegolny dziedla ciebie, mamo, prawda?



Szczegoblny pod niejednym wzdem.

Pod jakim jeszcze? - Nicole patrzyta na niciekawdcia.

Rocznica czeg® Wana data? Nic mi nie przychodzi do gtowy.

Raczej wana - odpowiedziata Christine. - Bz2n0j rozwdd staje gifaktem.

Nicole patrzyta na ai

- To z pewnécia jest c@, co czsto st nie zdarza - powiedziata powoli. - Jéspewnaze
dobrze s} czujesz? Jak odnosisz sio tego, mamo?

- Czug sie doskonale. | bardzo #6wo patrz w przysziac.

- Christine nagle sobieswiadomita,ze tak jest rzeczywcie. Patrz w przyszi@¢ ochoczo i z
ufnaoscia, pomylata.

- Widze, ze od tej réowosci az oczy ci btyszcz. - Nicole ugta Christine zagke. - Jw
wkrotce to wielkie wydarzenie. Czy liczysz dni doagli, kiedy staniesz przed oftarzem,
mamo?

- Oczywkcie.

lle ich jeszcze?

Trzydzigci trzy - odpowiedziata Christine bez wahania.

Jesté tego pewna? - draita sk z nig Nicole.

Absolutnie. Policz sama,zeli mi nie wierzysz.

Christine i Roy siedzieli w kancelarii wielebnegoktbra Hugha Davidsona w mele

Swigtej Trojey. Rozgddajc sk, Christine stwierdzitaze ta kdcielna kancelaria przedstawia
si¢ interesujco, ale troch nieprawowiernie.

Dwie oszklone, petne kgiek szafy staty pod jedriciara. Nadmiar lektury tworzyt dwie
wysokie, chyba bardzo wywrotne sterty na biurkuqas Prawie kady cal dwochscian
izapetniaty sztychy, a na nich ptaki i staaglowce. Naprzeciw przetadowanego biurka wisiat
duzy olejny portret bardzo
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efektownej ciemnowitosej kobiety. Prawdopodobniedna doktora Davidsona, posista
Christine. W lgcie przy oknie stato spore akwarium z tropikalnygiikami.

- tadny akcent. - Roy wskazat akwariumsimiechryt sig. - Taka niekonwencjonalna nuta -
dodat.

Do kancelarii wkroczyt doktor Davidson. Wysoki, baysty, co najmniej
sze&cdzieskcioletni, miat tysire otoczom fredzlami siwych wtoséw, rumiancek, czyste
szaroniebieskie oczy i na wydatnym nosie okularyagniskowe w stalowej oprawie. Byt w
ciemnych spodniach i granatowym swetrze, spod gtbmamiast koloratki wystawat kotnierz
sportowej koszuli. Christine uznafee doktor Davidson wygtla akurat tak, jak jego
kancelaria. Pasuje do tego ¢tnza idealnie.

- Prosz nie wstawa - powiedziat widzc, ze Roy i Christine podnosgsi¢ z krzeset.
Podszedt i powitat ich peinym wigorgaiskiem eki.

- Dzien dobry, pani Monahan, panie Tranter. - Diugimi kaok przeszedt za biurko, usiadt
wygodnie w zniszczonym skorzanym fotelu i szero@zliwie usmiechryt sie do nich
obojga. - Panie Tranter - zwrdciesio Roya. - Kiedy pan do mnie zadzwonit, powiedziat
pan, j&éli dobrze pamjtam,ze paistwo cha si¢ pobra& i przyjda tu, zeby uzgodni szczegoty
slubu. <K

- Tak jest.

Otworzyt pekata ksiege pozaktadamw réznych miejscach tnej diugaci papierkami.
Przerzucit stronice.

- W maju to ma b§, nieprawda? - zapytat.

- Osmego maja - odpowiedziat Roy - 0 godzinie wgmtzwartej po potudniu.



- Acha, tak, mam to tutaj. Zatone. Sobota. - Znad kgji znowu zwrdcit s§ do Roya. — W
czasie naszej rozmowy telefonicznej podat mi paezawe informacje. - Popatrzyt na nich
oboje przez okulary. - To drugie mahstwo i pana, i pani?

- Tak jest - odpowiedziat Roy.

Christine dostrzegta podejrzlié®w usmiechu pastora.

- Wigc nie spodziewam sizeby pastwo chcieli przychodzina lekcje przygotowawcze.
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--_Po raz drugi to chyba niekonieczne? - szybkaaiNa sk Christine.

- Nie chcemy - powiedziat Roy. - To stanowczo vugdone.

- Zgadzam si- przytakrta mu Christine. - Wydaje migize moje komentarze mogtyby
odstraszy inne pary od maenstwa. - Umiechreta sk do pastora. - Moja obecftona
lekcjach miataby niepadany skutek.

Doktor Davidson popatrzyt nagz namystem.

- Pani Monahan, patwo oboje sprawiajwrazenie szczegolnie szgdiwych na progu
ponownego zwizku makenskiego. Witpie, czy pani by zniegjtita narzeczonych, ktérym
udzielam lekcji. Przypuszczam nawst, dodataby im pani ducha.

Christine wiedziataze on j bierze pod wios.

- Dzickuje, panie pastorze, za te mite stowa, ale ¢gansito nie pisz

- Jak pani woli. W kadym razie na lekcje zapraszam.

- Przejrzat notatki. - Todulzie cichyslub. - Popatrzyt na nipytagco. - Proba&lubu tez
niekonieczna?

Potwierdzita.

- No chyba. Bda tylko najblisi z naszych rodzin. | moja bytasteowa - dodata.

- Pani byta téciowa? - Doktor Davidson uniost brwi. Dojrzata diyozbawienia w jego
oczach, ale nie komentowat. Zapytat Roya: - Syragadzie druba?

- Tak.

Przewidujc nasg¢pne pytanie, Christine powiedziata:

- A mnie poprowadzi do oftarza moja przyjaciotkektor Davidson otworzyt szuflgd
biurka. Wyhpt trzy

dokumenty, potayt jeden przy drugim takzeby oni oboje kady widzieli.

- To s trzy formularze nab@astwaslubnego. Prosgwybra, ktory paistwu odpowiada.
- Pan pastor przystat mi je - powiedziat Reyluz dokonalsmy wyboru.

- Przystatem? - zdziwit sidoktor Davidson niefrasobliwie.

- Czasami pamt ptata mi figle. Jdi panstwo juz sie zdecydowali, to bardzo dobrze.
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Christine pochylita si i stukreta palcem w jeden z formularzy.

- Ten wybralimy - zawahata sii z ukosa émiechreta sk do Roya. - Ja mam mos@

- Tak. Dlaczego sobie przerwsta

- Chocia to ma by nabaenstwo konwencjonalne, byliByny panu pastorowi wdgtzni za
pewn gictkos¢, zeby whczy¢ pak szczegotow dla nas bardzoimgch.

- Co mianowicie, pani Monahan?

- Chciatabym p@g do oftarza z Shirley, majprzyjaciotia.

- Prosz bardzo. - Doktor Davidson zanotowat. - Pojdzieimimottarza tylko w
towarzystwie swojej przyjaciofki.

- Wiasnie. - Christine smiechreta sk do niego. - Chyba jestem w wiekie mog dojs¢ do
mojego oblubiéca sama. ,Oddawanie panny mtodej w ieastwo” w moim przypadku
jakas nie jest stosowne. Z witasnej nieprzymuszoneji, waviasnego wyboru decydusgic
wyjs$¢ za myz powtornie. - Urwata na chwdli znow s¢ usmiechreta. - Gdyby pan pastor
zechciat powiedzieo tym w czasie ceremonii, bardzo byra gieszyta. Jeeli nie, darujmy
sobie.



- Pomyle, jak mazna by to whczy¢. - Doktor David-son spojrzat na Roya. - Pan fmanie
Tranter, chciatby codod&? o

- Cas szkockiego mze bytoby stosowne, poniew&hristine jest z pochodzenia Szkptk
spedzilismy ostatnio pewien czas w Szkocji. Czy pan pas@jakiegd solist;, ktory mogtby
W czasie nahgenstwaspiewas?

- Owszem, mamy kilku dobrydipiewakdw w kgcielnym choérze. Wybrat pan €alo
zaspiewania?

- Moze ca Roberta Burnsa.

- Robbie'go Burnsa, bardzo romantycznie.

- Mysle o piosence Ta mikg jest jak ray krew. Christine ogako zdumienie. Jedna z jej
najulubiediszych

piosenek mitosnych. Wspomniata o tym Royowi tylka,ri to mimochodem.

- Kiedys znatem tworcz& Burnsa dé¢ dobrze. Jaka jest melodia tej piosenki, panie
Tranter?

Roy zanucit pierwsze takty i zadeklamowat stowa:
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Ta mitas¢ jest jak ray krew Krew rGy w czerwcaswit ta mitos¢ jest jak rzewnygpiew
melodii cudnej rytm...

- Dobry ma pan gtos, panie Tranter. - Doktor Dawiul znow spojrzat znad okularéw i
usmiechrat si¢ do Roya. - Mae to p a n powinien Zpiewa naslubie, a nie ktéry z
solistow.

- Nie wiem, czy wypada panu mtodemu w cza&kibu wzleci€ na skrzydtach pini. - Roy
smiat sk. - Ale z drugiej strony... w dni¢lubu Christine bdzie tak, jak ona chce.

- Dzickuje, Roy. Odrzucamntuprzejm propozycg.

- Roztropna decyzja, pani Monahan. Mogtoby to zagiowat modt na panoéw mtodych
spiewapcych. | Bog wie, do czego by to doprowadzito. - BwkDavidson znéw spojrzat na
swoje notatki. - Czytatekst lzdzie pani corka.

- No, niezupetnie tak. Ja mam dwie corki, HolNicole. Zamierzaj czyta razem, na
zmiarg. Wolatabym wybor tekstu zostagvim.

- Oczywsicie. Co z muzyk?

- Myslelismy o Hotdowniczym Marszu Griega, kiedy Christinglbie szta przez kaiot.
Innych utwordw jeszcze nie wybraly ostatecznie - powiedziat Roy. - obymy to
uzgodnili z organist?

- Podam pastwu numer telefonu naszego organisty, pana Wierpowiedziat doktor
Davidson. - A teraz - przetasowat notatki i przyldeje. - Przepowiedzmy sobie szybko
przyskgi matenskie.

Christine omal si nie zachtysgta. Wiec to naprawd si¢ stanie! Osmego maja wyjda mz!
ik.

Otworzyta oczy. Promiestonca wpadat ukénie przez szparmiedzy zastonami. Dziebyt
tak stoneczny jak zapowiadano. W otwartej szafigazayta moretow wetniary garsonk,
ktora miata wiazy¢ doslubu. Szczsliwa panna mioda, gdy stee i pogoda. Gdyby padat
deszcz, tebym sk czuta
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szczisliwa, pomylata sennie. W domu nic nieagito ciszy, leata nieruchomo, napavag
si¢ spokojem. Byta sama, bo chciatatlsama. Zaréwno Holly jak Nicole ofiarowahesie u
niej przenocy. Shirley take to proponowata. Ale ona im podkowata zazyczliwosé i nie
zgodzita sg.

Spojrzata na budzik. Osma. Za dwie godziny, o dgiejswizyta u fryzjera. Zadzwonit
telefon. Segneta po stuchawk, usmiechajc sk do siebie. Wiedziata, kto to.



- Dziea dobry, Christine - powiedziat Roy. - Dzisiaj jestsz dzié. - Serdecznie poufaty
jego gtos byt echem jej raéid.

- Stoaceswieci dla nas - powiedziata.

Aty sic usmiechasz, zadowolona. Rémgata s¢ cicho w mikrofon stuchawki.

- Jesté podekscytowana? - zapytat Roy.

Tak, bardzo. Polezspokojnie pét godziny i pomedytu;j

Poprawita poduszkpod gtowy i ze Smiechem dodata:

- Ladug swoje baterie do tego, z czym mamgpora. Ustyszata jego chichot.

- Christine, dzwori, zeby porozmawiaz tols, zanim kn dzi#é si¢ zacznie. Kocham ¢ii to,
ze juz do kacazycia kedziemy razem, wiele dla mnie znaczy.

Ustyszata w jego gtosie pewstoi przymkreta oczy, uszogliwiona.

N

- To samo ja ci magpowiedzi€, Roy. Szkodaze tak mato jest sposobdéw wyemia mitaci
stowami.

- Wigc naszym gtéwnym projektem na reszycia kedzie wymylanie nowych sformutowa
.kocham ce¢".

Raptownie, ostro zabrzmiat dzwonek.

- Christine - powiedziat Roy - chyba nie dzwonism@az do drzwi?

- Ale ktcs rzeczywécie dzwoni - rozémiata st. - Nawet o tej porze nie ma czasu na
romantyczne rozmowy.

- Kto to mae by tak wczénie?

- To prawdopodobnie z kwiaciarni. Méj bukiet. Takzeinie, bo maj duzo zamowi@ na
weekend, a pierwsastwo naley sig bukietomslubnym.

Dzwonek zabrzmiat znowu, jeszcze bardziej natarezyw

- Musz otworzy¢, Roy.
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- No to na razie, Christine. Do widzenia wé&ele.

- Do widzenia w kéciele - powtérzyta, czag mrowienie radosnego oczekiwania.

Byt to bukiet kremowych rg niektérych rozkwittych, niektérych w matych, crasstulonych
pakach. Christine lekko otarta o nie policzek. Tajedwabiste i wonne, pachoe troszeczk
pizmem.

Piekny, przeptkny bukiet! Serce jej bito szybko. Kwiaciarz zaleeeby r&e trzyma w
chtodnym miejscu. Znalazta odpowiedni wazon, asti® wstawita rée i zaniosta je do
sutereny. Potem wrQcita na géwzicta kapiel.

O wpdt do dziesitej, gdy w spodniach i bluzce byta gotowa wyrusdy fryzjera,
zadzwonita Nicole.

- Czy chceszzebym ct¢ odwiozta do fryzjera, mamo? Mamdbw tym czasie u kosmetyczki.
Mogg po ciebie wsipié.

To by znaczytoze nie musiatabym prowadzipomylata Christine. Ze zdumieniem
stwierdzita,ze to p cieszy.

- Swietnie, dzekuje ci, Nicole.

Nicole przyjechata po ai U fryzjera wszyscy z personeimieli sig, robili wokét niej duo
szumuzyczyli wszystkiego najlepszego.

Wrdcita z Nicole na Sandy Hill.

- Czy aby na pewno, mamo, nie magw czyns pomoc? - zapytata Nicole, gdy ona
wysiadata z samochodu.

- Nie, dztkuje. Wystarczajco cudownieze mnie podwiozia

- Jesté uczesandlicznie - Nicole wycagreta reke i dotkreta skeconego pejsa, ktory
Maureen, fryzjerka, zostawita ,igwiot". - Do widzenia w kéciele, mamo.



- Do widzenia w kéciele, Nicole - zawotata Christine, otwiegajdrzwi frontowe.

Mam mnostwo czasu, porigta, zaparzyta sobie herapostawita filzanke na tacy i poszita
na goe, zeby usi$¢ w oknie przy podéie schoddw i patrZena okoliczne dachy. Popijata
herbag¢, rozmarzona. Chaotycznie éhgta o przeszixi i przyszigcei. Najwidoczniej s
zdrzemnta, bo gdy nagle spojrzata na zegarek, zobaczgtdpchodzi pierwsza.

Przez cat nastpm godzirg ubierata si doslubu.
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Wiozyta pieknie skrojora waska morelows spédnig, potem przez gtowwsureta sliska
kremows bluzke jedwabm bez ekawow. Spddnica i bluzka oblepiatytak, jakby czutyze
to ma by szczegdlny dzie Brakowalo jej tchu z podniecenia, ale byla raggjest sama i
maoze Sk nie spieszy.

Shirley przyjedzie o wpét do trzeciej. Jeszcze zaanie, zeby wiazy¢ zakiet. Przymierzyta
go jednak, popatrzyta, jak wygla. Zakiet byt dtugi, zapinany na mate guziki z masy
pertowej, tak by odstanéaczy tez zastanid kremowg bluzke. Pantofle miata kremowe i
kapelusz z jasnej stomki z Zgm rondem podniesionym nad czotem.

Rozlegt s¢ warkot podjedzajacego samochodu. Wyjrzata przez okno. Shirleywysiadata
z potyskliwego biatego cadillaka.

Mike, siostrzeniec Shirley, ofiarowakszawiez¢ je do k@ciota ta okazah limuzym. |
poniewa Shirley na tym zaleto, Christine i zgodzita.

Shirley podbiegta do drzwi frontowych.

- Jw ide.

Christine otworzyta drzwi, Shirley weszta do hallu.

- Och! - wykrzykrta. - Istna morelowlandrynka! Wygddasz wspaniale.

- Ty takee. - Christine z podztWem przyjrzatg Shirley w jedwabnej sukni koloru kawy z
mlekiem, z szerokim paskiem nabijanym matymi krg#i@mi. - Jestem prawie gotowa.
Chodmy na goe.

Poszia pierwsza po schodach do sypialni.

- Jeszcze tylko buteria.

Shirley patrzyta, jak Christine wklada naszyjnikzech sznurkdw peret i kolczyki-tezki.

- Pomog ci wtozy¢ zakiet.

- Gorne guziki zostawirozpkte, zeby wida byto moje perty i bluzk - powiedziata
Christine. Ja w salonie starannie, lekko na bakier i@ kapelusz.

- Pikknie wyghdasz, Christine. Bardzo szykownie, gilikznie. - Shirley pocigneta nosem i
wyjeta z pudetka na toaletce bibgik Ojej, nie che ptaka, rozmazé makijazu.
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- Nie ma czasu na ptacz - powiedziata Christinénziechem. Poklepata Shirley po
policzku. - MGj bukiet jest w suterenie. Chaoty po niego.

- Czy mamy wszystko? - zapytata Shirley, gdyayzz sutereny bukiet. - Upewnijmyesi

- Chyba wszystko, co trzeba. - Christine szybkoazejrzata. - Gotowe, Shirley. Jedy do
kosciofa.

Shirley otworzyta drzwi frontowe.

- Potrzymaj bukiet, to zamknr poprosita Christine. - Obrécita klucz w zamku.ddmu
zadzwonit telefon. Zawahatagsi Jednak odbiar - Otworzyta drzwi. Ciekawe, poréiata,
kto to mae by? Roy ju jest w kdciele, a Nicole i Holly, j&li tam jeszcze nie dojechaly, to
na pewno sw drodze. Weszta do domu.

- Zaniog kwiaty do samochodu - doleciat gtos Shirley.

- Dzickuije.

Odebrata telefon w hallu.

- Christine?



- Tak?

- Che; zyczye ci szczscia. Wszystkiego najlepszego.

- Dzickuje, Gerry - powiedziata spokojnie.

Potazyta stuchawk, jeszcze na aipopatrzyta, po czym odwrdcitagsi zdecydowanie ruszyta
do drzwi. Shirley siedziata na tylnym siedzeniuittakia.

- Cdé waznego? - zapytata.

- Moze tak... mae nie - Christine, wsiadgg, zamrugata kilka razy. - Ale w taki daigak
dzisiaj chyba wszystkie dobg#gczenia powinny by mile widziane.

Byta radaze Shirley jej nie wypytuje. Dojechaty dodadota. Volvo stato na parkingu.

- Samochdd Roya.

- Swietnie. - Shirley si rozé&miata - zawsze lepiej wiedzigze pan mtody i nie rozmylit.
Po schodkach weszty do daota. Drzwi byty otwarte. Dolatywata muzyka organdN
kruchcie powitatg usmiechngty koscielny.

- Powiem doktorowi Davidsonowte panna mtoda przyjechata.
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Patrzc w ghb kasciota, Christine zobaczyta ogromny wazon peten kéviawiosennych:
irysow, zonkili, tulipanow i biatego bzu. Nicole i Holly pyzzepity na bokach wszystkich
tawek biate kokardy. Blask sica wpadat przez okgty witraz. Holly byta w szacie
bladozielonej, bardzo brzemienna i urocza. Nicog@dnie ze swpierwsz decyzj, miata
sukienk stonowanego koloru morza. Fleur i Sara siedziety pamym przégiu. Wiec
dobrze widz, jak ich babcia idzie ddubu, pomylata Christine. Byty w sukienkach z tafty w
paski, r@niacych se tylko kolorami. Rita siedziata przy Franku i miata ramionach
malowniczy szal z jedwabneprzety. Matthew i Michael siedzieli przy swojej mat€baj w
biatych koszulkach i granatowych blezerkach.

Ale najwaniejszeze na kacu przejcia stat z Grahamem Roy. Whae odwrdcit gtove,
zeby céd Grahamowi powiedzie Christine widziata go z profilu. Spokojnie, swalmie s¢
usmiechat.

Z zakrystii wyszedt doktor Davidson i sthmie opodal Roya i Grahama. W s&u btyskaty
dwuogniskowe okulary na jego nosie. Powitat Roygmiechem, zamienili kilka stéw.
Preludium st skaiczyto. Po krétkiej chwili ciszy rozbrzmiata patkowa fanfara Marszu
Hotdowniczego Griega.

- Jesté gotowa, Christine? -"szeptem zapytata Shirley.

- Tak. - Christine mocniej eiia swoj bukiet. - Gotowa.

- Wigc kiedy zacznie ginastpny takt, ruszaj. Jacde szta o dwa kroki za tab- Shirley
usmiechreta sk szeroko, uspokajago. -Zycze szczscia, Christine.

Doktor Davidson ruchentki nakazat géciom weselnym wsta Jednoczaie wszyscy
odwrdécili sk, zeby patrzé, jak Christine idzie przez koiét. Dobrze znane twarze
usmiechaty s¢ do niej z mitgcia. Holly przestata jej catusa, Sara pomacheka.rNicole
objeta Fleur ramieniem. Powoli, kolejno Christinemiechata si do nich wszystkich, po
czym skierowata wzrok na Roya izjwidziata tylko jego. Roy miat w butonierce czerwon
roze. Widziata teraz wyranie jego oczy, jegodmiech. On czekatl na®iZ lekkim sercem,
szczsliwa, promienna przeszta do niego ostatniche paokow.

KONIEC
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ROZWODKA

»~Jutro mi®ja wyruszy w podr@, zeby szukai znalez.,, dowiedzié sig, kim jest. Kobied,
ktéra maL porZucit dla inneJ kobiety? Maik babcih? Owsze1' tak, ale i kisrwiecej.
Chciata by Christine, sama s@bPotrzebowata tej podig, bo chciata wiénie z soh dojs¢
do porozumienia. hfejr voya8eur>zsegluj wswiat, zeby poszukai znale¢-"

I



Oddany roddn”e i zadowolona z pracy wfdzynarodjWym porcie lotniczym w Ottawie,
Christine Mon”an lubi swoJgycie, takie jakim ono jest -. do ch”*h gdy jegnnGerry
oznajmia,Ze odcho”zi, b" kocha inp mtodsa kobiet.

Czy Christine zdota sipozbierg& i zacza¢ wszystko na ?
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